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  I Het Stelsel Purperen Roos


  (Uittreksel uit: De werelden der Mensheid, 49e editie)


  


  Halverwege de Arm der Perseïden heeft een grillige werveling van de galactische gravitatie tienduizend sterren bijeengegrepen en schuins uitgestrooid in een lange vaan met een sierlijke krul aan het eind. Dit is Mircea’s Vleug.


  Terzijde van het krulletje en op gevaar af in de ruimte te verdwijnen, ligt het stelsel Purperen Roos, bestaande uit drie sterren: Lorca, Sing en Syrene. Lorca, een witte dwerg, en Sing, een rode reus, bewegen zich op korte af stand van elkaar om hun gezamenlijk middelpunt: de wals van een corpulent, roze aangelopen oud heertje met een teer jong meisje in het wit. Syrene, een geelwitte ster van gemiddelde omvang en helderheid, loopt op discrete afstand rond het kokkebijnende paar.


  Syrene beheerst drie planeten, waaronder Cadwal, een Aardgelijke planeet met een doorsnede van elf en een half duizend kilometer en een zwaartekracht die die van de Aarde nabijkomt.


  [De opgave en analyse van natuurkundige gegevens zijn hier achterwege gelaten.]


  


  II Het Genootschap Van Natuurkenners


  De eerste die Cadwal verkende was locator R.J. Neirmann, een lid van het Aards Genootschap van Natuurkenners. Naar aanleiding van zijn verslag zond het Genootschap een expeditie naar Cadwal, die Neirmanns lyrische beschrijvingen bevestigde; Cadwal was werkelijk een magnifieke planeet vol wonderschone landschappen, met een aangenaam klimaat en – zeker niet op de laatste plaats – een ongemeen boeiende verscheidenheid aan flora en fauna. Het Genootschap liet Cadwal als zijn eigendom registreren en verkreeg een Akte die het tot in lengte van dagen aanmerkte als enig gebruiker en eigenaar van de planeet. Ogenblikkelijk daarop verklaarde het Genootschap de wondere nieuwe wereld tot Natuurreservaat, teneinde haar ten eeuwigen dage te behoeden voor willekeurige plundering, verloedering en uitbating.


  In het Grote Handvest werd de bestuursvorm van het nieuwe Reservaat vastgelegd en werd gespecificeerd in hoeverre ingrijpen in de ecologie aanvaardbaar mocht worden geacht.


  De drie continenten, Ecce, Deucas en Throy, waren onderling duidelijk verschillend. Station Araminta, de bestuurlijke kern van de planeet, besloeg een rechthoek van vijftienduizend hectare op de oostkust van Deucas, het meest gastvrije van de drie continenten. Het Handvest gaf daarnaast toestemming voor het stichten van een keten van buitenhuizen in de wildernis, op bijzonder fraaie of interessante punten, ten gerieve van bestuurspersoneel, leden van het Genootschap van Natuurkenners, wetenschappers en toeristen.


  


  III De Planeet Cadwal


  De drie continenten, Ecce, Deucas en Throy, werden van elkaar gescheiden door uitgestrekte lege watervlakten die nergens werden onderbroken door eilanden, op drie onbetekenende uitzonderingen na: het atol Lutwen, Oceaaneiland en Thurben – alle drie van vulkanische oorsprong en alle drie gelegen in de Oostelijke Oceaan, voor de kust van Deucas.


  Ecce, dat smal en langgerekt was, lag op de evenaar. Het was een vlak gebied van drasland en oerwoud, doorsneden door een netwerk van trage rivieren. Ecce vibreerde van hitte, stank, kleur en hongerende levenskracht. Overal stonden verscheurende schepsels elkaar, en de enkele mens die zo overmoedig was zich binnen hun bereik te wagen, naar het leven.


  Drie vulkanen verhieven zich boven het vlakke landschap. Twee daarvan, Rikke en Imfer, waren actief; Shattorak was een slapende vulkaan.


  De eerste ontdekkingsreizigers besteedden niet al te veel aandacht aan Ecce. Latere onderzoekers al evenmin, en zo bleef Ecce, na de eerste opwinding van de biologische en topografische inventarisatie, grotendeels een veronachtzaamd en onbekend land.


  Deucas, viermaal zo groot als Ecce, nam het grootste deel van de noordelijke gematigde zone op het andere halfrond in beslag. Kaap Journaal, de uiterste zuidpunt van het werelddeel, was gelegen aan het eind van een langgerekt driehoekig schiereiland dat zich nog twaalfhonderd kilometer ten zuiden van de evenaar voortzette.


  De fauna van Deucas was weliswaar niet zo afzichtelijk en monsterlijk als die van Ecce, doch in vele opzichten woest en ontzagwekkend, en omvatte een aantal semi-intelligente soorten. De flora leek in vele gevallen op die van de Oude Aarde, en wel zo sterk, dat de agronomen van het eerste uur diverse nuttige Aardse soorten konden introduceren op Station Araminta – de bamboe, de kokospalm, de wijndruif en diverse vruchtbomen – zonder voor ecologische rampen beducht te hoeven zijn.[1]


  Throy, ten zuiden van Deucas gelegen en ongeveer even groot als Ecce, strekte zich uit van het zuidpoolijs tot ver in de zuidelijke gematigde zone. Throy bood het meest dramatische landschap van heel Cadwal. Ruige rotspunten verhieven zich boven diepe kloven, donkere wouden bogen zich onder een gierende wind. Wanneer de storm aan kwam waaien over de oceaan, sloegen golven van dertig en soms wel zestig meter hoog – van golfdal tot kruin gemeten – op de klippen van Peter Bullisland, met zulk een ontzagwekkend gedruis dat het land ervan schokte.


  


  IV Station Araminta


  Op Station Araminta woonde een permanente bezetting van (nominaal) tweehonderdveertig mensen, die toezicht hielden op het Reservaat en de navolging van de bepalingen van het Handvest afdwongen. Op het eerste gezicht was de bestuursstructuur eenvoudig. Er was een Conservator die het werk van de zes bureaus[2] coördineerde.


  De oorspronkelijke Bureauhoofden waren Deamus Wook, Shirry Clattuc, Saul Diffin, Claude Offaw, Marvell Veder en Condit Laverty. Elk mocht maximaal veertig personeelsleden in dienst nemen. Nepotisme was hierbij eerder regel dan uitzondering: elk Bureauhoofd had zijn personeel geworven binnen familie- en gildeverband. Deze praktijk schonk het eerste Secretariaat in elk geval een hechte samenhang, die anders mogelijk zou hebben ontbroken.


  Na vele eeuwen was er veel veranderd. Het oorspronkelijke ruige kampement was uitgegroeid tot een nederzetting die werd gedomineerd door zes fraaie gebouwen, waar de afstammelingen van de Wooks, Offaws, Clattucs, Diffins, Veders en Laverty’s huisden. Elk Huis had een geheel eigen persoonlijkheid ontwikkeld, waaraan de bewoners deel hadden, zodat de wijze Wooks duidelijk verschilden van de nonchalante Diffins, net zoals de behoedzame Offaws zich onderscheidden van de roekeloze Clattucs.


  Het Station had al in een vroeg stadium een hotel verworven om bezoekers onder te kunnen brengen, alsmede een vliegveld, scholen en een theater: het Orpheum.


  Toen de subsidie van het Genootschapskantoor op de Oude Aarde allengs minder werd en ten slotte geheel ophield, werd de behoefte aan deviezen urgent. De wijngaarden, die achter in de enclave waren aangelegd, begonnen fraaie wijnen voort te brengen ten behoeve van de export. Toeristen werden aangemoedigd de buitenhuizen in de wildernis te bezoeken.


  Door de eeuwen heen waren zekere problemen steeds nijpender geworden. Hoe moesten al die activiteiten verwezenlijkt worden, met een bezetting van slechts tweehonderdveertig koppen? Enige rekkelijkheid was geboden. Om te beginnen werd aan collateralen[3] toegestaan posities in het middenkader te bekleden. Door een wat vrije uitleg van het Handvest werden kinderen, gepensioneerden, huisbedienden en ‘tijdelijke, niet ter plaatse gevestigde arbeidskrachten’ uitgezonderd van de limiet van veertig personen per Huis. De betiteling ‘tijdelijke arbeidskracht’ werd steeds ruimer geïnterpreteerd, zodat boerenarbeiders, hotelpersoneel, vliegtuigmonteurs – ja, werknemers op elk niveau – eronder konden worden begrepen. De Conservator kneep intussen een oogje toe, zolang die tijdelijke werkers maar geen permanente bewoners werden.


  Er was op Station Araminta altijd behoefte geweest aan goedkope, volgzame arbeidskrachten. Wie kwamen hiervoor meer in aanmerking dan de bewoners van het atol Lutwen, dat vijfhonderd kilometer naar het noordoosten lag? Dit waren de Yips, afstammelingen van weggelopen bedienden, vluchtelingen, illegale immigranten, kruimeldieven en dergelijke, die zich eerst heimelijk en later schaamteloos op Lutwen hadden gevestigd.


  De Yips voorzagen in een behoefte en kregen dus werkvergunningen met een geldigheidsduur van zes maanden, op grond waarvan ze op Araminta mochten blijven. Die vergunningen waren naderhand weer ingetrokken, maar intussen waren de Yips nu zo talrijk geworden, dat het atol Lutwen overvol raakte. De Yips dreigden als een reusachtige vloedgolf uit te stromen over de kust van Deucas. Als dat zou gebeuren, was het Reservaat ten dode opgeschreven.


  Niettegenstaande hun weinig verheven afkomst waren de Yips geenszins onaantrekkelijk om te zien. De mannen bezaten een goed postuur en een lenig lichaam, stralende groenbruine ogen en welgevormde gelaatstrekken; hun huid en haren waren goud van tint. De Yipse meisjes waren niet minder bevallig en stonden in heel Mircea’s Vleug bekend om hun gevankelijkheid en hun milde karakter en tevens om hun volstrekte kuishuid, tenzij hun gepaste betaling werd geboden.


  Door niet geheel opgehelderde oorzaken waren Yips en gewone Gaianen onderling niet vruchtbaar. Sommige biologen opperden dat de Yips een mutatie, een nieuwe mensensoort vertegenwoordigden; anderen vermoedden dat het Yipse voedingspatroon, dat schelpdieren uit het slik onder Yipton omvatte, de oorzaak zou kunnen zijn. Deze laatsten wezen erop dat Yips die als contractarbeider op andere werelden te werk werden gesteld, na verloop van tijd het vermogen om met Gaianen nageslacht te verwekken, terugkregen.


  Voor de bestuurders van Station Araminta had de emigratie van de Yipse bevolking naar andere werelden intussen de hoogste prioriteit gekregen.


  Inmiddels was er al een duizendtal Yips op die manier overgeheveld, dank zij de inspanningen van Namour, een Clattuc collateraal en de oud-coördinator arbeidszaken op Station Araminta. Zijn methode viel binnen de grenzen der wet en was op zichzelf niet schadelijk. Hij verkocht arbeidscontracten aan veeboeren op andere werelden, die arbeidskrachten nodig hadden. Uit de opbrengst van de contracten betaalde Namour het transport en kende zichzelf een aanzienlijke commissie toe. Namour werd inmiddels gezocht door de wetshandhavers en had zijn zakelijke bemoeiingen gestaakt. Bovendien had de markt voor Yipse arbeiders zich niet uitgebreid, aangezien de Yips de redenering achter het systeem van arbeidscontracten maar niet schenen te vatten. Waarom zouden ze de transportkosten afbetalen, als ze immers al ter plaatse waren gearriveerd? Werk waarvoor ze niets ontvingen, kwam hen voor als opperste dwaasheid.


  


  V De Conservator En De Bewoners Van Stroma


  In de beginjaren van het Reservaat maakten leden van het Genootschap die Cadwal aandeden, als vanzelfsprekend hun opwachting op Rivierstate, in de verwachting dat hun daar gastvrijheid geboden zou worden. Dikwijls was de Conservator gedwongen wel twintig, vijfentwintig gasten tegelijk te onthalen, waarvan sommige hun verblijf tot in het oneindige rekten om hun onderzoekingen te kunnen verrichten of eenvoudig om van de ongekende natuur op Cadwal te genieten.


  Een van de Conservators kwam ten slotte in opstand en zei koppig dat bezoekende Natuurkenners maar in tentjes op het strand moesten gaan kamperen en zelf hun potje moesten koken op een kampvuurtje.


  Op het jaarlijks conclaaf van het Genootschap werd een aantal plannen ingediend om dit probleem op te lossen. De meeste van die projecten stuitten op tegenstand van de principiële natuurbeschermers, die klaagden dat het Handvest door de ene kunstgreep na de andere werd uitgehold. Anderen wierpen daarop tegen: ‘Alles goed en wel, maar waarom zouden wij, wanneer wij Cadwal bezoeken om gewettigd onderzoek te verrichten, onder erbarmelijke omstandigheden moeten leven? Wij zijn tenslotte lid van het Genootschap!’


  Uiteindelijk nam het conclaaf een uitgekookt plan aan, dat was ingediend door een van de meeste radicale natuurbeschermers. Dit plan verleende toestemming om een kleine, nieuwe nederzetting op te zetten op een nauw omschreven locatie, waar op generlei wijze invloed op het milieu kon worden uitgeoefend. Die locatie bleek een steile rotswand te zijn aan de Stroma Fjord op Throy; een plaats die bijna bespottelijk ongeschikt was voor bewoning. Het leek opgelegd pandoer om degenen die vóór het plan waren de moed te benemen om het uit te voeren.


  De uitdaging werd echter aanvaard. Stroma kwam tot stand: een stadje met hoge, smalle huizen, bekrompen en knokig, uitgevoerd in sombere tinten, met wit, rood en blauw geschilderd houtwerk. Wanneer men de nederzetting bezag vanaf de overkant van de fjord, leken de woningen van Stroma zich aan de rotswand vast te klampen als mosselschelpen.


  Vele leden van het Genootschap vonden, na een tijdelijk verblijf in Stroma, het leven daar zo naar hun zin, dat ze onder het mom van langdurige onderzoekingen de kern vormden van een permanente bevolking, die bij gelegenheid wel twaalfhonderd zielen telde.


  In de loop der eeuwen hadden de bijzondere leefomstandigheden in Stroma – de afzondering, de traditie van boekengeleerdheid en een etiquette die de welvoeglijkheid van elke afzonderlijke handeling precies omschreef– een gemeenschap in het leven geroepen waarin een aan strakke doctrines gebonden intellectualisme kon bestaan, naast een bijna koddige ouderwetse eenvoud, nu en dan verlevendigd door een zekere excentriciteit. Het grootste deel van Stroma’s inkomsten was afkomstig van investeringen op andere werelden; de bewoners van Stroma maakten buitenwereldse reizen zoveel ze konden en gingen er prat op ‘kosmopolieten’ te zijn.


  Op Aarde viel het Genootschap van Natuurkenners ten prooi aan zwak beleid, verduisteringen door een secretaris met te lange vingers en algehele stuurloosheid. Met het jaar nam het ledental af, doorgaans als gevolg van overlijden.


  Op Rivierstate, anderhalve kilometer ten zuiden van het Secretariaat, woonde de Conservator, de algemeen directeur van Station Araminta. Onder de bepalingen van het Handvest diende hij een actief lid van het Genootschap te zijn; naarmate echter het Genootschap slonk tot niet veel meer dan een herinnering, werd deze voorwaarde steeds losser geïnterpreteerd en werden – althans voor dit doel en waar geen realistisch alternatief voorhanden was – de bewoners van Stroma officieel aangeduid als ‘Natuurkenners’ en geacht gelijk te staan met leden van het Genootschap, hoewel ze geen contributie betaalden en niet deelnamen aan ledenvergaderingen.


  Een factie te Stroma, die zich de ‘Partij voor Leven, Vrede en Vrijheid’ noemde, begon zich sterk te maken voor de Yips, wier omstandigheden zij bestempelden als ondraaglijk en een smet op het collectieve geweten. De situatie, zo verklaarden ze, kon slechts worden opgelost door de Yips toestemming te geven zich op het vasteland van Deucas te vestigen. Een andere factie, de ‘Handvesters’, erkende het bestaan van het probleem, maar stelde een oplossing voor die geen inbreuk zou maken op het Handvest, namelijk het overbrengen van de gehele Yip-bevolking naar andere werelden. ‘Volslagen onrealistisch!’ riepen de LVV’ers uit en begonnen het Handvest nu categorisch onder vuur te nemen. Ze verklaarden dat de Reservaatgedachte inmiddels een archaïsch denkbeeld was geworden, dat antihumanistisch was en niet spoorde met het ‘voortgeschreden’ denken. Het Handvest, zo stelden ze, was dringend aan revisie toe, al was het alleen maar om het harde lot van de Yips te verbeteren.


  De Handvesters, van hun kant, hielden vast aan de stelling dat aan het Handvest en het Reservaat niet te tornen viel. Ze gaven uiting aan de cynische verdenking dat het enthousiasme van de LVV’ers voor een groot deel hypocriet was en uit zelfzucht voortkwam; dat de LVV’ers de vestiging van de Yips op de Voorkust van Marmion slechts mogelijk wilden maken, teneinde een precedent te scheppen dat aan een selecte groep verdienstelijke Natuurkenners – ongetwijfeld omschreven als de krachtigste en vurigste LVV-activisten – de kans zou bieden zich in het prachtige natuurgebied van Deucas te vestigen op grote landgoederen, waar ze de Yips konden inzetten als bedienden en landarbeiders en zelf als heren konden leven. Die beschuldiging lokte dusdanige stuipen van verontwaardiging uit, dat de Handvesters in hun meest sarcastische vermoedens werden gesterkt. Zulk een heftigheid, stelden ze, kon alleen maar een bewijs zijn voor de heimelijke plannen die de LVV koesterde.


  Op Station Araminta werd de ‘voortgeschreden’ ideologie niet serieus genomen. Het probleem van de Yips werd erkend als zijnde reëel en nijpend, maar de oplossing die de LVV aandroeg moest van de hand worden gewezen, aangezien elke officiële concessie de aanwezigheid van de Yips op Cadwal formaliseerde, terwijl men zich juist diende in te spannen in tegenovergestelde richting, dat wil zeggen: voor het verplaatsen van de gehele Yip-bevolking naar een wereld waar hun aanwezigheid nuttig en gewenst zou zijn.


  


  VI Spanchetta En Simonetta


  In Huis Clattuc woonden Spanchetta en Simonetta Clattuc, twee zusters die meer wél dan niet met elkaar gemeen hadden, ofschoon Spanchetta wat nuchterder was, en Simonetta – Smonny, zoals ze zich liet noemen – de meeste verbeeldingskracht had en rustelozer was. Als jonge meisjes waren ze allebei luidruchtig, slordig en bazig; beiden groeiden op tot struise jonge vrouwen met forse borsten en overdadige bossen krullen, kleine, glinsterende oogjes met dikke oogleden en vlakke, bleke gezichten met opvallende jukbeenderen. Allebei waren ze hartstochtelijk, hooghartig, heerszuchtig en ijdel, volkomen ongeremd en begiftigd met een grenzeloze energie. In hun jonge jaren hadden zowel Spanny als Smonny een obsessieve belangstelling opgevat voor de persoon van Scharde Clattuc; elk voor zich trachtte hem schaamteloos te verleiden, te trouwen of op andere wijze in bezit te krijgen. Scharde kon niet goed besluiten welk van de twee meisjes hij het meest afstotelijk vond en ontweek hun avances zo beleefd mogelijk.


  Scharde werd naar een buitenwerelds trainingskamp van de IPCC[5] gestuurd, te Sarsanopolis op Alphecca Negen. Hier ontmoette hij Marya Aragone, een donkerharige jonge vrouw met een bekoorlijk en waardig voorkomen. Hij werd verliefd op haar – en zij op hem. Het tweetal trouwde in Sarsanopolis en keerde na verloop van tijd naar Station Araminta terug.


  Spanchetta en Simonetta waren door het dolle van verontwaardiging. Schardes gedrag betekende een smadelijke afwijzing van hun persoon en ook – op een dieper niveau – een gebrek aan volgzaamheid dat ze niet door de vingers konden zien. Ze werden in staat gesteld hun woede te rationaliseren toen Smonny zakte voor haar eindexamen van het Lyceum, als collateraal werd aangemerkt en gedwongen werd Huis Clattuc te verlaten.


  Vol verbittering liet Smonny Station Araminta achter zich. Een poosje zwierf ze her en der door het Bereik en gaf zich over aan een verscheidenheid van bezigheden. Uiteindelijk trouwde ze met Titus Zigonie, eigenaar van de ranch Schaduwvallei op Rosalia, die vier miljoen morgen lands besloeg, en van een Clayhacker ruimtejacht. Omdat hij arbeidskrachten nodig had op zijn ranch, begon Titus Zigonie, op voorstel van Smonny, groepen contractarbeiders in dienst te nemen; Yips wel te verstaan, die naar Rosalia werden getransporteerd door niemand minder dan Namour, die de winst van zijn onderneming deelde met Calyactus, de Oomphaw van Yipton.


  Op aandringen van Namour bracht Calyactus een bezoek aan Schaduwvallei op Rosalia, waar hij werd vermoord – ofwel door Smonny, ofwel door Namour, ofwel door hen beiden.


  Titus Zigonie, een manneke dat nooit iemand kwaad had gedaan, werd ‘Titus Pompo de Oomphaw’, hoewel het Smonny was die de touwtjes in handen had. Haar haat jegens Station Araminta in het algemeen en Scharde Clattuc in het bijzonder had ze nimmer laten varen, en het was haar innigste wens ooit nog een daad van vernietigende wreedheid aan die beiden te voltrekken. Intussen had Namour met opperste koelbloedigheid zijn taak als minnaar van zowel Spanchetta als Smonny weer opgenomen.


  Marya had inmiddels Scharde een zoon geschonken: Glawen. Toen Glawen twee jaar oud was, verdronk Marya onder merkwaardige omstandigheden bij een ongeluk met een zeilboot.


  Een tweetal Yips, Catterline en Selious, waren van het ongeluk getuige geweest. Scharde ondervroeg Selious en Catterline langdurig. Elk beweerde niet te kunnen zwemmen, dus hoe zouden ze een verdrinkende vrouw hebben moeten redden, zo’n eind van de wal? Minstens dertig meter was het wel. Waarom had de vrouw zelf niet leren zwemmen voor ze zich in gevaarlijke wateren waagde? Trouwens, het gedrag van die dame ging hen niet aan; ze waren aan het praten geweest en hadden geen aandacht geschonken aan haar bezigheden. Scharde was niet overtuigd en bleef doorvragen tot de Yips mokkig werden en geen woord meer wilden zeggen, zodat hij geen andere keus had dan zijn verhoor te staken en hen terug te laten gaan naar Yipton.


  Was die verdrinking meer geweest dan een ongeluk? Eens, zo hield Scharde zich voor, zou hij achter de waarheid komen.


  Hoofdstuk een
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  Een


  Het terras van herberg De Uytwaard in Stroma stak een meter of tien buiten de rotswand uit, in de zonnige lucht boven de koude blauwgroene wateren van de fjord, een dikke tweehonderd meter lager. Rond een tafeltje aan de balustrade zat een gezelschap van vier mannen. Torq Tump en Farganger waren buitenwerelders; zij dronken bier uit stenen kroezen. Jonker Denzel Attabus had zich een maatje kruidenklare laten brengen in een tinnen neutbekertje, terwijl Roby Mavil, de andere ingezetene van Stroma, groene Aramintawijn dronk uit een roemer. Jonker Denzel en Roby Mavil waren gekleed volgens de gangbare mode in Stroma: bedaarde jasjes van volle, zwarte serge die op de heupen in een ruche uitstonden boven donkerrode pantalons met smalle pijpen. Roby Mavil, de jongste van het tweetal, was ietwat vlezig, met een rond gezicht, zacht golvend zwart haar, klare grijze ogen en een zwart borstelsnorretje. Hij zat onderuitgezakt in zijn stoel en keek met een kwaad gezicht naar zijn roemer. De zaken verliepen niet naar wens.


  Jonker Denzel was nog maar pas gearriveerd. Hij zat stram rechtop – een oudere heer met een kransje grijs haar, een opmerkelijke neus en smalle blauwe oogjes onder borstelige wenkbrauwen. Hij had zijn kruidenklare onbeheerst opzij geschoven.


  De buitenwerelders waren lieden van volslagen verschillend allooi. Ze droegen de gebruikelijke kleding van het Gaiaanse Bereik: wijde overhemden en broeken van donkerblauwe keper en enkellaarsjes met een gesp op de wreef. Torq Tump was klein van postuur met een borstkas als van een biervat; hij was vrijwel kaal en had een vlezig, hard gezicht. Farganger was broodmager, een en al botten en droge pezen, met een smal hoofd, een gekromde, gebroken neus en een grauwe mond die als een neerwaartse sabelhouw door zijn strakke wangen liep. Ze zaten er onaangedaan bij, afgezien van kleine vonkjes minachtend vermaak om de woordenwisseling tussen jonker Denzel en Roby Mavil.


  Na een enkele blik op de twee buitenwerelders bande jonker Denzel hen uit zijn gedachten en wendde zich tot Roby Mavil. ‘Ik ben niet alleen ontevreden, ik ben geschokt en ontmoedigd!’


  Roby Mavil probeerde een glimlach van hoop en goede moed te voorschijn te toveren. ‘Maar, jonker, het vooruitzicht is immers zo grimmig niet? Ja, ik kan niet anders dan geloven dat...’


  Jonker Denzel legde hem met een gebaar het zwijgen op. ‘Ben je dan niet in staat een zo elementair principe te bevatten? Ons verdrag is plechtiglijk gesloten en bekrachtigd door het gehele directoraat.’


  ‘Precies! En er is ook niets veranderd, behalve dan dat wij nu in staat zijn onze zaak op meer doorslaggevende wijze te steunen.’


  ‘Waarom ben ik dan niet geraadpleegd?’


  Roby Mavil haalde zijn schouders op en staarde de weidse buitenlucht in. ‘Dat zou ik echt niet kunnen zeggen.’


  ‘Maar ik wel! Dit is een inbreuk op het Beginseldogma, dat niet slechts een bewoording is, maar een patroon voor ons gedrag, van dag tot dag, van minuut tot minuut!’


  Roby wendde zich af van zijn beschouwing van de leegte. ‘Mag ik vragen van wie u uw informatie hebt? Van Rufo Kathcar?’


  ‘Dat doet niet ter zake.’


  ‘Toch wel. Kathcar mag een voortreffelijke kerel zijn, maar hij is een beetje een weerhaan en kwaadaardige overdrijving is hem niet te min.’


  ‘Hoe kan hij iets overdrijven dat ik met eigen ogen waarneem?’


  ‘Maar er zitten nog andere kanten aan!’


  ‘Nog meer kanten?’


  Roby Mavil zei met rood aangelopen gezicht: ‘Ik wil alleen maar zeggen dat het dagelijks bestuur zich, op het moment dat de nood aan de man kwam, met gepaste flexibiliteit heeft opgesteld.’


  ‘Haha! En zoëven gebruikte jij de betiteling “weerhaan” met betrekking tot Kathcar, terwijl hij degene is die loyaal is gebleven en die de sluier over deze verbijsterende ontwikkeling heeft opgelicht.’ Jonker Denzel kreeg zijn drankje in de gaten. Hij hief het tinnen bekertje op en slokte de inhoud in één teug naar binnen. ‘De woorden “integriteit” en “vertrouwen” zijn de leden van jullie samenzweerderij ten enen male onbekend.’


  Een ogenblik bleef Roby Mavil somber zitten zwijgen. Toen zei hij, na een behoedzame blik opzij: ‘Het is van het allergrootste belang dat dit misverstand wordt geheeld. Ik zal besprekingen regelen en ongetwijfeld zal er een officiële verontschuldiging uit de bus komen; wanneer het onderling vertrouwen eenmaal weer zal zijn hersteld, zal ons team zijn arbeid kunnen voortzetten, ieder naar eigen bereik en vermogen, zoals tevoren.’


  Jonker Denzel slaakte opnieuw een korte schaterlach. ‘Sta me toe dat ik een passage citeer uit Navarths Gebeurtenissen: “Een maagd wordt tot viermaal toe verkracht in een bosschage. De dader wordt ter verantwoording geroepen en tracht het goed te maken. Hij verschaft een kostbare zalf om de pijn van de schrammen op haar billen te verzachten, maar met al zijn verontschuldigingen kan hij haar niet haar maagddom teruggeven.”‘


  Roby Mavil slaagde een diepe zucht en nam weer het woord op minzame, overredende toon. ‘Misschien zouden we enige afstand dienen te nemen en de zaak in een breder perspectief bezien.’


  ‘Wat?’ zei jonker Denzel op bevende toon. ‘Ik, die het Negende Teken van de Nobele Weg heb bereikt... Míj waag je voor te stellen dat ik mijn perspectief zou dienen te verruimen? Ongelooflijk!’


  Roby Mavil ging koppig verder. ‘Ik zie het zo: we zijn verwikkeld in een strijd tussen Uiterste Waarden, tussen Goed en Kwaad, een feit dat geheel eigen prioriteiten met zich meebrengt. Onze tegenstanders zijn wanhopig; wanneer zij toeslaan, zijn wij verplicht hun slagen af te weren. Kortom, wij dienen te leren zwemmen in de rivier van de realiteit, anders verdrinken we en gaan we ten onder met onze glorierijke dromen.’


  ‘Kom, kom!’ beet jonker Denzel hem toe. ‘Ik ben al langer op de wereld dan vandaag. Ik weet dat vertrouwen en waarheid goed zijn; het zijn zaken die het leven beter maken. Bedrog, dwang, bloed en pijn zijn slecht – evenals misbruik van vertrouwen.’


  Roby Mavil zei moedig: ‘Het is ook niet goed om u door een kinderlijke oprisping van gekwetste gevoelens te laten afhouden van onze grootse onderneming!’


  Jonker Denzel grinnikte. ‘Ja, ja, ik ben ijdel en lichtgeraakt; ik wil dat iedereen me met ontzag benadert en mijn voet kust. Is het dat wat je denkt? Je doet maar. Jouw doeleinden zijn nog veel ijselijker. Jij wilt dat ik opnieuw een grote som gelds afsta; honderdduizend sol, dat is wat jij verwacht.’


  Roby Mavil wist een pijnlijk grijns op te brengen. ‘Dame Clytie zei dat u had ingestemd met een bedrag van honderdvijftigduizend sol.’


  ‘Dat bedrag is genoemd,’ zei jonker Denzel. ‘Die fase is inmiddels voorbij. Wij zijn nu aangeland op het ogenblik dat we oneigenlijk uitgegeven gelden terugwinnen, tot op de laatste dinket. Mijn besluit staat wat dat aangaat vast: jelui zullen mij niet mijn geld afhandig maken om er afschuwelijke dingen mee te kopen.’


  Roby Mavil knipperde met zijn ogen en keek de andere kant uit. Tump en Farganger zaten onbewogen toe te kijken. Jonker Denzel scheen zich nu pas van hen bewust te worden. ‘Ik heb uw naam niet goed verstaan...’


  ‘Ik ben Torq Tump.’


  ‘En u, mijnheer?’


  ‘Ik ben Farganger.’


  ‘Farganger? Verder niets?’


  ‘Meer is niet nodig.’


  Jonker Denzel nam hen nadenkend op en zei toen tegen Tump: ‘Ik wil u een paar vragen stellen. Ik hoop dat u er geen aanstoot aan zult nemen.’


  ‘U vraagt maar,’ zei Tump onverschillig. ‘Maar ik vermoed dat Mavil daarginds u liever zelf antwoord zal willen geven.’


  ‘Dat kan zo zijn. Maar ik ben van plan achter de waarheid te komen, op wat voor manier dan ook.’


  Roby Mavil ging rechtop zitten in zijn stoel en trok toen weer een lelijk gezicht; er naderde een nieuwe ergernis, in de persoon van Rufo Kathcar, een lange, magere, bleke vent met holle wangen en zwarte wenkbrauwen, met daaronder felle zwarte ogen, omgeven door paarse kringen. Slierten zwart haar hingen af aan weerszijden van zijn witte voorhoofd; een slordig baardje rondde als een franje zijn knokige kaak. Zijn armen en benen waren lang en slungelig en zijn handen en voeten waren groot, op het lompe af. Kathcar begroette Roby Mavil met een koel knikje, wierp een scherpe blik op Tump en Farganger en sprak toen jonker Denzel aan. ‘U ziet er een beetje mismoedig uit, jonker,’ zei hij terwijl hij een stoel bijtrok en ging zitten.


  ‘Mismoedig is het woord niet,’ zei jonker Denzel. ‘Je kent immers de omstandigheden.’


  Roby Mavil wilde iets gaan zeggen, maar jonker Denzel legde hem met een gebaar het zwijgen op.


  ‘Het is het oude liedje. Ik moet lachen en huilen als ik bedenk dat mij zoiets kon overkomen!’


  Roby Mavil blikte bezorgd om zich heen. ‘Alstublieft, jonker Denzel! Het hele terras vermaakt zich met uw aanstellerij!’


  ‘Laat ze maar luisteren; misschien dat ze profijt trekken uit mijn ervaringen. De feiten zijn als volgt. Ik werd benaderd met breedsprakige hoffelijkheid; iedereen was erop gebrand mijn meningen te vernemen – iets geheel nieuws voor mij, waarover ik me wel moest verbazen. Niettemin, ik drukte me uit in heldere, welomschreven termen die niet mis te verstaan waren.’


  Jonker Denzel schudde ironisch zijn hoofd. ‘De reacties waren verrassend. Men vroeg mij wat de bron was van mijn levensleer; ik antwoordde dat ik niet veel meer had gedaan dan een korte blik te verschaffen op de Nobele Weg. Iedereen was zeer onder de indruk. Men deelde mij mede dat hiermee nu eindelijk een beginseldogma voor de LVV-partij was omschreven en dat een ieder zich doortrokken voelde van zendingsdrang. Ik mocht mij nu niet afwenden; men drong erop aan dat ik mijn opvattingen zou staven met alle middelen die mij ter beschikking stonden, waaronder begrepen financiële steun. Kon men een betere bestemming bedenken voor opgepotte passieve rijkdom? Neen, immers? Ik stemde ermee in fondsen te verschaffen voor het openen van een vrij omvangrijke rekening bij de Bank van Soumjiana. Deze rekening zou slechts toegankelijk zijn voor drie leden van het dagelijks bestuur. Deze drie werden op stel en sprong aangewezen, te weten Roby Mavil, Julian Bohost en, op aandringen mijnerzijds, Rufo Kathcar als derde. Ik stipuleerde dat geen gelden zouden worden gespendeerd aan zaken die in strijd waren met de beginselen van de Nobele Weg. Was dit allen duidelijk? Volstrekt! Unaniem stelde men zich daarachter en de stem van Roby Mavil klonk luid en kranig op.


  Aldus werd overeengekomen in een sfeer van emotie en goede kameraadschap.


  Vanmorgen volgde de ontknoping. Ik vernam dat mijn vertrouwen was geschonden, dat het beginseldogma terzijde was geworpen als een brok rottend vlees en dat mijn geld was uitgegeven voor minderwaardige doeleinden. “Verraad” is het woord dat dit gebeuren weergeeft en ik sta nu tegenover een nieuwe realiteit, waarin vóór alles de teruggave van mijn geld begrepen zal dienen te zijn.’


  Geëmotioneerd riep Roby Mavil uit: ‘Dat is onmogelijk! Het geld is aan de rekening onttrokken en uitgegeven!’


  ‘Tot welk bedrag precies?’ vroeg Kathcar op harde toon.


  Roby Mavil wierp hem een blik van opperste afkeer toe. ‘Ik heb getracht de beginselen van de beleefde conversatie in acht te nemen, maar nu moet ik toch een gegeven aanroeren dat beter niet aan de orde had kunnen komen – althans voor het ogenblik. De feiten zijn als volgt: Rufo Kathcars banden met het dagelijks bestuur van de LVV zijn verbroken. Botweg gezegd: hij wordt niet meer beschouwd als een goed LVV-er.’


  ‘Goede Lievers, slechte Lievers, allemaal kletsika!’ beet jonker Denzel hem toe. ‘Rufo Kathcar is mijn achterneef en iemand met voortreffelijke connecties! Hij is tevens mijn assistent en ik verlaat mij geheel op hem.’


  ‘Ongetwijfeld,’ zei Mavil. ‘Desalniettemin zijn Kathcars opvattingen dikwijls onpraktisch of zelfs onthutsend. In het belang van de harmonieuze voortgang is hij uit het Directoraat gezet.’


  Kathcar schoof zijn stoel achteruit. ‘Mavil, wees zo goed je mond te houden terwijl ik de feiten uiteenzet. Feiten die cru zijn en onappetijtelijk. De LVV staat onder het bewind van een tweetal dwarskoppige vrouwen, waarvan de een nog obstinater is dan de ander. Namen behoef ik niet te noemen. In een groep van snaterende praalhanzen en windbuilen, waarin Roby Mavil de boventoon voert, was ik het laatste bolwerk van zinnige overweging, waarop de dwaasheid van deze vrouwen tevergeefs te pletter sloeg. Nu ben ik terzijde geschoven en is de LVV een motor zonder vliegwiel.’ Kathcar kwam overeind. Tot jonker Denzel zei hij: ‘Uw beslissing is zeer juist! U dient deze konkelaars alle verdere financiering te onthouden en de reeds voorgeschoten bedragen terug te vorderen!’ Kathcar draaide zich om en beende het terras af. Jonker Denzel maakte aanstalten ook op te staan. Roby Mavil kreet: ‘Wacht! U moet naar mij luisteren! Achterneef of niet, maar Kathcar heeft u valselijk voorgelicht!’


  ‘Werkelijk? Zijn opmerkingen kwamen mij zeer redelijk voor.’


  ‘U hebt nog niet de gehele waarheid vernomen! Kathcar is uit het Directoraat gezet, maar het ging hier om meer dan botsende persoonlijkheden. Er was een onverhulde machtsstrijd aan de gang! Kathcar verklaarde dat hij beter gekwalificeerd was om de campagne te leiden dan Dame Clytie of Simonetta en deelde de beide dames rollen toe op het tweede plan. Ze voelden zich beiden diep beledigd en waren van oordeel dat Kathcar blijk gaf van een onverdraaglijke overmaat aan mannelijke ijdelheid. Niet alleen werd Kathcar hierin de voet dwars gezet, hij werd gevangen genomen en streng gestraft, in die mate, dat hij nu gemotiveerd wordt door haat en rancune.’


  ‘Wel, en?’ zei jonker Denzel op hoge toon. ‘Hij heeft tegenover mij gewag gemaakt van zijn wedervaren op de Shattorak. Als ik in zijn schoenen had gestaan, zou ik ook verstoord zijn geweest.’


  Roby Mavil slaakte een zucht van berusting. ‘Kathcar heeft daardoor echter niets geleerd. Hij is nog even onverschillig en aanmatigend als voorheen. Hij trekt zich niets aan van de correcte partijdoctrine en zeer waarschijnlijk staan hem verdere disciplinaire maatregelen te wachten. In de tussentijd is zijn advies van nul en generlei waarde – ja, minder nog, want de kans bestaat dat uzelf daardoor bij de zaak betrokken zult worden, wanneer het ogenblik gekomen is hem de rekening voor zijn euveldaden te presenteren.’


  Jonker Denzel keek Roby Mavil aan met doordringende koude blauwe ogen. ‘Kan dit waar zijn? Word ik nu bedreigd met geweld?’


  Roby Mavil kuchte preuts. ‘Natuurlijk niet! De werkelijkheid is echter zoals-ie is en men kan daaraan niet voorbij gaan, zelfs jonker Denzel Attabus niet.’


  ‘Je spreekt van de “werkelijkheid”. Het was bepaald Kathcar niet die me bedrogen heeft en me mijn geld afhandig heeft gemaakt. Ik zal deze zaak doorzetten tot de uiterste oplossing is bereikt.’ Hij boog kortaf naar Tump en Farganger en marcheerde toen het terras af.


  Roby Mavil zonk achterover op zijn stoel, slap en uitgeput. Tump sloeg hem zonder enige uitdrukking gade. Farganger beschouwde de verre verten ten zuiden van de grote kloof van de Stroma-fjord en het blauwe water, tweehonderd meter beneden hen.


  Ten slotte kwam Roby Mavil weer tot het heden terug. ‘Niets is eeuwig. Het ziet ernaar uit dat de tijd voor veranderingen is aangebroken.’


  Tump dacht daar even over na. ‘Een mens kan niet vliegen.’


  Roby Mavil knikte somber. ‘Dit is een les die velen geleerd hebben. Ik ken niemand die van die wetenschap heeft geprofiteerd.’


  De uitdrukking op het gezicht van Tump, noch op dat van Farganger, gaf van enige verandering blijk en niemand die hen gadesloeg zou hebben kunnen gissen naar de aard van hun gedachten.


  Twee


  Twee dagen voor zijn bezoek aan Stroma nam Egon Tamm contact op met waarder Ballinder. Hij maakte zijn plannen bekend en verzocht hem voor de gelegenheid de raadszaal ter beschikking te stellen. Waarder Ballinder beloofde te doen wat hij verlangde.


  Op de aangegeven dag arriveerde Egon Tamm halverwege de namiddag op het vliegveld van Stroma: een donkerharige man met een compact postuur en met zulke regelmatige trekken en zulk een onnadrukkelijk optreden, dat men hem dikwijls over het hoofd zag. Hij was vergezeld van Bodwyn Wook, Scharde Clattuc en Schardes zoon Glawen – allemaal agenten van Bureau B – en verder Hilva Offaw, opperrechter van het hof te Araminta, en Egons dochter Wayness.


  Een aantal mensen was van Stroma naar het vliegveld getogen, onder wie drie waarders, diverse andere notabelen, een paar studenten en een gemêleerd gezelschap van lieden die niets beters te doen hadden. Ze stonden te wachten aan de kant van de weg die langs de rand van de klippen voerde, gehuld in zwarte buikmantels die klapperden in de wind. Toen Egon Tamm naderde, draafde een magere jongeman met een rode baard de weg op en stelde zich voor hem op. Egon Tamm bleef hoffelijk staan en de jongeman riep uit: ‘Egon Tamm, waarom bent u gekomen?’


  ‘Om de bevolking van Stroma toe te spreken.’


  ‘Dan moet u ons de feiten uit de doeken doen!’ De waarheid was een rots waartegen een mens zich schrap kon zetten, maar waarheid was niet langer te vinden in Stroma, waar het bestaan in vreemde banen was geleid. Als de Conservator hoop kwam brengen, kon hij dan nu alvast iets onthullen van hetgeen hij zou gaan zeggen – al was het maar een enkel tipje van de sluier oplichten?


  Egon Tamm lachte. Binnenkort zou zijn boodschap iedereen bekend zijn; tot zolang kon hij hem alleen maar aanraden geduld te oefenen.


  De jongeman slaakte een kreet en zei, met stemverheffing vanwege de wind: ‘Maar is het nieuws goed of slecht?’


  ‘Geen van beide,’ zei Egon Tamm. ‘Het gaat om de werkelijkheid.’


  ‘Ach!’ klonk het troosteloos. ‘Dat is misschien nog het ergst van al!’ De jongeman maakte ruim baan; Egon Tamm en zijn gezelschap liepen naar de lift en daalden af naar Stroma.


  Het gezelschap had nog een half uur de tijd en zocht zijn heil in De Rustende Ruimtevaarder, de tweede herberg van Stroma. Bodwyn Wook, Scharde en Glawen liepen het terras op; Egon Tamm en Hilva Offaw bleven in de gelagkamer. Wayness kwam een groepje kennissen tegen en sprak af dat ze bij elkaar zouden komen in het oude familiehuis. Ze liep naar Egon Tamm om te vertellen wat ze van plan was en deze maakte een paar lauwe tegenwerpingen. ‘Over een minuut of twintig houd ik mijn toespraak,’ bracht hij haar in herinnering.


  ‘Geen probleem! We luisteren wel via het scherm.’


  ‘Zoals je wilt.’


  Wayness verliet de gelagkamer, klom naar het tweede niveau en toog op een stevig drafje op weg, in oostelijke richting. Al gauw zag ze het hoge, groene, met serpentijn bezette huis waarin ze haar kinderjaren had doorgebracht. Toen had ze het een uniek huis gevonden, het mooiste huis van heel Stroma, vanwege de details en de kleuren die toentertijd van groot belang hadden geleken. Het was zo, dat de huizen van Stroma onderling veel op elkaar leken, hoog en smal als ze waren, dicht tegen elkaar aangebouwd, met allemaal dezelfde hoge smalle raampartijen en puntdaken, zodat ze zich alleen onderscheidden door hun sombere tinten – donkerblauw bijvoorbeeld, of bruin, roodbruin, asgrauw, zwart of groen, met wit, lichtblauw of rood om bouwkundige details te onderstrepen.


  Het huis waar Wayness had gewoond was donkergroen, met wit en blauw houtwerk, en het stond vlak bij het oostelijk uiteinde van het tweede niveau. Op stand, zelfs in het statusbewuste Stroma. Wayness was een mager klein meisje geweest, bedachtzaam en erg op zichzelf. Haar donkere krullen en olijfbleke huid waren een erfenis van een van haar overgrootmoeders, een Cantabriaanse van de Oude Aarde. Haar trekken waren zo regelmatig dat ze niet opvielen, tot men de fijne belijning van de korte rechte neus, de kaak en de kin opmerkte, en de brede, lieve mond. Ze was als kind vriendelijk en warm van hart geweest, maar geen gezelligheidsdiertje en evenmin agressief. In haar geest ziedde het van verwondering en intellect; dikwijls gaf ze de voorkeur aan haar eigen gezelschap boven dat van haar leeftijdsgenootjes en ze was niet zo populair als sommige van haar meer conventionele vriendinnen. Nu en dan voelde ze zich wel eenzaam en min of meer verlaten en verlangde dan naar iets onbereikbaars, heel ver weg, iets dat ze niet duidelijk kon omschrijven. Maar al gauw begonnen de jongens te zien dat Wayness Tamm opmerkelijk knap was, en toen losten haar vreemde stemmingen al snel op in het niets.


  In die tijd was er van verdeeldheid of partijstrijd weinig sprake geweest in Stroma, en dan nog bleven verschillen van mening vrijwel geheel beperkt tot luchthartige discussies en filosofische debatten in de huiskamer, wanneer vrienden bij elkaar kwamen. Bijna iedereen beschouwde het bestaan als iets vastgelegds en statisch en voor het overgrote deel goed; slechts enkelen schenen hun eigen radicale theorieën serieus te nemen en deze lieden vormden uiteindelijk de kern van de Partij voor Leven, Vrede en Vrijheid: de LVV.


  Toen Wayness klein was, hadden die disputen haar koud gelaten; de doctrine van het Natuurbehoud was tenslotte een basisgegeven; was dit immers niet de planeet Cadwal, die geheel onderworpen was aan de bepalingen van het Grote Handvest? Egon Tamm, haar vader, was een trouw voorstander van Natuurbehoud, al bleef hij altijd mild in zijn uitlatingen; hij had een afkeer van polemieken en hield zich verre van de opgeklopte disputen die de sfeer op Stroma begonnen te bederven en die vroegere vrienden tegen elkaar opzetten. Toen het ogenblik daar was dat er een nieuwe Conservator moest worden benoemd, was Egon Tamm, die bescheiden en redelijk was en geen tekenen van politiek activisme vertoonde, een keus die voor beide partijen aanvaardbaar was.


  Toen Wayness vijftien was, verhuisde het gezin naar Rivierstate bij Station Araminta en werd het donkergroene huis op het tweede niveau overgedragen aan een bejaarde oom en tante.


  Het huis stond nu leeg; de oom en tante waren bezig aan een buitenwereldse reis. Wayness klom de twee treedjes van het bordes op en duwde de deur open. Die was niet op slot, zoals de meeste deuren in Stroma. Ze kwam binnen in een achthoekige ontvangsthal, betimmerd met houten platen die uit aangespoelde boomstammen waren gezaagd. In een hoogopgaande open kast stond een verzameling tinnen borden uitgestald en een stel van zes groteske maskers; wat of wie die moesten voorstellen had niemand ooit geweten.


  Er was niets veranderd. Aan de linkerkant gaf een boogdeur toegang tot de eetkamer; achter in de hal voerden een wenteltrap en een lift naar de bovenverdiepingen. Aan de rechterkant gaf een tweede boogdeur toegang tot de salon.


  Ze keek om de hoek van de eetkamer en zag er dezelfde gepolitoerde houten tafel staan waaraan ze zo dikwijls met haar familie had zitten eten. En nu was Milo er niet meer. Er trok een waas voor haar ogen; ze knipperde met haar oogleden. Het was niet verstandig al te sentimenteel te worden.


  Wayness draaide zich om. Ze liep de hal door en ging de salon binnen, met zachte tred, om de geesten niet op te schrikken die naar ieder geloofde rondwaarden in deze oude huizen. De spoken in dit huis hadden zich altijd afstandelijk en onverschillig opgesteld en geen belangstelling getoond voor het leven van de bewoners, en dus was Wayness nooit bang voor ze geweest.


  Er was niets veranderd; alles was nog net zoals ze het zich herinnerde, alleen kleiner, alsof ze ernaar keek door de verkeerde kant van een telescoop. Aan de voorkant van het huis keken drie erkers uit op lucht en hemel en de steile rotswand aan de overkant, drie kilometer naar het zuiden. Als je heel dicht bij het venster ging staan en omlaagtuurde, kon je het water van de fjord beneden zien liggen. De zon Syrene stond laag boven de rotswand en zond haar gele stralen schuin door de vensters. De tweede zon, Sing, volvet en roze, en haar fonkelend witte metgezellin, Lorca, waren al ondergegaan.


  Wayness huiverde; het was koud in de kamer. Ze stapelde met zorg zee-antraciet en drijfhout op in de open haard en stak het vuur aan. Toen keek ze de kamer rond. Na de grote ruimten van Rivierstate leek de salon erg klein, hoewel het hoge plafond de bekrompenheid wel weer een beetje goed maakte. Raar, dacht Wayness. Ze had het nooit zo opgemerkt. Ze vroeg zich af of de kwaliteit van iemands denken erdoor zou worden beïnvloed als men een heel leven onder dergelijke omstandigheden doorbracht. Waarschijnlijk niet, besloot ze; het was eerder waarschijnlijk dat de geest de hele situatie eenvoudig negeerde en naar eigen goeddunken te werk ging. Ze draaide zich om en ging met haar rug naar het vuur staan. Rechts van haar rustte een wereldbol van de Aarde op een onderstel; links van haar stond een tweede onderstel met een wereldbol van Cadwal. Als kind had ze uren aan één stuk op die bollen zitten studeren. Wanneer Glawen en zij getrouwd zouden zijn, moesten ze ook zo’n stel wereldbollen in huis hebben – misschien deze twee wel. Van de rest van het meubilair wilde ze niets hebben. De stoelen, bekleed met donkerrood en gevlekt groen, waren solide en conventioneel, elk onwrikbaar gevestigd op zijn toegemeten plek, waar hij diende te blijven staan tot het einde der tijden, aangezien er in Stroma nooit iets veranderde.


  Nee, verbeterde Wayness zich, er was al een verandering over Stroma gekomen en nieuwe, nog doorslaggevender veranderingen waren aanstaande. Wayness zuchtte, bedroefd om wat er te gebeuren stond.


  Ze keek uit het raam en zag haar vrienden aankomen over de smalle weg langs de rand van de klippen. Vier meisjes en twee jonge mannen waren het, allemaal ongeveer van Wayness’ leeftijd. Ze deed de voordeur open en ze dromden de hal binnen, lachend, kwetterend, een en al vrolijke begroeting. Ze konden er maar niet over uit hoe Wayness veranderd was. Tradence zei: ‘Je was altijd zo sober en je ging altijd zo op in je eigen gedachten. Ik heb me vaak afgevraagd wat er eigenlijk omging in jouw overpeinzingen.’


  ‘Maar die waren hoogst onschuldig,’ zei Wayness.


  ‘Te veel nadenken is een slechte gewoonte,’ zei Sunje Ballinder. ‘Je wordt er maar bedeesd van.’


  Iedereen keek Wayness aan, die zei: ‘Dat zijn waardevolle inzichten. Ik zal een dezer dagen mezelf eens goed onder de loep moeten nemen.’


  Zo kabbelde het gesprek voort, in roddel en herinnering, maar al die tijd scheen het zestal Wayness met een zekere terughoudende vormelijkheid op een afstand te houden, alsof ze wilden benadrukken dat zij niet langer bij hen hoorde.


  De hele groep, Wayness incluis, leek aangestoken te zijn door een onbehagelijke waakzaamheid, zodat aller ogen steeds weer afdwaalden naar de klok aan de muur. De reden daarvoor was eenvoudig: over een paar minuten zou de Conservator een verklaring afleggen die, zo was al doorgeschemerd, invloed zou hebben op het bestaan van iedereen die nu op Stroma woonde.


  Wayness serveerde haar vrienden hete rum punch en hield het vuur gaande met brokken zee-antraciet. Ze zei niet veel en vond het prima om te zitten luisteren naar hun gesprek, dat draaide om de aankondiging die op handen was. De politieke kleur van haar vrienden begon nu duidelijk te worden. Alyx-Marie en Tancred waren Handvesters; Tradence, Lanice en Ivar waren al even resolute LVV’ers en spraken over hun leer als het ‘dynamisch humanisme’. Sunje Ballinder, dochter van de geduchte waarder Ballinder, rijzig en lenig, koekjes choquerend met haar onconventionele standpunten, toonde helemaal geen belangstelling voor de discussie. Ze scheen het onelegant te vinden zich achter de ene of de andere mening te scharen en te bespottelijk om serieus op in te gaan. Tradence kon Sunjes onverschilligheid maar niet begrijpen. ‘Heb je dan helemaal geen verantwoordelijkheidsgevoel?’


  Sunje haalde loom haar schouders op. ‘De ene warboel is net zo erg als de andere. Er is een scherper brein voor nodig dan het mijne om de onderlinge verschillen uit te pluizen.’


  Tradence zei stijf: ‘Maar als de samenleving zich organiseert in groepen als de LVV, en als iedereen nou een klein stukje van de warboel uitpluist en in orde maakt, en als je dan alle stukjes bij elkaar voegt, dan is de verwarring opgelost en dan heeft de beschaving weer een overwinning behaald!’


  ‘Fantastisch!’ zei Tancred. ‘Behalve dan dat de LVV zich heeft zitten bezighouden met de verkeerde warboel en dat, toen de stukjes waaraan gesleuteld moest worden werden verdeeld, degene die daarover ging vergeten is er nummers op te zetten; en toen het zover was dat alle stukjes aan elkaar moesten worden gepast, ontstond er een nog grotere warboel dan voorheen en waren er stukjes over bovendien.’


  ‘Dat is pure onzin,’ snoof Tradence. ‘En het heeft niets te maken met Sunjes gebrek aan toewijding.’


  Tancred zei: ‘Ik vermoed dat Sunje zich eenvoudig laat leiden door haar bescheidenheid. Ze is niet van plan haar mening op te dringen, omdat ze weet dat ze elk ogenblik een onverwacht nieuw inzicht kan krijgen waardoor ze gedwongen zou worden haar hele levensleer ondersteboven te gooien. Heb ik dat juist gezien, Sunje?’


  ‘Helemaal. Ik bén bescheiden, maar niet uit principe.’


  ‘Bravo Sunje!’


  Ivar zei: ‘De krankzinnige dichter Navarth stond net als Sunje bekend om zijn nederigheid. Hij zag zichzelf als één met de natuur en vatte zijn poëzie dan ook op als een natuurkracht.’


  ‘Zo ongeveer voel ik me ook,’ zei Sunje.


  ‘Navarth was zeer intens en gepassioneerd en – in sommige opzichten – merkwaardig naïef. Wanneer hij een meesterwerk wenste te componeren, placht hij nogal eens een berg te beklimmen en zijn genie bot te vieren op de hemel, waarbij hij wolken gebruikte als kalligrafisch instrument. Wanneer de wolken wegwaaiden, zei Navarth slechts dat de glorie van zijn kunst in de schepping lag en niet in de duurzaamheid van het geschapene.’


  ‘Daar begrijp ik helemaal niets van,’ zei Tradence ietwat gemelijk. ‘Hoe kan zo’n stomme ouwe dwaas nu wolken besturen?’


  ‘Dat is niet bekend,’ zei Tancred, die de krankzinnige dichter diep bewonderde in al diens fasen en aspecten. ‘Een deel van zijn beste werk dateert uit die periode, dus zijn methoden doen feitelijk niets ter zake, vind je ook niet?’


  ‘Volgens mij ben jij net zo gek als Navarth.’


  Wayness zei: ‘Als ik me goed herinner, is hij eens van een hoge rots gevallen toen hij een geit achterna zat en heeft-ie het maar ternauwernood overleefd.’


  ‘Wat een ouwe idioot,’ zei Alyx-Marie. ‘Wat moest hij nou met een geit?’


  ‘Wie weet?’ zei Tancred achteloos. ‘Dat is gewoon een van de vele Navarth-mysteries.’


  Ivar wierp een blik op de klok. ‘Nog tien minuten. Wayness weet wat er gaande is, maar die wil het niet zeggen.’


  ‘Heb je nooit heimwee naar Stroma?’ vroeg Alyx-Marie aan Wayness.


  ‘Niet echt. Ik ben tamelijk nauw betrokken bij het Natuurbehoud en veel tijd voor andere zaken schiet er daardoor niet over.’


  Ivar slaakte een neerbuigend lachje. ‘Je hangt dat Natuurbehoud aan alsof het een godsdienst was!’


  ‘Nee,’ zei Wayness. ‘Een godsdienst is het niet. Wat ik voel, is liefde. Cadwal is zo wild en open en prachtig – ik zou het niet kunnen verdragen als deze wereld bedorven werd.’


  ‘Er is meer in het leven dan Natuurbehoud,’ verklaarde Lanice, ietwat pinnig.


  ‘Ik heb nooit de moeite genomen ook maar dat te behouden,’ teemde Sunje met haar loomste stem. ‘En wat weg was, heb ik ook nooit gemist.’


  ‘Nou, ik wil wel zeggen,’ zei Ivar grootmoedig, ‘dat ik niks tegen Cadwal heb, hoor; het kan alleen wel een beetje beschaving gebruiken. Een stuk of wat grote steden met wat behoorlijke restaurants, een paar casino’s en wat mij persoonlijk betreft: een buitenhuis van twintig kamers aan het Eljianmeer met mooie meisjes kamerbreed en een paar honderd hectaren tuinen en boomgaarden, en hekken eromheen om de banjees en de yarlaps buiten te houden, om van de toeristen maar niet te spreken.’


  ‘Ivar!’ kreet Alyx-Marie. ‘Je opmerkingen zijn werkelijk stuitend!’


  ‘Ik zie niet in waarom. Hij is tenminste eerlijk.’


  ‘Als jij het zegt, zal het wel zo zijn. Om je de waarheid te zeggen, sta ik eigenlijk pal achter Natuurbehoud, zolang het maar op andere mensen van toepassing blijft en het verdomde gepeupel maar niet op mijn terrein komt.’


  Wayness vroeg onschuldig: ‘Is dat tegenwoordig de officiële partijlijn van de LVV?’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Tradence nijdig. ‘Ivar doet gewoon dwars.’


  ‘Haha!’ riep Tancred. ‘Als de Lievers hun fraaie pluimen zouden kwijtraken, zouden ze er ook bij staan als een rijtje geplukte uilen, bibberend in de wind!’


  ‘Dat is nou onaardig van je,’ zei Ivar. Hij wendde zich tot Wayness. ‘Tancred is een verschrikkelijke cynicus. Hij twijfelt aan het bestaan van de Waarheid. En nu we het daar toch over hebben, wat gaat je vader ons zo dadelijk vertellen? Of wil je per se geheimzinnig blijven doen?’


  Ja, dat wil ik. Over een paar minuten horen jullie het zelf.’


  ‘Maar je weet het wel?’


  ‘Natuurlijk weet ik het!’


  ‘Het draait toch op niets uit,’ verklaarde Ivar. ‘Wij zijn snel, spits en resoluut; hij zal vergeefs zijn argumenten aandragen.’


  ‘Argumenten krijgen jullie ook niet te horen,’ zei Wayness. ‘Geen enkel zelfs.’


  Ivar besteedde er geen aandacht aan. ‘Of hij rechts springt of links, oost of west of hoog of laag, het zal niets uithalen! Tegen het “dynamisch humanisme” begint hij niets.’


  ‘Dat zal hij niet proberen, zolang hij niet weet wat het is.’


  ‘Het dynamisch humanisme is de motor die de levensleer van de LVV aandrijft! Veel democratischer dan het reservaat-denken van de Handvesters, en men kan er kortom niet omheen!’


  Tancred riep: ‘Bravo, Ivar! Dat zou een grandioze toespraak zijn geweest als het niet van die snotzooi was. Ik moet je daar toch eens ernstig over onderhouden. Hoe hard de Lievers ook smachten naar een buiten aan het Amanthemeer, met aanvallige Yipse meisjes die af en aan wiegen, sommige geheel gekleed en andere met rum punch op een dienblad, die heerlijke dromen zullen nooit bewaarheid worden. En waarom niet? Omdat Cadwal een Reservaat is. Is dat idee nu werkelijk zo moeilijk te vatten?’


  ‘Bah!’ mompelde Ivar. ‘Dat is anders niet het humanistische gezichtspunt, en ook niet het mijne. Er dient iets te worden gedaan.’


  ‘Dat wordt er ook,’ zei Wayness. ‘Hoewel ik vermoed dat het jou niet zal bevallen.’ Ze toetste de knoppen van het wandscherm in; het gloeide op in kleur en detail en toonde het beeld van de Raadszaal.


  


  Drie


  In De Rustende Ruimtevaarder had Egon Tamm na het vertrek van Wayness geprobeerd zich bij zijn makkers op het terras te voegen, maar hij werd opgehouden door een groep ernstige jonge intellectuelen die hem bekogelden met vragen. De Conservator herhaalde zijn verklaring dat alles hun spoedig duidelijk zou worden en dat het hem zinloos leek het verhaal twee keer te vertellen.


  De meest vasthoudende vragensteller was een fors gebouwde jongeman met een roze gezicht die een penning droeg met de kreet ‘ALLE MACHT AAN DE YIPS!’. Hij vroeg: ‘Zegt u ons tenminste of u bereid bent tot een redelijke tegemoetkoming in uw standpunten, ja dan neen.’


  ‘Wat dat aangaat, zul je spoedig in de gelegenheid zijn zelf je oordeel te vormen.’


  ‘En intussen hangen we aan onze nagels boven de afgrond,’ mopperde de jonge LVV’er.


  ‘Waarom laat je dan niet los?’ vroeg een vrijpostige jongedame. Zij droeg een hemd met de afbeelding van een droefgeestige hond en daaronder stond: ‘Grootpa was ook Liever – lui dan moe!’


  De forse jongeman zei: ‘Maar u moet toch beseffen, mijnheer, dat Cadwal niet eeuwig in het Stenen Tijdperk kan blijven steken!’


  Waarder Ballinder, een zwaargebouwd persoon met zwart haar en een zwarte baard, die een bol, verbeten gezicht omkranste, kwam met overdonderende scherts tussenbeide: ‘Als de Conservator je niet laat deporteren wegens opruiing en misdadige hersenloosheid, mag je ervan uitgaan dat dat goed nieuws is.’ Hij keek opzij. ‘Daar komt er nog een die ik wat graag aan de riemen zou zien op een slavengalei.’


  ‘Bah!’ bitste Dame Clytie Vergence, die zijn opmerking net gehoord had terwijl ze kwam aanlopen. ‘Dat is hemeltergende waanzin! Maar goed, we hebben wel geleerd dat soort dingen te verwachten van onze beruchte waarder. We kunnen alleen maar hopen dat hij zijn ambtelijke verantwoordelijkheden met meer gevoel voor fatsoen afwikkelt.’


  ‘Ik doe mijn best, hoe armzalig het ook is,’ zei de waarder.


  Dame Clytie wendde zich tot Egon Tamm. Ze was bijna net zo groot als waarder Vallinder, met grove botten, vlezige schouders, krachtige benen en forse dijen. Haar grove bruine haar was kort afgeknipt en hing in onflatteuze pieken langs haar vierkante gezicht. Het leed geen twijfel dat Dame Clytie een krachtdadige persoonlijkheid was, zij het dat het haar enigszins aan luchthartigheid ontbrak. ‘Ook ik moet bekennen dat ik nieuwsgierig ben. Waaruit bestaat de noodsituatie die u op zo dramatische wijze naar Stroma brengt?’


  Egon Tamm antwoordde dat alles binnen de kortste keren uit de doeken zou worden gedaan; hij hoopte verder dat zij zijn verklaringen van belang zou vinden.


  Dame Clytie snoof geringschattend, wilde zich al omdraaien maar bleef toen staan en wees naar de klok. ‘Had u niet al in de Raadszaal moeten zijn? Zo urgent lijkt die noodsituatie me niet, als u kennelijk in staat bent het hier in De Rustende Ruimtevaarder op een drinken te zetten met uw kornuiten.’


  Egon Tamm keek op de klok. ‘U hebt helemaal gelijk! Ik dank u voor uw raad.’ Met waarder Ballinder, Bodwyn Hook, Glawen en de anderen begaf Egon Tamm zich naar de Raadszaal aan het oostelijke uiteinde van het derde niveau. Hij bleef nog even in de vestibule en keek de zaal in, waar de notabelen van Stroma in kleine groepjes met elkaar stonden te overleggen. Ze droegen allen de kledij die voor formele gelegenheden gebruikelijk was: lange zwarte jakjes met een wijd schootje, strakke zwarte pantalons en langgerekte puntige zwarte schoenen. Hij draaide zich om naar waarder Ballinder. ‘Ik zie Julian Bohost nergens.’


  ‘Julian is nog steeds op reis. Niemand mist hem deerlijk, behalve misschien Dame Clytie.’


  Het tweetal liep samen verder, de zaal in. Egon Tamm glimlachte bitter. ‘Mijn dochter Wayness heeft op Aarde het een en ander met Julian van doen gehad. Hij heeft zich niet fraai gedragen en ze heeft geen goed woord voor hem over.’


  ‘Dat verbaast me niets en ik hoop van harte dat hij op Aarde blijft, want ik verkies zijn afwezigheid verre boven zijn gezelschap.’


  Dame Clytie, die net de zaal was binnengekomen, keek zoekend om zich heen naar Egon Tamm, marcheerde toen de zaal door en posteerde zich pal voor het tweetal. ‘Als u bezig bent zich te vermaken met achteloze jokkernij, dan zal ik graag mijn steentje bijdragen en uitdrukking geven aan mijn genoegen de Conservator hier in zulke goede gezondheid aan te treffen, zij het dan dat hij op onverantwoordelijke wijze zijn post in de steek heeft gelaten. Mocht u echter doende zijn informatie uit te wisselen aangaande het algemeen belang, dan wens ik deel te hebben aan dit gesprek.’


  Egon Tamm zei beleefd: ‘Tot nog toe ging ons gesprek slechts over banaliteiten; ik had eerlijk gezegd juist geïnformeerd naar uw neef Julian.’


  ‘Julian kan men nauwelijks een banaliteit noemen. Hoe dan ook, u had die vraag aan mij behoren te stellen.’


  Egon Tamm lachte. ‘Maar ik kan toch wel met waarder Ballinder spreken zonder u eerst om toestemming te vragen?’


  ‘Laten we geen woordenspelletjes spelen, als het u hetzelfde is. Waarom bent u hier?’


  ‘Ik ben hierheen gekomen om iets aan te kondigen.’


  ‘Dan stel ik voor dat u deze aankondiging doorspreekt met mij en de andere waarders, opdat de tekst zonodig kan worden bijgesteld naar aanleiding van onze wijze bijdragen.’


  ‘We hebben het al eerder hierover gehad,’ zei Egon Tamm. ‘U bent geen waarder en u bezit geen officiële status van welke aard dan ook.’


  ‘Dat is niet zo!’ bulderde Dame Clytie. ‘Ik ben verkozen met een grote meerderheid van stemmen en ik vertegenwoordig een duidelijke achterban.’


  ‘U bent gekozen door mensen die geen kiesrecht bezitten. Op zijn hoogst kunt u zeggen dat u tot bestuurslid van de gezelligheidsvereniging LVV bent gekozen. Als u daar anders over denkt, verkeert u in een waan.’


  Dame Clytie liet een zuinig glimlachje zien. ‘De LVV is niet geheel en al tandeloos.’


  ‘Ik wil er niet over twisten, aangezien het inmiddels een uitgemaakte zaak is.’


  ‘Dat is klinkklare kletsika!’ verklaarde Dame Clytie. ‘Ik heb uit betrouwbare bron vernomen dat zowel de oorspronkelijke Akte van Eigendom als het Handvest verdwenen zijn, zodat jullie geen ziertje wettigheid meer hebben om je op te beroepen.’


  ‘Dan bent u verkeerd ingelicht,’ zei Egon Tamm.


  ‘Werkelijk?’ monkelde Dame Clytie. ‘Licht u me dan eens juist in.’


  ‘Welzeker. Mijn dochter Wayness is zojuist teruggekeerd van de Aarde. Zij heeft me verteld dat Julian de oorspronkelijke Akte en het oorspronkelijke Handvest in bezit heeft weten te krijgen.’


  Dame Clytie staarde hem ongelovig aan. ‘Is dat waar?’


  ‘Zeer zeker.’


  ‘Dat is dan heel goed nieuws!’


  ‘Ja, ik dacht wel dat u het als zodanig zou opvatten,’ zei Egon Tamm. ‘Maar het verhaal is nog niet uit. Hij heeft de papieren pas kunnen verkrijgen, nadat ze buiten werking waren gesteld door een nieuwe Akte en een nieuw Handvest, die op dit ogenblik van kracht zijn. Julians documenten dragen dikke stempels die in grote paarse letters ONGELDIG zeggen, en hebben nu alleen nog waarde als curiosa.’ Hij keek op de klok. ‘Excuseert u mij. Ik moet deze feiten nu uiteenzetten aan de bevolking van Stroma.’


  Egon Tamm liet Dame Clytie sprakeloos staan waar ze stond, liep de zaal door en beklom het podium. Het werd stil in de zaal.


  Egon Tamm nam het woord. ‘Ik zal mijn toespraak zo kort mogelijk houden – ofschoon dit mogelijk het belangrijkste nieuws is dat u ooit te horen hebt gekregen. Het komt neer op het volgende: er is nu een nieuw Handvest dat het bestuur van het Reservaat Cadwal regelt. Het is gebaseerd op het oude Handvest maar is veel minder vatbaar voor tweeërlei uitleg en veel meer toegespitst dan het oorspronkelijke document. Kopieën van dit nieuwe Handvest liggen voor u klaar op de tafel in de vestibule.


  Hoe en waarom is dit zo gekomen? Die geschiedenis is vrij gecompliceerd en ik zal u die op dit moment onthouden.


  In het nieuwe Handvest wordt een aantal wijzigingen gespecificeerd ten opzicht van de bestaande situatie. Station Araminta wordt uitgebreid tot ruwweg tachtig hectare. De permanente bezetting zal enigszins worden uitgebreid, maar blijft beperkt tot leden van het Nieuwe Reservaat, dat in de plaats komt van het oude Genootschap van Natuurkenners. Het bestuursapparaat zal worden uitgebreid en gereorganiseerd, maar de zes bureaus zullen in de grond dezelfde functies blijven vervullen als voorheen.


  De huidige bewoners van Stroma en Station Araminta komen in aanmerking voor het lidmaatschap van het Nieuwe Reservaat, op voorwaarde dat ze zekere verplichtingen willen aangaan. Ten eerste dienen ze zich te houden aan de voorwaarden van het Nieuwe Handvest. Ten tweede dienen ze te verhuizen naar Station Araminta. In het begin zal er zeker van enige verwarring sprake zijn, maar uiteindelijk zal elke familie verzekerd zijn van een eigen behuizing op een eigen stukje land. Het Handvest stipuleert dat er van andere permanente menselijke nederzettingen op Cadwal buiten Station Araminta geen sprake kan zijn. Ondanks de ontwrichting die hiervan aanvankelijk het gevolg zal zijn, zal Stroma dienen te worden verlaten.’


  Hierna beantwoordde Egon Tamm een poos lang vragen. De jongeman met het roze gezicht, die hem tevoren al had ondervraagd, kreet hartstochtelijk: ‘En wat gebeurt er met de Yips? Die wilt u zeker de zee in drijven om meteen een eind te maken aan hun miserabel bestaan?’


  ‘De Yips leiden een miserabel bestaan, dat ben ik met u eens,’ zei Egon Tamm. ‘Wij zullen hen helpen, maar niet op zo’n manier dat het Natuurbehoud daarvan het slachtoffer wordt.’


  ‘U wilt ze dus van huis en haard verdrijven en afvoeren als vee?’


  ‘Wij zullen ze naar nieuwe huizen en haarden vervoeren, met de grootst mogelijke waardigheid.’


  ‘Een andere vraag: Stel dat sommigen van ons op Stroma willen blijven? Gaat u ons dan dwingen om toch te vertrekken?’


  ‘Waarschijnlijk niet,’ zei Egon Tamm. ‘Dat is een vraag waarmee we ons nog niet hebben beziggehouden. Het zou het beste zijn als Stroma binnen een jaar kon worden ontruimd, maar ik vermoed dat de plaats langzaam een natuurlijke dood zal moeten sterven, in een reeks van steeds triester beleefde fasen.’


  


  Vier


  In de salon van het oude huis luisterden Wayness en haar zes vrienden naar Egon Tamms uitspraken. Toen hij klaar was, werd het scherm zwart; in de kamer heerste een verdoofd stilzwijgen.


  Ten slotte zei Ivar: ‘Ik voel me verward en ik weet niet waar ik met nadenken moet beginnen.’ Hij stond. ‘Ik kan maar beter weggaan.’


  Ivar vertrok. Anderen van het groepje volgden hem vrijwel op de voet. Wayness was weer alleen. Een ogenblikje stond ze in het vuur te staren, toen verliet ze het huis en ging op een holletje naar de Raadszaal. Daar trof ze Glawen aan, die de protesten van de bejaarde Dame Cabb stond aan te horen. Ze had geen lust het vertrouwde oude huis met de donkerblauwe voorgevel, waar ze heel haar leven had gewoond, te verlaten. Glawen probeerde in zijn uitleg van de noodzaak voor een zo hard verwoorde procedure ook medeleven en geruststelling te leggen. Het was echter wel duidelijk dat Dame Cabb weinig boodschap had aan de dynamiek der historie en alleen maar haar laatste levensdagen in rust en vrede wilde slijten. ‘Maar nu schijnt het dat ik afgevoerd zal worden als een oude voddenbaal, of ik wil of niet, terwijl al mijn mooie spulletjes in de fjord worden geplempt.’


  ‘O, maar zo zal dat niet gaan!’ protesteerde Glawen. ‘Waarschijnlijk zult u uw nieuwe huis veel prettiger vinden dan uw oude.’


  Dame Cabb zuchtte. ‘Dat zou kunnen. Het is waar dat Stroma de laatste tijd erg grauw is en dat de wind steeds kouder lijkt te worden.’ Ze draaide zich om. Glawen keek haar na terwijl ze zich bij een groep vrienden voegde. ‘Natuurlijk heeft ze er bezwaar tegen dat ze moet verhuizen! Waarom zou ze mij ook geloven?’


  ‘Ik geloof je,’ zei Wayness. ‘Dat andere dames aan je twijfelen vind ik helemaal niet erg. Was je van plan hier te blijven? Zo niet, dan trakteer ik je op sherry en notencake en zal ik je laten zien waar ik mijn jeugd heb doorgebracht.’


  ‘Ik dacht dat je met je vrienden was meegegaan.’


  ‘Die hebben me in de steek gelaten; ik had alleen nog de open haard als aanspraak. Ik denk dat ze van streek waren door het nieuws.’


  Glawen aarzelde, maar niet meer dan een ogenblik. ‘Dame Clytie kruist de degens met Bodwyn Wook en dat ziet er interessant uit, maar ik heb het grootste deel al eerder gehoord. Ik ga mijn vader even zeggen waar hij me kan vinden.’


  Glawen en Wayness verlieten de Raadszaal. Syrene was achter de zuidelijke klippen verdwenen; een zachte schemering verdoezelde de scherpe lijnen van de grote open ruimten. Het uitzicht was schrijnend mooi, dacht Glawen.


  Ze beklommen een smalle trap naar het volgende niveau. ‘Ik heb die trap wel duizend keer beklommen, als het niet méér is,’ zei Wayness. ‘Ginds zie je ons oude huis: die donkergroene gevel met het witte houtwerk. Dit is de beste buurt van Stroma; onze familie behoorde nadrukkelijk tot de hoogste klasse, weet je.’


  ‘Verbazend!’ zei Glawen.


  ‘Hoe dat zo?’


  ‘Op Station Araminta nemen we dergelijke zaken hoogst serieus en wij Clattucs moeten voortdurend de pretenties van de Offaws en de Wooks de kop indrukken, maar ik had gedacht dat de mensen van Stroma veel te koud en te hongerig zouden zijn om zich druk te maken over standsverschillen.’


  ‘Haha! Herinner je je niet de opmerkingen van Baron Bodissey? “Om een samenleving te stichten die gebaseerd is op kaste-verschillen, is een minimum van twee individuen zowel noodzakelijk als voldoende.”‘


  Het tweetal liep verder langs het hachelijke pad. Na een poosje zei Glawen: ‘Misschien had ik het eerder moeten zeggen, maar ik geloof dat we gevolgd worden. Ik kan in het donker niet vaststellen tot welke kaste hij behoort.’


  Wayness liep naar de balustrade en deed of ze het weidse uitzicht in zich opnam. Vanuit haar ooghoek keek ze de weg af waarlangs ze gekomen waren. ‘Ik zie niemand.’


  ‘Hij is in de schaduw gedoken naast dat donkerbruine huis.’


  ‘Het is dus een man?’


  Ja. Hij oogt heel lang en mager, hij draagt een zwarte cape en hij is zo rap als een insect.’


  ‘Ik ken niemand die er zo uitziet.’


  Het tweetal arriveerde voor het huis van de familie Tamm. Glawen bekeek waarderend de donkergroene gevel met de witte versieringen en kozijnen. De stijl was weliswaar een tikje warrig en pedant, maar na zoveel eeuwen stoere weerstand deed het geheel nu alleen maar curieus en pittoresk aan.


  Wayness duwde de voordeur open; het tweetal ging naar binnen en liep door de hal naar de salon, waar de zee-antraciet nog lag te gloeien in de haard.


  Wayness zei: ‘Je zult de kamer wel een beetje bekrompen vinden, denk ik; ik vind het zelf nu ook, maar toen ik klein was vond ik het heel normaal en het was erg knus, vooral wanneer de storm door de fjord joeg.’ Ze liep naar de keuken. ‘Zal ik een pot thee zetten of heb je liever sherry?’


  ‘Thee lijkt me lekker.’


  Wayness verdween in de keuken en kwam weer terug met een zwarte gietijzeren ketel, die ze aan de haak boven het vuur hing. ‘Zo maken we hier thee.’ Ze pookte het vuur op en gooide er nog wat brokken drijfhout en knollen zee-antraciet op, zodat groene, blauwe en lavendelpaarse vlammen rond de ketel lekten. ‘Dit is de juiste manier om water te koken,’ zei Wayness. ‘Als je het anders doet, bederf je de smaak.’


  ‘Dat is nuttig om te weten,’ zei Glawen.


  Wayness porde met de pook in het vuur. ‘Ik had mezelf voorgenomen niet sentimenteel te worden als ik hier was, maar ik herinner me weer allerlei dingen; ik kan het echt niet helpen. Beneden is er een strandje dat na een storm bezaaid ligt met knollen zee-antraciet en drijfhout. Zee-antraciet is in feite de wortel van een waterplant die knollen vormt. Zodra de storm dan ging liggen, gingen we met de hele familie naar het strand om te picknicken en een praam vol te laden, die we dan naar de voet van de stad lieten drijven, naar een van de liften.’


  Aan de voordeur klonk het roffelen van de bronzen klopper. Wayness keek Glawen geschrokken aan. ‘Wie kan dat zijn?’ Ze liepen naar het raam, keken naar buiten en zagen een lange, dunne kerel staan, zijn gezicht half verborgen in de kap van zijn cape.


  ‘Die ken ik,’ zei Glawen. ‘Het is Rufo Kathcar; ik heb hem indertijd van de Shattorak afgehaald, samen met mijn vader en Chilke.[5] Zal ik hem binnenlaten?’


  ‘Ik zie niet in waarom niet.’


  Glawen deed de deur open en met een schichtige blik achterom schoot Kathcar het huis binnen. ‘Misschien beschouw je mijn gedrag als melodramatisch,’ zei hij op nerveuze toon, ‘maar het kan me m’n leven kosten als men ziet dat ik met jullie omga.’


  ‘Hmmm,’ zei Wayness. ‘Er is het een en ander veranderd hier, sinds ik klein was. Moord was in die tijd ten strengste verboden; ja, wanneer je maar je neus tegen iemand ophaalde, kon je al een reprimande krijgen.’


  Kathcar vertrok zijn mond in een wolfachtige grijns. ‘Stroma is niet meer wat het was. Men snijdt omwegen af. Van hartstocht bezeten lieden begaan deze hoge winderige wegen. Het water ligt ver in de diepte, zodat iemand die over de balustrade wordt geworpen nog tijd heeft voor een paar laatste gedachten, vóór hij het oppervlak bereikt.’


  Glawen zei: ‘En dit bezoek in kwestie zou jou als verkeerd worden aangerekend?’


  ‘Zeer beslist. Maar zoals je weet ben ik een man van staal. Wanneer ik iets te vertellen heb, en wanneer ik eenmaal besloten heb mijn beschuldigingen te uiten, dan versaag ik niet tot alles openbaar gemaakt is.’


  ‘En dus?’


  ‘Wij dienen tot een overeenkomst te komen. Ik zal jullie vertellen wat ik weet; in ruil daarvoor bezorgen jullie me een vrijgeleide naar een plaats die ik jullie zal aanduiden en betalen jullie me twintigduizend sol.’


  Glawen lachte. ‘Dan moet je ons niet hebben. Ik zal Bodwyn Wook gaan halen.’


  Kathcar wierp zijn armen ten hemel van afkeer. ‘Bodwyn Wook? Nimmer! Die bijt met allebei zijn mondhoeken tegelijk, net als een wezel.’


  ‘Je mag mij van alles vertellen, hoor,’ zei Glawen. ‘Maar ik kan me nergens toe verplichten.’


  Wayness zei: ‘Terwijl jullie aan het stechelen zijn, zal ik thee inschenken. Rufo, drink je een kopje mee?’


  ‘Met genoegen.’


  Het was even stil terwijl Wayness de thee in hoge fluitbekers van amberkleurig glas schonk. ‘Breek je beker niet,’ zei Wayness tegen Kathcar. ‘Anders kan je je verhaal straks gratis en voor niets aan mijn grootmoeder kwijt.’


  Kathcar bromde. ‘Ik kan me niet onttrekken aan een gevoel van diepe ontgoocheling,’ zei hij. ‘Ik zie nu in dat de LVV me nooit iets te bieden heeft gehad, op filosofisch gebied noch anderszins. Cynisch hebben ze mijn idealen verraden! Waar moet ik nu dus heen? Wat moet ik nu doen? Ik heb twee opties. Ik kan naar het andere einde van het Gaiaanse Bereik vluchten, of ik kan me aansluiten met de Handvesters, die in elk geval gematigd zijn en consequent in hun theorieën.’


  Op onschuldige toon vroeg Wayness: ‘Je hebt dus besloten je informatie te verkopen en dan weg te gaan?’


  ‘Waarom niet? Zelfs voor het dubbele van de prijs is mijn informatie nog goedkoop!’


  ‘Dit kan veel beter aan mijn superieuren worden voorgelegd,’ zei Glawen. ‘Maar als je dat wenst, dan willen wij best luisteren en als tussenpersonen optreden.’


  Wayness voegde eraan toe: ‘En dan meteen advies uitbrengen of jouw informatie twintigduizend sol waard is of helemaal niets.’


  


  Vijf


  Kathcars informatie stoelde deels op wat hem uit eigen ervaring bekend was, deels op achterdocht, deels op gegronde vermoedens, en deels op een mengeling van kwaadaardigheid en gekwetste eigenwaarde. Niet alles wat hij vertelde was nieuw of verrassend, maar de opeenstapeling van feiten zorgde toch voor een zeer verontrustend beeld, en met name voor het gevoel dat de zaken zich veel sneller en vérgaander en dreigender hadden ontwikkeld dan men verwacht had.


  Kathcar maakte om te beginnen gewag van de samenwerking tussen Dame Clytie en Smonny, die praktisch gesproken Titus Pompo, Oomphaw der Yips was.


  ‘Ik heb al eerder de vigerende betrekkingen tussen Dame Clytie en Simonetta aangestipt,’ zei Kathcar. ‘Dame Clytie en de LVV generen zich voor deze connectie en trachten hem te verzwijgen voor de bewoners van Stroma, waar men dergelijke relaties onwelvoeglijk zou vinden. Smonny is uiteraard Simonetta, geboren Clattuc. Ze trouwde met Titus Zigonie die uiteindelijk Titus Pompo werd, Oomphaw van de Yips, hoewel het Smonny is die de touwtjes in handen houdt. Smonny geeft geen zier om Natuurbehoud. Dame Clytie bewijst het denkbeeld nog steeds lippendienst, zolang alle onaangename schepsels maar worden weggestopt in omheinde reservaten, of aan de leiband worden gehouden, terwijl het allerergste soort, de dieren die de mens onverhoeds vanuit het donker bespringen, het liefst heel ver weg moeten worden gestuurd.


  In het begin waren de LVV en Smonny het erover eens dat ze alle Yips van het atol Lutwen wilden overbrengen naar de Voorkust van Marmion op Deucas; hun motivatie was echter verschillend. Smonny wilde zich wreken op Station Araminta, dat haar oneerlijk had bejegend en haar gevoelens had gekrenkt. De LVV had visioenen van een arcadische samenleving van gelukkige dorpelingen, die elke avond volksdansen op de brink en bestuurd worden door een commissie van dorpsoudsten, onder de minzame leiding van de LVV.


  Maar nu,’ vervolgde Kathcar, ‘is de LVV van standpunt veranderd. Ze wenst nu het gebied van Deucas op te delen in een groot aantal graafschappen, elk met een fraai herenhuis en een beperkt aantal Yips als personeel. Ongeveer een derde van de Yips zou door dit plan kunnen worden opgenomen. De resterende Yips zouden als contractarbeiders worden geplaatst bij landeigenaren op andere werelden. De opbrengst zou worden gebruikt om het nieuwe stelsel te financieren. Smonny zou een van de nieuwe continentale grandes worden. Voor de post van opperste bestuurlijke imperator bood Dame Clytie, nobel als ze was, vrijwillig haar talenten aan, maar Smonny had weinig belangstelling voor dat plan en werd een tikje hooghartig. Haar eigen recept, zo verklaarde ze, was veel rationeler, aangezien het minder strak was en veel flexibeler en men er binnen korte tijd een optimale organisatorische configuratie van mocht verwachten. In dit strijdperk, opperde Smonny, dienden maatschappelijke experimenten te worden uitgetest. Het evolutieproces zou hoe dan ook een boeiende en instructieve ervaring opleveren.


  Dame Clytie reageerde, naar ik me heb laten vertellen, met ietwat zwaarwichtige humor. Ze stelde dat ze er geen lust in had als witte rat te dienen in een kosmisch maatschappelijk experiment, dat ongetwijfeld stormachtig van verloop zou zijn en in het geheel niet bevorderlijk voor het bedrijven van expressieve kunsten, zoals het voordragen van poëzie, expressionistisch dansen en vrij geassocieerde muziek – een aantal genres waarvoor zij belangstelling had opgevat.


  Smonny haalde alleen maar haar schouders op en zei dat dergelijke dingen vanzelf wel op hun pootjes terecht zouden komen.


  Nu krijgen ze te maken met het nieuwe Handvest, maar ik verdenk hen ervan dat ze het eenvoudig zullen negeren als een betekenisloos en niet te handhaven abstractie en dat ze zullen voortgaan als tevoren. Intussen is de uitgangssituatie ongewijzigd gebleven,’ vervolgde Kathcar. ‘Geen van beide partijen heeft voldoende luchtvoertuigen ter beschikking om de Yips snel genoeg naar het vasteland over te zetten, en in zodanige aantallen dat de patrouilles van Station Araminta wordt verhinderd de operatie een halt toe te roepen.


  Hetzelfde geval doet zich voor op Station Araminta. Er zijn niet voldoende transporttoestellen om de Yips buitenswerelds te vervoeren, zelfs als er al een bestemming voorhanden was waar men hen zou accepteren en hen aanvaardbare leefomstandigheden zou willen bieden. De drie partijen in deze strijd bevinden zich dus in een tijdelijke patstelling.’


  Kathcar zweeg en keek om beurten Glawen en Wayness aan. ‘De intriges houden hiermee natuurlijk niet op.’


  ‘Tot hier toe is je informatie wel interessant, maar niet echt wereldschokkend,’ zei Glawen.


  Kathcar was op zijn teentjes getrapt. ‘Ik heb zeer ingewikkelde psychologische achtergronden verschaft, die niet anders dan van groot belang kunnen zijn.’


  ‘Mogelijk, maar Bodwyn Wook zou me aanmatigend vinden als ik verplichtingen jegens jou aanging.’


  ‘Goed dan,’ gromde Kathcar. ‘Laat ze dan maar komen, die bonzen, als je dat per se wil! Maar waarschuw hen dat ik sta op een hoffelijke bejegening en dat ik niet het kleinste vleugje onbeleefdheid zal tolereren.’


  ‘Ik zal mijn best doen,’ zei Glawen.


  Wayness zei nadenkend: ‘Maar je moet wel beseffen dat Bodwyn Wook nu en dan opzettelijk overdreven doet in zijn optreden en dat hij zich niet makkelijk laat ringeloren.’


  


  Zes


  Glawen trof Scharde, Egon Tamm en Bodwyn Wook net toen ze de Raadszaal zouden verlaten. Met enige moeite wist hij hen bij De Rustende Ruimtevaarder vandaan te loodsen en hen mee te nemen naar de vroegere woning van de Tamms. Daar was hij, zo legde hij uit, op een mogelijke bron van belangrijke informatie gestoten. Hij vermeed het de naam van Kathcar te noemen, aangezien Bodwyn Wook een krachtige weerzin had opgevat jegens het voormalige LVV-bestuurslid.


  Bij de voordeur bleef Glawen staan en liet een behoedzame waarschuwing horen. ‘Wij staan op het punt in een mogelijk zeer delicate situatie te belanden. Iedereen dient tact te betrachten. Laat vooral zelfs geen vermoeden van twijfel of achterdocht ontstaan.’ Hij zag Bodwyn Wook zijn voorhoofd fronsen en voegde er haastig aan toe: ‘Deze wenken zijn ongetwijfeld overbodig, aangezien u allemaal bekend staat om uw zelfbeheersing, met name Bodwyn Wook, wiens aplomb berucht is.’


  Bodwyn Wook vroeg op hoge toon: ‘Wat ter wereld probeer je ons nou aan ons verstand te brengen? Zit Julian Bohost soms daarbinnen zijn voeten aan het vuur te warmen?’


  ‘Dat zou te veel gevraagd zijn.’ Glawen ging het groepje voor door de achthoekige hal. ‘Hierheen, en denk erom: het wachtwoord is “nonchalance”.’


  Het groepje kwam de salon binnen. Wayness zat in een van de logge bruine fauteuils. Kathcar stond met zijn rug naar het haardvuur. Bodwyn Wook bleek stokstijf staan. Hij riep op scherpe toon: ‘Wat voor een zielige bedoening...’


  Glawen zei met stemverheffing: ‘Ik denk dat u allen deze heer, Rufo Kathcar, wel kent. Hij is zo vriendelijk geweest erin toe te stemmen ons informatie te verschaffen en ik heb hem verzekerd dat we hem met beleefde belangstelling zullen aanhoren.’


  Bodwyn Wook sputterde nog: ‘De eerste keer dat we die leugenachtige...’


  Glawen begon nog luider te praten. ‘Kathcar hoopt dat wij grote waarde zullen hechten aan zijn informatie. Ik heb hem verteld dat de bestuurders van Station Araminta, en met name Bodwyn Wook, bekend staan om hun edelmoedigheid...’


  ‘Ha!’ kreet Bodwyn Wook. ‘Dat is een grap!’ ‘... en hem toereikend zouden betalen voor zijn informatie.’


  Egon Tamm zei: ‘Als Kathcar ons waardevolle informatie verschaft, zal hij er geen schade door lijden.’


  Uiteindelijk kon Kathcar worden overreed zijn uitspraken met betrekking tot Dame Clytie te herhalen. Bodwyn Wook luisterde toe in ijzig stilzwijgen.


  Kathcar eindigde met een sierlijk gebaar met zijn grote witte hand. ‘Tot dusver hebt u van mij achtergrondinformatie gekregen, zoals ik dat noem. Een afspiegeling van mijn nauwe bekendheid met wat er gaande is en wat ik gedwongen ben geweest te verduren. Ik kan mij een gevoel van verbittering niet ontveinzen. Mijn idealen zijn verraden; mijn leidersgaven zijn genegeerd.’


  ‘Tragisch. Diep droevig!’ verklaarde Bodwyn Wook.


  ‘Filosofisch gezien ben ik verweesd,’ verklaarde Kathcar. ‘Of liever gezegd, misschien: een intellectuele huursoldaat. Ik ben ontworteld, ik heb geen thuis meer, ik...’


  Egon Tamm hief zijn hand op. ‘Wij hebben vooral behoefte aan feiten. Toen Dame Clytie de laatste keer op Rivierstate was, bijvoorbeeld, verscheen ze met een zekere Lewyn Barduys en diens compagnon, die zich “Flitz” noemde. Weet je iets over deze lieden?’


  ‘Ja,’ zei Kathcar. ‘En nee.’


  Bodwyn Wook bulderde: ‘En wat mag je daar dan nou weer mee bedoelen?’


  Kathcar keek Bodwyn Wook met sobere waardigheid aan. ‘Ik beschik over een aantal interessante stukjes en brokjes informatie, die evenveel ver- als onthullen. Bijvoorbeeld het feit dat Lewyn Barduys een belangrijk magnaat is, zowel op het gebied van de vervoersindustrie, als van de bouw. Dit gegeven op zich lijkt van weinig betekenis, tot men het inpast in de context van andere feiten, waarna een zeker patroon te voorschijn komt. Op deze wijze ben ik staat het honorarium te verantwoorden dat ik gedwongen ben in rekening te brengen.’


  Bodwyn Wook wierp een gemelijke schuinse blik op Scharde. ‘Jij schijnt het grappig te vinden. Ik kan me niet voorstellen waarom.’


  ‘Kathcar is net een visser die afval overboord gooit om de vissen te lokken,’ zei Scharde.


  ‘Ja, ja,’ gromde Bodwyn Wook. ‘En wij zijn de domme vissen die erin tuinen.’


  Egon Tamm zei haastig: ‘Laat ons dan wat van die stukjes en brokjes horen, zodat we ze op waarde kunnen schatten voor we ons vastleggen op een specifiek honorarium.’


  Kathcar schudde glimlachend het hoofd. ‘Die benadering ontbreekt het aan spontaniteit! De waarde van mijn informatie is hoog, veel hoger dan het honorarium dat mij voor ogen staat.’


  Bodwyn Wook slaakte een rauw, toeterend gelach. Egon Tamm zei spijtig: ‘Een zo roekeloze belofte kunnen wij echt niet riskeren! Wie weet vraag je wel om tienduizend sol of meer!’


  Kathcar trok verwijtend zijn zwarte wenkbrauwen op. ‘Ik spreek toch in alle oprechtheid! Het is mijn verlangen een sfeer van onderling vertrouwen te scheppen, een ware camaraderie, waarin elk geeft zonder zich in te houden en slechts neemt naar behoefte. Onder dergelijke omstandigheden wordt een kwestie van een paar duizend sol een triviale, ja, zelfs een verachtelijke bijzaak.’


  Er viel een stilte. Na een ogenblikje opperde Egon Tamm: ‘Misschien zou je nog een paar feiten kunnen prijsgeven terwijl wij je voorstel overwegen.’


  ‘Met genoegen,’ verklaarde Kathcar. ‘Al was het maar om mijn goede trouw te bewijzen. Ik vind Barduys en Flitz een interessant paar. Hun relatie is merkwaardig vormelijk, ofschoon ze onveranderlijk samen optrekken. Wat is de uiteindelijke aard van hun betrekkingen? Wie zal het zeggen? Flitz toont de buitenwereld een ongebruikelijk gezicht; ze is zwijgzaam, koel, ternauwernood beleefd en niet een persoon die men op slag sympathiek vindt, in weerwil van haar superbe lichamelijke hoedanigheden. Tijdens een dineetje bij Dame Clytie bracht Julian het gesprek op kunst en stelde met klem dat Cadwal, met uitzondering van Stroma, een culturele woestijn was.


  Barduys vroeg: “En Station Araminta dan?”


  “Een curieus overblijfsel uit archaïsche tijden,” zei Julian. “En kunst? Dat woord is daar onbekend.”


  Julian werd even afgeleid door een vraag. Toen hij zich weer omwendde was Flitz weggeslenterd naar het andere eind van het vertrek en zat daar in het vuur te staren.


  Julian was beduusd. Hij vroeg aan Barduys of hij wellicht iets had gezegd dat Flitz ontriefd had. Barduys zei: “Dat geloof ik niet. Flitz kan nu eenmaal geen verveling verdragen.”


  Dame Clytie was perplex. “Wij spraken over kunst! Gaat dat onderwerp het bereik van haar belangstelling soms te buiten?”


  Barduys antwoordde dat Flitz’ denkbeelden onorthodox waren. Ze had bijvoorbeeld grote bewondering voor de buitenhuizen die de staf van Station Araminta in de wildernis had aangelegd. “Deze afgezonderd gelegen herbergen zijn wezenlijke kunstuitingen,” zo zei Barduys en begon vervolgens te beschrijven op welke wijze de bezoeker een uniek besef wordt geschonken van de plaats waar hij zich bevindt.


  Julians mond viel open. Hij kon slechts schamper opmerken: “De buitenhuizen in de wildernis? Maar we spraken zojuist over kunst!”


  “Dat is waar,” zei Barduys en begon over iets anders.’


  Kathcar keek de kamer rond. ‘Het was een uitermate interessant voorval. Ik verschaf u deze informatie vrijelijk, in het belang van onze samenwerking en het wederzijds vertrouwen.’


  Bodwyn Wook gromde alleen maar: ‘Wat kan je ons nog meer vertellen over die twee?’


  ‘Heel weinig. Barduys is een praktisch iemand, ondoordringbaar als staal. Flitz wil nogal eens vervallen in een toestand van sombere inkeer en stelt zich dan onbereikbaar of zelfs gemelijk op. Op een dag heb ik haar een uur lang onderworpen aan mijn meest betrouwbare complimenten, maar ze sloeg er geen acht op en ik kreeg ten slotte sterk het gevoel dat ik was afgewezen.’


  ‘Een trieste episode,’ zei Egon Tamm. ‘Ben je nog te weten gekomen wat ze op Stroma kwamen uitvoeren?’


  Kathcar dacht na over zijn antwoord en zei toen met overleg: ‘Dat is een kostbare vraag waarop ik mij het antwoord voorbehoud.’ Hij staarde in het vuur. ‘Ik herinner me wel dat Julian gekscherend voorstelde dat Barduys Yips zou inhuren voor zijn bouwwerkzaamheden. Barduys antwoordde dat hij dat al eens had geprobeerd. Hij zei dat op een toon die deed vermoeden dat hij niet gelukkig was geweest met het resultaat. Julian vroeg toen of hij zaken had gedaan met Namour, waarop Barduys antwoordde: “Ja, één keer – en die ene keer was genoeg.”‘


  Scharde vroeg: ‘En waar is Namour nu?’


  Dat zou ik niet weten. Namour neemt mij niet in vertrouwen.’ Kathcars stem was scherper geworden en hij begon rusteloos te bewegen. ‘Ik dring er ten sterkste op aan dat u...’


  Bodwyn Wook viel hem in de rede. ‘Is dat alles wat je ons kunt vertellen?’


  ‘Natuurlijk niet. Houdt u me voor een dwaas?’


  Dat doet niet ter zake. Vertel verder, dan.’


  Kathcar schudde zijn hoofd. ‘Nu staan we aan de scheidslijn. Hetgeen nog rest, moeten we beschouwen als waardevolle koopwaar. Ik heb mijn voorwaarden al aangestipt; ik moet nu de verzekering krijgen dat u ermee instemt.’


  Bodwyn Wook gromde: ‘Ik kan me niet herinneren dat ik omschreven eisen van je heb gehoord en je hebt net zomin aangegeven wat voor soort informatie je nog achterhoudt.’


  ‘Wat mijn honorarium betreft, verlang ik twintigduizend sol, passage naar een buitenwereldse bestemming naar keuze en bescherming uwerzijds tot aan het vertrek. Wat de informatie betreft, deze is zeer zeker niet te hoog geschat.’


  Bodwyn Wook schraapte zijn keel. ‘Laten we dan stipuleren dat Kathcars honorarium exact evenredig zal zijn aan de waarde van zijn informatie, te berekenen door een onpartijdige commissie zodra alle feiten op tafel zullen liggen. Spreek dus vrijuit, Kathcar! Je bent nu verzekerd van een rechtvaardige behandeling.’


  ‘Dat is absurd!’ kreet Kathcar. ‘Het is nu, en niet straks, dat ik behoefte heb aan liquide middelen en zekerheid!’


  ‘Dat kan zijn, maar je verlangens zijn buitensporig.’


  ‘Acht u uw eigen reputatie dan zo min?’ tierde Kathcar. ‘Uw naam staat al gelijk met benepen schraapzucht! Nu hebt u de kans u te revancheren! Ik dring erop aan dat u die kans grijpt, voor ons beider bestwil!’


  ‘Ach, maar de kosten zijn veel te hoog!’


  ‘Twintigduizend sol is goedkoop voor wat ik u kan vertellen.’


  ‘Twintigduizend sol is ondenkbaar!’


  ‘Niet wat mij betreft. Het kost mij niet de minste moeite eraan te denken.’


  ‘Arbitrage lijkt mij nog steeds de beste formule,’ zei Bodwyn Wook.


  ‘En wie moet dan de scheidsrechter zijn?’


  Bodwyn Wook sprak op afgemeten toon: ‘Een persoon van hoge morele kwaliteit en met een scherpe intelligentie.’


  ‘Dat ben ik met u eens!’ verklaarde Kathcar met plotseling, onverwacht enthousiasme. ‘Ik nomineer Wayness Tamm!’


  ‘Hmmm,’ zei Bodwyn Wook. ‘Ik dacht eerder aan mezelf.’


  Egon Tamm zei vermoeid: ‘Wij zullen ons over je voorstel beraden en je later op de avond ons antwoord meedelen.’


  ‘Zoals u wilt,’ zei Kathcar. ‘Misschien dat u dan ook een aantal andere zaken wilt overdenken, zoals Smonny en haar omzwervingen. Soms is ze op Yipton te vinden en soms ook doet ze elders haar zaken – op Soum, op Rosalia, op Traven of zelfs helemaal op de Oude Aarde. Hoe speelt ze het klaar steeds onopgemerkt aan te komen en te vertrekken?’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei Egon Tamm. ‘Scharde, weet jij dat?’


  ‘Nee, da’s een ding dat zeker is.’


  ‘Ik weet het ook niet,’ zei Bodwyn Wook. ‘Ik neem aan dat dat Clayhacker ruimtejacht van Titus Zigonie naar beneden komt, haar aan boord neemt en weer verdwijnt.’


  ‘Waarom wordt dat dan nooit geregistreerd op uw monitors?’


  ‘Dat zou ik niet kunnen zeggen.’


  Kathcar lachte. ‘Ja, ja, dat is pas een mysterie.’


  ‘Dat jij kunt ophelderen?’ vroeg Bodwyn Wook op hoge toon.


  Kathcar kneep zijn lippen opeen. ‘Dat heb ik niet beweerd. Misschien kunt u het uw vriend Lewyn Barduys eens vragen; ook hij kan mogelijk een gissing doen. Ik heb voldoende gezegd. Uw zogenaamde opsporingsambtenaren van Bureau B komen mij merkwaardig ontoereikend voor. Maar ja, u kunt niet van mij verwachten dat ik alles op me neem waarin zij tekortschieten.’


  Egon Tamm zei kil: ‘Hoe dan ook, je bent onderworpen aan de Gaiaanse wetgeving en dus dien je illegale activiteiten direct te melden, anders word je in staat van beschuldiging gesteld wegens medeplichtigheid aan een criminele onderneming.’


  ‘Haha!’ spotte Kathcar. ‘Dan moet u eerst maar eens bewijzen dat ik het antwoord heb op vragen waarvan u niet eens weet dat u ze moet stellen.’


  Egon Tamm zei: ‘Als je het meent dat je uit Stroma weg wilt, zorg dan dat je er morgenochtend bent wanneer we vertrekken, dan kun je met ons mee.’


  ‘U bent dus niet van plan me een honorarium te garanderen?’


  ‘Die zaak bespreken we vanavond,’ zei Egon Tamm.


  Kathcar dacht even na. ‘Daar kan ik me niet in vinden. Ik wil antwoord binnen het uur, hoe het ook uitvalt.’ Kathcar liep naar de deur en bleef daar even staan terwijl hij achteromkeek. ‘U gaat nu terug naar de herberg?’


  ‘Dat is juist,’ zei Bodwyn Wook. ‘Ik heb ondanks alles honger en ik wens op stand te dineren.’


  Kathcar grijnsde als een wolf. ‘Ik kan de gebakken rotsrak en de groenvis aanbevelen; de soep is altijd de moeite waard. Ik zie u over een uurtje in de herberg.’


  Kathcar opende de buitendeur en keek speurend de straat af, die er schemerig bij lag in het sterrenlicht. Gerustgesteld stapte hij het donker in en was verdwenen.


  Bodwyn Wook kwam overeind. ‘Het brein werkt het beste wanneer het niet door honger wordt afgeleid. Laten we teruggaan naar de herberg. Met een bord soep voor de neus kunnen we deze zaak dan afmaken, op wat voor manier dan ook.’


  


  Zeven


  Het groepje nam plaats aan tafel in de eetzaal van de herberg. Even later doemde de forse gedaante van waarder Ballinder op in de deuropening. Zijn vlezige ronde gezicht, dat niet knap geheten mocht worden, vanwege het grove zwarte haar, de zwarte baard en de ruige zwarte wenkbrauwen, stond nu ronduit somber. Hij liep de zaal in, nam plaats aan tafel en zei tegen Egon Tamm: ‘Als uw aankondiging bedoeld was om twijfels weg te nemen, dan is dat mislukt. De mensen maken zich erger zorgen dan ooit. Iedereen wil weten hoe snel hij Stroma moet verlaten, en of er een fraai herenhuis op hen staat te wachten of een tentje tussen de wilde beesten. Iedereen vraagt zich af hoe ze geacht worden zichzelf en hun bezittingen zo’n eind en op zo’n korte termijn te vervoeren.’


  ‘Onze plannen zijn nog niet zo welomlijnd,’ zei Egon Tamm. ‘De gezinshoofden moeten zich laten inschrijven op een lijst; in volgorde daarvan zullen ze worden overgebracht – eerst naar een tijdelijke opvang, en dan naar een permanente behuizing die ze zelf mogen uitzoeken. Het kan een heel eenvoudige en ongecompliceerde overgang worden, tenzij de LVV’ers dwars gaan liggen; dan wordt de operatie een stuk lastiger.’


  Waarder Ballinder trok een lelijk gezicht, vol twijfel. ‘Het kan snel gaan, maar het kan net zo goed heel langzaam gaan. Ik schat dat er op die eerste lijst zo’n honderd tot honderdvijftig gezinshoofden komen te staan – vijf- tot zeshonderd mensen in totaal. Dat zijn de Handvesters. Er zijn ongeveer evenveel toegewijde LVV’ers en dan nog een even groot aantal dat afwacht welke kant de wind uit zal waaien en dat pas zal kiezen als ze niet anders meer kunnen; die zullen we ook apart moeten afhandelen.’


  Kathcar kwam de eetzaal binnen. Zonder op of om te kijken beende hij met zijn lange stelten naar een tafeltje tegen de muur. Hij nam plaats, riep de ober en bestelde een kom vissoep. Toen die gebracht was, pakte hij zijn lepel, boog zich over de kom heen en begon gulzig te eten.


  ‘Kathcar is er inmiddels,’ zei Scharde. ‘Misschien wordt het tijd dat we met ons overleg beginnen.’


  ‘Ba!’ mompelde Bodwyn Wook. ‘Is al die poespas nou echt nodig?’


  Egon Tamm zei: ‘Als we de kwestie tot de kernpunten terugbrengen, dan luidt de vraag aldus: Kunnen we het ons veroorloven risico’s te nemen in een zo kritieke aangelegenheid? Het geld lijkt me van ondergeschikt belang.’


  Waarder Ballinder vroeg: ‘Moet ik begrijpen wat er gaande is, of is dat niet de bedoeling?’


  Egon Tamm zei: ‘Dit moet vertrouwelijk blijven, maar Kathcar wil ons belangrijke informatie verkopen voor twintigduizend sol. Hij zit tevens behoorlijk in angst.’


  ‘Hm,’ zei waarder Ballinder nadenkend. ‘Eén ding herinner ik me wel, en dat is het feit dat Kathcar secretaris of assistent is van jonker Denzel Attibus, iemand aan wie de Lievers grote sommen gelds hebben ontfutseld, als ik mijn informatie mag geloven.’


  Scharde zei langzaam: ‘Het idee dat Kathcar iets weet dat wij niet weten, begint me heel onheilspellend voor te komen – vooral als hij de waarde van die informatie op twintigduizend sol schat.’


  Bodwyn Wook keek zuur maar zei niets.


  Aan de andere kant van de eetzaal was een korte, mollige, bijna gedrongen jongeman met een vlezig rond gezicht, dik zwart haar, een strenge zwarte snor en fraaie heldere grijze ogen bij Kathcar aan het tafeltje gaan zitten. Kathcar keek op van zijn soep en was duidelijk niet gediend van deze opdringerigheid. De jongeman sprak hem echter ernstig en met aandrang toe en na een tijdje trok Kathcar zijn wenkbrauwen op. Hij legde zijn lepel neer en leunde met glinsterende zwarte ogen achterover op zijn stoel.


  Scharde vroeg aan waarder Ballinder wie Kathcars metgezel mocht zijn. ‘Dat is Roby Mavil, een van de carrière-Lievers,’ zei de waarder. ‘Hij is partijfunctionaris en lid van wat zij hun directoraat noemen. Julian Bohost staat iets hoger dan hij, maar niet veel.’


  ‘Hij ziet er niet fanatiek uit.’


  Ballinder gromde. ‘Mavil is een intrigant. Hij is dol op complotten, puur om het konkelen alleen al. Hij is voor geen zier te vertrouwen. Zo dadelijk komt hij natuurlijk hierheen om de charmante jongen uit te hangen.’


  Maar waarder Ballinder kreeg ongelijk; Roby Mavil sprong op van Kathcars tafeltje en verliet de eetzaal.


  Glawen zei tegen Bodwyn Wook: ‘Wat doen we nu met Kathcar? Bent u bereid op zijn voorwaarden in te gaan?’


  Bodwyn Wook was uit zijn gewone doen. Wat Kathcar over hem gezegd had, had hem gestoken, en daarbij kwam het knagende besef van kansen die hem onherroepelijk door de vingers glipten. Hij gromde: ‘Als Kathcar me gratis en voor niets kwam vertellen over de Derde Wederkomst van de Heilige Jasmial, zou ik het nog te duur betaald vinden, zelfs al was het waar!’


  Glawen zei er niets op. Bodwyn Wook bekeek zijn gezicht aandachtig. ‘Jij zou wel betalen?’


  ‘Hij is niet dom. Hij weet wat het waard is wat hij ons vertellen kan.’


  ‘En zou jij het hem toevertrouwen de hoogte van die waarde te bepalen?’


  ‘We hebben geen keus. Ik zou hem garanderen dat hij krijgt wat hij vraagt, ik zou hem aanhoren en hem uitbetalen. Als ik daarna tot de conclusie zou komen dat het materiaal van geen betekenis was, of als ik me bedrogen zou voelen, dan zou ik een manier bedenken om het geld weer terug te krijgen.’


  ‘Hmmm.’ Bodwyn Wook knikte. ‘Dat is een idee dat jou zowel als Bureau B siert, en de opzichter van Bureau B erbij. Egon Tamm, wat is uw mening?’


  ‘Ik stem ervoor.’


  ‘Scharde?’


  ‘Voor.’


  Bodwyn Wook draaide zich om naar Glawen. ‘Je kunt hem onze beslissing meedelen.’


  Glawen kwam overeind, maar bleef toen stokstijf staan. ‘Hij is verdwenen!’


  ‘Dat is toch onaanvaardbaar gedrag!’ tierde Bodwyn Wook. ‘Hij doet ons een voorstel en vervolgens probeert hij brutale kunsten uit te halen! Een man zonder eergevoel! Dat is-ie!’ Hij maakte een nijdig gebaar. ‘Ga die man zoeken; maak hem duidelijk dat wij hem niet kunnen toestaan dat hij de overeenkomst niet naleeft! Schiet op; loop hem na! Hij kan niet ver zijn!’


  Glawen liep naar buiten en keek naar links en naar rechts de weg af. De klippen verhieven zich aan de ene zijde, aan de andere kant opende zich de duistere leegte, zuchtend van verre luchtstromingen.


  Glawen liep honderd meter de weg op, maar kwam geen mens tegen. Boven en beneden hem bespikkelden zwakke gele lichtjes de rotswand.


  Zoeken naar Kathcar was overduidelijk hopeloos. Glawen draaide zich om en liep terug naar de herberg. In de gelagkamer zag hij waarder Ballinder staan, in ernstig gesprek met een jongeman met een rode baard – dezelfde die hen eerder op de dag staande had gehouden, boven op de klippen. De jongeman sprak met een hartstochtelijke gedrevenheid; waarder Ballinder stond hem met gebogen hoofd aan te horen.


  Glawen draaide zich om en liep de eetzaal in, waar hij weer op zijn plaats ging zitten.


  Bodwyn Wook vroeg op scherpe toon: ‘En Kathcar?’


  ‘Nergens te bekennen, en verder ook geen mens.’


  Bodwyn Wook gromde. ‘Hij zal zo dadelijk wel weer terug komen, kruipend en grijnslachend, om zijn prijs aanmerkelijk te verlagen. Je zult zien dat ik het bij het rechte eind heb. Ik geef nooit toe aan afperserij!’


  Glawen had er niets op te zeggen. Wayness sprong overeind. ‘Ik ga naar zijn huis opbellen.’


  Even later kwam ze weer terug. ‘Hij was er niet. Ik heb een dringende boodschap achtergelaten.’


  Waarder Ballinder kwam terug uit de gelagkamer, vergezeld van de jongeman met de rode baard. Waarden Ballinder zei: ‘Dit is Yigal Fitch, rechtskundig practizijn. Een uur geleden werd hij bij jonker Denzel geroepen, klaarblijkelijk om zekere juridische stappen te ondernemen. Fitch was het huis van jonker Denzel dicht genoeg genaderd om te kunnen waarnemen hoe jonker Denzel van het terras viel en in de diepte tuimelde. Fitch was ontzet. Hij trachtte te zien wie jonker Denzel had gelanceerd. Hij zag niemand, maar hij was ervoor beducht op verder onderzoek uit te gaan en kwam hierheen gesneld. Ik heb naar het huis van jonker Denzel gebeld. De dienstbode wist van niets en kon alleen vertellen dat jonker Denzel niet aanwezig was. Tenzij jonker Denzel “heeft leren vliegen” zoals men wel zegt, is hij nu dood.’


  Hoofdstuk twee

  [image: ]


  Een


  De volgende ochtend, kort voor zijn terugkeer naar Station Araminta, sprak Egon Tamm de bevolking van Stroma nog eens toe. Hij had daartoe besloten na opmerkingen van zijn dochter Wayness. Ze had gezegd: ‘Je mededelingen waren helder en duidelijk, maar je was veel te vormelijk en helemaal niet vriendelijk.’


  ‘Wat?’ Egon Tamm was verbaasd en een beetje in zijn wiek geschoten. ‘Ik sprak als Conservator, en van mij wordt waardigheid verwacht. Had ik grappen moeten vertellen en een horlepiep moeten dansen?’


  ‘Natuurlijk niet! Maar je had niet zo dreigend hoeven kijken. Sommige van de oude dametjes hier hebben het idee dat je van plan bent hen af te marcheren naar een strafkamp.’


  ‘Dat is absurd! Ik had het over een serieus onderwerp; ik heb dus geprobeerd het op een gepast serieuze manier te benaderen.’


  Wayness haalde haar schouders op. ‘Je zult het wel beter weten dan ik. Maar het zou toch wel aardig zijn als je de mensen nog eens toesprak om uit te leggen dat het op Station Araminta veel geriefelijker en aangenamer is dan op Stroma.’


  Egon Tamm dacht even na. ‘Dat is alles bij elkaar niet zo’n slecht idee – vooral omdat er nog een paar puntjes zijn die ik nog even wou aanstippen.’


  Bij zijn tweede toespraak tot de bewoners van Stroma probeerde Egon Tamm de indruk te wekken dat zijn temperament normaal gesproken vriendelijk en verdraagzaam was – en dat was ook zo. Hij had sportieve kledij aangetrokken en sprak hen toe vanuit het slordige kantoor van waarder Ballinder, leunend op de tafelpunt op een manier die naar hij hoopte informeel en zelfs zwierig zou overkomen. Zijn gezicht, dat regelmatige trekken bezat en een strenge, soms zelfs wat spottende uitdrukking, was een groter probleem, maar hij zette zo goed als het ging een minzame, hartelijke uitdrukking op en begon zijn toespraak.


  ‘Gisteravond heb ik tot u gesproken zonder dat u er enig idee van had wat ik zou gaan vertellen. Misschien heb ik me wat te gedreven uitgedrukt, zodat mijn boodschap u nogal schokkend heeft overvallen. Ik ben echter van mening dat u er recht op had dat ik u de feiten helder en onomwonden voorlegde. Nu is iedereen doordrongen van de kracht van het Handvest en de voortzetting van het Reservaat. Laat daar geen vergissing of misverstand of zelfbedrog over bestaan.


  Wij willen het ongemak dat u zult lijden niet verdoezelen, maar wat ertegenover staat is niet gering. Elk gezin of huishouden zal een woonplaats toegewezen krijgen in een van een viertal leefgemeenschappen, ofwel een stuk bouwland in het achterland, voor wie daarvoor kiest. De eerste leefgemeenschap komt parallel te liggen aan het strand ten zuiden van Rivierstate. De tweede komt te liggen in de heuvels ten westen van het station. De derde zal rondom een keten van vier ronde meertjes ten noordwesten van Rivierstate worden opgetrokken. De vierde zal direct op Station Araminta aansluiten, net ten zuiden van de Wanseyweg, aan de overkant van de Wann. Elk huis komt te staan op ten minste één hectare eigen grond. Elke familie mag zijn eigen huis ontwerpen, naar eigen behoefte, zij het binnen zekere grenzen. Eenvormigheid willen wij het liefst vermijden. Wie een weelderiger behuizing wenst, zal de bouw zelf moeten bekostigen, maar onze zegen hebt u. We hebben niet de ambitie onze maatschappij in starre rangen en standen te verdelen op grond van aanzien, rijkdom of intellectuele prestaties, maar wij zijn niet van plan mensen wier instincten hen een andere richting wijzen, gelijkvormigheid op te leggen.


  Zet uw naam zo spoedig mogelijk op de intekenlijst, al was het maar omdat die informatie een hele steun zal zijn bij onze planning.


  Vergeet intussen niet dat Station Araminta niet als interstellair opvangoord voor pensioengerechtigden zal functioneren. Iedereen die daartoe in staat is, werkt ten nutte van het Reservaat, op welke manier dan ook.


  Over het algemeen kunt u het volgende verwachten. Diegenen die als eersten hun namen op de lijst zetten, hebben de eerste keus waar het de plaats voor hun woning betreft – hoewel ik denk dat iedereen, of hij nu vroeg of laat komt, heel tevreden zal zijn met de nieuwe leefomstandigheden.’


  Egon Tamm liet zich van het bureau glijden, keek pal in de camera en glimlachte. ‘Ik hoop dat ik een deel van de bezorgdheid die u mogelijk na mijn toespraak van gisteravond hebt gevoeld, heb kunnen wegnemen. Als u één ding maar goed in gedachten houdt, namelijk dat u zich dient te houden aan de wet – in dit geval het Handvest. Kiest u een andere weg, dan riskeert u de geëigende straf voor illegale gedragingen. Maar dat zal niemand onder u verbazen.’


  Egon Tamm en zijn gezelschap klommen van het kantoor naar de luchthaven, vergezeld door een bont gezelschap stadsbewoners. Rufo Kathcar was er niet bij en liet zich ook niet zien toen de groep opsteeg om naar Station Araminta terug te keren.


  


  Twee


  Drie dagen later werd Glawen ontboden op het hoofdkwartier van Bureau B, op de eerste verdieping van het Nieuwe Secretariaat aan het eind van de Wanseyweg. Hij meldde zich bij Hilda, de knorrige oude feeks die Bodwyn Wook al ontelbare jaren afschermde tegen bezoekers en andere verstoringen. Er kon met grote tegenzin een knikje af, om te laten blijken dat ze Glawen had opgemerkt, en vervolgens wees ze naar de bank om eerst maar eens een minuut of veertig te wachten, zoals het hem paste... ‘Dan kan dat opgeblazen Clattuc-ego een beetje gas kwijtraken.’


  Glawen zei beleefd: ‘Ik geloof dat de Opzichter me meteen wil spreken; dat was althans mijn indruk.’


  Hilda schudde koppig haar hoofd. ‘Je naam staat niet op de lijst en hij is op het ogenblik erg druk bezig. Misschien dat hij later op de dag een paar minuutjes voor je heeft. En terwijl je zit te wachten, kan je je materiaal meteen eens ordenen, zodat je het logisch en beknopt kan presenteren. Bodwyn Wook heeft geen geduld met ondergeschikten die staan te hakkelen en te brommen en zijn tijd verspillen.’


  ‘Dat alles even terzijde, het lijkt me beter dat u hem even laat weten dat ik er ben. Anders...:


  ‘Je zegt het maar, je zegt het maar! “Geduld” is een term die in de vocabulaire van de Clattucs niet voorkomt!’ Hilda drukte op een knop. ‘Glawen Clattuc is hier en loopt verontwaardigd op en neer te stampen van ongeduld. Wilt u hem nu spreken, terwijl hij zo onbeheerst doet?’


  Bodwyn Wooks antwoord deed de hoorn knetteren. Hilda luisterde even, trok haar wenkbrauwen op en draaide zich om naar Glawen. ‘Je moet meteen naar binnen. Hij is verstoord omdat je zo lethargisch op zijn oproep hebt gereageerd.’


  Daar kwam hij nog betrekkelijk genadig van af. Glawen glipte langs Hilda en duwde de deur open naar het kantoor.


  Bodwyn Wook zwenkte rond in zijn leren draaistoel met de hoge rugleuning die zijn ondermaatse postuur nog eens onderstreepte.[6] Hij begroette Glawen met een energiek handgebaar en wees hem een stoel. ‘Ga zitten.’


  Glawen nam zwijgend plaats.


  Bodwyn Wook leunde achterover en vouwde zijn handen op zijn bolle buikje. Tot nog toe was nog niets gebleken van eventuele rancune die hij koesterde wegens Glawens tegendraads gedrag in de herberg op Stroma. Maar Bodwyn was een uitgekookte en vergeten deed hij niets, dat was bekend. Een ogenblikje bleef hij Glawen gadeslaan met zijn half geloken gele ogen. Glawen bleef passief afwachten. Bodwyn Wook, zo wist hij, mocht zijn ondergeschikten graag voor verrassingen stellen, uitgaande van de gedachte dat een kleine schrik op zijn tijd hen waakzaam hield. Desondanks werd Glawen overrompeld toen Bodwyn Wook begon: ‘Ik heb begrepen dat je overweegt in het huwelijk te treden.’


  ‘Dat is het plan, ja,’ zei Glawen.


  Bodwyn Wook knikte zedig. ‘Ongetwijfeld heb je over dit onderwerp het nodige advies ingewonnen?’


  Glawen keek achterdochtig naar die nietszeggende tronie. ‘Voorzover nodig – en erg nodig was dat niet.’


  ‘Juist, ja.’ Bodwyn Wook leunde achterover in zijn stoel en tuurde naar het plafond. Zijn stem kreeg een pedante bijklank. ‘Het huwelijk is een onderwerp rondom hetwelk duizenden mythen welig tieren. Het is in genendele een onbeduidend onderwerp. Als instelling is het waarschijnlijk nog ouder dan de geschiedenis van het Gaiaanse ras. Veel tijd en inspanning zijn ooit aan dit thema gewijd, zowel in de vorm van theoretische studie als in praktijkonderzoek door enkele quadriljoenen menselijke wezens. De algemene opvatting schijnt deze te zijn, dat het huwelijk als instelling niet inherent logisch is en dat vele bijkomende aspecten nodeloos willekeurig zijn. Desondanks blijft het stelsel bestaan. Baron Unspiek Bodissey heeft erop gewezen dat, ware het huwelijk er niet geweest, de evolutie niet met zulk een liefdevolle zorg verschil tussen de geslachten had behoeven aan te brengen.’


  Glawen vroeg zich af waar het gesprek in vredesnaam heen ging. Wanneer een agent van Bureau B in het heilige der heiligen werd ontboden, werd het niveau van Bodwyn Wooks wijdlopigheid beschouwd als een graadmeter voor de moeilijkheid van de taak die hij op het punt stond op te leggen. Glawen voelde even een steek van onbehagen. Hij had nog nooit meegemaakt dat Bowdyn Wook zo grillig aan het uitwijden was als nu.


  En hij was nog niet klaar ook. Met gefronst voorhoofd bekeek hij het plafond terwijl hij peinzend zei: ‘Als ik het me goed herinner, is Wayness op Stroma geboren.’


  ‘Dat is juist.’


  ‘Onze problemen op Stroma zijn intussen net zo ernstig van aard als die op Lutwen. Wayness zal zich er tot op zekere hoogte toch wel persoonlijk betrokken bij voelen.’


  ‘Ze wil vooral dat de hele zaak snel en pijnloos beslecht wordt, in overeenstemming met het Handvest.’


  ‘Zoals wij allemaal,’ verklaarde Bodwyn Wook vroom. ‘Plichtsverzaking kan niet meer worden getolereerd; elk zal zijn hand aan de ploeg moeten slaan.’


  Aha, dacht Glawen. Eindelijk komen we ter zake. ‘En hebt u een ploeg gevonden waar ik de hand aan moet slaan?’


  ‘In zekere zin, ja.’ Hij schikte de papieren op zijn bureau. ‘Ons gesprek met Rufo Kathcar was geen succes. Niemand was erg ontvankelijk. Jij was zo saai als een dooie vis, Scharde was bijtend kritisch, Egon Tamm verheelde zijn twijfels niet en ik heb me misschien toch niet duidelijk genoeg uitgesproken. Alles bij elkaar genomen waren wij niet op ons best en is een goede kans ons ontglipt.’


  Glawen keek door het raam naar buiten waar de Wann stroomde. Bodwyn Wook sloeg hem nauwlettend gade, maar Glawen liet zijn kalme uitdrukking niet verstoren, nog door de lichtste spiertrekking niet.


  Kennelijk voldaan zakte Bodwyn onderuit in zijn stoel. De gebeurtenissen waren nu herschikt tot wat voortaan de officiële versie zou zijn. ‘Vanmorgen besloot ik het contact met Kathcar opnieuw aan te halen. Daartoe belde ik waarder Ballinder. Hij deelde me mee dat Kathcar al een aantal dagen niet meer gezien is. Klaarblijkelijk heeft hij zich in afzondering begeven.’


  ‘En misschien is er een andere verklaring voor.’


  Bodwyn Wook knikte kortaf. ‘Waarder Ballinder gaat daar achteraan.’


  Glawen had helemaal geen zin terug te gaan naar Stroma om Kathcar te zoeken, of om wat voor reden dan ook. Wayness en hij waren op het ogenblik druk bezig met plannen voor het huis dat ze wilden bouwen na hun trouwen; een uiterst belangwekkend proces.


  Bodwyn Wook vervolgde: ‘Nu moeten we gebruik maken van de kruimeltjes die van tafel zijn gevallen. Kathcar liet wel veel doorschemeren, maar heeft ons weinig tastbaars verteld. Hij heeft gesproken over Lewyn Barduys en Flitz. Het schijnt dat Barduys bemoeiingen heeft in de sector vervoer. Smonny en de LVV hebben behoefte aan transport om de Yips naar het vasteland over te zetten. Barduys kan voor transport zorgen en dus is hij een gezocht gesprekspartner, en tevens moeilijk te vinden, hetgeen kennelijk is zoals hij het wil.’


  ‘Heeft de IPCC geen informatie?’


  ‘Hij bezit geen strafblad, dus hebben ze geen dossier van hem. De huidige Gaiaanse Industriële Gids vermeldt hem als voornaamste aandeelhouder in een aantal bedrijven: L-B Bouw, Span Transit, Rhombus Vrachtvervoer en mogelijk nog andere. Hij is een zeer vermogend man, maar hij blijft zoveel mogelijk op de achtergrond.’


  ‘Maar hij is niet onzichtbaar. Ergens zal toch wel iemand wat van hem weten.’


  Bodwyn Wook knikte. ‘Dit brengt ons op Namour, die Barduys ooit een groep Yipse contractarbeiders heeft geleverd.’


  ‘Het lijkt me een gecompliceerde aangelegenheid,’ zei Glawen bedrukt. Wie deze zaak uiteindelijk te behandelen kreeg, zou weinig tijd overhouden voor particuliere aangelegenheden, zoals het uitzoeken van de enig juiste plaats voor een nieuw huis, en het nemen van een heleboel andere interessante beslissingen.


  ‘Dat is zo. Namour heeft het grootste deel van de Yips onder contract aan Rosalia geleverd. Barduys wordt niet vermeld in de lijst van ranchbezitters op Rosalia die in het Handboek staat – en dat kan iets betekenen of ook helemaal niets.’


  ‘U zou het Chilke eens kunnen vragen,’ zei Glawen. ‘Die heeft nogal wat tijd op Rosalia doorgebracht.’


  ‘Dat is een goed idee,’ zei Bodwyn Wook. ‘Nu dan; ter zake! Jij schijnt een bijzondere handigheid te hebben ontwikkeld in buitenwereldse aangelegenheden...’


  ‘Niet echt! Dat lijkt maar zo! Tientallen keren ben ik ternauwernood met het vege lijf ontkomen! Het is nog een wonder...’


  Bodwyn Wook hief zijn hand op. ‘Bescheidenheid is een zeldzaam iets bij een Clattuc, en die eigenschap siert je. Ik ben echter bijna geneigd er iets anders achter te zoeken!’


  Glawen wist daar niets op te zeggen. Bodwyn Wook vervolgde: ‘De mankracht van Bureau B staat al tot het uiterste onder druk, met al die voortdurende patrouilles en inspecties, zodat we agenten van lagere rang, zoals jijzelf, op zaken van belang moeten afsturen.’


  Glawen dacht even na en zei toen: ‘Als u me promoveerde in rang, zou dat de helft van uw probleem oplossen.’


  ‘Te gelegener tijd. Haastige promoties kweken slechte politieofficieren; dat is een oude beproefde doctrine die door de eeuwen heen opgeld heeft gedaan. Een langzame rijping, uitgesmeerd over acht, of nog beter een tiental jaren, zal jou uiteindelijk alleen maar ten goede komen.’


  Glawen zei er niets op. Bodwyn Wook vervolgde energiek: ‘Ondanks dit alles vertrouw ik jou dit onderzoek toe. Je zult uiteraard buitenswerelds moeten gaan – maar waar, dat kan ik niet voorzien. Hou in gedachten dat we op zoek zijn naar zowel Barduys als Namour, hoewel Barduys onze voornaamste zorg is. Ongetwijfeld zal hij makkelijk te vinden zijn aan de hand van zijn zakelijke connecties. Ik noemde Namour, omdat Barduys en de Yipse contractarbeiders mogelijk een aanwijzing kunnen opleveren met betrekking tot Namours verblijfplaats. Het ligt in dit verband voor de hand te denken aan de wereld Rosalia en de Schaduwvallei. Wees uiterst behoedzaam in het geval van Namour; hij is een hardvochtig en arglistig moordenaar. Wij hebben heel wat openstaande zaken met hem af te wikkelen, hier op het Station, en hij zal zich niet gevankelijk onderwerpen. Ja, volgens de geruchten gaat hij om met een bende bloeddorstige moordenaars. Maar ik ben ervan overtuigd dat je hem genadeloos zult aanpakken en hem volgens de regels van Bureau B zult arresteren.’


  ‘In mijn eentje?’


  ‘Welzeker! Vergeet nooit dat in jouw persoon de volle kracht en invloed van Bureau B vertegenwoordigd zijn!’


  ‘Heel goed. Ik zal dit onthouden. Al zal mijn dood uw personeelsproblemen niet bepaald oplossen.’


  Bodwyn Wook leunde achterover in zijn stoel en nam Glawen koel op. ‘Je bezit een aantal waardevolle eigenschappen, waaronder geduld en vasthoudendheid, die je tot een bekwaam agent maken. Maar ik vermoed dat je meest waardevolle hoedanigheid het feit is dat je zo vaak geluk hebt. Daarom betwijfel ik of je gedood of zelfs verminkt zult worden. Je huwelijk is heus niet van de baan als je terugkomt – vooropgesteld dat je niet te lang wegblijft.’


  ‘Ik voel bijna medelijden met Namour, als ik hem eenmaal te pakken heb,’ mompelde Glawen.


  Bodwyn Wook reageerde er niet op. ‘Meld je morgen op het middaguur, dan krijg je je laatste instructies. In de namiddag ga je aan boord van de Mirceaanse Zwerveling, die je door de Vleug naar het overstappunt Soumjiana zal brengen.’


  


  Drie


  De volgende dag arriveerde Glawen om vijf minuten voor twaalf op Bureau B. Hij meldde zich bij Hilda die loom op haar lijst keek. Ze schudde haar hoofd. ‘Hij zit op het ogenblik in een bespreking; je zult moeten wachten tot hij weer vrij is.’


  ‘Laat hem weten dat ik er ben, wilt u?’ zei Glawen. ‘Hij heeft me gevraagd stipt om twaalf uur present te zijn.’


  Hilda meldde het met tegenzin over de com en snoof afkeurend toen ze Bodwyn Wooks krachtige reactie vernam. Ze wees met een korte hoofdbeweging naar de deur. ‘Hij zegt dat je door moet lopen.’


  Glawen ging het kantoor binnen. Bodwyn Wook was niet alleen. Op een stoel naast het bureau zat Eustace Chilke. Glawen was een ogenblik beduusd en bleef stokstijf staan. Chilke wuifde nonchalant en grijnsde schaapachtig, alsof ook hij het ongerijmd vond dat hij hier in Bodwyn Wooks kantoor zat.


  Chilke was geboren in Idola, in Big Prairie op de Oude Aarde. Op jonge leeftijd was de lokroep van verre oorden hem te veel geworden en was hij ervandoor gegaan om de werelden van het Gaiaanse Bereik te verkennen. De jaren verstreken en Chilke zwierf her en der en overal. Hij bezocht vreemde landschappen en exotische steden waar hij buitenissige mengelmoezen verorberde en in vreemdsoortige bedden sliep. Hij had talloze baantjes gehad en daarbij een verscheidenheid aan ongebruikelijke vaardigheden opgedaan. Op Station Araminta aangekomen vond hij een leefomgeving die hem helemaal beviel en hier had hij ten slotte het anker uitgegooid. Hij werkte nu op de luchthaven, waar de deftige titel van ‘Directeur Luchtoperaties’ een compensatie moest zijn voor zijn betrekkelijk bescheiden salaris.


  Chilke, die zijn eerste jeugdjaren al een paar jaar achter zich had liggen, was van gemiddeld postuur en stevig van bouw, met onschuldige blauwe kijkers en rosblonde krullen. Zijn gelaatstrekken waren hoekig en een tikje scheef, hetgeen hem een komisch verbaasde uitdrukking verleende, vermengd met een lichte verontwaardiging over de vele beproevingen die hem in dit leven waren overkomen. Naast het bureau van Bodwyn Wook gezeten leek Chilke zich volkomen op zijn gemak te voelen en zich nergens zorgen over te maken.


  Glawen nam ook plaats en probeerde de staat van Bodwyn Wooks humeur te peilen. De tekenen waren niet geruststellend. Bodwyn Wook zat kaarsrecht op het puntje van zijn stoel en had zijn ogen samengeknepen terwijl hij de papieren op zijn bureau verschikte. Hij wierp Glawen een scherpe gele blik toe en nam ten slotte het woord. ‘Ik heb langdurig overleg gepleegd met commandant Chilke. Het was een zeer nuttig gesprek.’


  Glawen knikte, ten teken dat hij het had begrepen. Hij had erop kunnen wijzen dat Chilkes titel ‘directeur’ was, maar Bodwyn Wook zou het hem niet in dank afnemen als hij hem verbeterde.


  ‘Ik heb vastgesteld dat Eustace Chilke een man van vele bekwaamheden is en met een ruime ervaring. Ik geloof dat dat ook jouw mening is?’


  ‘Ja, meneer.’


  ‘Gisteren gaf je blijk van een zekere huiver bij het vooruitzicht op eigen kracht een buitenwereldse opdracht te moeten volvoeren.’


  ‘Wat!’ riep Glawen, uit zijn afwachtende houding opgeschrikt. ‘Daar is niets van aan!’


  Bodwyn Wook nam hem met half geloken ogen op. ‘Je hebt geen uiting gegeven aan een zekere schroom?’


  ‘Ik heb gezegd dat ik betwijfelde of ik in mijn eentje Namour en een hele bende moordenaars zou kunnen vangen!’


  ‘Nu ja, dat komt allemaal op hetzelfde neer. Je hebt me ervan overtuigd dat er, om deze opdracht naar behoren uit te voeren, twee agenten nodig zullen zijn.’ Hij leunde achterover in zijn stoel en zette zijn vingertoppen tegen elkaar. ‘Eustace Chilke is, afgezien nog van zijn andere kwalificaties, bekend met de wereld Rosalia, die zeer wel een rol zou kunnen spelen tijdens dit onderzoek. Ik kan je daarom tot mijn genoegen meedelen dat hij erin heeft toegestemd deel te nemen aan deze missie. Je zult dus niet alleen behoeven te gaan, zoals je vreesde.’


  ‘Ik zal met plezier met Chilke samenwerken,’ zei Glawen.


  Bodwyn Wook vervolgde: ‘Het is van belang dat jullie allebei met officieel gezag zijn bekleed. Daarom heb ik Chilke benoemd tot volwaardig agent van Bureau B, met de bijbehorende accreditering bij de IPCC.’


  Glawen begon het spoor nu bijster te raken. ‘Is Chilke niet wat aan de oude kant om nog de hele inwerkperiode van het Bureau af te werken? Hebt u hem uitgelegd dat hij eerst vier jaar training als aspirant moet doorlopen, plus alle extra cursussen?’


  ‘Chilkes unieke eigenschappen hebben het ons mogelijk gemaakt de standaardprocedure te omzeilen. Men kan niet van hem verwachten dat hij met een teruggang in salariëring genoegen neemt; daarom is hij benoemd in een rang met een passend salarisniveau. De rang die Chilke heeft verworven is die van “subcommandant”, hetgeen staat ingeschaald net tussen “kapitein” en “commandant”.’


  Glawens mond zakte open. Hij draaide zich om en keek met grote ogen naar Chilke, die zijn schouders ophaalde en grijnsde. Glawen draaide zich weer om naar Bodwyn Wook. ‘Als Chilke subcommandant wordt, is hij dus hoger in rang dan een kapitein zoals ik.’


  ‘Dat is zo, natuurlijk.’


  ‘En als we samen op een missie vertrekken, zal subcommandant Chilke de gezaghebbend officier zijn.’


  ‘Dat is inherent aan het rangenstelsel.’


  ‘Herinnert u zich nog dat ik u gisteren voorstelde mij promotie te geven en dat u me toen gezegd hebt dat ik nog tien jaar moest rijpen?’


  ‘Natuurlijk herinner ik me dat!’ zei Bodwyn Wook bits. ‘Denk je soms dat ik seniel ben?’


  ‘En vandaag zijn niet tien jaar, maar tien minuten voldoende voor het rijpingsproces van Eustace Chilke?’


  ‘Tja, nood breekt wet,’ zei Bodwyn Wook.


  ‘Zo weet ik er nog wel één,’ zei Glawen. Hij stond op, trok zijn legitimatiebewijs en smeet het op Bodwyn Wooks bureau. ‘Alstublieft; bij wijze van ontslagaanvraag. Ik ben niet langer verbonden aan Bureau B.’ Hij draaide zich om en wilde weggaan.


  ‘Wacht eens eventjes!’ riep Bodwyn Wook. ‘Dat is onverantwoordelijk optreden, gezien onze onderbezetting!’


  ‘Helemaal niet! Ik heb mijn lesje geleerd. De laatste paar keer dat u me er op deze manier op uitstuurde, heb ik het er maar nét levend afgebracht.’


  ‘Ba,’ mopperde Bodwyn Wook. ‘Dat kwam gewoon door die krankzinnige onbesuisdheid van de Clattucs, waardoor je koste-wat-het-kost de zwierige held moest uithangen. De enige schuldige is de weeffout in je eigen persoonlijkheid.’


  Glawen, die al halverwege de deur was, bleef staan. ‘Dan moet u me toch eens vertellen: hoe kan ik tegelijkertijd huiverig en beschroomd zijn en met het angstzweet in mijn handen staan, terwijl ik me te buiten ga aan de escapades die u beschrijft?’


  ‘De Clattucs zijn allemaal gek,’ zei Bodwyn Wook. ‘Dat is welbekend. De aandoening heeft nou eenmaal die uitwerking en het is werkelijk zielig dat je mij, een moede oude man, de schuld geeft van je problemen.’


  Chilke zei op vriendelijke toon: ‘Mag ik een suggestie doen? Als u Glawen nu bevordert tot commandant, wat hij waarschijnlijk verdient ook, dan is iedereen gelukkig.’


  Bodwyn Wook liet zich ontzet achterover in zijn stoel zakken. ‘Dan zou hij de jongste man worden die ooit die rang heeft gedragen! Daar valt niet aan te denken!’


  ‘Nou, ik heb er anders wel aan gedacht. En jij, Glawen? Kun jij eraan denken?’


  ‘Met moeite, na alles wat ik heb doorstaan. Maar ja, ik kan er wel aan denken.’


  ‘Goed dan,’ sprak Bodwyn Wook met holle stem. ‘Het zij zo!’ Hij boog zich voorover en zei in de com: ‘Hilda! Breng ons een fles van de beste Averly Sergence en drie glazen! Commandant Clattuc, subcommandant Chilke en ik wensen iets verheugends te vieren!’


  ‘Mijnheer!’ zei Hilda. ‘Heb ik dat goed verstaan?’


  ‘Welzeker heb je dat. Zorg dat je een goede fles krijgt; vandaag wordt er geen goedkope foezel gedronken!’


  Hilda bracht de wijn en de roemers binnen. Ze luisterde met een ijzig gezicht toe, terwijl Bodwyn Wook haar op de hoogte stelde van de promoties. Woordeloos goot ze de roemers vol, draaide zich om en marcheerde naar de deur. Toen ze langs Glawen liep, siste ze hem van tussen haar opeengeklemde kaken toe: ‘Waanzin!’ Dat ene woord. Meer niet.


  Hilda verliet het vertrek en deed de deur dicht. Bodwyn Wook schudde zuur zijn hoofd. ‘Ik vermoed dat het nieuws haar een beetje overvallen heeft, maar als ze over een paar minuutjes is bijgekomen, zal ook zij zich verheugen, op haar eigen kalme wijze.’


  


  Vier


  De roemers waren geleegd, niet eens, maar meerdere keren, en felicitaties waren uitgewisseld. Bodwyn Wook was bijzonder in zijn sas toen Glawen hem toedronk met de woorden: ‘... op Bodwyn Wook, zonder enige twijfel de meest geslepen en de bekwaamste opzichter die in vele lange jaren in dit kantoor heeft gehuisd.’


  ‘Dank je wel, Glawen!’ zei Bodwyn Wook. ‘Dat klinkt me prettig in de oren, hoewel het al vele lange jaren geleden is dat hier iemand anders zat.’


  ‘Ik dacht aan een wat ruimer opgevatte tijdsspanne.’


  ‘Juist, ja.’ Bodwyn Wook boog zich voorover, schoof de fles en de glazen opzij en pakte een stuk geel papier. ‘Nu dan: ter zake! Voor ik een aantal specifieke bevelen geef, wil ik onze algemene strategie toelichten met betrekking tot de LVV en het atol Lutwen. Die omvat een noordelijke en een zuidelijke fase. Aangezien we de twee fasen niet gelijktijdig kunnen behappen, zijn we van plan de Yips in het noorden vast te houden, terwijl we in het zuiden met de LVV afrekenen. Het programma is al in gang gezet; drie dagen geleden is het gestart, om precies te zijn, toen de Conservator zijn ultimatum uitvaardigde: houdt u aan de wet of verlaat deze planeet. Op dit ogenblik zijn de LVV’ers ongetwijfeld bezig de balans op te maken, te heulen en te konkelen en zich af te vragen wat ze nu moeten doen.’


  Bodwyn Wook hees zich naar voren op zijn stoel. ‘Het enige waarop ze kunnen hopen, is de aanschaf van een vloot bewapende zwevers die sterk genoeg is om opgewassen te zijn tegen de vloot die wij op voorhand hebben uitgestuurd – plus voldoende vervoerscapaciteit om de Yips te verhuizen. Tot nog toe schijnen ze niet hard te zijn opgeschoten. Toch mogen wij de geruchten niet naast ons neerleggen, hoe onbetrouwbaar de bron ook mag zijn. Ik doel hier uiteraard op de opmerkingen die kortelings gedebiteerd werden door Rufo Kathcar.’


  Glawen hield zijn mond stijf dicht. Bodwyn Wook vervolgde: ‘De naam “Lewyn Barduys” is hierbij gevallen en verdient onze aandacht, aangezien deze magnaat zowel in de bouw als in de vervoerssector actief is. Hij heeft Cadwal een paar maanden geleden bezocht, waarbij hij als doel van het bezoek een studie van de herbergen in de wildernis opgaf. Dat kan natuurlijk naar waarheid zijn. Hij en zijn medereizigster, een zekere “Flitz”, hebben een aantal van deze buitenhuizen bezocht. Ze zijn ook een poos te gast geweest bij Dame Clytie op Stroma. Wij weten niet of en wat voor zaken daar mogelijk zijn afgesloten, maar het getuigt alleen maar van voorzichtigheid om daar het ergste achter te zoeken. Deze instelling brengt noodzakelijkerwijs met zich mee dat jullie opdracht ruim moet worden opgevat. Jullie dienen Lewyn Barduys op te sporen en zijn doen en laten aan een onderzoek te onderwerpen. In het bijzonder willen wij weten of er, en zo ja wat voor, overeenkomsten zijn gesloten met de LVV. Hierna zal jullie werkwijze door de omstandigheden moeten worden ingegeven. “Flexibiliteit vóór alles” zal jullie leus moeten zijn. Zijn er bijvoorbeeld inderdaad verplichtingen ten opzichte van de LVV aangegaan, dan zullen jullie die naar beste kunnen moeten trachten op te heffen. Ben ik tot zover duidelijk genoeg?’


  Chilke en Glawen beaamden dat Bodwyn Wook zich met opperste helderheid had uitgedrukt. Glawen wilde nog een opmerking maken, dacht toen aan zijn recente promotie en deed er het zwijgen toe.


  ‘Mooi. Er zijn daarnaast secundaire aandachtspunten. Jullie dienen in gedachten te houden dat wijzelf behoefte hebben aan transport wanneer de tijd daar is om de Yips buitenwerelds te verschepen. Gaande jullie contacten met Barduys zouden jullie dit onderwerp eens te berde kunnen brengen, hoewel de financiële voorwaarden uiteraard op Station Araminta zullen moeten worden bekrachtigd.’ Bodwyn Wook keek van zijn ene commandant naar de andere. ‘Nog steeds geen vragen?’


  ‘Volstrekt niet!’ zei Chilke. ‘Onze opdracht is heel eenvoudig. We zoeken Barduys op, we steken onze neus in zijn zaken en we gooien zijn afspraken met Dame Clytie overhoop. Als hij dan nog in een goeie bui is, regelen we een paar transportschepen voor onszelf. Tekenen kunnen we niks, de definitieve voorwaarden van het contract moet hij later maar regelen, als hij station Araminta weer eens aandoet. Verder is er ook nog iets gezegd over Namour. Ik dacht dat u zei dat u wou dat we hem te pakken kregen en terugbrachten naar Cadwal. Dat was het zo’n beetje, geloof ik.’


  Bodwyn Wook blies zijn wangen bol. ‘Ha. Ahum. Je weergave is correct, tot in het kleinste detail. Het is een genoegen met je samen te werken, commandant Chilke!’


  Glawen zei met benepen stem: ‘Tot mijn spijt moet ik bekennen dat ik nog wel een paar vragen heb.’


  ‘Dat doet er niet toe,’ zei Bodwyn Wook minzaam. ‘Laat maar horen.’


  ‘Wat is er officieel over Lewyn Barduys bekend?’


  ‘Hoegenaamd niets. De IPCC heeft geen dossier over hem. Hij gedraagt zich rustig en onopvallend en beweegt zich zonder uiterlijk vertoon, hoewel hij in één opzicht een zeker opzien niet kan vermijden. Ik doel hier op zijn reisgezellin en zakenpartner Flitz. Ze loopt bij uitnemendheid in het oog, al is haar personaliteit verre van joviaal. Ik hoor dit van zowel Egon Tamm als waarder Ballinder.’ Bodwyn Wook pakte het gele vel papier op en keek er een ogenblikje op. ‘Barduys schijnt geen permanente woon- of verblijfplaats te hebben, hoewel hij dikwijls te vinden is op een van zijn bouwplaatsen.


  De vraag dringt zich nu op: Waar heeft Lewyn Barduys voor het eerst gehoord van de Yipse contractarbeiders? Heeft Namour hem benaderd op een van zijn bouwplaatsen? Of heeft Barduys over de Yips vernomen op Rosalia, waar hij overigens niet als rancheigenaar in het handboek staat vermeld? De eerste maal dat wijzelf Barduys en Flitz ontmoetten was op Rivierstate, waar ze in gezelschap waren van Dame Clytie en Julian.


  Voor de wijze waarop de gebeurtenissen op Rosalia exact zijn verlopen, hebben we geen aanwijzingen. Mijn theorie is dat Namour Barduys als eerste leerde kennen, hem Yipse arbeidskrachten leverde en hem vervolgens aan Smonny voorstelde – misschien op aandringen van Smonny toen ze vernam dat Barduys over een vervoersbedrijf beschikte. Smonny heeft hem op haar beurt bij Dame Clytie geïntroduceerd. Dit is een aannemelijke reeks van gebeurtenissen. Om kort te gaan: Rosalia wordt hierdoor het belangrijkste onderzoeksterrein. Chilke, zei je daar iets?’


  ‘Nou, nee. Ik maakte braakgeluiden.’


  Bodwyn Wook leunde achterover in zijn stoel. ‘De herinnering aan de tijd dat je op Rosalia te werk was gesteld hindert je nog steeds?’


  ‘Ja en nee,’ zei Chilke openhartig. ‘Overdag heb ik nergens last van. Alleen ‘s nachts, dan word ik badend in het zweet wakker. Ik kan niet ontkennen dat de gebeurtenissen daar een zekere indruk hebben nagelaten. Wilt u de bijzonderheden horen?’


  ‘Ja, binnen zekere grenzen, zoals daar zijn: beknoptheid en belang voor het onderzoek.’


  Chilke knikte. ‘Ik zal me niet te diep in een filosofische analyse wagen, ik zal alleen aanstippen dat ik nooit precies wist wat er nu gaande was. Het was alsof werkelijkheid en onwerkelijkheid op een of andere manier door elkaar waren geklutst, zodat ik in een voortdurende staat van verbijstering verkeerde.’


  ‘Ha. Hum,’ zei Bodwyn Wook. ‘Juist. Je was mentaal in verwarring; dat zij gezegd. Ga verder, alsjeblieft.’


  ‘Toen Madame Zigonie me in dienst nam als opzichter van de Schaduwvallei Ranch, dacht ik dat ik een positie van belang had weten te krijgen, ook al kon ik Madame Zigonie niet best lijden. Ik verwachtte een goed salaris, aanzien, een aardig huis met Yipse meisjes als bedienden. Ik was van plan een groot deel van mijn tijd door te brengen met rum punch op de veranda voor het huis, terwijl ik het personeel bevelen gaf aangaande het avondeten en hoe ik mijn bed opgemaakt wilde hebben. De ontgoocheling kwam al snel. Ik kreeg een oud stulpje toegewezen zonder warm water en zonder ook maar een enkele Yip. Het landschap was vreemd en woest maar ik had geen tijd om ernaar te kijken, want ik raakte vrijwel ogenblikkelijk over mijn toeren. Ik had twee grote zorgen aan mijn hoofd: hoe kreeg ik mijn salaris in handen, en hoe kwam ik onder een huwelijk met Madame Zigonie uit? Beide problemen vormden wezenlijke uitdagingen en ik had weinig tijd me met wat anders bezig te houden. En wat de rum punch betreft – Madame Zigonie verstrekte me geen rum en geen gin, uit angst dat ik er de meisjes mee zou verleiden.’


  ‘Jouw werk bestond uit toezicht houden op de Yipse contractarbeiders?’


  ‘Dat klopt, voorzover van toepassing. Over het geheel genomen kon ik best opschieten met de knechts, hoewel het nog wel een weekje duurde voor we de kleine probleempjes hadden opgelost. Daarna had ik geen klagen. Ik had ze door en zij mij. Zolang ik op ze lette, deden ze of ze werkten. Zodra ik even een tukje ging doen, volgden ze mijn voorbeeld. Nu en dan kwam Namour aanzetten met een nieuwe ploeg uit Yipton. Door de mand genomen leken de Yips die verandering wel prettig te vinden. Ze konden prima met elkaar opschieten, aangezien er daar niets te stelen was en ze te lui waren om ruzie te maken. Het grote probleem was dat er zoveel wegliepen. Ik heb Namour een keer gevraagd hoe hij dat verdroeg, dat er zoveel tussenuit knepen, maar hij lachte alleen maar. Als hij zijn commissie eenmaal binnen had, maakte het hem niets meer uit wat de Yips verder uitspookten.’


  Bodwyn Wook keek opnieuw op zijn gele papier. ‘Zoals ik al zei is Barduys niet geregistreerd als landeigenaar, hoewel het mogelijk is dat hij bezig is grond te kopen.’


  ‘Misschien het stuk land dat we kennen onder de naam Schaduwvallei?’ opperde Glawen.


  Bodwyn Wook knipperde met zijn ogen. ‘Er is geen bewijs voorhanden dat daarop duidt. Commandant Chilke is onze Rosalia-deskundige; misschien dat hij dienaangaande beter geïnformeerd is?’


  Chilke schudde zijn hoofd. ‘Ik geloof niet dat Zigonie of Smonny hun land zouden willen verkopen. Als rancheigenaars behoren ze automatisch tot de aristocratie, al is hun gebied klein in verhouding – zo’n vier miljoen morgen lands als ik me goed herinner, inclusief bergen, meren en wouden. De bomen worden hoog op Rosalia – wel rond de tweehonderd meter. Ik heb eens een vederboom opgemeten op Schaduwvallei, die tot zo’n tweehonderdvijftig meter reikte, met kolonies boomwichten op drie verschillende niveaus. Vederbomen zijn grijs met een kantwerk van zwart en wit gebladerte. Pinkums zijn zwartgeel met roze slierten die van de takken afhangen. De boomwichten maken touw van die slierten. Blauwe mahonies zijn blauw, zwarte chulka’s zijn zwart. Lantaarnbomen zijn dun en geel en geven ‘s nachts licht; de boomwichten blijven er om een of andere reden uit de buurt en dat is wél zo prettig wanneer je een ommetje maakt door het bos, want dat betekent dat je buiten bereik blijft van hun stinkballen.’


  Bodwyn Wook trok zijn dunne wenkbrauwen hoog op. Wat zijn stinkballen?’


  ‘Daar durf ik niet eens naar te raden. Een keer kwam een stel oude vrienden van Titus op buitenwerelds bezoek. Een van de dames, die lid was van de Botanische Vereniging, toog op pad om wilde bloemen te zoeken. Ze zag er vreselijk uit toen ze terugkwam en Smonny weigerde haar binnen te laten. Het was een trieste situatie; de dame is ook meteen vertrokken. Ze zei dat ze nooit meer terug zou komen, als ze haar hier op zo’n manier behandelden.’


  Bodwyn Wook bromde. ‘Die boomwicht – ik neem aan dat dat een soort dier is dat in de bomen huist, zoals een sylvester of een slavink?’


  ‘Ik weet niet zoveel van die schepsels af,’ zei Chilke. ‘Ik huisde op de grond en zij in de bomen, en dat was al dicht genoeg op elkaar, wat mij betreft. Soms hoorde je ze zingen, maar als je dan ging kijken, dan leken ze op slag weg te blikkeren en zag je ze niet meer. Als je vlug was, kon je een glimp opvangen van groteske wezens met lange zwarte armen en benen. Ik ben er nooit achtergekomen welk deel nou de kop was, als ze die al bezaten, maar lelijk waren ze in elk geval wel. Als je beneden stond en omhoogtuurde tussen de bladeren, dan lieten ze een stinkbal op je hoofd vallen.’


  Bodwyn Wook fronste zijn wenkbrauwen en streek over zijn kale schedel. ‘Die gewoonte doet een zekere graad van kwaadaardige intelligentie vermoeden.’


  ‘Dat kan ook best. Ik herinner me een nogal vreemd verhaal over een stel biologen, die met een zwevende kampeermodule boven het bos op verkenning gingen en het ding neerzetten in de kruin van een grote yonupa. Veilig in die module gezeten sloegen ze de boomwichtens en de intieme details van het bestaan in de boomtoppen gade. Anderhalve maand lang brachten ze dagelijks verslag uit per radio; toen meldden ze zich plotseling niet meer. Op de derde dag ging een zwever op onderzoek uit. Ze troffen de module in ongeschonden staat aan, maar alle biologen waren dood – en al sinds drie weken.’


  ‘En verder?’ wilde Bodwyn Wook weten.


  ‘Ze hebben de module weggesleept en zijn nooit meer teruggegaan. Daar eindigt het verhaal mee.’


  ‘Ba!’ gromde Bodwyn Wook. ‘Van dat soort verhalen wemelt het in elke achterbuurtkroeg in het Bereik. Maar nu even spijkers met koppen geslagen. Hilda zal jullie liquide middelen en de nodige documenten verstrekken. Jullie gaan met de Mirceaanse Zwerveling naar Soumjiana op Soum. Het districtskantoor van L-B ligt aan het Hralfusplein; daar kunnen jullie navraag doen.’


  Glawen en Chilke stonden op en maakten aanstalten het kantoor te verlaten.


  ‘Een laatste opmerking nog,’ zei Bodwyn Wook. ‘Door jullie status als agenten van Bureau B verkrijgen jullie een gelijkwaardige rang in de IPCC. Aangezien jullie in het onderhavige geval echter voornamelijk de aangelegenheden van het Reservaat waarnemen, dienen jullie je eerst en vooral te presenteren als ordebewaarders van Cadwal, en je gezag als IPCC-officier slechts in te roepen als dat absoluut noodzakelijk blijkt te zijn. Dat schrijft het protocol voor. Ben ik duidelijk genoeg geweest?’


  ‘Volkomen duidelijk, chef.’


  ‘Tot in details.’


  ‘Mooi zo. Ga dan maar gauw.’


  


  Vijf


  Glawen en Wayness namen bedroefd afscheid van elkaar. Daarna keerde Glawen naar Huis Clattuc terug om de laatste voorbereidselen te treffen voor zijn vertrek.


  Scharde zat erbij terwijl hij zijn koffertje pakte. Een paar maal scheen hij op het punt te staan iets te zeggen, maar telkens hield hij zich weer in.


  Het drong uiteindelijk tot Glawen door dat zijn vader zich vreemd gedroeg. ‘Je maakt je zorgen om het een of ander.’


  Scharde glimlachte. ‘Ben ik zo doorzichtig?’


  ‘Het is overduidelijk dat er je iets dwarszit.’


  ‘Je hebt het uiteraard bij het rechte eind. Ik wil dat je iets voor me doet. En ik was bang dat je me een beetje achterlijk zou vinden of dwaas of geobsedeerd.’


  Glawen sloeg zijn arm om Schardes magere schouders en drukte hem even tegen zich aan. ‘Als je wat gedaan wil hebben, dan zeg je het maar; achterlijk of niet.’


  ‘Het is een kwestie waarmee ik al heel lang rondloop. Ik kan hem maar niet uit mijn gedachten zetten.’


  ‘Vertel maar.’


  ‘Zoals je weet is je moeder in de lagune verdronken. Twee Yips hebben beweerd dat ze het vanaf het strand hebben zien gebeuren. Ze konden niet zwemmen en dus konden ze haar niet te hulp schieten, zo verklaarden ze later. Bovendien was het hun zaak niet.’


  ‘De Yips kunnen allemaal zwemmen.’


  Scharde knikte. ‘Ik geloof dat zij de boot hebben omgestoten en haar onder water hebben gehouden. Zeilboten kapseizen niet zomaar uit zichzelf. Aan de andere kant zou een Yip nooit iets op eigen houtje ondernemen. Iemand heeft hun daartoe opdracht gegeven. Voor ik de zaak verder kon onderzoeken, had Namour ze teruggestuurd naar Yipton. Ze heetten Catterline en Selious. Iedere keer wanneer ik Yips spreek, vraag ik of ze iets van die twee weten, maar ik ben niets wijzer geworden en het is mogelijk dat Namour ze buitenswerelds heeft verscheept. Als je dus ergens Yips tegenkomt, zou ik willen dat je informeert naar Catterline en Selious.’


  ‘Namour heeft natuurlijk die opdracht gegeven. Een reden te meer om Namour te vinden. Ik zal doen wat ik kan.’


  Glawen voegde zich op de ruimtehaven bij Chilke. Er was passage voor hen geboekt op de Mirceaanse Zwerveling. Toen ze stonden te wachten aan de balie om hun biljetten op te halen, viel Glawens oog toevallig op een opmerkelijk lange en magere vrouw, die in elkaar gedoken in het verste hoekje van het vertrek zat, helemaal in haar eentje. Ze droeg een volumineuze zwarte japon en het opvallende zwarte kapothoedje van een Mascareense Evangelijn. Een strook zwart gaas voor haar neus en mond filterde de micro-organismen uit de lucht die ze inademde, zodoende talloze kleine leventjes voor uitdoving behoedend.


  Allerlei vreemdsoortig volk in buitenmodel kostuum ging af en aan op de ruimtehavens van het Gaiaanse Bereik, maar dit was bepaald een van de echt groteske, bedacht Glawen. De vrouw was van onbestemde leeftijd, met een scherpe neus als een snavel, vlekkerige rode wangen en wenkbrauwen die midden op haar voorhoofd waren geschilderd, en wel zodanig dat ze elkaar boven de neuswortel raakten.


  Chilke gaf Glawen een duwtje tegen diens elleboog. ‘Zie je die vrouw in het zwart daarginds? Dat is een Mascareense! Een hele poos geleden heeft er eens eentje geprobeerd mij te bekeren. Ik liet haar begaan, deels uit nieuwsgierigheid en deels omdat ik – afgaande op het weinige wat ik te zien kreeg – onder dat alles een jong en aanvallig uiterlijk vermoedde en een vurig karakter. Ik vroeg haar wat de bekering al zo met zich meebracht en zij zei dat het heel eenvoudig in zijn werk ging: eerst diende ik de Zeven Vernederingen te ondergaan, dan de Zeven Krenkingen, dan de Zeven Boetedoeningen, dan de Zeven Smadingen en dan de Zeven Kastijdingen en nog een paar bezigheden die ik vergeten ben. Daarna werd de acoliet geacht de juiste geestesgesteldheid te bezitten om een goede Mascarener te worden en erop uit te trekken om gelijkgestemde zielen te bekeren en hun geld op te strijken. Ik vroeg haar of wij deze riten in nauwe samenwerking zouden ondergaan, zodat we gedurende elke Krenking bij elkaar te rade zouden kunnen gaan. Maar ze zei nee; haar grootmoeder zou dat offer wel brengen. Ik zei toen dat ik er nog over na zou denken en daarmee was de zaak afgedaan.’


  Over de luidsprekers werd aangekondigd dat de passagiers voor Soumjiana aan boord konden gaan. De Mascareense Evangelijn stond op en hobbelde voorovergebogen naar de uitgang. Glawen en Chilke liepen voor haar uit, de ruimtehaven over naar het schip, de loopplank op en een kleine salon in, waar de purser hen hun hutten wees. Toen de Evangelijnse op het punt stond de salon te verlaten, vielen haar glinsterende zwarte ogen bij toeval op Glawen en Chilke, die op dat ogenblik met sombere blik naar haar stonden te kijken. Er leek een schok door haar heen te gaan; ze knipperde met haar ogen, boog toen haar hoofd, kromde haar rug en marcheerde zo snel ze kon de salon uit.


  ‘Hoogst eigenaardig,’ zei Glawen.


  Chilke was het met hem eens. ‘Ik zou nooit achter Kathcar gezocht hebben dat hij zoveel flair had.’


  ‘Waarlijk indrukwekkend,’ zei Glawen.


  Hoofdstuk drie

  [image: ]


  Een


  Glawen bleef staan in de gang voor hut 3-22. Hij klopte zachtjes op de deur.


  Er verstreek een minuut zonder dat er antwoord kwam. Glawen klopte opnieuw en wachtte met zijn hoofd schuin, zijn oor naar de deur gericht. Hij voelde het meer dan dat hij het hoorde, de behoedzame beweging aan de andere kant. De deur ging op een kiertje open en een zware stem sprak door dikke lagen gaas: ‘Wat wilt u?’


  ‘Doe open. Ik wil met je praten.’


  ‘Dit is de hut van Madame Furman. U hebt zich vergist. Ga weg.’


  ‘Ik ben Glawen Clattuc. Vraag Kathcar eens of hij me spreken wil.’


  Weer verstreek er enige tijd. Toen informeerde de stem: ‘Ben je alleen?’


  ‘Helemaal alleen.’


  De deur ging een paar centimeter verder open. Een fel zwart oog nam Glawen van hoofd tot voeten op. De deur gleed nog een paar centimeter verder open zodat Glawen er net zijdelings door kon glippen. Kathcar duwde de deur weer dicht, zijn lippen opgetrokken in een vreugdeloze grijns. Hij droeg heel gewone kleren – een wijd zwart overhemd, een grijze broek en opengewerkte sandalen die de afmetingen van zijn lange weke witte voeten onderstreepten. Aan een kapstok aan de wand hing zijn vermomming: de japon, het kapothoedje en een paar smalle, hoge knooplaarsjes met hobbelhakken, die hem aanzienlijk ongemak moesten hebben berokkend.


  Kathcar vroeg op scherpe toon: ‘Waarom ben je me gevolgd? Wat wil je van me? Of is dit gewoon jullie manier om iemand het leven zuur te maken?’


  ‘Nou, wij waren het eerst aan boord, hoor,’ zei Glawen. ‘Dus wie volgt er nou wie?’


  Kathcar bromde: ‘Ik volg niemand en laat me niet volgen. Eindelijk ben ik nu eigen baas en het enige wat ik vraag is dat je mijn bestaan verder negeert.’


  ‘Dat is makkelijker gezegd dan gedaan.’


  ‘Kletskool!’ zei Kathcar kortaf. Hij richtte zijn fonkelende zwarte blik op Glawen. ‘Ik ben een volstrekt nieuw leven begonnen! Ik heb het verleden afgezworen; je zult me op mijn woord moeten geloven. Van nu af aan zijn wij vreemden voor elkaar en kun je de gedachte aan Rufo Kathcar uit je geheugen laten wissen. Vertrek, en zonder omwegen.’


  ‘Zo makkelijk gaat dat niet. We hebben nog veel te bespreken.’


  ‘Mis!’ verklaarde Kathcar. ‘De tijd voor overleg is geweest! Voorbij! En nu...’


  ‘Niet zo snel. Herinner je je nog je laatste avond op Stroma? Je zat toen aan tafel met je vriend Roby Mavil. Waarom ben je toen zo abrupt weggegaan?’


  Kathcars ogen glinsterden. ‘Roby Mavil is mijn vriend niet. Hij is een mestkever in mensengedaante. Waarom verliet ik hem, vraag je? Omdat hij me meedeelde dat jonker Denzel me onverwijld wilde spreken. Ik wist dat hij loog, aangezien ik net bij jonker Denzel vandaan kwam, na diens welomschreven instructies in ontvangst te hebben genomen. Toen ik Roby Mavil in het gelaat keek en zijn zachte stem aanhoorde, wist ik dat het kwaad voor mij in een hinderlaag lag. Een minder standvastig iemand zou in paniek zijn geraakt, maar ik verliet de herberg slechts met haastige spoed en vloog naar Station Araminta in jonker Denzels zwever. Meer valt er niet te vertellen en meer valt er niet te weten. Je kunt nu wel gaan.’


  Glawen legde de wenk naast zich neer. ‘Je bent op de hoogte van het feit dat jonker Denzel dood is?’


  ‘Dat bericht bereikte me in het hotel. Het is een groot verlies voor Cadwal; hij was een hoogstaand patriciër, nobel in elk opzicht. Wij hadden veel gemeen en ik treur om zijn verscheiden.’ Kathcar maakte een abrupt handgebaar. ‘Genoeg gezegd. Woorden zijn zonder smaak; emotie slaat zijn kracht uiteen op het niets. De waarheid is eenvoudig, doch verschrikkelijk, en zoet. Jij zult haar nimmer kennen, aangezien je je nooit in wijsheid hebt bekwaamd.’


  Glawen dacht over die opmerking na, maar kon er werkelijk maar weinig zinnigs uit halen. ‘Hoe dan ook, vanwaar die vermomming?’


  Kathcar vertrok zijn onderlip. ‘Mijn gedrag wordt gemotiveerd door logica, een menselijke denkwijze die op Station Araminta onbekend is. Kort gezegd hoop ik hiermee mijn bestaan te verlengen, hoe miserabel, ondergeschoven en gedwarsboomd het jou ook moge voorkomen. Maar het is mijn enkele en enige kans in de oneindige mogelijkheden van de Gaiaanse werelden en ik ben gehecht aan mijn persoonlijk vonkje intelligent leven; als het verdwenen is, zal ik immers niet meer weten wat er met me gebeurt.’


  ‘Waarschijnlijk hetzelfde als er met ieder ander gebeurt.’


  ‘Aha! Maar ik ben niet als alle anderen! Ik ben uit sterker hout gesneden! Denk aan de Titanen van weleer, die de Nornen en haar genadeloze edicten tartten; ontembaar waren zij! Ik houd mij deze helden voortdurend in gedachten!’


  ‘En vandaar de vermomming?’


  ‘Die vermomming heeft me goede diensten bewezen. Ik ben er veilig mee aan boord gekomen en ik mag nu niet verzaken, ondanks die rattevangerslaarzen.’ Hij wierp Glawen een snelle tersluikse blik toe. ‘En jij? Waarom ben jij hier? Weer een van die krankzinnige plannetjes van Bodwyn Wook?’


  ‘Niet helemaal. Jijzelf hebt ons verteld over Lewyn Barduys en zijn betrekkingen met Dame Clytie.’


  Kathcar knikte zuur. ‘Dat is zo.’


  ‘Daarom zijn we hier. Wij kunnen buitenwereldse steun voor de LVV of de Yips niet toestaan.’


  ‘En jullie hopen die steun te verbieden?’


  ‘Redelijke mensen zullen best bereid zijn tot medewerking.’


  ‘Je zult er velen tegenkomen die zowel onredelijk als valsaardig zijn.’


  ‘Kende jonker Denzel Barduys?’


  ‘Ze hebben elkaar ontmoet ten huize van Dame Clytie. Ze lagen elkaar niet. Voor de avond verstreken was, had jonker Denzel Barduys voor psychische kannibaal en zielvreter uitgemaakt. Barduys heette jonker Denzel “maffe kattenkop”. Geen van beiden trok zich iets van deze woordenwisseling aan en ze gingen betrekkelijk minzaam uiteen. Welnu; meer heb ik niet te vertellen. Je kunt gaan.’


  ‘Aangezien ik hier niet welkom ben, zal ik inderdaad maar gaan,’ zei Glawen. ‘Maar je had het me wel eerder kunnen vertellen.’


  Glawen keerde terug naar de achterste salon. Chilke zat bij een venster te kijken naar de voorbijglijdende sterren. Naast hem stond een schaaltje met zoute vis en een bolronde aardewerk kruik met Blauwe Jan. Chilke vroeg: ‘Hoe maakt onze vriend Rufo het?’


  Glawen ging naast Chilke zitten. ‘Hij leeft een zeer intens leven, waarin jij en ik slechts optreden als ondergeschikte hinderlijkheden.’ Hij pakte de aardewerk kruik en goot het lichtblauwe vocht in een laag, vierkant bekerglas. ‘Kathcar was niet mededeelzaam. Hij zei wel veel, maar vertelde me niet het soort dingen dat ik wilde horen. Hij legde uit dat jonker Denzel en hij hoge aristocraten waren. Hij zei dat het hem betreurde dat jonker Denzel dood was, maar dat hij het niet nodig vond daar uiting aan te geven, omdat ik gevoelens van een dergelijke verfijning toch niet zou begrijpen. Hij zette uiteen dat hij het leven verkoos boven de dood; om die reden is hij Stroma ontvlucht en in vermomming aan boord van de Zwerveling gegaan.’


  ‘Dat lijkt onomwonden genoeg,’ zei Chilke. ‘Maar we zitten nog met een mysterie. Hij had de Leucania kunnen nemen naar overstapstation Diogenes in Pegasus, waar hij spoorloos had kunnen verdwijnen; in plaats daarvan wacht hij nog een dag op de Zwervelingen scheept zich in voor Soum.’


  ‘Een interessant punt! Ik vraag me af wat dat betekent!’


  ‘Het betekent dat hij zaken te regelen heeft waarvoor hij naar Soum moet, ondanks al zijn angst. En zaken, dat wil zeggen: geld. En dus is de vraag: wiens geld? Van de LVV of van jonker Denzel?’


  Glawen staarde de ruimte in. Nadenkend zei hij: ‘Onze instructies reppen niet van Kathcar. Aan de andere kant is ons net verteld dat flexibiliteit een grote deugd is.’


  ‘Het is meer dan een deugd,’ zei Chilke. ‘Het is het verschil tussen boven en onder.’


  ‘Er is nog een ander punt van overweging. Kathcar houdt informatie achter die van belang kan zijn. Hij meent dat die informatie twintigduizend sol waard is. Alleen al daarom vind ik dat we ons voor zijn zaken moeten interesseren. Wat vind jij?’


  ‘Ik ben het met je eens. Bodwyn Wook zou het ook met je eens zijn. Kathcar zal het waarschijnlijk niet met je eens zijn, maar hij zal er zeker van uitgaan dat wij belang in zijn zaken stellen.’


  ‘Die arme Kathcar, we doen hem wel wat aan. Naast al zijn andere zorgen zit hij nu ook nog opgescheept met twee geborneerde slampampers van Bureau B, terwijl hij niets anders verlangde dan een ontspannend ruimtereisje. Nu ijsbeert Kathcar door zijn hut, vloekend in alle godsdienstige richtingen tegelijk, terwijl hij probeert uit te zoeken welke wegen hem nog openstaan.’


  Chilke nam een slok uit zijn glas en bekeek de voorbijgolvende sterren van Mircea’s Vleug.


  ‘Kathcar zal de barre werkelijkheid toch onder ogen moeten zien,’ zei Chilke. ‘Hij heeft geen keus. Zo dadelijk komt hij hierheen om zoete broodjes te bakken, met groot vertoon van openheid en hartelijkheid, terwijl hij ons links en rechts in de maling probeert te nemen.’


  Dat lijkt me een logische tactiek. Aan de andere kant zit Kathcar eigenaardig in elkaar. Om maar wat te noemen: uit duizenden mogelijke vermommingen verkoos Kathcar zich den volke te tonen als Mascareense Evangelijn.’


  ‘Ik ben zeer benieuwd naar zijn strategie.’


  ‘Daar heb je Kathcar,’ zei Glawen. ‘En niet eens in vermomming.’


  Kathcar kwam op hen af en nam op uitnodiging van Glawen plaats. Chilke schonk wat Blauwe Jan in een glas en schoof dat naar hem toe. ‘Hier, dan krijg je weer wat kleur op je wangen.’


  ‘Dank je,’ zei Kathcar. ‘Ik neem zelden spiritualiën of elixers tot mij; ik kan niet geloven dat die bijdragen tot een behoorlijke interne hygiëne. Maar...’ Hij hief zijn glas en proefde van het bruisende nat. ‘... dit is niet onaangenaam.’


  ‘Twee of drie kannetjes per dag bekorten de reis aanmerkelijk. De tijd verglijdt in een oogwenk.’


  Kathcar schonk Chilke een blik van strenge afkeuring. ‘Dat is een experiment waartoe ik niet bereid ben.’


  ‘Alleen maar uit nieuwsgierigheid, hoor, maar waar ga je heen?’


  ‘Ik meen dat Soum de eerste haven is die we aandoen. Misschien dat ik daar een poosje overblijf om de landelijke gebieden te bezoeken. Ja, ik zou graag tenminste een korte studie willen maken van de Gnosis,[7] die gegrondvest is op een stappenstelsel van “Verbeteringen”. Jonker Denzel was met dit stelsel goed bekend.’


  Dat klinkt interessant,’ zei Chilke. ‘En na Soum, waar ga je dan heen?’


  ‘Mijn plannen staan nog niet vast.’ Kathcar ontblootte zijn ver uiteenstaande tanden in een wolfachtige grijns. ‘Mijn vijanden zullen ergo in even grote onzekerheid verkeren, hetgeen mij wel zo aangenaam is.’


  ‘Je leidt een interessant leven,’ zei Chilke. ‘Wat heb je gedaan, dat je je zo’n wraakactie op de hals hebt gehaald?’


  ‘Het is niet zozeer wat ik heb gedaan, als wel wat ik ga doen.’


  ‘En wat is dat?’


  Kathcar fronste zijn wenkbrauwen. In zijn bravour had hij zijn mond voorbijgepraat. Hij dronk de beker Blauwe Jan leeg en zette hem met een bons op tafel. ‘Dit is een aangename drank. Ze prikkelt de mond en maakt de neusholten vrij met haar krachtige werking. De smaak is mild en toch doordringend, zonder ranzigheid of explosieve nasmaak. Ik zou nog wel wat lusten, met permissie.’


  Chilke schonk de glazen nog eens vol en wenkte de steward.


  ‘Meneer?’


  ‘Nog een kruikje Blauwe Jan. Het wordt nu serieus, dus gooi de kurk maar vast weg.’ Chilke leunde achterover op zijn stoel. ‘Waar hadden we het ook al weer over?’


  ‘Kathcar vertelde ons net dat hij het achterland van Soum wilde bezoeken.’


  ‘In vermomming?’ vroeg Chilke.


  Kathcar fronste zijn voorhoofd. ‘Dat denk ik niet. Ik zal natuurlijk wel voorzichtig zijn.’


  ‘Maar eerst ga je de laatste instructies van jonker Denzel uitvoeren, nietwaar?’


  Kathcar trok een streng gezicht. ‘Dat zijn vertrouwelijke aangelegenheden waarover ik niet kan spreken.’


  ‘Maar je blijft beducht voor je vijanden, ook op Soum.’


  ‘Welzeker! Ze hebben drie dagen de tijd gehad om een ruimtejacht te huren, zodat ze eerder dan ik in Soumjiana kunnen zijn gearriveerd.’


  ‘Verwacht je dan dat ze dat zullen doen?’


  ‘Ik verwacht niets. Ik neem voorzorgsmaatregelen tegen al het mogelijke.’


  ‘Volgens mij ben je het meest kwetsbaar op weg naar de bank.’


  Kathcars zwarte wenkbrauwen verhieven zich tot ongekende hoogte. ‘Ik heb niets gezegd over de bank! Hoe wist je dat?’


  ‘Doet er niet toe. Maar wees gerust, want wij zullen je vergezellen en je leven en welzijn bewaken.’


  Kathcar zei op koude toon: ‘Dat plan kun je uit je hoofd zetten. Ik heb aan jullie bemoeienis totaal geen behoefte!’


  ‘Beschouw het maar als deel van een officieel onderzoek,’ zei Glawen.


  ‘Nochtans, ik wil daar niet van horen. Mochten jullie me molesteren, dan zal ik jullie aangeven bij het bevoegd gezag. Ik weet mij beschermd door de Gaiaanse rechtsprincipes, die meer rechtskracht genieten dan de pietluttige regeltjes van Bureau B!’


  ‘We kunnen je aanklagen onder het Gaiaanse recht, onder de wetten van het Handvest en het huishoudelijk reglement van het Station. We hoeven alleen maar aan te tonen dat je betrokken bent geweest bij illegale activiteiten.’


  ‘Dat zal jullie dan hard vallen om dat aan te tonen, aangezien ik niets van dat alles heb bedreven!’


  ‘Als jonker Denzel misdrijven van de LVV heeft gefinancierd of ondersteund, dan heeft hij zich schuldig gemaakt aan het aanzetten tot ordeverstoring, samenspanning tot het omverwerpen van het gevestigd gezag en wie weet wat nog meer – hoe idealistisch zijn motieven ook mogen zijn geweest. Als medeplichtige bevind jij je in een bijzonder hachelijke positie en zou je heel wel in staat van beschuldiging kunnen worden gesteld – vooral omdat je belangrijke informatie hebt onthouden aan Bodwyn Wook, die in dergelijke zaken ongelooflijk rancuneus kan zijn. Geloof je me of niet?’


  ‘Ik geloof wat je zegt over Bodwyn Wook. Hij is een verschrompelde oude tang.’


  ‘Wanneer we op Soumjiana arriveren, kunnen we langs de kantoren van de IPCC gaan, mocht je nog aan mijn uitspraken twijfelen. Daar kunnen ze je van advies dienen en misschien zetten ze zelf ook een onderzoekje in gang. Ik herinner je er maar even aan dat de rechtsgang bij de IPCC weliswaar rechtvaardig is, maar ook bruusk en onpersoonlijk.’


  Met bedrukte stem zei Kathcar: ‘Dat zal niet nodig zijn. Jonker Denzel en ik hebben ons mogelijk te zeer laten beïnvloeden door altruïstische argumenten. Ik zie nu in dat ons vertrouwen is beschaamd.’


  ‘En die informatie die je op Stroma aan ons probeerde te slijten?’


  Kathcar maakte een gebaar als om te zeggen dat de zaak van geen betekenis was. ‘Dat is voorbij; de omstandigheden zijn gewijzigd.’


  ‘Waarom leg je ons de zaak niet uit, zodat wij de situatie zelf kunnen beoordelen?’


  Kathcar schudde zijn hoofd. ‘Ik moet het hier even bij laten terwijl ik mij op mijn positie herbezin.’


  ‘Net zo je wilt.’


  


  Twee


  Halverwege Mircea’s Vleug bediende de gele ster Mazda een familie van vier planeten – drie lege klompen steen en ijs die in buitenbanen voortbolderden en de enkele binnenplaneet Soum, het financiële en commerciële knooppunt van Mircea’s Vleug.


  Net als zijn moederzon Mazda was Soum de nadagen van zijn bestaan al ingegaan. Soums aanblik was verstoken van dramatiek. Tektonische activiteit was een vergeten herinnering; het weer was mild en voorspelbaar. Een wereldoceaan omgaf vier bijna identieke continenten, elk bestaand uit een licht golvend, bijna vlak geërodeerd laagland, bespikkeld met ontelbare vijvers en meertjes, aan de oever waarvan de Soumi hun rustieke vakantiechalets hadden staan. Het platteland, noest bewerkt door Soumi-hereboeren, bracht enorme hoeveelheden smakelijke producten voort, die met eerbiedig enthousiasme werden verorberd door de gehele Soumi-bevolking.


  Vele uitdrukkingen waren door de jaren heen gebezigd om de Soumi te beschrijven: weinig pittig, vlijtig, saai, over het paard getild, leep, goedgeefs, zuinig, schoolmeesterig, paternalistisch, maternalistisch of infantiel, waarbij elke bestempeling slechts een kwart of een vleug van waarheid bevatte, die doorgaans door de eerstvolgende term werd tegengesproken. De algemene opvatting luidde echter dat de Soumi in hun diepste wezen burgerlijk en betamelijk waren, dat ze neigden tot kleine ijdelheden en zich schikten naar de maatschappelijke conventies. Iedereen op Soum onderschreef de ‘Verbeteringen’, zoals gespecificeerd in de ‘Gnosis’.


  De Mirceaanse Zwerveling zweefde door de ruimte op Soum aan en streek neer op de ruimtehaven van Soumjiana. Glawen en Chilke stonden op het onderste panoramadek en hadden zo een fraai uitzicht over het landschap. Naar het westen en noorden lag het uitgestrekte weefsel van de stad; taangeel, mosterdgeel en oker of ambergeel in het bleke honingkleurige licht van Mazda, elk segment geruggesteund door een dichte zwarte schaduw.


  Het schip landde; de passagiers gingen van boord. In de hal voor doorgaande reizigers zochten Glawen en Chilke overal naar Kathcar en ontdekten ten slotte een onmatig lange Mascareense Evangelijn, die helemaal krom gebogen liep in een uiterst krampachtige houding, bijna alsof ze misvormd was, en die strompelend het schip verliet. Een zwart kapothoedje en sluik zwart haar verborgen haar gezicht, met uitzondering van een paar vlekkerige wangen en een roofvogelneus, geflankeerd door felle zwarte oogjes. Volumineuze zwarte gewaden omhulden heel het lichaam van de godsdienstfanate, zodat er niets van haar te zien viel, op twee grote witte handen na en een paar smalle zwarte knooplaarsjes.


  Glawen en Chilke volgden de zwarte gedaante de hal door en de boulevard op. Kathcar strompelde voort, nu en dan kwaadaardig achterom blikkend. Glawen en Chilke slenterden erachteraan, ongevoelig voor Kathcars ergernis.


  Na een martelende honderd meter maakte Kathcar een woedend gebaar en hinkte naar een bankje dat in de schaduw van een krantenkiosk stond. Hier bleef hij staan en zeeg neer op de bank, alsof hij wilde rusten. Glawen liet zijn woedende blik langs zich afglijden en liep erheen, terwijl Chilke op weg toog naar een nabij gelegen taxistandplaats.


  Kathcar siste: ‘Ben je helemaal van discretie verstoken? Je bederft al mijn plannen! Ga ogenblikkelijk weg!’


  ‘Wat voor plannen dan wel?’


  ‘Ik ben op weg naar de bank en het is van het grootste belang dat ik daar zo spoedig mogelijk arriveer! Buitendien tracht ik de dood te ontgaan!’


  Glawen keek de boulevard langs, maar zag alleen maar een paar Soumi-heren die voortkuierden met die bedaarde gang die ongeduldige buitenwerelders dikwijls tot waanzin dreef. ‘Zou het niet kunnen dat je het gevaar overdrijft?’


  ‘Dat zou kunnen,’ siste Kathcar. ‘Maar waarom stel je jonker Denzel die vraag niet?’


  Glawen vertrok zijn mond en keek nog eens de weg af, zorgvuldiger dan tevoren. Hij draaide zich weer om naar Kathcar. ‘Chilke is een taxi gaan halen; we rijden samen naar de bank waarbij we de grootste voorzichtigheid in acht zullen nemen. Als je eenmaal binnen bent, ben je verder veilig.’


  Kathcar maakte een geringschattend geluid. ‘Hoe kun je daar zo zeker van zijn?’


  ‘Wanneer we bij de bank zijn, is het spel uit en is er geen reden meer om jou te doden.’


  ‘Ba!’ schamperde Kathcar. ‘Wat maakt dat uit voor Torq Tump of Farganger? Aardmonsters zijn het, en ze zullen me vermoorden, al was het maar om de zaken recht te zetten. Maar ik ben erop voorbereid; ik heb een pistool in mijn reticule en ik schiet ze neer zodra ik ze zie.’


  Glawen wist een nerveus lachje te voorschijn te brengen. ‘Zorg dan wel dat je goed weet op wie je schiet, voor je de trekker overhaalt! Als je je vergist, zal niemand naar je verontschuldigingen willen luisteren.’


  Kathcar snoof, maar zijn vechtlust zakte toch iets in. ‘Ik ben niet zo dwaas dat ik in het wilde weg ga schieten.’


  ‘Daar komt de taxi aan. Als we eenmaal onderweg zijn, kun je je vermomming afleggen, anders zullen de mensen bij de bank je voor excentriek houden.’


  Kathcar slaakte een rauwe schaterlach. ‘Zolang die geld ruiken, zullen ze me met vreugde binnenhalen! Maar dat alles terzijde, deze priesterlijke laarsjes zijn een marteling voor mijn voeten; de vermomming heeft zijn dienst wel gedaan.’


  ‘Dat ben ik ook van mening. Het plan luidt als volgt. Bij de bank aangekomen stoppen we bij de zij-ingang. Chilke en ik gaan als escorte mee naar binnen; zodra we daar onze zaken hebben afgewikkeld, kunnen we ons richten op ons voornaamste doel, en wel het opsporen van Barduys.’


  Kathcar trok een lelijk gezicht. ‘Alles goed en wel, maar dat plan dient te worden bijgesteld. Ik zal mij privé met de lieden van de bank onderhouden; dat is de snelste manier om deze aangelegenheid af te ronden.’


  ‘Nee, nee,’ zei Glawen glimlachend. ‘Je zult er nog van staan te kijken hoe goed wij kunnen samenwerken.’


  De taxi stopte; even aarzelde Kathcar nog, toen wrong hij zich met een gedempte verwensing de passagierscabine in. De taxi toog op weg langs de ordelijke lanen van Soumjiana, door de half industriële voorstad Urcedes, langs het Gastronomisch Instituut en het aanpalende meer, en vervolgens over de brede Boulevard van Acclaimanders, met de rijen monumentale zwarte, ijzeren standbeelden aan weerszijden, die elk een grande van naam en welstand voorstelden. Toen ging het langs de Tydor Baunt-universiteit en het hele complex bijgebouwen, allemaal opgetrokken in caramelkleurig steenschuim in een zwaarwichtige, bijna te drukke stijl die was ontleend aan de antieke Spano-Barsileperiode. Studenten uit alle windstreken van Soum en uit heel de Vleug slenterden langs de paden of zaten op de bankjes.


  De taxi reed de Pars Pancratorplaza op en stopte aan de zijkant van de Bank van Soumjiana. Kathcar had zijn vermomming uitgetrokken en had nu een strakke zwarte pantalon aan, een nonchalant wit jasje en een wit hoedje met een slappe rand, zoals jagers wel dragen, dat hij diep over zijn sluike zwarte haren had getrokken.


  Glawen en Chilke stapten uit. Ze keken naar beide zijden de straat af maar zagen niets dat hun achterdocht gaande maakte. Kathcar sprong uit de taxi en bereikte in drie snelle passen de betrekkelijk veilige beschutting van de bank. Glawen en Chilke volgden hem iets minder gehaast. Opnieuw verklaarde Kathcar dat hij privé met de bankbeambten diende te overleggen, aangezien jonker Denzels zaken in hoge mate vertrouwelijk waren. Glawen weigerde het oor te lenen aan zijn argumenten. ‘Uiteraard wil je er zelf van profiteren, maar in de grond gaat dit het Reservaat aan en ik kan dus niet toestaan dat jij je ontfermt over jonker Denzels bankrekening.’


  ‘Dat is een tendentieuze bewering!’ tierde Kathcar. ‘Je trekt mijn integriteit in twijfel!’


  ‘Chilke en ik zijn agenten van Bureau B. In twijfel trekken is ons vak.’


  ‘Ja maar toch, ik dien ook míjn belangen te beschermen; die zijn volkomen legitiem!’


  Dat zien we dan wel,’ zei Glawen. ‘Wie is hier de hoogste beambte?’


  ‘Voor zover ik weet nog steeds Lothar Vambold.’


  Glawen wenkte een portier. ‘Wij moeten onverwijld meneer Lothar Vambold spreken. Onze kwestie is dringend en lijdt geen uitstel.’


  De portier wierp een korte blik op Kathcar, trok zijn wenkbrauwen op en deed een half stapje achteruit, waarna hij met een stijf knikje aangaf Glawens verzoek te hebben verstaan. ‘Mijnheer, het is ons beleid dat we de zaken van al onze cliënten als dringend beschouwen. En dus...’


  ‘De onze kunnen echter geen uitstel velen. Breng ons naar meneer Vambold.’


  De portier deed nog een stapje achteruit. Hij sprak met volle stem en op gedragen toon: ‘Degene op wie u doelt is Algemeen Chef Rekeningbeheer; hij maakt nimmer afspraken zonder dat referenties kunnen worden getoond en slechts na voorafgaand overleg met ondergeschikte beambten, die doorgaans heel wel in staat zijn in de behoeften van onze cliënten te voorzien. Ik stel voor dat u zich begeeft naar ginds loket, waar men u te gelegener tijd te woord zal staan.’


  ‘Meneer Vambold zal me te woord staan. Meld hem de komst van commandant Glawen Clattuc en commandant Eustace Chilke van het politiekorps Cadwal. En snel, anders arresteer ik u wegens het belemmeren van een gerechtelijk ambtenaar in functie!’


  De portier zei uit de hoogte: ‘Dit is Soum, niet Cadwal, waar dat ook mag liggen. Gaat u hier niet buiten de perken van uw gezagsgebied?’


  ‘Wij voeren een gelijkwaardige rang in de IPCC.’


  De portier boog stijfjes. ‘Een ogenblikje, meneer. Ik zal uw boodschap overbrengen; mogelijk dat overman Vambold bereid zal zijn een afspraak met u te maken.’


  ‘Een afspraak voor nu direct,’ zei Glawen. ‘Wij zijn hier voor een kwestie van ogenblikkelijk belang.’


  De portier maakte de kleinste buiging die het bankprotocol hem toestond en vertrok. Kathcar draaide zich meteen met gefronst voorhoofd naar Glawen om. ‘Ik moet erop wijzen dat je manier van optreden niet correct is en aan aanmatiging grenst. De Soumi hechten zeer aan een welopgevoed optreden, dat zij als een van de grootste deugden beschouwen.’


  ‘Wat?’ riep Chilke. ‘Nog geen twintig minuten geleden wilde je hier naar binnen stormen in een zwarte jurk en een kapothoedje met oorlummels! Je zei dat het niet uitmaakte wat mensen van je vonden!’


  ‘Dat is ook zo. Maar ik ben een man van aangeboren adeldom, hetgeen de onderling ogenblikkelijk als zodanig zou hebben herkend.’


  ‘Hij scheen je anders nauwelijks te zien staan.’


  ‘De omstandigheden waren er niet naar.’


  ‘We zullen jouw belang niet vergeten wanneer we met overman Vambold overleggen.’


  ‘Zo gaat het nu altijd,’ zei Kathcar smartelijk. ‘Nooit ontmoet ik het franke en loyale vertrouwen dat mij toekomt.’


  ‘Dat is heel jammer,’ zei Glawen.


  Kathcar haalde diep adem en rechtte zijn magere schouders. ‘Maar ik ben niet iemand die klaagt; ik kijk altoos vooruit. Wanneer we ons gesprek met overman Vambold hebben, zal ik de besprekingen leiden, aangezien ik bedreven ben in de vereiste beleefdheden.’


  ‘Net zo je wilt. Maar ik stel voor dat je niets zegt over jonker Denzels dood. Dat bericht zou onze bewegingsvrijheid kunnen beperken.’


  ‘Die mening was ikzelf reeds toegedaan,’ zei Kathcar kil. ‘Het is het beste alle invalshoeken open te houden.’


  ‘Nog één ding. Vergeet niet dat je niet ten behoeve van jezelf spreekt, maar ten behoeve van het Reservaat.’


  ‘Dat is een kunstmatig onderscheid dat je daar aanbrengt,’ gromde Kathcar.


  De portier kwam terug. ‘Overman Vambold kan u een ogenblikje van zijn tijd ter beschikking stellen. Wilt u mij maar volgen?’


  De drie bezoekers werden door een gang naar een deur van massief rozenhout gebracht, die opengleed zodra de portier hem aanraakte.


  ‘Heren, overman Vambold verwacht u.’


  Glawen, Chilke en Kathcar traden een hoge kamer binnen die blijk gaf van opmerkelijke weelde. Een mollig zwart tapijt verzachtte de hardheid van de vloer. Aan de overzijde keken vensters uit op de Pars Pancratorplaza. Links omlijnden pilasters van gecanneleerd marmer nissen die waren ingelegd met geaderd malachiet. Rechts waren de nissen bekleed met wit marmer en voor elke nis torste een marmeren piëdestal een zwarte ijzeren portretbuste, ter ere van een notabele die tot het succes van de bank had bijgedragen.


  Een vreemde, ongewone kamer, dacht Glawen. Er was geen bureau of werkhoek, noch waren er stoelen van enigerlei aard, of banken, sofa’s of divans. Het enige meubelstuk was een klein niervormig tafeltje met dunne pootjes en een blad dat was ingelegd met wasbleke nefriet. Naast dit tafeltje stond een man van middelbare leeftijd en gemiddeld postuur, met een fijne beenderstructuur doch bescheiden volslank, met koele ambergele ogen, een lange strenge neus en een huid die even bleek en glad was als het nefriet van het tafelblad. Een dos van strakke bruine krullen zat als een mutsje op zijn hoofd, in een kwieke maar kunstmatig aandoende stijl. De krullen leken te glinsteren alsof ze met blanke lak op hun plaats gehouden werden; ze deden denken aan de decadentie van lang vervlogen tijden.


  Overman Vambold begroette hen met neutrale stem. ‘Heren, er is mij gezegd dat u dringende zaken hebt die mijn onmiddellijke aandacht vergen.’


  ‘Geheel en al waar tot op de laatste letter!’ verklaarde Kathcar. Hij deed een stap naar voren. ‘Ik zie dat u zich mij niet meer herinnert. Ik ben Rufo Kathcar, assistent van jonker Denzel van Stroma. Hij heeft een rekening hier bij de bank.’


  Overman Vambold nam Kathcar op met de afstandelijkheid van een wetenschapper die een onbekend insect bestudeert. Vervolgens onderging zijn manier van doen een aanmerkelijke verandering, hoewel hij geen spier van zijn gezicht vertrok. ‘Ach, ja! Ik herinner mij dat wij elkaar ontmoet hebben. Jonker Denzel is een gedistingeerd iemand. Ik hoop dat hij in goede gezondheid verkeert?’


  ‘Zo goed als men verwachten mag, de omstandigheden in aanmerking genomen,’ zei Kathcar.


  Dat doet me genoegen. En deze heren?’


  ‘Dit zijn mijn partners, commandant Clattuc en commandant Chilke van het politiekorps Cadwal. Met alle respect moet ik er nogmaals op wijzen dat onverwijld dient te worden opgetreden, wil er geen onherstelbare schade worden aangericht.’


  ‘Zo zo. En in welke richting dienen we deze haast aan te wenden?’


  ‘Het houdt verband met jonker Denzels tegoeden.’


  ‘Aha! Ik was al verwittigd van uw komst.’


  Met enige moeite wist Kathcar zijn verbazing in bedwang te houden. ‘Wie heeft u die informatie verschaft?’


  Overman Vambold ging een rechtstreeks antwoord uit de weg. ‘Laten we onze bespreking elders geriefelijker voortzetten.’ Hij liep naar de muur en klopte op een zilveren wapenschild; het paneel van malachiet gleed opzij. ‘Als u mij maar wilt volgen?’


  Het groepje ging achter elkaar door de opening en stond in een conventioneel kantoor, voorzien van de gebruikelijke schrijftafel, stoelen en benodigdheden. Glawen begreep nu wat de functie was van het elegante vertrek dat ze zojuist hadden verlaten; het was een soort halteplaats waar men hardnekkige aanhouders een ogenblikje aandacht kon bieden, alvorens hen te verwijzen naar een lager geplaatste beambte en hen met zachte hand weer de gang in te loodsen. Bij gebrek aan het geëigende meubilair behoefde men de indringers geen stoel aan te bieden – een tactiek die hun vertrek verhaastte.


  Overman Vambold gebaarde naar de fauteuils en nam zelf aan zijn bureau plaats. Hij sprak, zijn woorden wikkend en wegend: ‘Heb ik het juist als ik veronderstel dat u gekomen bent om jonker Denzels tegoed aan te vullen?’


  Kathcar slaakte een uitroep van verbijstering. ‘Hé toch! Waar hebt u dat nieuwtje vandaan?’


  Overman Vambold glimlachte beleefd. ‘Wij horen nogal eens geruchten. Het onderhavige leek me niet onwaarschijnlijk, gezien de nogal verwoede activiteiten van de laatste tijd.’


  Kathcars angstige voorgevoelens stegen ten top. Hij kreet: ‘Wat is er dan precies gebeurd? Brengt u mij onmiddellijk op de hoogte!’


  ‘Ja, vanzelfsprekend,’ zei overman Vambold. ‘Maar vertelt u me eerst eens: komt u inderdaad nieuwe stortingen doen op jonker Denzels rekening?’


  ‘Volstrekt niet! Integendeel!’


  ‘Dat is interessant,’ zei overman Vambold. Die heftige ontkenningen leken hem bovenal op te luchten.


  Kathcar begon echter zijn geduld te verliezen met Vambolds ontwijkende antwoorden. ‘Wees zo vriendelijk mij uit te leggen wat er gaande is, en met enige duidelijkheid! Ik heb genoeg van uw overpeinzingen en vage verwijzingen.’


  Overman Vambold reageerde met vlekkeloze hoffelijkheid. ‘De omstandigheden op zich zijn niet geheel en al helder, dat is de moeilijkheid. Maar ik zal mijn best doen.’


  ‘Wat maal ik om uw moeilijkheden! Leg mij de feiten voor!’


  ‘De rekening bevindt zich op het ogenblik in een ietwat curieuze staat. Er zijn zekere roerende bezittingen, maar het geldelijk tegoed is – in zekere zin wel te verstaan – afgenomen tot negenentwintigduizend sol.’


  ‘Wat bedoelt u met “in zekere zin”?’ riep Kathcar uit, een en al consternatie. ‘Van uw dubbelzinnigheden word ik niets wijzer!’


  Glawen kwam tussenbeide. ‘Houd je eerst bezig met de meest dringende zaken,’ zei hij tegen Kathcar. ‘En zoek de curieuze details later maar uit.’


  Kathcar bromde geërgerd: ‘Ja, ja. Natuurlijk.’ Hij richtte zich weer tot overman Vambold. ‘Jonker Denzel heeft aanleiding gezien het oordeelsvermogen, ja, zelfs de getrouwheid van zijn partners in twijfel te trekken. Vanaf dit ogenblik wenst hij zijn tegoed – althans wat daarvan over is – onder streng toezicht geplaatst te zien.’ Kathcar haalde een document te voorschijn en legde het met een gewichtig gebaar op het bureau. ‘U kunt dit beschouwen als een officiële verwittiging.’


  Overman Vambold nam het document met kieskeurige vingers op en bestudeerde het aandachtig. ‘Aha. Hmm. Hoogst interessant.’ Even bleef hij roerloos zitten, opgaand in zijn gedachten. Ze schenen hem een binnenpretje te bezorgen. ‘Het doet me genoegen deze welomschreven instructies van jonker Denzel te ontvangen. Ze komen op een zeer gunstig ogenblik. Ik stond op het punt vijfenzestigduizend sol te storten in een apart fonds.’


  Glawen was verbijsterd. ‘Vijfenzestigduizend sol van een rekening waar maar negenentwintigduizend op staat? Dat is een financieel mirakel!’


  Chilke was niet onder de indruk en deed hem het mysterie uit de doeken. ‘Dat is een bijzondere manier van met komma’s schuiven. Thuis hebben een paar bankiers dat ook eens geprobeerd, maar ze begrepen het systeem niet zo goed en dus zijn ze gepakt en naar de gevangenis gestuurd.’


  Overman Vambold zei ingetogen: ‘Wij doen hier geen wonderen en onze komma’s zijn onwrikbaar. Maar nu en dan, zoals in het onderhavige geval, kan een handeling op het juiste tijdstip ons in staat stellen zeer opmerkelijke resultaten te boeken.’


  ‘Legt u dat alstublieft eens uit,’ zei Glawen.


  ‘Maar eerst...’ kreet Kathcar, ‘moet de rekening veiliggesteld worden, opdat uw bedienden jonker Denzels laatste paar sol niet met beide handen het raam uit gooien!’


  ‘Dat is eenvoudig genoeg,’ zei Vambold. Hij draaide zich naar zijn werkpaneel en drukte op een paar toetsen. Een stem sprak: ‘Tegoed van jonker Denzel Attabus – nu geblokkeerd.’


  ‘Het is geschied,’ zei overman Vambold. ‘Het tegoed is veilig gesteld.’


  ‘Welnu dan,’ zei Kathcar. ‘Wat is dat nu met die overboeking van vijfenzestigduizend sol? Wie heeft daartoe opdracht gegeven, en waarvoor wordt dat bedrag betaald en aan wie?’


  Overman Vambold aarzelde. ‘Deze transacties zijn vertrouwelijk. Ik kan dat niet zomaar bespreken tijdens een terloopse conversatie.’


  ‘Dit is geen terloopse conversatie!’ bulderde Rufo Kathcar. ‘Als gemachtigde van jonker Denzel heb ik recht op alle kennis die zijn belangen raakt! Als u informatie achterhoudt ten detrimente van jonker Denzel, dan kan ik u persoonlijk, en de bank als instelling, aansprakelijk laten stellen. Ik verklaar dit ten overstaan van getuigen die te goeder naam en faam bekend staan.’


  Overman Vambold glimlachte ijzig. ‘Uw opmerkingen zijn overtuigend – te meer daar ze tevens juist zijn. Als jonker Denzels aangewezen gemachtigde hebt u het recht deze vragen te stellen. Maar deze twee heren? Kunt u hun volstrekte discretie garanderen?’


  ‘In elk opzicht! Ze zijn beiden officier van de IPCC, hetgeen hun onbesproken gedrag verzekert. De huidige affaire is plaatselijk van gewicht en dus zitten ze hier voor deze gelegenheid ook namens het politiekorps van Cadwal.’


  Overman Vambold knikte zonder veel interesse. ‘In de loop der jaren heb ik het een en ander vernomen over jonker Denzels principes en het is duidelijk dat die niet worden gedragen door Roby Mavil of Julian Bohost. U eist van mij informatie, en terecht, gezien de ietwat onconventionele manipulaties die Julian getracht heeft uit te voeren.


  Wat, nu, zijn de feiten?’


  Overman Vambold leunde achterover in zijn stoel en scheen de aanblik van de boekenkast aan de andere kant van zijn kantoor te overpeinzen. Toen hij weer het woord nam, was zijn stem ontspannen en zijn houding minder geprikkeld. ‘Het is een ingewikkeld verhaal en in zekere zin vermakelijk ook, zoals u zult zien.’ Uit een sleuf aan de zijkant van zijn bureau pakte hij een vel geel papier; even bestudeerde hij wat erop stond afgedrukt. ‘Twee maanden geleden bedroeg het tegoed van jonker Denzels rekening honderddertigduizend sol. Toen presenteerde de T.J. Weidler Ruimtewerf een wissel voor honderd-éénduizend sol, voor de aankoop van twee Straidor Ferox kanonneerboten. De wissel was getekend door Roby Mavil en het leek om niet meer dan een routinebetaling te gaan. Jonker Denzels opvattingen over doodslag en geweld kennende echter was ik niet weinig geschrokken van deze aankoop. Uiteindelijk keurde ik de uitbetaling goed, aangezien Roby Mavil een van de drie personen was die gemachtigd waren voor deze rekening – de anderen waren Julian Bohost en Rufo Kathcar. Het nieuwe tegoed bedroeg negenentwintigduizend sol.’


  Glawen ging met een ruk overeind zitten. ‘Eén ogenblikje! U zegt dus dat Roby Mavil het geld van jonker Denzel heeft gebruikt om twee kanonneerboten aan te kopen?’


  ‘Dat is juist.’


  Glawen draaide zich om en keek Kathcar strak aan. ‘Jij wist hiervan?’


  Kathcars schouders hingen droevig omlaag. ‘De omstandigheden zaten me niet mee. Ik ontdekte de kanonneerboten in een geheime hangar en heb direct jonker Denzel op de hoogte gesteld, die hoogst verontwaardigd was.’


  ‘Maar je hebt verzuimd Bureau B te verwittigen?’


  ‘Het was een gecompliceerde situatie. Ik was naar drie kanten verantwoording schuldig: aan Bureau B, aan jonker Denzel en aan mezelf. Ik besloot daarom het bestaan van de kanonneerboten aan Bureau B te melden, zodra ik mijn zaken bij de bank zou hebben afgesloten, zodat ik mij van alle drie mijn verantwoordelijkheden zou hebben gekweten op de meest voorspoedige manier.’


  Glawen zei er niets op. Kathcar raakte zichtbaar van streek van dat zwijgen en wendde zich weer tot overman Vambold. ‘Gaat u verder, alstublieft.’


  Vambold, die met koel vermaak had zitten toekijken, vervolgde: ‘Twee weken geleden werd mij opnieuw een wissel voorgelegd, ditmaal voor een bedrag van tienduizend sol, te betalen aan de T.J. Weidler Ruimtewerf, en getekend door Julian Bohost. Het bedrag vormde een gedeeltelijke betaling voor een gerevideerd Fratzengaler passagiersschip; het restant van vijfenzestigduizend sol diende binnen dertig dagen te worden voldaan. De wissel was op zichzelf in orde, maar ik heb hem niet voor uitbetaling gefiatteerd. In plaats daarvan telefoneerde ik met Dorcas Fallinch, de directeur Verkoop bij T.J. Weidler, met wie ik goede betrekkingen onderhoud; wij zijn allebei Syndicatiers van het Murmeliaans Instituut, om precies te zijn. Hij vertelde me wat ik al half en half vermoedde: de Fratzengaler was een antiek kavalje, dat een serieuze revisie niet meer waard was. Het schip stond al twee jaar te koop, maar Julian was de eerste die er enige belangstelling voor had getoond. De betaaltermijn van dertig dagen had geen enkele betekenis, aangezien er geen mens was die de Fratzengaler voor Julians neus zou willen wegkapen.


  Ik merkte op dat vijfenzeventigduizend sol een schandalig opgeklopte prijs leek voor een dergelijk vaartuig. Fallinch was het met me eens. Hij zou elk aannemelijk bod hebben aanvaard, al was het maar om het wrak van het terrein af te krijgen. De prijs was onredelijk; hij zou de zaak opnemen met Hippolyte Bruny, de verkoper op de werf, en me terugbellen. Daar bleef het bij. Ik behoef niet te zeggen dat ik de aanbetaling van tienduizend sol op de Fratzengaler niet liet passeren.


  Twee dagen later belde Dorcas Fallinch me terug. De prijs voor de Fratzengaler was ondershands afgesproken door Julian en Hippolyte Bruny. Julian zou namelijk twee schepen afnemen: de Fratzengaler tegen een topprijs en een Fortunatus ruimtejacht tegen een heel bescheiden prijsje. Het was een kunstgreep, waardoor Julian beide schepen kon laten betalen door, zoals hij het noemde: “een vette bankrekening”, waarna hij de Fortunatus voor eigen gebruik zou houden, terwijl Bruny een opgeblazen commissie opstreek. Het mooie van het plan was dat iedereen er wel bij voer en dat niemand er ooit achter zou komen.


  Ik vond dit alles bijzonder interessant en ook zorgwekkend, aangezien de bank binnen zekere grenzen tracht haar cliënten te behoeden voor misbruik van hun fondsen. Dorcas Fallinch was er na aan toe Hippolyte Bruny zonder getuigschrift te ontslaan, maar ik bracht hem ervan af, aangezien ik wilde weten hoe het complot zou aflopen.


  Twee dagen later zocht Julian me op. Het was de eerste keer dat ik hem persoonlijk ontmoette. Ik kwam te staan tegenover een rijzige, modieuze, blonde jongeman met een fris en gezond knap uiterlijk, zij het ietwat nonchalant in zijn manier van doen, alsof hij graag zowel voor charmant als voor iemand van hoge kaste wilde worden aangezien. Hij wilde weten waarom ik de aanbetaling van tienduizend sol op de Fratzengaler nog niet had gefiatteerd. Ik zei dat ik me nog niet de tijd had gegund de transactie te bestuderen. Dat ergerde Julian. Hij deelde me mede dat hij de nodige studie zelf al had verricht. De prijs was niet buitensporig voor een schip met zulk een grote capaciteit en zo’n groot bereik. Hij gaf vrijelijk toe dat het voertuig in uiterlijke verfijning tekortschoot, maar stelde dat het in alle opzichten solide en stevig was – kortom, een betrouwbaar oud schip, zeker geen luxemodel, maar toereikend voor het doel waarvoor het zou dienen.


  Ik zei dat dat alles goed en wel was, maar hoe stelde hij zich voor het te betalen? Zijn antwoord verraste me. Daarover maakte hij zich al helemaal geen zorgen, zei Julian, aangezien er een nieuwe storting van jonker Denzel onderweg was, ten bedrage van honderd of zelfs honderdvijftigduizend sol; het bedrag kon elk ogenblik worden overgeschreven.’


  Kathcar lachte kakelend. ‘Ik herinner me die situatie nog heel goed. Dame Clytie had jonker Denzel terzijde genomen en zo genadeloos op hem ingepraat en hem zo doorgezaagd over de behoefte aan meer middelen, dat jonker Denzel zo gauw mogelijk van haar af wilde komen, nergens meer aan dacht en overal ja en amen op zei. Dat was voordat ik hem de kanonneerboten toonde, uiteraard. Dame Clytie berichtte Julian daarop het blijde nieuws. Julian had gegronde redenen om aan te nemen dat er een storting onderweg was.’


  ‘Dat verklaart zijn gevoel van financiële speelruimte,’ zei overman Vambold.


  ‘Intussen had T.J. Weidler nog steeds de aanbetaling van tienduizend sol niet ontvangen en de tijd begon te dringen, zo deelde Julian me mede; ja, het was zo dat hij slechts een optie van dertig dagen op de Fratzengaler had kunnen bedingen. Hij vertrouwde me toe dat hij tevens bezig was met een transactie van bijna gelijkwaardig gewicht.


  “Wat voor soort transactie?” informeerde ik. Hij zei dat het allemaal nog niet vaststond, maar dat het er bijzonder aantrekkelijk uitzag. Ik vroeg hoe hij van plan was de transacties in kwestie te financieren, voor het geval het tegoed van jonker Denzel ontoereikend zou blijven. Julian zei dat een kortlopend bankkrediet hem de meest praktische oplossing leek.


  En wat voor onderpand kon hij dan bieden voor een toch vrij omvangrijk krediet als het onderhavige?


  Julian reageerde ietwat uit de hoogte en verklaarde dat hij andere bronnen had om op terug te vallen als de nood aan de man kwam. Ik vroeg of hij deze bronnen nader kon aanduiden, maar hij zei dat die informatie in het geheel niet ter zake deed en ging er gebelgd vandoor.


  Ik dacht na over wat hij me verteld had en deed zekere naspeuringen in het bestand van de bank, waar ik een heleboel wijzer werd dat naar mijn mening wel degelijk ter zake deed. Ik ontdekte een rekening op naam van de LVV, bijna twintig jaar oud, die met kleine stortingen ineens langzaam was opgebouwd tot een huidig tegoed van zesennegentigduizend sol; daarnaast bezat Dame Clytie Vergence een persoonlijke rekening met een tegoed van eenendertigduizend sol en was er een rekening op naam van Julian met een totaal van elfduizend sol. Julian was voor alle drie deze rekeningen gevolmachtigd. Ik begon te spelen met een idee dat ik gedwongen was weer te laten varen, als zijnde schreeuwend onethisch.


  Drie dagen geleden kwam Julian terug. Hij was minzaam en vol zelfvertrouwen. Een poosje sprak Julian met mij over de LVV, de beweging waarin hij zowel als jonker Denzel actief waren, en over de moeilijkheden die zijn tante Clytie Vergence ondervond van de Natuurbeschermers van Station Araminta, maar ik was ervan overtuigd dat dat niet de reden was voor zijn bezoek. En inderdaad, hij had iets anders op zijn hart. Behalve het Fratzengaler passagiersschip had de LVV, zo vertelde hij, dringend behoefte aan een kleine koerier. Op de werf van Weidler had hij een vaartuig ontdekt dat precies aan hun eisen voldeed, en tegen een zeer schappelijke prijs. Het was een Fortunatus Nummer Negen, in prima staat, voor de prijs van drieënveertigduizend sol, zodat hij de Fratzengaler en de Fortunatus samen kon krijgen voor honderdachttienduizend sol. Het was een fantastisch koopje en hij kon zo’n aanbieding eenvoudig niet laten lopen.


  Julians enthousiasme was intens. De Fortunatus was zo bekoorlijk! Een juweeltje! Zo goed als nieuw, en voor zo’n gunstige prijs!


  Alles goed en wel, zei ik, maar opnieuw deed de vraag zich voor, hoe hij voor beide schepen dacht te betalen. Er zou nog maar negentienduizend sol overblijven op jonker Denzels rekening, na de aanbetaling voor de Fratzengaler. Hij hield bij hoog en laag vol dat de overboeking van jonker Denzel elk ogenblik kon binnenkomen; het was hem verzekerd middels een schrijven van Dame Clytie Vergence in eigen persoon!


  Desalniettemin zouden de tienduizend sol verbeurd zijn als de overboeking uitbleef.


  Julian wuifde dat denkbeeld weg, als zijnde bespottelijk. Wat hij wilde, was een kortlopend krediet van de bank, om hem in staat te stellen beide schepen aan te kopen.


  Ik zei hem dat de bank inderdaad een dergelijk krediet zou kunnen verschaffen, op voorwaarde dat de akte zowel als de daadwerkelijke eigendom bij de bank zouden berusten zolang het krediet nog niet was afgelost. Daarnaast, zo zei ik, zou ik, om de bank voor risico te vrijwaren, een aanzienlijke zekerheidsstelling verlangen.


  Julian vond al die formaliteiten maar lastig en trachtte ze te omzeilen. De twee schepen konden als toereikend onderpand dienen, zo beweerde hij. Ik wees hem erop dat het Gaiaanse Bereik breed, lang en diep was. Om die reden beschouwde men ruimteschepen als een riskant soort onderpand voor bankkredieten.’


  Opnieuw toonde overman Vambold zijn koele glimlachje. ‘Julian maakte zich zo groot als hij kon en sloeg een hoge toon aan. Hij vroeg me of ik hem aanzag voor iemand die zou proberen onder zijn schulden uit te komen. Jazeker, zei ik hem. Ik was immers bankier en ik was erop getraind iedereen te wantrouwen.


  Julian vertrok maar kwam de volgende dag weer, in een toestand van grote bezorgdheid. Dorcas Fallinch had hem op mijn aanstichten meegedeeld dat ander belanghebbenden op het punt stonden een bod op de Fortunatus uit te brengen. Julian zei dat we snel moesten handelen en dat het misschien niet zo verstandig was eerst op het geld van jonker Denzel te wachten.


  Die beslissing was aan hem, zei ik, maar had hij al gedacht aan een geschikt onderpand?


  Julian legde ietwat gemelijk uit, dat hij zo nodig de tegoeden van andere rekeningen als onderpand kon aanbieden.


  In dat geval diende hij te overwegen die tegoeden te gebruiken voor de aankoop van de schepen, zei ik. Dat was een verdienstelijk idee, zei Julian, maar hij wilde de betalingen toch liever via jonker Denzels rekening laten lopen, om diverse redenen. Ik wist dat de voornaamste reden was dat hij alleen op die manier het geld van jonker Denzel kon gebruiken om zijn geliefkoosde Fortunatus aan te schaffen. Ik zei hem dat de andere tegoeden heel wel als onderpand zouden kunnen worden aangemerkt, ofschoon de procedure soms een wachttijd van enkele weken met zich meebracht voor ze door de beoordelingscommissie werd gepasseerd. Dit is een opzettelijk ingewikkeld systeem, bedoeld ter ontmoediging van speculanten, financiële luchtfietsers en diegenen die trachten omgekeerde piramideconstructies op te zetten. Julian was verontwaardigd. Dit was dwaze overbehoedzaamheid; hij kon immers de gelden uit deze rekeningen binnen enkele minuten overboeken naar jonker Denzels rekening. Ik zei hem opnieuw dat de beslissing aan hem was; hij behoefde alleen maar de instructies te geven. Misschien dat hij nog een paar dagen of een weekje de tijd wilde nemen om erover na te denken. Nee, zei Julian, de tijd drong en hij wenste ogenblikkelijk tot actie over te gaan. Hij zou het bedrag uit de andere tegoeden laten overboeken naar jonker Denzels rekening en het weer terugboeken zodra het geld arriveerde. Net wat hijzelf wilde, zei ik tegen hem. Ik zou op stel en sprong de documenten opmaken zodat hij desnoods het gehele tegoed van de bewuste rekeningen kon overboeken, als hij dat wilde.


  Julian aarzelde. Hij vroeg welk bedrag er nodig zou zijn.


  Ik antwoordde dat het huidige tegoed op jonker Denzels rekening diende te blijven staan als reserve in verband met eventueel nog uitstaande wissels. Bij de vijfenzeventigduizend sol voor de Fratzengaler kwam dan dus de driënveertigduizend sol voor de Fortunatus, hetgeen het totaal bracht op honderdachttienduizend sol. Met de transferprovisie mee zou het totaal iets hoger uitvallen, maar honderdtwintigduizend sol zou waarschijnlijk voldoende zijn.


  Julian keek grimmig, maar gaf geen commentaar. Hij boekte negentigduizend sol over van de LVV-rekening, twintigduizend van de rekening van Dame Clytie Vergence en tienduizend van zijn eigen rekening.


  Heel goed, zei ik; ik zou de transactie met T.J. Weidler onverwijld rond maken. Julian kon over een paar dagen terugkomen om de laatste details te regelen.


  Zodra Julian vertrokken was, belde ik Dorcas Fallinch. Ik informeerde naar de gangbare prijs van een Fortunatus. Hij vertelde me dat zo’n vijfenzestigduizend sol normaal was. En de Fratzengaler? Hij was bereid ze me samen te verkopen voor zeventigduizend sol. Namens jonker Denzel Attabus ging ik op zijn aanbod in, hetgeen de transactie ogenblikkelijk van kracht deed worden.


  Een halfuur later arriveerde een koerier met de documenten, sleutels en codekastjes; vanochtend treft u me net bezig met de overboeking van zeventigduizend sol naar de rekening van T.J. Weidler, waardoor de transactie een voldongen feit is, dat helaas niet door jonker Denzels jongste instructies kan worden teruggedraaid. Om kort te gaan, jonker Denzel beschikt thans over twee ruimteschepen, de oorspronkelijke negenentwintigduizend sol en de vijftigduizend sol, resterend uit de middelen die Julian Bohost ter beschikking heeft gesteld.’


  Glawen vroeg: ‘En dat tegoed op jonker Denzels rekening is nu geblokkeerd?’


  Overman Vambold knikte en glimlachte flauwtjes. ‘Ik zou daar aan toe kunnen voegen, op strikt persoonlijke titel, dat ik als Syndicatier van het Murmeliaans Instituut de denkbeelden deel van jonker Denzel, die zelf een Negende-Fase-avatar is op de Nobele Weg. Met deze episode heb ik de last ingelost van mijn onberaden aandeel in de verkoop van de Straidor Ferox-kanonneerboten aan Roby Mavil, toen ik mij tot jonker Denzel had dienen te wenden om een bevestiging te vragen. Die misgreep heeft mij zwaar gedrukt; ik ben verheugd dat ik hem tot op zekere hoogte ongedaan heb kunnen maken.’


  Chilke zei peinzend: ‘Ik heb ergens eens horen zeggen dat van alle menselijke typen de pacifisten het meest meedogenloos zijn.’


  Glawen vroeg: ‘En Kathcar heeft nu het beheer over jonker Denzels rekening?’


  Overman Vambold keek op het document dat Kathcar hem had overhandigd. ‘Jonker Denzel laat er geen misverstand over bestaan. Rufo Kathcar heeft volledige vrijheid van handelen met betrekking tot de onderhavige rekening.’


  Waar nu het grootste deel van de LVV-tegoeden berust?’


  ‘Precies.’


  ‘Aha!’ riep Chilke uitgelaten. ‘Dat zoveel geluk werkelijkheid kan worden! Het ziet ernaar uit dat Julians geld is verdwenen in de kieren van een tijdknoop.’


  Vambolds glimlachje kreeg iets wrangs. ‘Ik zal tactvol moeten zijn wanneer ik Julian de gebeurtenissen uiteenzet.’


  ‘Een onomwonden opsomming van de feiten moet voldoende zijn,’ zei Kathcar. ‘Julian moet maar leren de tegenslagen van het leven te dragen met beschaafde berusting.’


  ‘Dat is goede raad, die ik zeker aan Julian zal doorgeven.’


  Kathcar knikte peinzend. ‘Ook ik zal met drukkende nieuwe verantwoordelijkheden moeten leren omgaan. Maar ik zal mijn best doen en niet klagen.’


  Glawen lachte. ‘We bewonderen je vastberadenheid, maar de belangen van het Reservaat komen op de eerste plaats.’


  Kathcar zei kil: ‘Ik zal een volledige analyse maken en te gelegener tijd...’


  Glawen lette niet op hem. ‘Jonker Denzels tegoed omvat nu negenenzeventigduizend sol, een Fortunatus ruimtejacht en de Fratzengaler; dat is juist?’


  ‘Volkomen juist,’ zei overman Vambold.


  Glawen draaide zich om naar Kathcar. ‘Allereerst die Fortunatus. Je mag hem in eigendom overdragen aan Bureau B op Station Araminta of aan mij persoonlijk. Als je ervoor kiest het schip aan Bureau B over te dragen, dan kun je ervan op aan dat Bodwyn Wook hogelijks in zijn sas zal zijn en het zo dikwijls zal gebruiken als hij maar kan.’


  ‘Nee, nee, dat is onmogelijk!’


  ‘Zet het dan maar op mijn naam.’


  ‘Wat?’ kreet Kathcar. ‘Nooit! Dit is allemaal louter larie! Ik deel jonker Denzels overtuiging, al ben ik nog niet zo ver gevorderd op de Weg. Nu ben ik van zins een stil oord op te zoeken om mij terug te trekken en mijn studie voort te zetten – en misschien dat ik er ook een paar rennen met fraai gevogelte op na zal houden. Ik ben voornemens het tegoed van jonker Denzels rekening aan te wenden voor nobele doeleinden en de verbetering van de Mens!’


  Glawen zei, zonder een spoor van heftigheid: ‘Probeer niet je te verzetten, te bekvechten of me tegen te spreken. Dat is verspilling van tijd. Jonker Denzel mag een idealist zijn, maar hij heeft ook een misdadige onderneming gefinancierd en ongetwijfeld zullen zijn bezittingen worden geconfisqueerd. Jouw positie is voor tweeërlei uitleg vatbaar en dat is op z’n zachtst gezegd. Als Bodwyn Wook verband mocht leggen tussen jou en die kanonneerboten, dan zal hij zich met vuur op jouw zaak storten.’


  ‘Maar ik zuchtte onder de neteligste verplichtingen, dat weten jullie!’ riep Kathcar uit. ‘Heel mijn leven heb ik gestreden met het Lot! Altoos werden mijn goede bedoelingen gedwarsboomd en tegen mij gebruikt!’


  ‘Maar nu niet meer! Je goede bedoelingen zijn zo vrij als een vogeltje in de lucht. Ban je gulden fantasieën dus uit en begin maar met handtekeningen zetten.’


  Kathcar zei met holle stem: ‘Zodra ik je zag op de Zwerveling zei ik tegen mezelf: “Daar komt niks goeds van.”‘


  ‘Laten we de zaak nu maar afwerken,’ zei Glawen. ‘Ten eerste de Fortunatus, waar Chilke en ik veel gemak van zullen hebben bij ons werk.’


  Kathcar hief zijn armen ten hemel met een wild gebaar, en wendde zich tot overman Vambold. ‘Schrijf de Fortunatus en de Fratzengaler over op naam van Glawen Clattuc, Station Araminta, Cadwal. Ik moet wel zwichten voor deze genadeloze dienstklopper.’


  Overman Vambold haalde zijn schouders op. ‘Zoals u wenst.’


  ‘Vervolgens betaalt u aan Kathcar twintigduizend sol uit, die hij waarschijnlijk niet eens verdient.’


  Kathcar slaakte een smartelijke kreet. ‘Twintigduizend? Ik verwachtte aanzienlijk meer!’


  ‘Twintigduizend was het bedrag dat je Bodwyn Wook noemde.’


  ‘Dat was voordat ik mijn leven in de waagschaal stelde!’


  ‘Goed dan. Vijfentwintigduizend sol.’


  Overman Vambold maakte een aantekening. ‘En het resterende tegoed?’


  ‘Maak het restant over naar de rekening van Clattuc-Floreste bij de Bank van Soum.’


  Overman Vambold keek Kathcar aan: ‘En zo luiden uw instructies?’


  ‘Ja,’ gromde Kathcar. ‘Zoals altijd worden mijn hoopvolle plannen neergesabeld.’


  ‘Goed dan!’ Overman Vambold stond op. ‘Als u over, laten we zeggen, drie dagen terugkomt...’


  Glawen keek hem geschokt aan. ‘Drie dagen! Wij willen onze zaken nu afgerond hebben, op dit moment.’


  Overman Vambold schudde kortaf zijn hoofd. ‘Bij de Bank van Soumjiana gaan we met voorzichtigheid te werk. Wij kunnen geen vergissingen riskeren, aangezien niemand ooit acht slaat op onze verontschuldigingen. Uw voorstellen vlogen door het vertrek als opgeschrikte vogels, en dat is allemaal goed en wel, maar u draagt geen ziertje verantwoordelijkheid. Ik, daarentegen, moet mijn taak met grote behoedzaamheid uitvoeren. Ik voel mij gedrongen een ordelijke evaluatie te maken en navraag te doen naar uw reputatie.’


  ‘Mijn verlangens stroken met de wet?’


  ‘Natuurlijk. Anders zou ik ze niet eens in overweging nemen.’


  ‘Dat was dan de evaluatie. Wat mijn reputatie betreft, verwijs ik u naar Alvary Irling van de Bank van Mircea, hier in Soumjiana.’


  ‘Excuseert u mij dan een ogenblikje; ik wil even privé bellen in mijn kabinet.’ Overman Vambold verliet het vertrek. Glawen draaide zich om naar Kathcar en Chilke. ‘Het is van het grootste belang dat we de rekening leeghalen voor het bericht van jonker Denzels dood hier arriveert; anders is Julian misschien alsnog in staat het geld van de LVV terug te halen. Vandaar mijn haast.’


  Overman Vambold kwam teruggelopen naar zijn bureau, peinzend en enigszins beduusd. ‘Alvary Irling heeft een uitstekend getuigenis gegeven en dringt erop aan dat ik u naar beste kunnen medewerking verleen. Dat zal ik dientengevolge ook doen. Vijfentwintigduizend sol voor Rufo Kathcar; de Fortunatus en de Fratzengaler voor uzelf, en het resterende tegoed van ruwweg vierenvijftigduizend sol naar de rekening Floreste-Clattuc.’


  ‘Precies.’


  ‘Ik laat het geld en de overdrachtsdocumenten hier brengen. Een ogenblikje slechts.’


  Een zoemer riep Vambold naar de telefoon. Toen Glawen schuin over het bureau keek, zag hij op het scherm het gezicht van Julian Bohost. ‘Ik ben in het gebouw,’ zei Julian. ‘Zal ik naar uw kantoor komen? Ik neem aan dat alles in orde is.’


  Glawen wenkte om Vambolds aandacht te trekken. ‘Zegt u hem dat hij over twee uur terugkomt, na de lunch.’


  Overman Vambold knikte. Julian vroeg: ‘Is alles voor mij in gereedheid?’


  Overman Vambold zette zijn meest kleurloze stem op. ‘Het spijt mij, meneer Bohost; ik heb het bijzonder druk gehad en ik ben nog niet in staat geweest de papieren af te werken.’


  ‘Wat! Maar de tijd dringt en ik verkeer in gespannen afwachting.’


  ‘Er is een kleine kink in de kabel gekomen die ik nog niet in staat ben geweest op te lossen, en de functionaris die daarover gaat is met lunchpauze.’


  ‘Dit is een schandaal!’ tierde Julian. ‘Ik neem u uw inefficiënte werkwijze hoogst kwalijk!’


  ‘Meneer Bohost, als u over twee uur bij mij komt, zal ik een definitief antwoord voor u klaar hebben, hoe het ook uitvalt.’


  ‘Wat bedoelt u daarmee?’ riep Julian. ‘Dit is toch niet te verdragen!’


  ‘Tot over twee uur dan,’ zei overman Vambold. Het scherm doofde uit.


  Overman Vambold schudde vol afkeer zijn hoofd. ‘Ik houd er niet van in een valse positie te worden gemanoeuvreerd.’


  ‘U hoeft geen medeleven te verspillen aan Julian, die immers zijn best deed jonker Denzel te bezwendelen, die op zijn beurt op flagrante wijze de wetten van het Reservaat schond en handelingen aanmoedigde die slechts konden leiden tot bloedvergieten. Zijn gedrag is niet geheel en al schuldeloos. Negende Fase of geen Negende Fase.’


  ‘Mogelijk.’ Overman Vambold verloor alle belangstelling voor het gesprek.


  Drie pakjes vielen in een opvanglade. Overman Vambold gaf er een aan Kathcar. ‘Vijfentwintigduizend sol.’ Het tweede gaf hij aan Glawen. ‘Documenten, sleutels en codekastjes van de Fortunatus en de Fratzengaler.’ Uit de derde enveloppe haalde hij een vel papier te voorschijn. ‘Als u hier wilt tekenen?’ vroeg hij Glawen. ‘Dit is het ontvangstbewijs voor de overboeking van de gelden naar uw rekening.’


  ‘Een geheime overboeking, mag ik hopen?’


  ‘Volstrekt. Onze zaken zijn nu afgerond, aangezien jonker Denzels rekening nu geheel leeg staat.’


  ‘Een laatste puntje nog,’ zei Glawen. ‘Bent u bekend met de naam Lewyn Barduys?’


  Overman Vambold fronste zijn voorhoofd. ‘Ik meen dat hij een magnaat is in het een of ander. In de bouw misschien?’


  ‘Hij heeft een kantoor hier in Soumjiana aan het Hralfus plein; L-B Bouw. Zoud u hen kunnen bellen om te vragen waar Lewyn Barduys te vinden is?’


  Overman Vambold nam de telefoon en kreeg te horen dat Lewyn Barduys niet aanwezig was en dat niemand wist waar hij verbleef. ‘Het sectorkantoor bevindt zich te Zaster op Yaphet, bij Gilberts Groene Ster. Daar zullen ze u zeker kunnen vertellen waar hij op het ogenblik is.’


  Het drietal verliet het kantoor en overman Vambold deed hen met een buiging vol beschaafde hoffelijkheid uitgeleide.


  Ze verlieten de bank via de hoofdingang en liepen de plaza op, waar het nu wemelde van de Soumi, die zich her en der begaven met die bedaarde, zwaarwichtige gang, het hoofd hoog geheven en de schouders naar achteren getrokken – een schrijden bijna – die zo dikwijls de aandacht van bezoekers trok.


  Kathcar, die liep te mokken over zijn verloren kansen, was de angst die hem tevoren zo gedrukt had helemaal vergeten. Zonder protest of verwijt vergezelde hij Glawen en Chilke naar een terrasje waar ze aan een tafeltje gingen zitten. Een struise dienster bracht hun een schaal met gegrilde worstjes en brood en bier.


  ‘Het ogenblik is gekomen dat onze wegen zich scheiden,’ zei Glawen tegen Kathcar. ‘Ik neem aan dat je welomlijnde plannen hebt?’


  Kathcar haalde ietwat verloren zijn schouders op. ‘De episode is afgelopen en nu word ik terzijde gestoten.’


  Chilke grijnsde. ‘Je hebt je geld; je hebt Julian een poets kunnen bakken – wat wil je nog meer?’


  ‘Ik blijf onvoldaan. Ik had gedacht een paar relaties van mij in Foucher op Canopus IX op te zoeken en fraai gevogelte te gaan fokken – maar dat denkbeeld lokt me nu niet meer zo aan.’


  ‘Prijs jezelf maar gelukkig,’ zei Glawen droog. ‘Bodwyn Wook zou je aan het stenenkloppen hebben gezet op Kaap Journaal.’


  ‘Bodwyn Wook is een sjanker op de edele delen van de Vooruitgang,’ mopperde Kathcar. ‘Maar toch, ik zou graag weer op Cadwal wonen, om te helpen richting te geven aan de nieuwe orde – maar ja, ik vermoed dat ik daar mijn leven nooit zeker zou zijn.’ Opeens schoot Kathcar weer te binnen dat hij bang was geweest voor moordaanslagen. Hij hief het hoofd op en keek speurend de plaza rond, die er nu stralend bij lag in het bleke gele licht van Mazda. Heen en weer paradeerden de bewoners van Soumjiana, de mannen in wijde broeken, die onder de knie waren ingerimpeld, en ruimvallende jasjes over witte hemden met slappe brede kragen.


  De vrouwen droegen blouses met lange mouwen en wijde rokken. Net als de mannen bewogen ze zich met een air van trotse rechtschapenheid.


  ‘Kijk!’ kreet Kathcar. Hij wees naar een heldhaftig zwart standbeeld midden op het plein, dat was opgericht ter nagedachtenis van Cornelis Pameijer, een van de vroege ontdekkingsreizigers. Naast de sokkel had een Lemuriaanse worstjesverkoper zijn braadrooster opgesteld en daar stond Julian Bohost met een sip gezicht worstenbroodjes te peuzelen.


  


  Drie


  Glawen, Chilke en Kathcar verlieten de plaza en liepen langs de Promenade der Sterke Vrouwen naar een taxistandplaats. ‘Hier nemen we afscheid van je,’ zei Glawen tegen Kathcar.


  Kathcar wierp van verbazing zijn hoofd met een ruk achterover. ‘Wat? Zo spoedig al? We hebben nog geen plannen gemaakt voor de toekomst!’


  ‘Dat is zo. Wat voor plannen had je in gedachten?’


  Kathcar maakte een gebaar om te kennen te geven dat het scala aan onderwerpen praktisch onbegrensd was. ‘Niets is nog vastgesteld. Tot nog toe heb ik mijn vijanden kunnen ontlopen, maar jullie hebben me gedwongen mijn dekking te laten zakken zodat ik nu weer kwetsbaar ben.’


  Glawen glimlachte. ‘Dapper zijn, Kathcar! Je verkeert niet langer in gevaar.’


  ‘Werkelijk?’ vroeg Kathcar schor. ‘Waarom zeg je dat?’


  ‘We lieten Julian achter met een worstje in zijn mond. Hij had zo te zien een kwade bui, maar hij was alleen en was niet bezig een moordaanslag op je te beramen, wat hij mogelijk wel gedaan zou hebben als hij geweten had dat je in de buurt was.’


  ‘Hij kan er elk ogenblik achter komen.’


  ‘Hoe eerder je vertrekt, des te beter, in dat geval, en ver weg is beter dan dichtbij.’


  Chilke zei: ‘Neem ogenblikkelijk een taxi naar de ruimtehaven, scheep je in op de eerste de beste pakketboot naar overstappunt Diogenes op Clarence Zolderkamer, aan de wortel van de Vleug. Zodra je de aankomsthal in loopt en je onder de mensenmenigte mengt, ben je voorgoed onvindbaar.’


  Kathcar trok een lelijk gezicht. ‘Het vooruitzicht is niet aanlokkelijk.’


  ‘Het is anders de beste raad die we je kunnen geven,’ zei Glawen. ‘Het was een prettige samenwerking. We zijn er allemaal beter van geworden en zelfs overman Vambold scheen in zijn nopjes te zijn.’


  Kathcar gromde wat. ‘Er is niets bij te winnen door uit te weiden over mijn grieven of met klem te protesteren tegen aangedaan onrecht; dat is toch zo?’


  ‘Zeker, vooral gezien het feit dat je er een stuk beter vanaf gekomen bent dan je verdiende.’


  ‘Dat is een gebrekkige voorstelling van de feiten!’ verklaarde Kathcar.


  ‘Hoe dan ook, we nemen nu afscheid van je.’


  Kathcar bleef nog aarzelen. ‘In alle oprechtheid begin ik me nu toch opnieuw te bezinnen aangaande de toekomst. Het zou tot wederzijds voordeel kunnen strekken als ik jullie vergezelde op jullie speurtocht. Zoals je weet ben ik zowel bekwaam als scherpzinnig.’


  Glawen, die een blik opzij wierp, zag Chilkes nietszeggende gezicht wel. Hij zei: ‘Onmogelijk, vrees ik. We hebben niet de bevoegdheid burgeragenten in tijdelijke dienst te nemen, hoe bekwaam ze ook mogen zijn. Je zou de normale toelatingsprocedure voor Bureau B moeten volgen.’


  Kathcars gezicht betrok. ‘En als ik terugging naar Station Araminta en daar mijn diensten aanbood, hoe zou ik dan worden ontvangen?’


  Chilke schudde aarzelend zijn hoofd. ‘Als je dood mocht gaan, zou je Bodwyn Wook misschien zover kunnen krijgen dat hij danst op je graf.’


  Glawen zei: ‘Als je hem alles rapporteert wat je van die kanonneerboten weet, dan denk ik wel dat je beleefd bejegend zult worden of misschien zelfs een beloning krijgt.’


  Kathcar bleef sceptisch. ‘Ik geef me niet over aan romantische dagdromen en evenmin verwacht ik beloningen van die schraapzuchtige kleine kabouter.’


  ‘Wanneer je met Bodwyn Wook te maken hebt, is tact van groot belang,’ zei Chilke. ‘Dat is een kunst die je je eigen moet maken.’


  ‘Ik bejegen hem alsof hij een redelijk mens is. Ik verwacht van hem dat hij voor logica gevoelig is.’


  ‘Goed,’ zei Glawen. ‘Dan zal ik een brief voor je schrijven die je aan Egon Tamm kunt geven.’


  Kathcar zei met tegenzin: ‘Die zou van pas komen. Maar rep alsjeblieft niet over die vijfentwintigduizend sol. Het geeft geen pas om met financiële status te pronken.’


  Hoofdstuk vier

  [image: ]


  Een


  De Fortunatus mat twintig meter van voor- tot achtersteven. Een ruime salon, een kombuis, drie tweepersoonshutten, een voorraadkamer en een bijkeuken besloegen het bovendek, vanwaar een trapje van drie treden omlaagvoerde naar de stuurkoepel. Daaronder lagen de machinekamer, de aandrijfruimte, het bemanningsverblijf en nog een aantal opslagruimtes en werkplaatsen. De scheepshuid was wit gelakt, met een zwarte belijning en donkerrode strepen rondom de gedrongen bovenmaatse sponsons, die bij de duurdere Fortunatus-modellen één geheel vormden met de scheepswand.


  Het ruimtejacht overtrof zowel Glawens als Chilkes meest optimistische verwachtingen. ‘Ik heb niets aan te merken op Julians smaak,’ zei Glawen. ‘Ik vrees dat deze episode hem heel wat hartzeer zal berokkenen.’


  ‘Vooral omdat jonker Denzel alles betaalt. Dat gevoel bevalt me wel.’


  ‘Eigenlijk zou het schip voor de helft op jouw naam moeten staan.’


  ‘Dat maakt toch weinig verschil, uiteindelijk,’ zei Chilke. ‘Zodra we terug zijn op het Station pakken ze het ons toch weer af.’


  Glawen zuchtte mistroostig. ‘Je zult wel gelijk hebben.’


  Het tweetal zat in de salon thee te drinken. Achter hen straalde de gele zon Mazda als een blinkend goudstuk dat met het uur zwakker werd. Voor hen uit lag, nog verscholen in de fonkelende golving van de Vleug, Gilberts Groene Ster.


  Ze hadden Kathcar achtergelaten op de ruimtehaven van Soumjiana, hoewel hij opnieuw zijn bereidheid had uitgesproken om hen op hun speurtocht te vergezellen. Opnieuw had Glawen het aanbod afgeslagen. ‘Het kantoor in Zaster zal waarschijnlijk over alle informatie beschikken die we nodig hebben.’


  Kathcar streek langs zijn lange witte kin. ‘Maar zullen ze die informatie ook willen verstrekken?’


  ‘Waarom niet? We hebben officiële papieren.’


  ‘Papieren helpen geen zier als het op onderhandelingen aankomt.’


  Glawen haalde zijn schouders op. ‘Zo ver vooruit heb ik nog niet gedacht.’


  ‘Het ogenblik om met denken te beginnen is nu,’ zei Kathcar. ‘Morgen sta je misschien tot aan je knieën in de complicaties.’


  Glawen begreep het niet. ‘Wat voor complicaties?’


  ‘Ligt dat niet voor de hand? Barduys mag grimmig en star zijn, maar hij is redelijk. Het is echter heel wel mogelijk dat jullie tevens te maken krijgen met de ondoorgrondelijke Flitz. Besprekingen van dien aard zijn heikele aangelegenheden – en daar kan ik mijn talenten doen gelden, daar waar één enkele blik tien contracten waard is.’


  ‘We kunnen niet meer doen dan ons best,’ zei Glawen.


  Hij haalde een vel papier uit zijn koffertje en begon een kort briefje te schrijven aan Egon Tamm, waarin hij Kathcar beschreef als: ‘... een intelligent en vindingrijk personage, begiftigd met creatief denkvermogen’. Hij vervolgde: ‘Kathcar beweert alle banden met de LVV te hebben doorgesneden. Hij zal u uiteenzetten hoe wij erin geslaagd zijn de tegoeden van de LVV te confisqueren. Bij deze operatie is hij ons behulpzaam geweest. Hij stelt dat uw toespraken van kortgeleden, zowel als de toenemende corruptie bij de LVV, hem ertoe hebben gebracht geheel met de organisatie te breken. Commandant Chilke en ikzelf menen dat Rufo Kathcar op Station Araminta bruikbaar zou kunnen zijn in een betrekking die met zijn hoedanigheden strookt.’


  Kathcar las de brief met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Het is nu niet precies een lovend verhaal. Maar het is beter dan niets, geloof ik althans.’


  Glawen schreef vervolgens brieven aan Bodwyn Wook en zijn vader Scharde, waarin hij de gebeurtenissen op Soumjiana beschreef en hun aandacht vestigde op de aanwezigheid – ergens op Throy – van twee Straidor Ferox kanonneerboten. Ook schreef hij aan Wayness en beloofde haar opnieuw te schrijven vanuit Zaster op Yaphet.


  Kathcar toog naar de boekingsbalie en wist een overtocht naar Cadwal te reserveren op de Tristram Tantalu, die gelukkigerwijs de volgende ochtend zou vertrekken. In de tussentijd zou hij op zijn kamer blijven in het hotel van de luchthaven.


  Glawen en Chilke reden naar de Fortunatus, voerden de coördinaten voor Gilberts Groene Ster in de automatische piloot in, en vertrokken van Soum.


  


  Twee


  In de discussies betreffende Gilberts Groene Ster, wezen vele kosmologen de ongebruikelijke groene tint als een drogbeeld van de hand en stelden dat de ster in feite iriserend wit was, of mogelijk ijsblauw. Ze veranderden pas van gedachten als ze Gilberts Ster persoonlijk te zien kregen. De kleur werd doorgaans toegeschreven aan ionen van zware metalen in de stellaire atmosfeer: een opvatting die min of meer ondersteund werd door spectografische analyse.


  Elf planeten draaiden rond Gilberts Groene Ster, waarvan er slechts één, Yaphet, geschikt was voor menselijke bewoning.


  Maar weinig toeristen bezochten Yaphet, en wel om de best denkbare reden; er was daar niets om hen te vermaken, afgezien van het schouwspel van een volk dat erop gebrand was het eigen potentieel tot het uiterste uit te baten.


  Het landschap van Yaphet had niets interessants; de inheemse flora bestond voornamelijk uit moerasdodden, algen en een treurige bamboeachtige heester die bekend stond als ‘lurve’. De fauna was beschreven als ‘lomp en schichtig en onverdraaglijk saai’ door de grote natuurkenner Considerio, die van hartstocht verstoken afstandelijkheid tot deugd had verheven en zelfs iets lovends had weten te zeggen over de kortstaarthagedissen van Tex Wyndhams Planeet.


  Het klimaat van Yaphet was gematigd, de topografie was niet dramatisch en de bevolking was proper, voorzichtig en vol van principes. Handelsreizigers en de enkele toerist werden ondergebracht in keurige gasthuizen, die met de psychologisch correcte tinten waren ingericht. Ze gebruikten er maaltijden die onveranderlijk voedzaam waren en precies waren toegesneden op de behoeften van de individuele gast. Altijd werd een keur van dranken geboden: gerstewater (warm zowel als koud), gekoelde ondermelk en naar behoren gefilterde vruchtensappen.


  De stad Zaster was in de loop der jaren een belangrijk industrieel en financieel knooppunt geworden, waar alle grote maatschappijen een vaste vertegenwoordiging hadden.


  Aan de hand van het adresboek ontdekten Glawen en Chilke dat het kantoor van L-B gehuisvest was in de Excelsistoren. Toen ze naar buiten gingen, verschafte de portier hun nadere aanwijzingen. ‘Ginds recht vooruit, heren! Ongeveer drie kilometer verderop aan Boulevard Negen, een fraai roze met zwart gebouw – roze en zwart beduiden vlijt en eer, uiteraard, maar als buitenwerelders bent u waarschijnlijk niet bekend met het stelsel.’


  ‘Is er hier openbaar vervoer? Of moeten we een taxi nemen?’


  De portier lachte. ‘Heren toch! Een taxi voor drie kilometer? Het is net een prettig holletje van een minuut of tien à vijftien.’


  ‘Natuurlijk, maar toevallig heeft mijn collega last van zijn been, dus moeten we ons wel laten rijden.’


  ‘De heer heeft zich bezeerd? Wat jammer toch! Dat doet ons allen eraan denken hoe kwetsbaar we zijn! Ik zorg ogenblikkelijk voor invalidenvervoer!’


  Een momentje later verscheen er een wit voertuig. De bestuurder en de portier hielpen Chilke met grote zorgzaamheid op zijn zitplaats.


  ‘Past u goed op die knie, meneer!’ maande de portier. ‘Draven gaat een eenbenige niet zo best af!’


  ‘Dat is waar,’ beaamde Chilke. ‘Ik was vroeger een groot acrobaat, maar ik vrees dat het gedaan is met mijn loopbaan! Ik zal echter mijn been – wat zeg ik, mijn beide benen – zoveel mogelijk rust geven.’


  ‘Dat zal u goed doen! En goede gezondheid verder!’


  De invalidenwagen reed met Glawen en Chilke Boulevard Negen af, waar stromen mannen en vrouwen dravend op weg waren naar de plaats waar ze van plan waren het middagmaal te gebruiken.


  De invalidenwagen stopte voor de zwart met roze Excelsistoren en Chilke werd eruit geholpen. ‘De kantoren zijn hoogstwaarschijnlijk gesloten,’ zei de chauffeur. ‘Maar daarginder is een uitstekend restaurant waar u kunt lunchen.’


  Glawen en Chilke staken de weg over naar De Oude Koning Tut, waar een bordje hen ervan verzekerde dat alleen buitengewoon voedzame ingrediënten werden verwerkt onder absoluut hygiënische arbeidsomstandigheden. In de entree werden hun vochtige doeken aangeboden die gedrenkt waren in antiseptische vloeistof en waarmee ze, het voorbeeld van andere gasten volgend, hun handen en gezicht afveegden, waarna ze het eigenlijke restaurant binnengingen. Ze kregen een maaltijd voorgezet, bestaand uit onbekende substanties van merkwaardige smaak en structuur. Op een bord aan de wand stond: ‘Wij verzoeken u ons van uw geringste ontevredenheid te verwittigen, waarop de hoofddiëtiste in eigen persoon zal verschijnen om u in onvergetelijke bewoordingen de synergistische denkwijze waarop haar bereidingen gebaseerd zijn uiteen te zetten en u uit te leggen waarom elke hap met zorg dient te worden gekauwd en doorgeslikt.’


  Glawen en Chilke verorberden er zoveel van als ze konden en verlieten toen haastig het restaurant, vóór iemand hen terug kon roepen om hen te dwingen hun opgevoerde wrongel en hun zeewier met gember op te eten.


  Het L-B Bouwbureau besloeg de tiende verdieping van de Excelsistoren. De lift zette Glawen en Chilke af in de receptie, die in Spartaanse stijl was gestoffeerd en ingericht, met een lange toonbank tegen de achterwand. Aan de andere wanden hingen grote foto’s van bouwplaatsen in uiteenlopende stadia van voltooiing. Achter de toonbank stond een kwieke jongeman in een smetteloos witte blouse met blauwe streepjes op de mouwen en een wit met blauw gestreepte pantalon. Op een bordje op de toonbank stond:


  


  TECHNISCH DIENSTHOOFD


  T. JORNE


  


  ‘Heren, waarmee kan ik u van dienst zijn?’ vroeg Jorne.


  ‘We zijn zojuist uit het buitenwereldse gearriveerd. We hebben zaken te bespreken met Lewyn Barduys en ons is gezegd dat we hem hier zouden kunnen vinden.’


  ‘Dan bent u net een week te laat,’ zei Jorne. ‘Meneer Barduys is niet aanwezig.’


  ‘Dat is jammer! Onze zaken zijn dringend. Waar kunnen we hem nu vinden?’


  Jorne schudde zijn hoofd. ‘Niemand heeft de moeite genomen mij daarover in te lichten.’


  Een lange jonge vrouw kwam met verende tred de kamer binnen. Ze had vierkante schouders en haar lendenen waren omgord met krachtige spieren; evenals Jorne vertoonde ze alle tekenen van opgetogen gezondheid. Jorne riep uit: ‘Ha, Obadah! Daar ben je dan eindelijk! Waar heb je geluncht?’


  ‘Ik heb de Oude Meent eens geprobeerd, zes kilometer buiten de stad langs de Benedenbosweg.’


  ‘Een beetje te ver voor de lunch misschien, ofschoon ik hun zetmelen heb horen roemen! Ter zake, echter. Deze heren wensen meneer Barduys te spreken, maar ik kon ze niet helpen. Ben jij op de hoogte van zijn huidige verblijfplaats?’


  ‘Nee, maar laat ik even zien waar Signatus is; die heeft al dat soort feiten altijd bij de hand.’ Obadah draafde de kamer uit.


  ‘Een ogenblikje geduld, alstublieft,’ zei Jorne tegen Glawen. ‘Ze komt zo terug, hoewel Signatus nooit daar is waar men hem verwacht te vinden.’


  Glawen liep naar Chilke toe, die de foto’s stond te bestuderen die langs de wanden hingen: dijken, bruggen en bouwsels van allerlei aard. Chilke was verdiept in een foto van een enorme bouwkraan boven een kloof, waarbij de afmetingen nog eens extra benadrukt werden door de zes menselijke gedaantes op de voorgrond. Glawen vroeg: ‘Wat vind je er zo boeiend aan?’


  Chilke gebaarde naar de foto. ‘Dat lijkt me een heel diep ravijn.


  ‘Wat je zegt.’


  De voorste van de afgebeelde personen was een man van middelbare leeftijd met een krachtige, solide bouw, kortgeknipt bruin haar, smalle grijze ogen en een korte rechte neus. Het gezicht drukte niet veel in het bijzonder uit, behalve mogelijk een zweem van koppigheid, of – om precies te zijn – overtuigde doelbewustheid. Glawen zei: ‘Die man met dat stalen gebit is Lewyn Barduys. Ik heb hem een keer ontmoet op Rivierstate, ongeveer een jaar geleden. Naar ik me herinner zei hij toen niet veel.’


  Behalve Barduys stonden er nog een paar plaatselijke hoogwaardigheidsbekleders op de foto, een tweetal ingenieurs en Flitz, die zich een beetje afzijdig hield. Ze droeg een bruine broek, een donkerblauwe trui en een slappe hoed van wit laken. Evenals Barduys drukte haar gezicht niet veel uit, maar terwijl uit Barduys’ blik oplettendheid en zelfs een spoor van waakzaamheid sprak, leek het gebeuren Flitz onverschillig te laten.


  Chilke zei: ‘Ik neem aan dat zich daar, vlak voor mijn ogen, de legendarische Flitz bevindt?’


  ‘Wie bedoel je?’


  ‘Die vrouw.’


  ‘Ja, dat is Flitz.’


  Obadah kwam de kamer weer in. ‘Ik heb Signatus gevonden. Je raadt nooit waar die zich schuilhield.’


  ‘Gereedschapsonderzoek?’


  ‘Materiaalinventarisatie! En je kan wel raden waarom!’


  ‘Natuurlijk, maar wat kon hij je vertellen?’


  ‘Signatus weet alles! Hij heeft me verteld dat meneer Barduys naar de wereld Rhea is gegaan, bij Tyr Gog in de Pegasus. We hebben daar juist een groot project voltooid...’ ‘Natuurlijk! De Scaimerbrug!’ ‘... en meneer Barduys wilde de plechtige inwijding bijwonen.’


  Chilke vroeg: ‘En Flitz? Is die er ook bij?’


  ‘Natuurlijk; waarom niet? In naam is ze zijn reizende secretaresse, maar wie weet er precies wat wit is, nietwaar?’


  ‘Aha!’ zei Chilke. ‘Dus er gaan geruchten?’


  Jorne grijnsde. ‘Ik zou nooit op louter gefluister afgaan – maar wanneer het ene feit na het andere naar het noorden wijst en men een luid lawaai hoort uit die richting, dan zal alleen een sukkel naar buiten rennen en dan naar het zuiden gaan staan turen. Heb ik gelijk of niet?’


  ‘Ruimschoots!’


  Jorne vervolgde: persoonlijk is haar besluitvaardigheid opgevallen. Soms lijkt het wel of zij de onderneming drijft, terwijl meneer Barduys somber zit te peinzen en haar maar laat begaan. Ze is intelligent, natuurlijk, en ze kan een probleem oplossen door er alleen maar even naar te kijken.’


  ‘Hm,’ zei Chilke. ‘Ze ziet er niet uit als een wiskundige of een ingenieur.’


  ‘Vergis u niet; ze is niet zwijmelig of teer, ondanks haar nogal tengere beendergestel. Het is natuurlijk wel duidelijk dat het haar aan uithoudingsvermogen ontbreekt en ik voor mij zou haar nooit kiezen als maatje voor de honderdkilometersprint. U ziet zelf dat het haar aan kracht ontbreekt in de bouten. Obadah, kom eens even hier!’


  ‘Ik ben niet van plan de heren mijn bouten te laten zien.’


  ‘Net zo je wilt.’ Jorne draaide zich weer om naar de foto. ‘Niettegenstaande haar lichamelijke onvolkomendheid schijnen de heer Barduys en zij een goede en verstandige relatie te onderhouden. Ze maken tenslotte lange dagen met elkaar en het is hard werk. Laten we dus toegeeflijk zijn; een fraaie ribbenkast en dynamische borstspieren zijn niet het enige in het leven!’


  ‘Arme Barduys!’ zei Chilke. ‘Hij heeft maar een zwaar leven, met al die projecten en zo, en niemand die hem helpt, alleen onze onfortuinlijke Flitz.’


  Jorne fronste zijn wenkbrauwen. ‘Op die manier had ik er nog nooit over gedacht.’


  ‘Bedankt voor uw assistentie,’ zei Glawen. ‘Ik heb nog een laatste vraag: Herinnert u zich soms of Barduys ooit gebruik heeft gemaakt van Yipse arbeidskrachten die van Cadwal kwamen?’


  ‘Ik herinner me iets dergelijks. Dat was een paar jaar geleden.’


  ‘Zijn de namen van die arbeiders soms toevallig hier geregistreerd?’


  ‘Dat is mogelijk. Daar ben ik in een mum achter.’ Jorne bediende de knoppen van een archiefapparaat. ‘Ja! Die gegevens zijn hier aanwezig.’


  ‘Wees dan zo vriendelijk te kijken of de namen Catterline en Selious erbij staan.’


  Jorne toetste de namen in. ‘Het spijt me, meneer. Die personen staan niet op de lijst.’


  


  Drie


  De Fortunatus keerde de Perseussector de rug toe en zweefde de Golf van Shimwald in. Gilberts Groene Ster versmolt met de Vleug, die op haar beurt weer verdween tegen de lichtende achtergrond van de benedenste arm van de Perseïden en al gauw niet meer te onderscheiden viel.


  Voor hen uit doemden de sterren van Pegasus en Cassipopeia op, waaronder de witte ster Pegasus KE 58, in de wandeling Tyr Gog geheten, een ster die na verloop van tijd de hemel vóór hen geheel beheerste.


  Zes van de negen planeten van Tyr Gog waren kleine aardbolletjes van weinig belang. Van de resterende drie was er één een gasreus en een tweede een bal ammoniakijs. De laatste, Rhea, vertoonde tientallen abnormale aspecten, van een gekantelde omloopbaan tot een achterwaartse aswenteling en een asymmetrische omtrek. Het materiaal waaruit de wereld was opgebouwd was nóg buitengewoner. Uiteindelijk oordeelde men dat Rhea niet het gebruikelijke resultaat was van planetaire verdichting, maar eerder een samensmelting van talloze grote fragmenten, waaronder asteroïden en brokstukken van een ontplofte dode ster.


  De oorspronkelijke locator, David Evans, had direct de vreemde en wonderlijke hoedanigheden van Rhea’s mineralen herkend, mineralen zoals hij nog nooit had gezien. Sommige stoffen waren tot stand gekomen in het binnenste van de ster, gedurende processen die de normale subatomaire deeltjes transmuteerden en datgene waaruit ze bestonden herschikten in nieuwe patronen, waardoor theoretisch onbestaanbare stoffen werden geschapen. En zo leidden de voortbrengselen van Rhea’s mijnen, toen die eenmaal op gang waren gekomen, tot een geheel nieuw werkterrein in de scheikunde.


  David Evans verkocht vergunningen en verpachtte concessies aan een syndicaat van mijnbouwondernemingen – de ‘Twaalf Families’ – tegen tarieven die hem uiteindelijk tot een van de rijkste mensen in het Gaiaanse Bereik zouden maken.


  Rhea, klein en gedrongen, vertoonde een gevarieerde topografie en landschappen met dramatische contrasten. De twee voornaamste continenten, Wreke en Myrdal, lagen pal tegenover elkaar aan weerszijden van de evenaar, gescheiden door de Straat van Scaime. De unieke mineralen van Rhea waren het eenvoudigst toegankelijk op Wreke, dat de vestingsplaats werd voor het industriële complex en de woonwijken van de stad Tenwy, bestemd voor arbeiders en personeel. Het mildere landschap van Myrdal in het zuiden werd voorbehouden aan de landgoederen van de ‘Twaalf Families’, een kaste die aan het hoofd stond van rijkdommen die de stoutste dromen overtroffen.


  De vastelanden Wreke en Myrdal naderden elkaar zeer dicht; over een afstand van honderdzestig kilometer was de Scaime maar zestig kilometer breed. De getijden en stromingen die de twee grote oceanen verbonden stormden door de zee-engte met een snelheid van soms wel twintig of dertig knopen.


  Vijf jaar tevoren had de landadel besloten de Scaime te overbruggen, om het verkeer tussen Tenwy op Wreke en Myrdal te vergemakkelijken; het contract werd gegund aan L-B Bouw. Betonnen pontons werden te water gelaten, op hun plaats gesleept en op een onderlinge afstand van vierhonderd meter verankerd. Tussen de pontons aangebrachte, lange, afgevlakte bogen droegen de weg over de Scaime op een hoogte van zestig meter boven het woelige water. De brug was een magnifieke prestatie van waterbouwkunde en de landadel kon nu in snelle magnetische monorailwagentjes in volstrekt comfort tussen Wreke en Myrdal heen en weer rijden.


  Aan de noordelijke afrit van de brug lagen de stad Tenwy, en de voornaamste ruimtehaven van de planeet. De Fortunatus kwam omlaag en streek neer. Glawen en Chilke ondergingen de typische aankomstprotocollen en werden toegelaten in de grote hal van het havengebouw. Boven een balie hing een bordje met INFORMATIEDIENST VOOR BEZOEKERS; achter de balie zat, op een kruk met een kussen, een mollig vrouwtje met een zorgvuldig gekapt hoofd met bruine pijpenkrullen, een kleine rode mond en wangzakjes. Ze sloeg de nadering van Glawen en Chilke vanonder lome oogleden gade. ‘Ja, heren?’


  ‘Wij zijn zojuist aangekomen,’ zei Glawen. ‘Wij hebben enige informatie nodig, en daarom zijn we dus hier.’


  ‘Dat spreekt vanzelf,’ zei de vrouw en snoof. ‘Denk erom, er wordt niet van mij verwacht dat ik econometrische gegevens verstrek en evenmin genealogische informatie met betrekking tot de Twaalf Families. En voor u ernaar vraagt, kan ik u nu alvast zeggen dat er geen excursies worden verzorgd naar Myrdal of de Hoge Residenties.’


  Dat zullen we in onze oren knopen,’ zei Glawen. ‘Mag ik u wel iets vragen over de brug?’


  De vrouw wees naar een tijdschriftenkiosk. ‘Ginds vindt u tientallen bronnen van informatie over dat onderwerp, die u op uw gemak in u op kunt nemen.’


  ‘U hebt hier die informatie niet?’


  ‘Alleen als ik van mijn kruk spring en hier en daar ga graaien en grabbelen en mijn tijd verdoe. De mensen zijn immers beter af als ze zelf een beetje initiatief tonen en uiteindelijk komt Madame Kay van de kiosk toch ook het recht toe een boterham te verdienen.’


  ‘We zullen ons wat onze vragen betreft beperken,’ zei Glawen. ‘Met een beetje geluk behoeft u niet van uw kruk te springen.’


  De vrouw snoof. ‘Wat wilt u weten?’


  ‘Ten eerste iets met betrekking tot de ceremoniële inwijding. Is die al aan de gang? En zo nee, wanneer gaat die beginnen?’


  ‘Die is afgedaan en voorbij; de brug is officieel in bedrijf gesteld.’


  ‘Jammer,’ zei Glawen. ‘We zullen de teleurstelling maar moeten zien te dragen. Waar bevindt zich het kantoor van L-B Bouw?’


  ‘Die vindt u op het Siluriaanse plein, op nummer 3.’


  ‘En hoe komen we daar het beste?’


  ‘U kunt een taxi nemen of u kunt gaan lopen. Ik persoonlijk zou tram A nemen, want die is gratis. Maar ja, ik weet dan ook waar ik zijn moet.’


  Glawen en Chilke liepen de aankomsthal uit, zochten een taxistandplaats op en werden via een wijk vol gieterijen, machinewerkplaatsen en toeleveringsbedrijven naar een kantorenwijk gereden. Die bestond uit gelijkvormige blokken beton en glas, overtrokken met een opaalkleurige laag die glansde en sidderde in wel honderd tinten. De heuvels daarachter werden doorsneden door ordelijke rijen woonhuizen, uitgevoerd in grijs en met roze daken. Sommige waren klein en andere wat groter, maar ze volgden allemaal dezelfde bouwkundige norm, verordonneerd door iemand die kennelijk hield van rococo en speelsigheden, zodat overal boogportieken, zuilengangen en bolronde koepeltjes te zien waren en elk huis werd omgeven door tenminste twee en dikwijls wel zes potloodcipressen.


  De taxi sloeg af naar de Scaime en nu kwam de prachtige nieuwe brug in zicht. De taxi reed een ronde plaza op en stopte voor nummer 3. Glawen en Chilke stapten uit en betaalden, waarbij ze alleen voor de vorm protesteerden, want de prijs was niet buitensporig te hoog. Ze gingen de foyer binnen en liepen naar de receptie. Daar zat een magere, blonde, resolute vrouw met een lange dunne neus en zwarte ogen die waakzaam en snel waren. Haar gezicht stond streng, hetgeen deed vermoeden dat degene die haar benaderde zich ordentelijk diende te gedragen, aangezien ze niet in de stemming was voor flauwiteiten.


  Glawen sprak haar onderdanig aan: ‘Neemt u me niet kwalijk, juffrouw, ik vraag me af of u ons kunt helpen.’


  Het antwoord was kort en bondig. ‘Dat hangt er helemaal vanaf wat u wilt.’


  ‘We zijn zojuist aangekomen op Rhea...’


  ‘We nemen geen nieuwe mensen meer aan; we zijn in feite al bezig de bestaande ploegen ofwel te ontslaan ofwel over te plaatsen. Als u verdere informatie wenst, vervoeg u dan bij het Personeelskantoor op het terrein.’


  En daar kunnen we Lewyn Barduys vinden?’


  De receptioniste staarde hen ijzig aan. ‘Hoe komt u op dat hersenloze idee?’


  Glawen grijnsde. ‘Ik neem aan dat u weet over wie ik het heb.’


  ‘Uiteraard. Meneer Lewyn Barduys.’


  ‘Wij willen hem even spreken. Waar kunnen hem vinden?’


  ‘In dat opzicht kan ik u in elk geval niet van dienst zijn.’


  ‘Is hij nog op Rhea?’


  ‘Ik beschik niet over recente informatie. Hij was hier gedurende de ceremoniële inwijding; meer kan ik u niet zeggen.’


  ‘Wilt u ons dan verwijzen naar iemand die wel op de hoogte is?’


  De receptioniste dacht even na en sprak toen in een roostertje: ‘Mijnheer, er zijn hier twee heren die mijnheer Barduys willen spreken. Ik weet niet goed wat ik tegen ze zeggen moet.’ Ze luisterde naar de stem in haar oorknijper en zei toen: ‘Maar ze zijn niet te overtuigen! Ze dringen aan op welomschreven informatie.’ Ze luisterde weer en zei toen: ‘Komt in orde, mijnheer.’ Ze draaide zich om naar Glawen en Chilke en wees naar een deur. ‘Als u naar de vergaderzaal wilt gaan, meneer Yoder komt zo bij u.’ En alsof het haar achteraf inviel, voegde ze eraan toe: ‘Hij is de chef de bureau, zijn status is categorie 3B; ongetwijfeld zult u daar rekening mee houden en u op gepaste wijze gedragen.’


  Glawen en Chilke volgden gedwee haar instructies op en gingen een lang vertrek binnen met panelen van witte structuurpleister, een zwart plafond en een geblokte vloer van gele en bruine tegels. Het meubilair, bestaand uit een tafel en een stuk of wat stoelen, was eenvoudig maar elegant vervaardigd van met de hand bewerkt hout. Aan de wand hing een grote foto van de brug met een groepje mensen – kennelijk hooggeplaatste stafleden – die somber op de voorgrond stonden.


  Een lange broodmagere man, in het begin van de middelbare leeftijd, kwam de kamer binnen; zijn scherpe trekken en pezige wangen contrasteerden vreemd met zijn elegante witte kostuum en lichtblauwe cravat. Hij sprak op vlakke, metalige toon: ‘Ik ben Oshman Yoder; mag ik u vragen naar uw naam en de reden voor uw komst?’


  ‘Ik ben commandant Glawen Clattuc en dit is commandant Eustace Chilke van het politiekorps Cadwal. Onze status is vanzelfsprekend zeer hoog.’


  Yoder scheen niet onder te indruk te zijn van die uitspraak. ‘Cadwal? Nooit van gehoord.’


  ‘Cadwal is welbekend onder welopgevoede lieden – onder wie Lewyn Barduys. Wij wensen hem enkele vragen te stellen. U hebt aangegeven dat hij nog op Rhea is.’


  Yoder nam hen kil op. ‘Ik herinner me niet iets in die geest te hebben gezegd.’


  ‘Dat is waar, maar als hij al vertrokken was, zou u ons dat direct hebben meegedeeld.’


  Yoder antwoordde met een kort knikje en was zo sportief om even te glimlachen. ‘Gaat u zitten, alstublieft.’ Hij nam zelf een stoel naast de vergadertafel. ‘Lewyn Barduys is iemand die op de achtergrond wil blijven. Hij houdt niet van contacten met het grote publiek en neemt mensen als ik in dienst om dergelijke contacten voor hem waar te nemen. Is dat u duidelijk?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Glawen. ‘Wij zijn echter niet het grote publiek, maar dienaren der wet. We komen voor een officiële aangelegenheid.’


  ‘Ik zou graag uw legitimatie even inzien.’


  Glawen en Chilke overlegden hun papieren, die Yoder snel doorkeek, waarna hij ze teruggaf. ‘De situatie is alleen niet zo eenvoudig.’


  ‘Hoe dat zo?’


  Yoder leunde achterover in zijn stoel. ‘Ik weet niet waar mijnheer Barduys heen is.’


  Glawen beheerste zijn ergernis. ‘Waarom hebt u dan...’


  Yoder lette er niet op. ‘We zullen mijnheer Nominy raadplegen. Hij treedt op als coördinator tussen L-B en de Twaalf Families. Als er iets is dat we behoren te weten, dan weet hij het, en ongetwijfeld nog veel meer dat we niet behoren te weten.’ Hij keek opzij. ‘Didas Nominy!’


  Een deel van de wand gleed opzij en onthulde een groot scherm, waar al snel met kop en schouders het beeld verscheen van een mannetje met een bolrond gezicht, opgewekt als een cherubijntje, althans naar het scheen. Kastanjebruine krullen dansten op zijn voorhoofd en hingen af langs zijn oren waar ze overgingen in grote bakkebaarden. Zijn neus was een stompje tussen zijn bolle roze wangen; zijn lichtblauwe ogen waren klein en smal, hetgeen tot op zekere hoogte afdeed aan zijn uitdrukking van blozende jovialiteit. ‘Tot uw dienst!’ riep Nominy. ‘Wie is dat? Yoder? Wat is er voor nieuws?’


  Yoder stelde Glawen en Chilke voor en zette de reden voor hun aanwezigheid uiteen. ‘Dus, waar is Lewyn Barduys?’


  ‘Dat kan ik niet met zekerheid zeggen. Hij wilde drie locaties inspecteren met het oog op mogelijke bouwactiviteit in de toekomst, maar dat zou hij gisteren doen, vanuit de lucht. Voor vandaag had hij een ietwat bizar idee op het programma staan. Hij wilde een dorpje bezoeken dat honderdvijftig kilometer verderop aan de kust ligt.’


  ‘Merkwaardig,’ zei Yoder. ‘Wat voor dorp is dat?’


  ‘Nogal primitief; ik betwijfel of het zelfs een naam heeft.’


  Vanachter hem klonk de stem van iemand die niet in beeld was. ‘Ze noemen het Yipton.’


  Glawen en Chilke reageerden verbaasd. ‘Yipton?’


  Nominy vervolgde met zoetvloeiende, beschaafde stem: ‘Vanaf het begin hebben we gebruik gemaakt van ploegen werklieden met uiteenlopende vaardigheden en soms zonder enige vaardigheid, die uit alle hoeken van het Bereik werden betrokken.


  Een poosje heeft mijnheer Barduys geëxperimenteerd met lieden die “Yips” werden genoemd. Ze waren sterk, met een rustig karakter en zeer meegaand, behalve wanneer men hen aan het werk wilde zetten. Dat was een bezigheid die hen niet beviel. Op een ploeg van driehonderd arbeiders hadden wij per maand rond de dertig procent uitval, tot alle Yips verdwenen waren en het experiment als mislukt werd aangemerkt.’


  Chilke vroeg: ‘En wat gebeurde er verder met die luie donders?’


  ‘Die losten op in het achterland en daarna werd er niets meer van hen vernomen, tot een paar maanden geleden. Men ontdekte dat ze honderdvijftig kilometer de kust waren afgezakt, betrekkingen hadden aangeknoopt met vrouwen uit die landstreek en nu in een soort dorpje woonden. Toen mijnheer Barduys over dat dorp hoorde, stelde hij zijn vertrek een dag uit. Dat dorp, zo zei hij, interesseerde hem meer dan de brug.’ Yoder keek Glawen en Chilke eens aan. ‘Eigenaardig, vindt u niet?’


  ‘Zeer eigenaardig,’ zei Glawen. ‘Dus waar is Barduys op dit moment?’


  ‘Het is nu midderdag. Hij is ofwel in dat miserabele dorp, ofwel alweer in de ruimte.’


  ‘Wat is zijn volgende bestemming?’


  Nominy haalde zijn mollige schouders op. ‘We hebben daarvan geen melding binnengekregen en die verwachtte ik ook niet.’


  ‘Met wat voor soort schip reist Barduys?’


  ‘Een Flecanpraun nummer Zes, genaamd Elissoi. Een uitstekend schip en wat zijn bestemming ook moge zijn, hij zal een snelle overtocht hebben. Maar misschien bent u nog net in de gelegenheid hem te pakken te krijgen in dat Yipdorp. U zou een zwever kunnen huren of ik kan u er zelf heen vliegen, als u wilt.’


  ‘Dat is heel vriendelijk van u. Zouden we meteen kunnen vertrekken?’


  ‘Een prima idee. De tijd dringt.’


  


  Vier


  De zwever vloog in oostelijke richting langs de Straat van Scaime. Links verhief zich een wilde wirwar van glasachtige pieken en veelvlakkige klompen hoog tegen de lucht: een vindplaats van de exotische mineralen die de Twaalf Families voorzagen van meer kapitaal dan ze van hun levensdagen konden uitgeven.


  Naarmate de zwever verder naar het oosten vloog, werd de Scaime breder en verdween het continent Myrdal allengs achter de horizon. Beneden kwam een graslandje in zicht. In talloze kleine tuinderijtjes waren vrouwen met grijze wijde kielen en lichtblauwe tulbanden aan het werk. Van een rotswand ten noorden van de weide stortte een waterval driehonderd meter omlaag in een poel, om dan over te gaan in een riviertje dat door het grasland meanderde en langs een groepje primitieve hutjes liep.


  Nominy zette de zwever dicht bij het dorp neer; de drie mannen sprongen op de grond en keken om zich heen.


  De hutten vertoonden een opvallende verscheidenheid in kwalitatieve uitvoering. Sommige bestonden uit niet veel meer dan opgetaste rietbossen en takken; andere waren getimmerd van uit punkhout gezaagde planken en gedekt met palmblad. Ongeveer één derde van de hutjes was met zorg en zelfs vaardigheid opgetrokken op een stenen fundering, met staanders en dwarsbalken van boomstammetjes, afgetimmerd met punkhouten planken en gedekt met pannen van gemetamorfoseerde biotiet.


  Het was stil in het dorpje, afgezien van bonkende en schurende geluiden in wat de dorpswerkplaats scheen te zijn. Kindertjes die in de modder speelden staakten hun spel even om de vreemdelingen te inspecteren maar gingen er dan weer mee door. Een paar mannen en vrouwen bekeken hen vanuit hun deuropening, maar zagen niets dat hen interesseerde en verdwenen weer in hun schemerige binnenkamertjes. De vrouwen, stoer en nogal gedrongen van bouw, met grof zwart haar, grove gelaatstrekken en grote ogen, hadden niet de soepele schoonheid van de typische Yipse vrouw, maar ze maakten dat gebrek goed door de energie en doelmatigheid die ze in hun werk tentoonspreidden. De akkertjes en moestuintjes werden bewerkt door vrouwen, hoewel een enkeling op een of andere manier een man had weten mee te krijgen die met frisse tegenzin meewerkte – waarschijnlijk haar echtgenoot.


  Chilke zei tegen Nominy: ‘Ik geloof dat u zei dat de vrouwen allemaal inheems zijn?’


  ‘Het zijn in elk geval geen Yips. Misschien zijn er een paar van buitenwereldse komaf, meegebracht door arbeiders aan de brug. Waarom vraagt u dat?’


  ‘Vanwege de kinderen.’


  Nominy bekeek ze eens. ‘Ze zien er heel normaal uit, afgezien van het vuil.’


  ‘Op Cadwal komt uit een relatie tussen een Yip en een niet-Yip geen nageslacht voort.[8]


  ‘Hier ligt dat anders.’


  ‘Een ding is wel duidelijk,’ zei Glawen. ‘Barduys is nergens te bekennen.’


  ‘Dat verwachtte ik ook niet,’ zei Nominy opgewekt. ‘Maar misschien vernemen we de reden voor zijn belangstelling. Dergelijke feiten zijn dikwijls zeer nuttig.’ Hij zette zijn hoed recht en streek zijn bakkebaarden op. ‘Sta mij toe het onderhoud te voeren; ik heb enige ervaring met deze snaken en ik weet hoe ik ze moet aanpakken.’


  Glawen protesteerde. ‘Chilke en ik zijn met Yips vertrouwd. Ze zijn gevoeliger dan u zich kunt voorstellen. Het lijkt ons beter dat u zich op de achtergrond houdt.’


  ‘Zoals u wilt,’ zei Nominy kortaf. ‘Maar geef mij niet straks de schuld van uw fouten.’


  Het drietal liep op een van de voornamere hutten af: een bouwwerk van wel twee kamers, met stenen muren en een dak dat was gedekt met onregelmatige plakken lichtgrijze schist. De schaduwen binnenin kwamen in beweging; een man kwam naar buiten in het bleke licht van Tyr Gog. Hij was rijzig en goedgebouwd met donker goudblond haar, een goudbronzen huid en een fraai gesneden gezicht.


  Glawen nam het woord. ‘Wij proberen het schip in te halen dat hier vanochtend is geland.’


  ‘U bent te laat. Het is vertrokken.’


  ‘Was u hier toen het schip landde?’


  ‘Ja.’


  ‘Waren de mensen uit het schip beleefd tegen u?’


  ‘Ja, zoals het hoorde.’


  ‘Dat doet me genoegen, want het zijn vrienden van ons en we proberen ze te vinden. Hebben ze gezegd waar ze naar toe gingen?


  ‘Ze hebben verzuimd hun plannen uiteen te zetten.’


  ‘Maar opmerkzaam als u bent valt u veel op.’


  ‘Dat is waar. Ik sta voortdurend verbaasd over het aantal kleine details die zich aan mij voordoet, om te worden waargenomen of veronachtzaamd, naar men verkiest.’


  ‘Kunt u ons vertellen wat u heeft opgemerkt met betrekking tot de mensen uit het schip?’


  ‘Zeker, als u me wilt betalen voor de moeite.’


  ‘Dat is een redelijk verzoek. Commandant Chilke, betaal deze heer eens vijf sol uit.’


  ‘Met plezier, zolang ik het maar terugkrijg.’


  ‘Je kunt het straks boeken en uit de kleine kas nemen.’


  Chilke overhandigde het geld, dat de Yip met sombere waardigheid aanvaardde.


  ‘Dus, wat gebeurde er vanmorgen?’ vroeg Glawen.


  ‘Het schip landde. Er kwamen diverse personen naar buiten. Een daarvan was de kapitein. Dan was er een vrouw met een hooghartige manier van optreden, althans zo legde ik het uit. Hoe dan ook, mij ging het niet aan. Het tweetal, de kapitein en de vrouw, kwamen met mij spreken. Ze bewonderden mijn huis en zeiden dat vooral het dak heel mooi was. Ik vertelde hun dat mijn vrouw het moe was geworden steeds maar in de regen te slapen en dat ze had aangedrongen op een behoorlijk onderkomen. Ze had me steen aangeraden als een goed bouwmateriaal dat me uiteindelijk veel werk zou besparen en ik meen dat ze daarin gelijk had, aangezien een aantal andere hutten nu al diverse malen is omgeblazen tijdens een storm, zodat iedereen nu overweegt of het niet verstandig zou zijn met steen te bouwen. Een van de bemanningsleden van het schip zei iets over “maatschappelijke evolutie”, maar ik weet niet wat hij daarmee bedoelde.’


  Chilke zei: ‘Waarschijnlijk bedoelden ze dat jullie levenswijze was veranderd.’


  ‘Geeft dat aanleiding tot verbazing? Dat kon immers niet anders? Op Cadwal leefden we als vissen in een glazen kom. Namour heeft ons daar weggehaald, maar hij is een grote leugenaar en het is nooit zo geworden zoals hij verteld had dat het zou zijn. Het is toch niet te geloven? Nadat ze ons van huis en haard hadden weggehaald, ja, terwijl wij ziek en eenzaam waren, wilden ze dat wij zouden gaan werken!’


  Nominy zei, ietwat schamper: ‘Als jullie naar behoren je werk hadden gedaan in Tenwy, dan zouden jullie je schuld hebben afbetaald en zouden jullie nu intussen in een van die mooie huizen in het arbeiderskwartier wonen.’


  De Yip staarde over het graslandje. ‘Wanneer de Yip werkt, lacht de opziener bij zichzelf. Na een tijdje bedenkt de Yip iets beters en houdt op met werken, en de opziener houdt op met lachen. Hier werk ik voor mijzelf. Ik sjouw een steen de heuvel af en die steen is van mij.’


  ‘Dat is heel bepaald maatschappelijke evolutie,’ zei Chilke. ‘Toen je met Lewyn Barduys sprak – de kapitein van het schip – zei hij toen nog waar hij heen ging?’


  ‘Barduys zei er niets over.’


  Chilke meende een ondertoon te beluisteren in de manier waarop de Yip antwoord gaf. Hij vroeg: ‘En de vrouw?’


  De Yip zei toonloos: ‘Barduys vroeg of we Namour de laatste tijd nog gezien hadden. Ik zei van nee. De vrouw zei tegen Barduys: ‘Hij zit vast op Rosalia, daar vinden we hem wel.’


  Meer viel er niet te weten te komen. Toen het drietal al wilde weggaan, vroeg Glawen de Yip nog: ‘Heb je ooit een Catterline of een Selious gekend?’


  ‘Er was ooit een Oomp[9] die Catterline heette. Een Selious heb ik nooit gekend, hoewel ik de naam weleens heb gehoord. Dat was ook een Oomp.’


  ‘Weet je waar ze nu zijn?’


  ‘Nee’


  Hoofdstuk vijf
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  Een


  Een recente editie van het Handboek voor de planeten lichtte Glawen in over de fysieke hoedanigheden van Rosalia, haar gecompliceerde geografie en nog veel meer. Acht grote continenten en myriaden eilanden lagen gevangen in een breiwerk van zeeën, baaien, zeestraten en -engten, met her en der een stuk water dat groot genoeg was om voor de betiteling oceaan in aanmerking te komen. In feite had Rosalia, met een doorsnede van twaalfduizend kilometer, alles bij elkaar een landmassa die het dubbele was van die van de Aarde.


  De flora en fauna waren zeer gevarieerd maar over het algemeen niet vijandig ten opzichte van de Gaiaanse aanwezigheid. Opmerkelijke uitzonderingen daarop waren er wel, zoals de boomwichten die in hoog gebladerte leefden, de waterwichten die huisden in de rivieren, moerassen en natte woeste landen van het noorden, en de windwichten van de woestijn. Alle drie de soorten waren berucht om hun mysterieuze gewoonten. Ze schenen in hun bezigheden te worden bewogen door wispelturigheid, vermengd met een bizarre logica, zodat hun kuren een voortdurende bron van geboeide ontzetting vormden.


  Rosalia was schaars bewoond. De bevolking van Monahaven, de op een na grootste stad, schommelde tussen de twintig- en veertigduizend, afhankelijk van het komen en gaan van tijdelijke arbeidskrachten. Te Monahaven bevonden zich de ruimtehaven, een aantal min of meer modieuze hotels, agentschappen, winkels en de bestuursgebouwen van de curieuze dubbelregering.[10]


  De oorspronkelijke locator was de legendarische William Whipsnade, of, zoals hij vaker genoemd werd: Wilde Willie. Hij had het landoppervlak van Rosalia opgedeeld in blokken van honderdvijftig bij honderdvijftig kilometer en die vervolgens in een grootse veiling onder de hamer gebracht. Vijftig jaar later, toen het stof optrok, werd het Factorijverbond voor Landbeheer gesticht, met een lidmaatschap dat beperkt werd tot honderdzestig rancheigenaren. Volgens de bepalingen van het Eerste Covenant van het verbond stemden de eigenaren ermee in hun land nooit op te delen – hoewel ze wel stukken grond mochten verkopen aan een eigenaar wiens land aan het hunne grensde, zodat sommige ranches zich snel uitbreidden en andere slonken. De Wilgendalranch van Boggins besloeg bijna tweehonderdvijftig miljoen hectare; de Aigle-Mort en de Stronsi waren vrijwel net zo groot, terwijl andere, zoals de Zwarte Lelie en de IJzeren Driehoek, slechts vijfentwintig miljoen hectare beliepen en Flalique amper twintig miljoen.


  Bij ontstentenis van intensieve landbouw brachten de ranches weinig op, hetgeen overigens ook niet als hun eerste functie werd gezien. Om hun inkomen aan te vullen begonnen sommige rancheigenaren toeristen op te nemen op de ranch; ze brachten deze onder in slaapbarakken, gaven hun te eten in de keukenschuren en rekenden voor dat voorrecht gepeperde prijzen. De toeristen kregen op hun beurt verlof het landschap te bewonderen, waaronder de Wilde Honingvlakten met hun overdaad aan kleine bloeiende plantjes en vlinders die zich camoufleerden als bloemen, en het Dintonwoud, waar vederbomen, pijpenstelen en brouha’s wel tweehonderd meter hoog werden en de boomwichten dikwijls verwoed aan het treiteren sloegen, vooral wanneer een toerist zich op zijn eentje in het bos waagde. Dan waren er nog de Mystieke Eilanden in de Baai van Muran en de veelkleurige woestijn die de Tif werd geheten, waar de windwichten de hebbelijkheid hadden begoochelingen te produceren, als ook uit rook gevormde angstwekkende beelden, om de toeristen doodsschrik aan te jagen en hen dan de kleren van het lijf te stelen.


  Schaduwvallei was een ranch met een oppervlak van honderdvijftig miljoen hectare, met binnen haar grenzen het Morczygebergte, het Pavanmeer en een tiental daardoor gevoede vijvers, verscheidene fraaie bossen en een parkachtige savanne waar kudden langpotige gele bongvogels graasden. Schaduwvallei was het eigendom van Titus Zigonie, een gezet mannetje met een bos wit haar en een roze gezicht. Op een dag liep hij in Lippewilg, een stad aan de grote Modderrivier, een buitenwerelder genaamd Namour tegen het lijf. Die gebeurtenis veranderde Titus Zigonies leven. Namour stelde hem voor aan een dynamische dame genaamd Simonetta Clattuc, die een hartelijke, onverstoorbare en ontzaglijk competente indruk maakte – kortom, iemand van wie hij op aan kon dat ze alle kleine hinderlijkheden in het leven voor hem zou oplossen; voor hij goed wist wat hem overkwam, was Titus Zigonie getrouwd met die prachtvrouw die altijd gelijk had.


  Namour importeerde ook een groep Yipse contractarbeiders – knappe jongelieden en aanbiddelijke meisjes, die het werk op de uitgestrekte ranch op zich zouden nemen. Het experiment bleek geen succes. De Yips begrepen maar niet hoe het kwam dat ze van Yipton zomaar werden overgebracht naar het vreemde landschap van Rosalia. En toen ontdekten ze op de koop toe dat er van hen gevergd werd dat ze gingen werken, verbazend veel uren achter elkaar, en niet zomaar een dagje, maar dag in, dag uit, zonder ophouden, om volstrekt onbegrijpelijke redenen. De omstandigheden stelden hen voor een raadsel en het doel, namelijk het afbetalen van de vervoerskosten (plus de commissie voor Namour), lokte hen volstrekt niet aan.


  Op een dag kwam Namour aanzetten met een wat oudere man van de planeet Cadwal, die hij voorstelde als Calyactus, Oomphaw van de Yips. Madame Zigonie merkte ogenblikkelijk de gelijkenis op tussen haar echtgenoot en Calyactus, en aan Namour was die gelijkenis evenmin ontgaan. Tijdens een nogal inspannend bezoek aan de Tuin van Dido was Calyactus – die al helemaal niet had willen gaan – een tragisch ongeval overkomen, en toen leek het niet meer dan logisch dat Titus Zigonie de nieuwe Oomphaw zou worden. Wie zou het ooit weten? Wie zou er ooit om malen? Wie zou er ooit protesteren? Geen mens.


  Aldus werd het Titus Zigonie uiteengezet. Hij protesteerde dat hij geen ervaring had met dit soort werk, maar Smonny zei dat het maar heel weinig werk met zich meebracht; hij behoefde alleen maar streng en waardig te zijn in het openbaar, terwijl hij privé slechts toezicht behoefde te houden op een gevolg van Yipse jonge meisjes. Titus zei dat hij het, nu ja, dan wel eens wilde proberen.


  Met Namour en Smonny reisde Titus Pompo, de nieuwe Oomphaw, naar Yipton en werd daarna zelden meer gezien op Schaduwvallei.


  


  Twee


  William Whipsnade, bijgenaamd Wilde Willie, de locator die als eerste het bezit van Rosalia opeiste, was opmerkelijk gevoelig geweest voor de bekoorlijkheden van aanvallige vrouwen, die hij wijd en zijd in het Gaiaanse Bereik tegen het lijf was gelopen. Om een aantal van die aangename episoden te gedenken, noemde hij zijn planeet Rosalia, de eerste stad Monahaven, en de acht continenten Ottilie, Eclin, Koukou, Gele Nellie, La Mar, Trinky, Hortense en Almyra.


  De Fortunatus dook neer op Rosalia en landde op de baan van Monahaven. Glawen en Chilke handelden de officiële formaliteiten af en liepen toen de ontvangsthal binnen, een hoge achtkantige zaal waarvan elk wandvlak was betimmerd met hout van een andere inheemse boom: vederhout, coluca, kroosjeshout, brouha, sporade, inheemse haagbeuk, bloedhout en splendida. Hoog boven hen vormden driehoekige glaspanelen, om en om dof oranje en asblauw gekleurd, die in een centraal punt samenkwamen, als het ware de bovenkant van een achtkantig kristal. Het effect had indrukwekkend kunnen zijn, als niet alles er zo afgeleefd had uitgezien.


  De hal was uitgestorven. Glawen en Chilke liepen naar het register waar de aankomst- en vertrekdata van ruimteschepen gedurende de laatste zes maanden stonden vermeld, met een voorlopig schema voor de komende zes. De Elyssoi werd nergens genoemd.


  ‘Ik zie drie mogelijkheden,’ zei Chilke. ‘En ze leveren ons alle drie problemen op. Eén: Barduys is nog niet gearriveerd. Twee: hij is wel gearriveerd maar is ergens anders geland en niet op Monahaven – misschien op een van de ranches. Drie: hij is van gedachten veranderd en komt helemaal niet.’


  ‘Als hij nog niet is gearriveerd, zal hij moeilijk te vinden zijn,’ beaamde Glawen. Het tweetal liep het havengebouw uit en bleef staan in het tanige licht van de donkergele zon. De weg was verlaten. Bij een naburige drakeoogboom stond een Yip die de vruchten eraf trok en ze zonder merkbaar enthousiasme verorberde. De taxistandplaats was verlaten. Anderhalve kilometer verderop was de buitenste bebouwing van Monahaven te ontwaren.


  Chilke riep de Yip aan: ‘Waar zijn de taxi’s?’


  ‘Er zijn geen schepen die komen of gaan; waarom zouden er taxi’s zijn?’


  ‘Juist, ja. Zou je onze bagage naar de stad willen dragen?’


  ‘Natuurlijk niet. Ziet je me voor dwaas aan?’


  ‘Tegen betaling, uiteraard.’


  De Yip keek eens naar de twee koffers die niet erg omvangrijk waren. ‘Wat voor betaling?’


  ‘Een halve sol lijkt me toereikend.’


  De Yip draaide zich weer om naar de drakeoogboom en zei onverschillig over zijn schouder: ‘Eén sol.’


  ‘Eén sol voor de twee koffers, van hier naar het hotel, en wel nu, met ons erbij, zonder achter te blijven of onderweg te gaan zitten om uit te rusten.’


  ‘Ik zou je een toeslag moeten rekenen wegens onbeschaamdheid,’ zei de Yip. Hij dacht een poosje na maar kon in Chilkes voorstel niets inherent onredelijks ontdekken. ‘Geef me eerst het geld.’


  ‘Ha ha. Wie ziet er wie nu voor dwaas aan? Je krijgt betaald bij het hotel.’


  ‘Ik schijn me dus op je goede trouw te moeten verlaten,’ mopperde de Yip. ‘Altijd weer gaat dat zo; misschien is dat de reden dat wij zo’n verdrukt volk zijn.’


  ‘Jullie worden verdrukt omdat jullie lui zijn,’ zei Chilke.


  ‘Als ik lui ben, en jij niet, hoe komt het dan dat ik jouw bagage draag, terwijl jij met luchtige pas voorwaarts gaat?’


  Een ogenblik lang verwaardigde Chilke zich niet uitleg te geven van deze schijnbare paradox; toen zei hij: ‘Als je ook maar enig verstand had van economie zou je zo’n banale vraag niet stellen.’


  ‘Dat kan wezen.’


  Het drietal toog op weg naar Monahaven, door een landschap dat groots was in zijn woestheid, zij het enigszins melancholiek, met die hoge luchten en verre einders en het bierkleurige zonlicht. Anderhalve kilometer naar het noorden stond een twaalftal reusachtige thrumbomen op een rijtje, eenzaam en geïsoleerd; het braakliggende land rondom was overwoekerd door helmpluimen en een laagblijvende plant met sappige hartvormige bladeren die een scherpe, droge geur verspreidde. In het zuiden verhief een groepje van drie kegelvormige bergtoppen zich hoog tegen de hemel.


  Glawen vroeg aan de Yip: ‘Waar woon je?’


  ‘Ons kamp is daarginds.’


  ‘Hoe lang ben je al hier?’


  ‘Dat kan ik niet precies zeggen. Jaren misschien al.’


  ‘Hebben jullie goede huizen kunnen bouwen voor jezelf?’


  ‘Ze zijn toereikend. Wanneer de wind het dak wegblaast, is er altijd genoeg vers gras bij de hand.’


  Het drietal arriveerde in Monahaven, eerst in een wijk met bungalows voor de bovenklasse, opgetrokken uit inheemse houtsoorten in een pittoreske, hoekige stijl, en vervolgens langs een samenraapsel van vreemde bouwsels: verweerde boerenhuisjes, magazijnen en werkplaatsen die er allemaal ietwat sjofel en onaantrekkelijk uitzagen. De weg maakte een bocht naar het zuiden, stak een droge waterloop over en kwam na nog eens vijftig meter uit op het plein in het hart van de stad.


  De stad was zo stil dat ze wel in slaap gevallen leek te zijn. Er reden geen voertuigen door de straten. De mensen die toevalligerwijs buiten waren, liepen doelloos te drentelen, alsof hun gedachten ergens ver weg waren.


  Aan de noordzijde van het plein vormden de twee toeristenhotels, het Multiflor en de Darsovieherberg, een enclave van elegantie die opvallend afstak tegen de verder sobere omgeving die Monahaven bood. Beide hotels waren vijf verdiepingen hoog en werden bekroond door koepels van kopergaas en glas; allebei waren ze omgeven door weelderige tuinen met ylang-ylangbomen, donkere cipressen, jasmijn, almirantes en sterflamboyanten. De tuinen werden verlicht door zachtgroene, blauwe en witte lampen en verspreidden verlokkelijke bloemengeuren.


  Verder bevonden zich aan het plein winkels, handelsvertegenwoordigingen, markten en het betonnen bouwwerk waarin het Factorijverbond huisde. Aan de zuidkant van het plein stond een derde hotel: Huis Whipsnade, een wijdlopig, onregelmatig bouwsel, opgetrokken uit donker hout en met een gammele galerij van twee verdiepingen langs de voorgevel. Glawen zag ook nog een onopvallend gebouwtje van smeltrots en glas, waarop het blauwwitte embleem van de IPCC prijkte. Het werd van hem verwacht dat hij de plaatselijke bezetting zo spoedig mogelijk een beleefdheidsbezoekje bracht; dat was volgens het IPCC-protocol, waar Glawen normaal gesproken niets tegen zou hebben gehad. Maar nu zou hun beider aanwezigheid nieuwsgierigheid wekken, hetgeen hen wel eens slecht van pas zou kunnen komen. Aan de andere kant, als hij de gebruiken met voeten trad, kon hij niet ogenblikkelijk assistentie verwachten wanneer de nood aan de man kwam. Hij besloot de volgende ochtend vroeg direct zijn opwachting te maken op het IPCC-kantoor.


  De zon was verdwenen achter een hoog optorenend wolkenpak. De hemel vertoonde de heldere, zuivere lavendelpaarse tint waar Rosalia beroemd om was. Chilke wees naar de twee hotels aan de noordkant van het plein. ‘Ze zijn heel aardig, heb ik me laten vertellen, maar de tarieven zijn verbeeldingsrijk. In Huis Whipsnade knerpen de vloeren en is het verboden te snurken in bed, maar daar zoeken de rancheigenaars altijd onderdak als ze naar de stad komen.’


  Glawen en Chilke namen een kamer in Huis Whipsnade en liepen toen de galerij op om een biertje te pakken.


  De schemering viel over Monahaven. Het was stil op het plein; de enigen die er liepen waren winkeliers die huiswaarts sjokten. Glawen keek het plein eens rond. ‘Ik zie nergens café-tjes, openbare drinkgelegenheden, restaurants of theaters.’


  ‘Dat wordt bewust zo gedaan door de Factorij. Daar beschouwen ze Monahaven alleen maar als een commercieel overslagbedrijf en als aankomsthaven voor toeristen. Alles wat er verder is, doet niet ter zake.’


  ‘Geen vrolijke stad.’


  Chilke was het met hem eens. ‘De jonge mensen vertrekken dan ook zodra ze enigszins kunnen. Er is hier altijd gebrek aan arbeidskrachten.’


  ‘Namour had dus best een goed idee. Dat de Yips zo’n hekel hebben aan werken, zal hem een lieve duit gekost hebben.’


  ‘Als Namour zich vooruit heeft laten betalen, dan zijn het de rancheigenaars geweest die naar hun geld konden fluiten, niet Namour – en zo is het natuurlijk ook gegaan.’


  Glawen liet alle omstandigheden nog eens de revue passeren. ‘Als Barduys er nog steeds mee zit dat hij bezwendeld is, en als hij hard en wraakgierig van temperament is, dan verklaart dat zijn belangstelling voor Namour en de Yips. Hij wil wraak en hij wil zijn geld terug.’


  ‘Aan de andere kant, stel dat hij filosofisch van aard is,’ zei Chilke. ‘Dan heeft hij die hele malle toestand allang weggelachen. Nu is hij met zijn hoofd bij een heel ander project. Op Tyr Gog ziet hij een verandering in de mentaliteit van de Yips en hij zegt bij zichzelf: “Als dat op Tyr Gog kan, waarom dan niet elders ook?” En dus gaat hij naar Rosalia om andere Yipse kolonies te bestuderen, waarmee zijn handelwijze is verklaard.’


  ‘Maar helemaal naar Rosalia – dat is een eind, om alleen maar naar een paar Yips te kijken.’


  ‘Waarom nam hij dan de moeite dat dorp op Rhea te bezoeken?’


  ‘Er was iets waar hij achter wilde zien te komen. Met vijf minuten was het bekeken. Hij zag dat de Yips, toen ze eenmaal begonnen op te trekken met de wilskrachtige vrouwen uit die streek, ook begonnen te werken en goede huizen begonnen te bouwen. Barduys had gezien wat hij wilde zien en toog op weg naar Rosalia. Waarschijnlijk is hij nu hier.’


  ‘Ik kan twee manieren bedenken om hem op te sporen,’ zei Chilke. ‘We kunnen lukraak her en der op zoek gaan, of we kunnen het vraagstuk oplossen zuiver door toepassing van de logica.’


  ‘Ik zou er best voor zijn die tweede methode te proberen, als ik maar wist waar ik beginnen moest.’


  ‘We gaan terug naar dat dorpje op Rhea. Flitz zei tegen Barduys dat hij zich geen zorgen moest maken over Namour, omdat ze die toch wel zouden vinden op Rosalia. Volgens mij betekent dat dat ze al op weg waren naar Rosalia, maar om redenen die niets van doen hadden met Namour. Het wil er bij mij niet in dat ze dat hele eind zouden reizen, alleen maar om nog een paar Yips te bezichtigen. Wat is er dus nog meer op Rosalia? Antwoord: de ranch Schaduwvallei, plus Smonny en Titus Zigonie en Namour op de koop toe, misschien. De logica heeft ons aan een aanwijzing geholpen.’


  ‘Het is bijna al te makkelijk,’ zei Glawen. ‘Wat zou Barduys nou in vredesnaam willen op Schaduwvallei?’


  ‘Daarom zijn we juist hier – om vragen te stellen.’


  ‘Hm!’ zei Glawen. ‘Barduys vragen stellen is makkelijk. Hem vinden is wat minder makkelijk. Hem ertoe bewegen de vragen te beantwoorden, zou wel eens helemaal niet makkelijk kunnen blijken.’


  Chilke zei nadenkend: ‘Terwijl jij je bezighoudt met Barduys, wil ik het wel op me nemen om Flitz te ondervragen. Het is een hele uitdaging, maar ik geloof dat ik het wel aankan.’


  Glawen vroeg: ‘Ken jij dat oude fabeltje over hoe je de kat de bel aanbindt?’


  Chilke knikte. ‘Mijn moeder was dol op verhaaltjes. Waarom vraag je dat?’


  ‘Nou, wie Flitz vragen wil stellen, zal er eerst voor moeten zorgen dat ze hem niet met de nek aankijkt.’


  De volgende ochtend brachten Glawen en Chilke een bezoek aan het kantoor van de IPCC. De bevelvoerend officier, Adam Wincutz, ontving hen met ingehouden hoffelijkheid en een zorgvuldig gebrek aan nieuwsgierigheid. Wincutz was mager, een en al botten en pezen, met een langgerekt, benig gezicht, ros haar en ondoorgrondelijke blauwe ogen.


  Glawen verklaarde hun aanwezigheid door over Namour te beginnen. Het politiekorps van Cadwal was, zo zei hij, niet erg te spreken over zekere aspecten van Namours handel en wandel. Het werd aannemelijk geacht dat hij zijn toevlucht had gezocht op Rosalia. Glawen vroeg zich af of Wincutz iets bekend was van Namour of diens activiteiten.


  Wincutz scheen alleen beleefdheidshalve in het geval geïnteresseerd te zijn. ‘Ik heb de naam Namour horen noemen. Hij importeerde een paar contingenten arbeidskrachten van een of andere achtergebleven planeet in een godvergeten uithoek.’


  ‘Die planeet was het Reservaat Cadwal,’ zei Glawen stijfjes.


  ‘Werkelijk? Hoe dan ook, zijn onderneming liep op niets uit. De Yips vertrokken met de noorderzon van de ranches waar ze te werk waren gesteld.’


  ‘Kunt u zich nog herinneren welke ranches ploegen Yips hebben betrokken?’


  ‘Dat waren er maar drie, of vier. Honingbloem heeft een keer een ploeg genomen, Stronsi had er twee. Baramond nam er een en Schaduwvallei heeft er misschien wel drie geprobeerd; er zijn trouwens tot op vandaag de dag nog wat Yips op Schaduwvallei. Maar over het geheel genomen losten de Yips op als geestverschijningen, terwijl de rancheigenaars geen enkel verhaal hadden.’


  ‘Hebben ze geen klacht ingediend bij de IPCC?’


  ‘Er was niets om een klacht over in te dienen. Namour had ze niets gegarandeerd. Hij leverde zijn koopwaar af en vervolgens werden de Yips geacht aan het werk te gaan.’


  ‘En waar zijn die Yips nu?’


  ‘De Yips van Honingbloem hebben een nederzetting vlak bij Tooneyburg op Ottilie. De Yips van Stronsi zijn afgezakt naar de Mystieke Eilanden. De Yips van Schaduwvallei hebben een kampement vlak bij Lippewilg aan de Grote Modderrivier, op La Mar. De Yips van Baramond huizen in hutjes van gras even voorbij de ruimtehaven, tegen Faney’s Veen aan.’


  ‘Nog een laatste punt,’ zei Glawen. ‘Namour schijnt meer dan duizend Yips naar Rosalia te hebben gebracht. Bestaat er een register van hun namen; een lijst van alle Yips per ploeg bijvoorbeeld?’


  ‘Een dergelijke lijst hebben we hier niet,’ zei Wincutz. ‘Maar ik twijfel er niet aan of het Factorijverbond heeft een lijst zoals u bedoelt van Namour gekregen. Naar welke namen gaat uw belangstelling uit?’


  ‘Catterline en Selious.’


  ‘Een ogenblik,’ zei Wincutz. Hij draaide zich om naar zijn communicator en het gezicht van een vrouw verscheen op het scherm. ‘Wincutz hier, van de IPCC. Wilt u de lijsten van binnenkomers even nalopen? Het gaat om twee namen, allebei Yips: Selious en Catterline.’


  ‘Ogenblikje graag.’ De vrouw gleed uit beeld en kwam toen weer terug. ‘Die namen staan niet op mijn lijst.’


  ‘Dan zijn ze dus absoluut niet op Rosalia?’


  ‘Tenzij ze illegaal zijn binnengekomen, hetgeen onwaarschijnlijk is.’


  ‘Dank u wel.’ Wincutz draaide zich weer om naar Glawen. ‘Meer informatie heb ik niet voor u.’


  ‘Heel hartelijk dank in elk geval,’ zei Glawen.


  


  Drie


  Glawen en Chilke huurden een zwever op de ruimtehaven met het idee dat ze zo minder zouden opvallen dan wanneer ze hun onderzoek met de Fortunatus zouden uitvoeren. Ze vertrokken van Monahaven en vlogen naar het noordwesten over moerassen met rode en zwarte rietpollen, kleine vijvertjes, en uiterwaarden, over een rij golvende heuvels en toen over een meer dat fonkelde en blikkerde in het ambergele zonlicht. Bomen begonnen op te doemen – rookbomen van verbijsterende hoogte, alleenstaand of in gedisciplineerde groepjes; vervolgens dichte bossen van vederbomen, bilbobs, chulastieken en thrums die het landschap bedekten met een ingewikkeld geweven tapijt van zwart, bruin en geel gebladerte.


  Chilke vestigde Glawens aandacht op een torenhoge boom met een massa kleine rechthoekige blaadjes in glanzende golven donkerrood, lichtrood en vermiljoen. ‘Dat is een pilkardia, maar meestal noemen ze hem de “Lievehelpboom”.’


  ‘Wat een rare naam!’


  Chilke knikte. ‘Je kan het van hieruit niet zien, maar dat ding krioelt van de boomwichten. Die kneden vezels met gom en andere ingrediënten tot hun befaamde stinkballen. Soms kuieren gasten die op de ranches logeren een eindje om door het bos, om de statige schoonheid van de bomen te bewonderen. Ze worden er speciaal voor gewaarschuwd niet stil te staan onder de pilkardia’s.’


  De zwever liet Eclin achter zich en begon aan de oversteek van de Corybantische Oceaan, terwijl de zon hen allengs inhaalde. Om midderdag plaatselijke tijd verscheen de kust van La Mar als een veeg aan de horizon. Even later vloog de zwever dwars over een lange bevende streep wit, waar de branding over een vooruitschoven koraalrif schuimde. Een reep talingblauwe lagune gleed onder hen weg en vervolgens een wit strand en een uitgestrekt oerwoud, dat na nog eens honderdvijftig kilometer opspatte tegen een tektonische breuk die een dor plateau hoog had opgestuwd.


  Over rode ravijnen en gele kloven, rotswanden met bruine, roestrode en gele banen, en vlakke rotsplakken en opgestoven mosterdgeel zand gleed de zwever. Glawen vond het een grimmig maar onthutsend mooi landschap. Hij vroeg: ‘Maakt dit allemaal deel uit van een of andere ranch?’


  ‘Waarschijnlijk niet,’ zei Chilke. ‘Er is hier nog wildernis te koop, vooropgesteld dat de Factoren je als een betrouwbaar iemand inschatten die naar behoren gevoelig is voor kasteverschillen. Jij als Clattuc zou daar geen moeite mee hebben. Voor tienduizend koop je dit hele plateau.’


  ‘Ja, en wat zou ik er dan mee moeten doen?’


  ‘Je zou kunnen genieten van de eenzaamheid, of je zou de windwichtjes kunnen bestuderen.’


  Glawen keek uit over de dorre vlakte. ‘Ik zie op dit moment nog geen windwichten.’


  ‘Als je hier beneden zat, na donker, bij je kampvuurtje, dan zouden ze steentjes naar je komen gooien en vreemde geluiden maken. Als een toerist hier verdwaalt, bakken ze hem poetsen. Ik heb de gekste verhalen gehoord.’


  ‘Hoe zien ze eruit?’


  ‘Daar is niemand het over eens en camera’s worden wazig wanneer ze in beeld komen.’


  ‘Hoogst merkwaardig,’ zei Glawen.


  Het plateau liep abrupt ten einde bij een grote rotswand van achthonderd meter hoogte, aan de voet waarvan golvende grasvlakten lagen. Chilke wees Glawen een rivier die loom naar het westen meanderde. ‘Dat is de Ouwe Modderaar. Het is net of ik weer thuiskom.’


  De zwever gleed langs de hemel. Een uur verstreek en toen verscheen beneden hen Lippewilg: grillige uitlopers van gammele optrekjes langs de rivieroever, vervaardigd van ongeschaafd vederhout dat tot een aangenaam grijzig bruin was verweerd. Het grootste gebouw was een naar alle kanten uitgegroeid hotel met een galerij langs de voorgevel, net als Huis Whipsnade in Monahaven. Winkels waren er ook, handelsagenturen, een postkantoor en een aantal bescheiden woonhuizen. Een lange pier stak op wel honderd sprietige pootjes een stuk de rivier in; aan het eind bevond zich een houten keet met een terrasje. Chilke kende de keet bij naam: Poolie’s Bar. Een paar honderd meter stroomafwaarts was een aantal hutjes opgetrokken met behulp van drijfhout, vellen boombast en brokken allerhande materiaal dat op de vuilstort in Lippewilg was gestruind.


  Toen de zwever boven Lippewilg begon te dalen, lieten Chilkes herinneringen aan Poolie’s Bar zich niet meer in bedwang houden. Dat was waar hij Namour voor het eerst had ontmoet, na zijn vertrek van Schaduwvallei. Madame Zigonie had Chilke geen duit van zijn salaris betaald en hij was in Lippewilg aangekomen met amper genoeg geld op zak om een biertje te betalen. Toen Namour hoorde van Chilkes hachelijke situatie, was hij vol medeleven geweest en was zelfs zo ver gegaan Chilke een baantje aan te bieden op Station Araminta. Chilke had Namour toen een man zonder weerga gevonden. Nu was hij daar niet meer zo van overtuigd. ‘Maar...,’ zei Chilke, ‘... mochten we Namour tegen het lijf lopen bij Poolie, dan trakteer ik hem op een biertje, vanwege vroeger.’


  ‘Je keert nu terug in triomf. Dat moet toch wel opwindend zijn.’


  Chilke knikte. ‘Maar toch kan ik de verterende angst niet van me afzetten dat Madame Zigonie daar ergens beneden op me wacht om me mijn oude baantje terug te geven. Zou dat even opwindend zijn.’


  ‘We zullen wel zien,’ zei Glawen. Hij wees naar de rommelige kluit hutjes naast het elzehakhout, benedenstrooms van de stad. ‘Dat is zeker de Yipse nederzetting.’


  Chilke beaamde dat. ‘Hij is niet veel veranderd voor zover ik kan zien. Als Barduys naar Lippewilg komt in de hoop een opbloei van de Yipse beschaving aan te treffen, dan wordt dat een teleurstelling voor hem.’


  De zwever landde op een veldje naast het postkantoor. Glawen en Chilke stapten uit en liepen door de midderdagzon naar het hotel. Op de houten veranda zaten drie Yips bier te drinken. Na een snelle blik negeerden de Yips de nieuwkomers – een Yipse hebbelijkheid die door gevoelige lieden soms als een subtiele vorm van aanmatiging werd beschouwd.[11] Anderen weten die karaktertrek simpelweg aan schuchterheid. Chilke was al lang geleden alle geduld met de Yips en hun eigenaardigheden kwijtgeraakt. Hij nam hen nu op met ongelovige afkeuring. ‘Moet je die snaken nu zien, zitten daar bier te drinken als grote heren!’


  ‘Ze zien er erg ontspannen uit, alsof ze moe zijn,’ zei Glawen.


  ‘Meen je dat nou?’ vroeg Chilke op hoge toon. ‘Om moe te zijn, moet je eerst gewerkt hebben. Op de ranch heb ik ze gesoebat hun verantwoordelijkheid onder ogen te zien, hun contracten na te komen en iets van zichzelf te maken. Ze stonden me alleen maar verbijsterd aan te gapen en vroegen zich af wat ik bedoelde!’


  ‘Droevig hoor,’ zei Glawen.


  Toen het tweetal de veranda opklom, kwam een van de Yips overeind. ‘Heren, wilt u niet een fraai souvenir van Rosalia kopen – absoluut authentiek.’


  Wat voor souvenir en wat kost het?’ vroeg Chilke.


  De Yip liet een glazen pot zien, waarin drie ballen van verknoopte vezels in een olieachtige, donkergele vloeistof dobberden.


  ‘Stinkballen, drie voor vijf sol,’ zei de Yip. ‘Erg voordelig en heel leuk.’


  ‘Op dit moment heb ik ze toevallig niet nodig,’ zei Chilke. ‘Je prijs is buitensporig,’ zei Glawen. ‘Namour heeft me gezegd dat je wat van je prijs zou afdoen als ik zijn naam noemde.’


  De Yip zette een verblufte glimlach op. ‘Van die regeling is mij niets bekend.’


  ‘Merkwaardig! Namour heeft me verteld dat hij je kortgeleden nog heeft gesproken.’


  ‘Zo kortgeleden was het niet. En over stinkballen hebben we niet gesproken.’


  ‘O nee? Waar hadden jullie het dan over? Over Namours nieuwe project?’


  ‘Nee. Wilt u de stinkballen niet kopen?’


  ‘Niet voordat ik overleg gepleegd heb met Namour. Is hij hier in Lippewilg of zit hij ginder, op de Schaduwvallei ranch?’


  ‘Ik kan zes stinkballen aanbieden voor negen sol.’


  ‘Eerst moet ik bij Namour advies inwinnen. Weet je waar ik hem vinden kan?’


  De Yips keken elkaar niet-begrijpend aan en vervolgens nam de souvenirverkoper weer plaats op de veranda. ‘Het doet er niet toe. Later komen we wel tot zaken. Niemand kan u een voordeliger prijs bieden voor dergelijke kwaliteit.’


  Glawen en Chilke liepen het hotel in en betrokken twee propere kamers, spaarzaam gemeubileerd en geurend naar gedroogd vederhout.


  Het was al te laat op de dag om een bezoek te brengen aan de Schaduwvallei ranch. Op voorstel van Chilke verlieten ze het hotel en slenterden naar Poolie’s Bar aan het einde van de pier, waar ze aan een tafeltje voor het open raam gingen zitten, met naar weerskanten uitzicht op de rivier. De wanden waren versierd met een stel oude affiches, rariteiten en herinneringen. Drie plaatselijke bewoners zaten samen aan een tafeltje in de hoek; een vierde zat in elkaar gedoken aan de bar in zijn pot bier te staren alsof hij was gehypnotiseerd. Een bleke jongen met grote ogen bracht Glawen en Chilke een schotel gebakken riviersprot en nam hun bestelling op voor twee bier. Chilke keek aandachtig het vertrek rond. ‘Ik had nooit gedacht dat ik hier nog eens terug zou komen, bij Poolie. Een filosoof, wiens naam me ontschoten is, heeft eens gezegd: “Het leven is niet te geloven, tenzij je er zelf in zit.” Ik geloof dat ik het zo goed weergeef. Hoe dan ook, ik vind het een geruststellende gedachte.’


  ‘Ja, en er kan nog meer uitkomen, terwijl wij erin zitten,’ zei Glawen. ‘Maar vraag me niet wat ik daarmee bedoel, want dat weet ik zelf ook niet.’


  Chilke keek de rivier af naar de Yipse hutjes tussen het elzehakhout. ‘De maatschappelijke evolutie heeft de Yips van Lippewilg nog niet bereikt – maar ja, die zijn ook niet getrouwd met de krachtdadige dames van Rhea, die er geen zin in hebben om in de regen te slapen.’


  


  Vier


  De volgende ochtend vlogen Glawen en Chilke naar het noorden, over een landschap dat wel duizend contrasten bood: heuvels en dalen, wouden en meertjes, veelkleurige bloemenvelden, eenzame rotspieken die omhoogbeten als zwarte wolventanden.


  Driehonderd kilometer ten noorden van Lippewilg vlogen ze aan op de bultige voorposten van het grote Kalikalugebergte, dat in abrupte terrassen en blokken opging tot een kam van zesduizend meter hoogte. Twee lange uitlopers aan de oostkant boden beschutting aan het hoofdkwartier van de ranch Schaduwvallei. In het noorden stond een hoog bos van enorme bloedbomen en blauwe mahonies, in het zuiden stonden her en der eenzame rokers en vederbomen. Het huis zelf, een informeel landhuis van steen en hout, hield zich niet aan architectonische voorschriften; in de loop der jaren was het wel tien keer verbouwd naar de smaak van de eigenaar van dat moment. Honderd meter noordelijker stonden, afgeschermd door het gebladerte van wingerdbomen, de bedrijfsgebouwen: een slaapbarak, een keukenschuur, een werkplaats, een garage en een aantal voorraadschuren. Chilke wees naar een witgeschilderd huisje met één verdieping dat er een eindje vandaan stond. ‘Daar woonde ik in de tijd dat ik hier in dienst was, waarvoor ik – moet ik het nog eens zeggen – nooit één rooie roodkoperen heb ontvangen.’


  ‘Het is een schandaal!’ verklaarde Glawen.


  ‘Precies. Je realiseert je natuurlijk wel dat Madame Zigonie van geboorte een Clattuc van Station Araminta is.’


  Glawen knikte. ‘Ze heeft ons huis te schande gemaakt. Maar niet zodanig, dat ik me geroepen voel haar schuld te voldoen.’


  Nergens was een spoor te bekennen van eventuele bezoekers – in het bijzonder schitterden Lewyn Barduys’ Flecanpraun en het magnifieke Clayhacker ruimtejacht, dat eigendom was van Titus Zigonie, door afwezigheid.


  ‘Logisch redeneren werkt dus ook al niet,’ zei Chilke.


  De zwever dook op de ranch neer. Bij de slaapbarak zat een groepje Yips op de grond te dobbelen en vossestaartbier te drinken uit blikken kroezen. Een stel blote kindertjes speelde in het zand.


  ‘Net als vroeger,’ zei Chilke. ‘Dat tafereeltje staat in mijn herinnering gegrift.’


  De zwever streek neer en de twee mannen sprongen op de grond. Glawen zei: ‘Ik ga naar het huis; jij blijft achter me en je houdt je pistool in de aanslag. Als Namour hier is, dan ligt hij misschien te slapen of is hij in een goeie bui, wie weet. Zorg ervoor dat hij niet via de achterdeur naar buiten sluipt en ervandoor gaat met onze zwever.’


  Glawen liep het pad naar de voordeur op met Chilke achter zich aan. Toen ze het huis naderden ging de deur open. Een gezette man van middelbare leeftijd met een kransje wit haar en een knorrig, roze gezicht wachtte hen op. Toen ze naderbij kwamen riep hij uit: ‘Ja, heren? Wat komt u doen? Ik ken u niet!’


  ‘Wij zijn van de politie,’ zei Glawen. ‘U bent de opzichter?’


  ‘Ik ben Festus Dibbins en ik ben inderdaad de opzichter.’


  ‘Hebt u bezoek? Vrienden, gasten, buitenwerelders van wat voor aard ook?’


  Dibbins rechtte zijn rug. ‘Dat is een heel merkwaardige vraag!’


  ‘En ik heb er een goede reden voor.’


  ‘Het antwoord is nee. Geen bezoek, van welke aard dan ook. Wat hebt u daar trouwens mee te maken?’


  ‘Mogen we even binnenkomen? Dan kunnen we uitleggen waarvoor we komen.’


  ‘Laat me dan eerst uw legitimatie zien.’


  Glawen en Chilke haalden hun papieren te voorschijn, die Dibbins grondig bestudeerde en toen weer teruggaf. ‘Komt u maar.’


  Dibbins ging hen voor naar een ruime salon, met vensters die uitkeken op het landschap aan de oostkant. Chilke vroeg: ‘Ik neem aan dat Madame Zigonie niet aanwezig is?’


  ‘Dat is juist.’


  ‘En u hebt dus geen andere gasten of bezoekers?’


  ‘Zoals ik al gezegd heb: er is niemand.’ Hij gebaarde naar de zitgroep. ‘Neemt u plaats, alstublieft. Wilt u iets gebruiken?’


  Een potje thee zou heel welkom zijn,’ zei Glawen.


  Dibbins gaf instructies aan zijn vrouw, die om de hoek van de deur naar de eetkamer had staan kijken. Het drietal ging zitten, Glawen en Chilke op een enorme met leer overtrokken divan, Dibbins op een rechte stoel.


  ‘Welaan dan,’ zei Dibbins. ‘Misschien wilt u dan nu uitleggen waarom u hier bent.’


  ‘Zeer zeker. Maar laat ik eerst eens vragen: bent u bekend met Namour?’


  Dibbins was meteen op zijn hoede. ‘Die ken ik, ja.’


  ‘U hebt ons net gezegd dat hij hier niet aanwezig is; dat is juist?’


  ‘Dat is juist. Hij is hier niet. Zoekt u hem?’


  ‘We zouden Namour graag een paar vragen stellen.’


  Dibbins lachte vreugdeloos. ‘Als er iets geheimzinnigs aan de hand is, dan kan je ervan op aan dat Namour je man is.’


  ‘Hoe goed kent u hem?’


  ‘Niet zo erg goed. Hij is een vriend van Madame Zigonie. Ze vindt het goed dat hij hier van tijd tot tijd logeert en ik heb er niks over te zeggen.’


  ‘U hebt dus geen gunstige mening over Namour?’


  ‘Ik werk voor Madame Zigonie. Ik word niet geacht een mening te hebben. Maar ik heb voortdurend te maken met Namours Yips, en teleurstelling is dan onvermijdelijk.’


  ‘En Titus Zigonie en Madame? Zijn die kortgeleden nog op de ranch geweest?’


  Dibbins schudde zijn hoofd. ‘Bijna een jaar geleden voor het laatst, en toen was het alleen maar een bliksembezoekje. Maar de volgende keer dat ze komen, dan zal ik ze eens wat vertellen!’


  ‘Wat dan?’


  Dibbins gebaarde met een wapperende hand naar het erf. ‘Het gaat me om die Yips. Die willen niet werken als je ze geen bier brengt; na een paar uurtjes worden ze dan vrolijk en beginnen te dollen en dan hebben ze nog niks uitgevoerd, maar het feest gaat net zolang door tot al het bier op is. Dan gaan ze liggen slapen en krijg je ze met geen geld of goeie woorden zover dat ze weer aan de slag gaan.’


  ‘U zou ze aan Namour moeten teruggeven.’


  ‘Hij wil ze niet hebben. Maar op Rosalia verkoopt hij ze alvast niet meer! Hun hebbelijkheden zijn nu algemeen bekend!’


  ‘Bent u bekend met Lewyn Barduys?’


  Dibbins keek naar het plafond en fronste zijn voorhoofd.


  ‘De naam komt me bekend voor.’


  ‘Hij is een belangrijke magnaat in de bouwwereld. Hij reist samen met een jonge vrouw die hij als zijn compagnon aanmerkt. Een mooi meisje, hoogst intelligent, met schitterend haar en een magnetisch figuurtje. Haar naam is Flitz.’


  Dibbins’ gezicht verhelderde. ‘O, ja, nu herinner ik ze me weer!’


  ‘Bij welke gelegenheid hebt u ze ontmoet?’


  ‘Dat was een paar jaar geleden, niet lang nadat ik hier arriveerde. Madame Zigonie had ze toen hier op de ranch te logeren. Ze lieten me binnenroepen om te horen wat ik over de Yips te vertellen had. Ik vermoedde dat Barduys dat had geopperd. Namour wilde Barduys kennelijk een stuk of wat ploegen Yips leveren. Barduys merkte op dat hij al eens eerder Yips geprobeerd had en dat het geen succes was geweest, maar Namour verzekerde hem dat die problemen intussen achter de rug waren, dat ze het beschikbare materiaal nu veel zorgvuldiger selecteerden, of iets dergelijks; ik herinner me eigenlijk alleen dat Namour Barduys allerlei verzekeringen gaf en dat van mij verwacht werd dat ik zijn beweringen staafde. Aangezien ik om mijn baan moest denken, heb ik bevredigende antwoorden gegeven, maar ik betwijfel of Barduys zich daardoor liet bedotten. Toen kon ik weer gaan en meer weet ik er niet van.’


  Chilke vroeg: ‘Wanneer hebt u Namour voor het laatst gezien?’


  Dibbins aarzelde; voor het eerst. ‘Al een poosje geleden weer.’


  ‘Iets preciezer, graag.’


  Dibbins zei nors: ‘Ik praat liever niet over andermans zaken. Bovendien heeft Madame Zigonie misschien ook liever dat ik niet uit de school klap. Ik zou het misschien niet mogen zeggen, maar Namour schijnt een echt lievelingetje van haar te zijn, als u begrijpt wat ik bedoel.’


  Glawen zei stijf: ‘Ons gezag gaat boven dat van Madame Zigonie. Wij wensen Namour te ondervragen met betrekking tot een aantal misdrijven. Ieder die ons daarbij hindert wordt automatisch als medeplichtige beschouwd.’


  ‘Nou ja, als het moet, dan moet het maar,’ gromde Dibbins. ‘Namour arriveerde hier ongeveer een maand geleden. Ik kreeg de indruk dat hij ergens op zat te wachten, omdat hij elke dag om dezelfde tijd een telefoontje pleegde; naar Monahaven, geloof ik. Een dag of drie, vier geleden kwam er een boodschap door met de inlichtingen waarop hij had zitten wachten en een uur later was hij vertrokken.’


  ‘Waar kwam dat telefoontje vandaan?’


  ‘Degene die belde vroeg naar Namour Clattuc. Dat is alles wat ik weet.’


  ‘En toen hij dat telefoontje had gekregen, was hij toen tevreden? Of geërgerd? Of ontevreden?’


  ‘Enigszins nerveus of gespannen, zou ik zeggen.’


  ‘Kunt u nog iets bedenken om ons te vertellen?’


  ‘Nee – ik weet immers niks.’


  Glawen en Chilke stonden op. ‘Kan ik van uw telefoon gebruik maken?’


  Dibbins gebaarde naar het toestel dat op een tafeltje tegen de muur stond. Glawen belde het IPCC-kantoor in Monahaven; hij verzocht hen Namour aan te houden en in verzekerde bewaring te nemen tot hijzelf aanwezig kon zijn. Wincutz verzekerde hem dat de geëigende procedures onverwijld in gang zouden worden gezet.


  Glawen verbrak de verbinding en draaide zich om naar Dibbins. ‘U hebt ons goed geholpen. Dat stellen we zeer op prijs.’


  Dibbins bromde alleen maar wat en bracht zijn bezoekers naar de deur. Hier gaf Glawen hem nog een laatste vermaning. ‘Vertel aan niemand dat wij hier zijn geweest. Is u dat duidelijk?’


  ‘Volkomen duidelijk,’ gromde Dibbins.


  


  Vijf


  Glawen en Chilke keerden terug naar Lippewilg aan de Grote Modderrivier. In Poolie’s Bar aan het einde van de pier keken ze hoe de zon in het water zakte, dronken bier en bespraken wat ze te weten waren gekomen – wat niet onaanzienlijk was. Barduys had zich niet vertoond op Schaduwvallei. Dat kon heel veel of helemaal niets betekenen. Misschien was hij onderweg ergens afgestapt. Misschien was hij al geland, maar op een van de andere ranches. Misschien was hij echt geïnteresseerd in de maatschappelijke evolutie van de Yips. Maar waarom? Die vraag had geen enkele zin. Ze hadden al een aantal Yips gezien – die van het kamp bij Monahaven, de Yips in Lippewilg en de paar Yips die nog op Schaduwvallei woonden. Die vertoonden geen tekenen van maatschappelijke evolutie. Er waren nog minstens twee van die kampen: de Yips van Honingbloem, die naar het zuiden waren afgezakt, naar Tooneyburg, en de Yips van Stronsi, die nu op de Mystieke Eilanden huisden in de Baai van Muran.


  De volgende ochtend belde Glawen het IPCC-kantoor in Monahaven en kreeg te horen dat Namour nergens te vinden was en zich kennelijk ook niet in de omgeving had vertoond, maar dat men waakzaam zou blijven.


  


  Zes


  De zwever vertrok van Lippewilg en koerste naar het noordoosten, stak opnieuw La Mar en de Corybantische Oceaan over en was weer terug in het luchtruim boven Ottilie. Met het ochtendgloren zweefde het toestel boven een uitgestrekte lappendeken van bloemen. Tegen het middaguur kwam een rij van zeven met sneeuw bedekte vulkaantoppen in zicht boven de noordelijke horizon, en daaraan konden Glawen en Chilke zien dat ze het gebied van de Honingbloem ranch waren binnengevlogen. Een halfuur laten zetten ze de zwever neer bij het hoofdkwartier van de ranch. Het huis lag op de top van een lage heuvel en keek uit over een bloemenwei; anderhalve kilometer naar het noorden verhief zich een typisch Rosaliawoud: donker, griezelig en onheilspellend.


  De eigenaar was ene Alix Eth, een energieke, doortastende figuur met een rood verweerd gezicht. Hij gaf zonder aarzeling antwoord op hun vragen. Over Namour liet hij zich ongunstig uit; Eth vond hem een uitgekookte schurk die voortdurend op de grens van het strafbare balanceerde. Eths ervaringen met de Yips waren zoals verwacht. Toen hij ontdekte hoe onbruikbaar ze waren, had hij geprobeerd Namour aan te spreken om een regeling te treffen, maar Namour was ‘als een windwichtje in rook opgegaan’, zoals Eth het stelde.


  Als laatste redmiddel had Eth getracht de Yips de elementaire gebruiken van de beschaafde samenleving bij te brengen. Hij had de hele ploeg bij elkaar geroepen en hen het ongehoorde systeem uiteengezet dat al hun problemen zou oplossen. Hij zou hen niet langer bevelen met betrekking tot hun werk; hij zou hen niet meer uitfoeteren of de les lezen wanneer ze gingen liggen om een dutje te doen; ze waren volkomen vrij om te doen wat ze wilden. Eth zag aan hun glanzende blikken en hun gelukkige glimlachjes dat zijn stelsel tot zover genade had gevonden in hun ogen. ‘Welnu dan,’ zei Eth. ‘Hoe regelen we nu dat degene die het hardst werkt ook de grootste beloning krijgt? Met een stelsel dat de eenvoud zelve is. Het werk zal worden afgemeten aan de hand van coupons. Wanneer een arbeider een eenheid werk levert, ontvangt hij een coupon. Die coupons zijn heel wat waard. Ze kunnen worden ingeleverd bij de slaapbarak in ruil voor slaapgelegenheid en bij de kookschuur voor een maaltijd. Werk staat gelijk met coupons, coupons staan gelijk met eten en onderdak. Zo eenvoudig is het. Is dat allemaal duidelijk?’


  De Yips hadden wel belangstelling voor het systeem maar begrepen het nog niet goed. Ze bekeken de coupons die als voorbeeld waren uitgedeeld en vroegen: ‘Elke dag krijgen wij die coupons en elke avond moeten we ze inleveren bij de barak?’


  ‘Precies.’


  ‘Goed dan. Ons lijkt het nodeloos ingewikkeld, maar we willen het wel proberen. Geef ons die coupons maar.’


  ‘Nee, niet nu! Jullie ontvangen de coupons nadat jullie werk hebben geleverd, een “eenheid van prestatie” zoals we het zullen noemen. Dat is het nieuwe van het systeem.’


  Na een paar dagen kwamen de Yips Eth vertellen dat het nieuwe systeem niet bevredigde; dat de verschillende eenheden en de tegenwaarde in coupons hen voor een raadsel stelden. Ze gaven de voorkeur aan de oude werkwijze, die hen veel minder technisch leek en veel eenvoudiger voor alle betrokkenen.


  De oude trant was voorgoed voorbij, zei Eth, en de nieuwe trant zou allengs minder verwarrend lijken. De Yips behoefden maar één zinnetje te onthouden: ‘Werk staat gelijk aan coupons.’


  De Yips mopperden dat ze er geen zin in hadden om de hele dag te ploeteren voor een paar stukjes papier die toch niets waard waren, behalve in de keukenschuur. Eth deelde hun mee dat ze het rustig ergens anders mochten proberen als ze dachten dat ze daar beter af waren. De Yips dropen beduusd af. Gedurende de weken daarna verlieten de Yips in kleine groepjes de ranch. Ze zwierven naar het zuiden en kwamen terecht in Tooneyburg, waar ze zich vestigden in een woest gebied van struiken en drasland, aan de oever van de Toon.


  ‘Ze schijnen het er naar hun zin te hebben,’ moest Eth toegeven. ‘Ze leven van wat ze van het land struinen en de coupons zijn nog slechts een herinnering.’


  ‘En de Stronsi-Yips?’ vroeg Chilke.


  ‘Daarmee is het naar ik hoor net zo gesteld,’ zei Eth. ‘Ze zijn vertrokken naar een stel subtropische eilandjes in de Baai van Muran en leven daar in primitieve gelukzaligheid.’


  ‘Met andere woorden: waarom zou een mens werken?’


  ‘Dat begon ik mezelf ook af te vragen,’ zei Eth. ‘Ik zal u vertellen hoe ik uiteindelijk daar een antwoord op heb gevonden. In Tooneyburg leven de Yips in de beschutting van een doornbos, aan de rand van een moeras, waar het grijpgras in pollen groeit en dikke aren voortbrengt, vol graan. De Yips koken van die korrels pap die smaakt naar verzuurde modder. Ze doen die pap in een pot met moeraswater, gooien er nog wat tamarindes en bitterwortels bij en binnen de kortste keren hebben ze een smerig bier dat ze met liters tegelijk achterover klokken. Ze hebben wat vrouwen van lage komaf uit Tooneyburg gehaald om hen ‘s nachts warm te houden. Ik heb hun pap geproefd, ik heb hun bier gedronken, ik heb hun vrouwen eens bekeken, en toen besloot ik dat ik toch maar liever ging werken.’


  Glawen en Chilke vlogen zuidwaarts naar Tooneyburg. Ze arriveerden er halverwege de middag en namen kamers in hotel De Oude Divan, een hoogopgaand bouwsel van kroosjeshouten planken, kozijnen en pilaartjes, dat tot een somber roodbruin was verweerd en opgetrokken was volgens de geboden van een ietwat ongebruikelijke rococostijl, die ooit de trots en liefhebberij van mevrouw Hortense Tooney was geweest.


  Glawen en Chilke dineerden in de tuin bij het licht van gekleurde lantaarns. Ze bleven lang natafelen met een fles wijn en bespraken hoe hun onderzoek er intussen voorstond.


  Ze besloten dat de maatschappelijke evolutie ook in Tooneyburg ver te zoeken was en dat dat waarschijnlijk evenzeer gold voor de Stronsi-Yips. Chilke verklaarde: ‘Wat het ook geweest mag zijn dat Barduys op Rhea zocht, maatschappelijke evolutie vast niet.’


  ‘Misschien komen we er ooit nog eens achter,’ zei Glawen.


  De volgende ochtend vertrok het tweetal uit Tooneyburg. Ze vlogen in zuidoostelijke richting en arriveerden laat in de avond in Monahaven. De volgende ochtend staken ze, na een kort bezoekje aan Wincuts op het IPCC-kantoor, het plein over naar het Factorijbureel voor Communicatie, waar zowel de posterijen als de omnigraaf- en telefooncentrale waren gevestigd die heel Rosalia bedienden.


  Een klerk van gevorderde leeftijd, breekbaar, vaal van huid, met sluik grijs haar en een lange knobbelneus, keek hen met saamgeknepen oogjes aan en bracht hen toen naar het kantoor van de algemeen directeur, Theo Callou – een man van grote omvang, met gedrongen, vierkante schouders, uitpuilende zwarte ogen en een kort borstelveldje grof zwart haar aan het eind van een bleek hoog voorhoofd. Callous neus was een knopsmodel, maar zijn kaak en zijn kin waren forse, rauwe brokken gebeente. Hij zei: ‘Ja? U wilde mij spreken?’


  Glawen stelde zichzelf en Chilke voor. ‘Ik meen dat bureauhoofd Wincutz u al iets heeft laten weten van de zaak waarvoor wij komen.’


  Callou leunde achterover op zijn stoel. ‘Dus dat zijn jullie, die twee waarover-ie het had!’ Dat leek erop te duiden dat Callou een heel ander soort lieden had verwacht. Glawen zei stijfjes: ‘Dit is commandant Chilke, en ik ben commandant Clattuc. ‘Wilt u onze legitimatie zien?’


  Callou maakte een weids armgebaar. ‘Nee, volstrekt niet! Volkomen overbodig. Jullie stellen belang in een paar telefoontjes die gepleegd zijn, heb ik dat goed?’


  Glawen knikte. ‘Gedurende de afgelopen maand heeft een zekere Namour Clattuc vanuit Schaduwvallei dagelijks gebeld met een ons onbekend nummer. Een paar dagen geleden ontving hij een telefoontje uit Monahaven. Wij willen graag zoveel mogelijk inlichtingen hebben over die bewuste gesprekken.’


  ‘Beste kerel, voor lieden met inzicht is alles mogelijk! Laten we eens even kijken, dan komen we vast wel wat te weten!’ Callou maaide met zijn arm en beukte op een paar toetsen. Op het scherm verschenen gegevens. ‘Haha! Kijk eens aan! Gesprekken van Schaduwvallei met... met? Met Monahaven. Dan nu even de mouwen opgestroopt! Met welk nummer in Monahaven? Haha! Met het postkantoor, pal onder onze neus! Nou, kijk toch eens aan! We drukken op een paar knoppen en moet je zien wat we wijzer zijn geworden!’


  ‘Verbazend,’ zei Chilke.


  ‘Maar dat is nog niet alles!’ verklaarde Callou. Hij keek opzij en riep: ‘Trokke? Waar zit je?’


  De kantoorbediende was in een oogwenk binnen. ‘Ja, mijnheer?’


  ‘Trokke! Leg eens uit wat dat is met die telefoontjes van Schaduwvallei, als je kunt!’


  ‘O ja, natuurlijk, mijnheer! Die waren afkomstig van een voorname heer, een zekere Namour Clattuc.’


  ‘En wat was de strekking?’


  ‘Die was steeds hetzelfde, mijnheer. Bij elke gelegenheid vroeg hij of er al een boodschap voor hem was gearriveerd.’


  ‘Welaan! En wat beduidt dit telefoontje, vanuit Monahaven?’


  Trokke knipperde met zijn oogjes; hij wist niet zeker of zijn antwoord wel in goede aarde zou vallen. ‘Dat was een telefoontje van mij, mijnheer, om mijnheer Clattuc ervan te verwittigen dat zijn bericht was aangekomen.’


  Callou bekeek de bediende met intense concentratie, waarbij zijn ogen nog verder uitpuilden en hij zijn wangen bol blies. ‘En je werd tot die handeling aangezet door je aangeboren menslievendheid?’


  ‘Er kwam een bescheiden honorarium bij te pas; volstrekt niet van corrumptieve aard.’


  ‘Natuurlijk niet! Beschrijf me dat bericht.’


  ‘Het kwam binnen op de omnigraaf – het was een uiterst cryptische boodschap. Maar ik heb hem aan mijnheer Clattuc voorgelezen en die scheen er tevreden mee te zijn.’


  ‘En waar is dat bericht nu?’


  ‘Opgeborgen onder de C in het kabinet met post- en restantenstukken. Mijnheer Clattuc is het nooit komen ophalen.’


  ‘Ga me dat bericht halen!’ bulderde Callou. ‘En breng het hier! In looppas!’


  Ja, mijnheer.’ Trokke liep weg en kwam even later terug met een vel papier. ‘Het is een curieus document, mijnheer, zoals u zelf zult zien. Geen aanhef, geen ondertekening, en geen inhoud ook.’


  ‘Dat doet er niet toe; wij zullen het zelf wel analyseren! Geef hier!’ Callou pakte het papier aan, tuurde naar wat erop stond gedrukt en las: ‘ “Lijn sper N.” ’ Hij keek op. ‘Is dat alles?’


  ‘Dat was alles, mijnheer,’ zei Trokke met bibberende stem.


  ‘Hoogst merkwaardig.’


  Glawen nam het papier met de boodschap van hem over. ‘ “Lijn sper N,” ’ las hij. ‘Waar komt het vandaan?’


  Callou wees naar een regel code onder aan de bladzij. ‘Dat zijn de datum en de tijd, en dat is de code voor het kantoor vanwaar het verzonden is: 97. Trokke! Wie is 97?’


  ‘Dat is de Stronsi ranch, mijnheer.’


  ‘En wie bewoont de Stronsi ranch?’


  ‘Dat valt moeilijk te zeggen. Volgens mijn laatste betrouwbare informatie verblijft de eigenaar buitenswerelds. Mijnheer Alhaurin is momenteel de inwonend bedrijfsleider.’


  Op het kantoor van het Factorijverbond bevestigde de secretaresse Trokkes vermoedens. ‘Het is me een rare geschiedenis, daar op Stronsi. Na de grote ramp hebben de executeurs-testamentair de touwtjes in handen genomen; ze hebben de ranch tien jaar lang bestuurd, waarschijnlijk terwijl ze bezig waren de zaken te ontwarren. Uiteindelijk hebben ze de ranch overgedragen aan de nieuwe eigenaar, maar niemand is er ooit komen wonen. Kortgeleden hoorden we geruchten over bedrijvigheid en nieuwe projecten, maar tot nog toe is er niets gebeurd. Intussen is mijnheer Alhaurin op de ranch blijven wonen als bedrijfsleider.’


  Chilke vroeg: ‘Wat was dat voor een grote ramp, waar u het daarnet over had?’


  De secretaresse, een bol vrouwtje met een roze gezicht en blonde pijpenkrulletjes, schudde haar hoofd, alsof ze de schok opnieuw beleefde. ‘Het was echt verschrikkelijk! Het gebeurde op kasteel Bainsey; ik heb het een keer bezocht als klein meisje, en het leek toch absoluut onaantastbaar!’


  ‘En waar ligt kasteel Bainsey?’


  ‘Een eind naar het noorden, aan de rand van de sluien. De familie ging daar graag naar toe voor vakanties en hoogtijdagen.’ De secretaresse rommelde even in een dossierkast en haalde een grote foto te voorschijn die ze op de balie legde. ‘Dat zijn de Stronsi’s, alle zevenentwintig – allemaal omgekomen!’


  Glawen en Chilke bekeken de foto. Achteraan stonden de ouderen, de jongere generaties stonden vooraan op de lagere treden. Ze varieerden in leeftijd van een patriarch op jaren tot vier kinderen op de onderste tree: een plechtig uitziend jongetje van negen, een al even plechtig blond meisje van zeven en nog twee jongetjes, van vier en vijf jaar.


  ‘Die oude heer is Myrdal Stronsi,’ zei de secretaresse. ‘Deze dame is Adelie – kon fantastisch musiceren, net als deze jongeman, Jeremy. De kinderen zijn Glent en Felitzia en Donner en Milfred. Allemaal zulke fijne mensen!’ Ze haalde haar neus op. ‘Ik heb met sommige nog op school gezeten, maar allemaal zijn ze omgekomen op die vermaledijde sluien!’


  ‘En wat zijn die sluien?’


  De secretaresse liet haar stem zakken alsof ze aan verboden zaken raakte. ‘Dat is een vlakke woestenij van zwarte rots waar het zeewater overheen stroomt. Wanneer het eb is, staan er allemaal poelen en plassen en springen de waterwichten er als krankzinnigen rond. Wanneer het tij keert, komen wervelende, schuimende watermassa’s opzetten, zover het oog reikt. Wanneer er storm staat vanuit zee, slaan de golven over de sluien heen. Ze slaan uiteen en trekken zich terug om opnieuw toe te slaan. De Stronsi’s dachten dat ze veilig waren in kasteel Bainsey, maar het was al oud en de stormen hadden de muren verzwakt. Toch gingen de Stronsi’s er weer heen toen ze een feestje te vieren hadden en het zal aanvankelijk helemaal volgens de tradities zijn verlopen, met bulderende haardvuren en meer dan genoeg te eten en te drinken en een fraai uitzicht over de sluien, een uitzicht dat telkens weer veranderde – soms vlak en nat, soms woest en verschrikkelijk. Soms, op een kalme, zonnige ochtend, was het zelfs mooi. Maar dit was in het stormseizoen en het uitzicht moet hen eraan hebben doen denken hoe veilig en knus ze daarbinnen zaten, en soms konden ze de waterwichten over de woeste vlakte zien dansen en glijden als dollen. Wel, terwijl de Stronsi’s feestvierden stak er een storm op, die zwartgroene golven over de sluien joeg, tot over het kasteel. De muren kraakten en kreunden en stortten in. De stenen werden verstrooid door de golven en de hele clan Stronsi werd vernietigd.’


  ‘En toen?’


  ‘Toen niets meer. De executeurs hebben er tien jaar over gedaan een erfgenaam op te sporen; in de tussentijd namen ze Petar Alhaurin aan om het bedrijf te leiden en de nieuwe eigenaars hebben hem in dienst gehouden. Tot nog toe hebben we ze nog niet gezien, hier in Monahaven, maar ze zitten natuurlijk ook aan de andere kant van de wereld, op de oostkust van Almyra.’


  


  Zeven


  Glawen en Chilke waren de bekrompen stuurhut van de zwever beu geworden. Hun redenen om zich discreet te bewegen en hun onderzoek zo onopvallend mogelijk te verrichten, stonden nog even hard overeind als tevoren, maar op de luchthaven aangekomen brachten ze de zwever terug, waarna ze opstegen in de Fortunatus. Ze lieten Monahaven achter zich en zetten koers naar het noordoosten, dwars over het continent Eclin, over Straat Saraband en verder nog. De zon rolde naar het westen en ging onder. De Fortunatus vloog verder door de nacht, over de continenten Koukou en Almyra de dageraad tegemoet, aan de kust van de Maenadische Oceaan, vlak bij Twanghaven. Vijftig kilometer verder naar het noorden lag het hoofdkwartier van de Stronsi ranch, op de kam van een heuvel aan de rivier de Fesque. Het was een langgerekt, laag gebouw met zware muren en een ongelijk dak, bijna niet te onderscheiden van de rotspartij waarop het huis was opgetrokken. Langs de zijkant en de achterzijde stond een tiental zwarte taxusbomen; een tuin was er verder niet. Glawen en Chilke vlogen op geringe hoogte op het huis aan, maar konden geen tekenen van bewoning ontdekken; vliegtuigen, ruimteschepen of grondvoertuigen stonden er niet in het zicht.


  De Fortunatus landde op een vlak stuk grond voor het huis. Glawen en Chilke klommen eruit en bleven een ogenblikje om zich heen staan kijken. Het was halverwege de ochtend. Een stoet hoge cirruswolken trok langzaam over en bedekte nu en dan de zon. Achter hen daalde het terrein af naar de rivier. Er viel niets anders te horen dan het suizen van de wind. Glawen zei: ‘Als Namour nu naar ons zit te kijken, zou hij in de verleiding kunnen komen eerst te schieten en dan pas vragen te stellen.’


  ‘Dacht ik ook,’ zei Chilke.


  De voordeur ging open en een tenger dienstmeisje keek naar buiten. ‘Ze heeft geen pistool en ze ziet er nogal frêle uit,’ zei Chilke. ‘Volgens mij is het wel te vertrouwen.’


  Ze staken een met natuursteen belegd terras over en liepen op het huis af.


  ‘Goedemorgen,’ zei Glawen. ‘Wij wilden graag mijnheer Alhaurin spreken.’


  ‘Mijnheer Alhaurin is er niet. Hij is naar Twanghaven.’


  ‘Dan iemand anders graag, die ons wat vertellen kan.’


  ‘Dat zal dan de dame zijn, op dit moment.’


  Het meisje bracht hen naar een zitkamer. ‘Wie kan ik zeggen?’


  ‘Commandant Chilke en commandant Clattuc van het politiekorps Cadwal.’


  Het dienstmeisje vertrok. Er verstreken een paar minuten. Het was erg stil in het huis. Toen verscheen er een jonge vrouw in de deuropening. Glawens mond viel open. Het was Flitz. Ze keek hen om beurten aan zonder hen te herkennen. Glawen had haar een keer ontmoet op Rivierstate, een jaar of wat tevoren. Had hij zo weinig indruk op haar gemaakt? Hij verdrong zijn wrevel. Flitz was Flitz; dat was algemeen bekend. Ze droeg een lichtbruine broek met een donkerblauw polohemd. Ze was van middelbare lengte, slank en recht van rug. Haar blonde haren had ze met een zwart lint in haar nek bijeengestrikt.


  Glawen besloot dat hij achteraf toch niet zo verbaasd was Flitz hier te zien. Hij zei: ‘Ik ben commandant Glawen Clattuc en dit is commandant Eustace Chilke. Is het mogelijk dat we Lewyn Barduys te spreken krijgen?’


  Flitz schudde haar hoofd. ‘Hij is weg om naar een bouwterrein te kijken.’ Haar stem was koel, maar beleefd.


  ‘Wanneer komt hij weer terug?’


  ‘Ergens later op de dag. Het was geen gepland bezoek, dus kan ik er niets van zeggen.’


  ‘Hoe bedoelt u dat?’


  Flitz maakte een kort gebaar dat misschien kon worden uitgelegd als een uiting van ongeduld, hoewel haar gezicht en haar stem even koel bleven. ‘Een van onze ingenieurs, die over de funderingen gaat, wilde hem spreken; er was een of ander probleem met het terrein.’


  ‘En wat voor project wordt er nu gebouwd?’ vroeg Chilke.


  Flitz nam hem onbewogen op. ‘Er wordt op het ogenblik nog helemaal niets gebouwd. Er zijn diverse projecten in overweging.’ Ze wendde zich weer tot Glawen. ‘Als u zou willen uitleggen waarvoor u komt, dan kan ik u misschien helpen.’


  ‘Misschien wel. Is er hier een omnigraaf?’


  ‘Ja... in het kantoortje van de bedrijfsleider.’


  ‘Mogen we hem even zien?’


  Flitz bracht hen zwijgend via een lange schemerige gang naar een kamer in de noordelijke vleugel die als kantoor was ingericht. Ze wees naar een bureau. ‘Daar staat de omnigraaf.’


  ‘Hebt u die recentelijk nog gebruikt?’


  ‘Ik heb hem helemaal niet gebruikt.’


  ‘En mijnheer Barduys?’


  ‘Ik geloof het niet. Dit is het kantoor van mijnheer Alhaurin.’


  Glawen liep naar het toestel. Hij controleerde of het codenummer van het station inderdaad 97 was. Hij liet de automatische opnameband lopen en zag daarop, dat het laatste bericht vier dagen geleden was verzonden, en wel naar het postkantoor van Monahaven. Glawen las het bericht door. ‘Lijn sper N.’


  ‘Dat is een vreemd bericht,’ zei Flitz.


  ‘En of,’ zei Glawen. ‘Waar is Alhaurin op dit moment?’


  Flitz had maar weinig belangstelling voor het onderwerp. ‘Ik geloof dat hij naar Twanghaven is.’


  ‘U weet niet waar we hem kunnen vinden?’


  Flitz haalde met een ruk haar schouders op en zei niets, terwijl ze gemelijk door de kamer staarde.


  ‘Bent u bekend met Namour Clattuc?’


  ‘Ik weet wie hij is, ja.’


  ‘Dit is een boodschap van bedrijfsleider Alhaurin aan Namour. Kunt u contact opnemen met mijnheer Barduys?’


  ‘Ik kan zijn zwever oproepen, maar als hij en mijnheer Bagnoli op het terrein zijn, dan antwoordt hij natuurlijk niet.’


  ‘Het lijkt me een goed idee om het toch maar te proberen.’


  Flitz liep naar een telefoon, toetste een code in en wachtte. Er kwam geen antwoord. ‘Hij is het terrein op,’ zei Flitz. ‘U zult moeten wachten tot hij terugkomt.’


  Ze ging hen weer voor naar de zitkamer. ‘Dat duurt op z’n minst nog een uur of twee; met meer zekerheid kan ik het niet zeggen. Nesta zal u iets te drinken brengen.’ Ze draaide zich om en wilde weggaan.


  ‘Een ogenblikje nog. Misschien wilt u nog een paar vragen beantwoorden.’


  Flitz zei met haar koele, heldere, vlakke stem: ‘Later misschien. Op dit moment niet.’ Ze liep naar de deur, keek even achterom als om zich ervan te vergewissen dat de bezoekers zich niet nu al begonnen te misdragen en liep de kamer uit.


  Glawen gromde ontevreden en liep naar het raam waar hij naar buiten ging staan kijken. Chilke slenterde naar de muur, waar in een schappenkast allerlei curiosa lagen uitgestald, kostbare en fraai gewrochte snuisterijen. Glawen liep bij het raam weg en ging op de bank zitten. ‘Al met al gaat het toch niet zo slecht. Als het anders niet is, hebben we in elk geval Barduys opgespoord en weten we nu waarom hij naar Rosalia wilde.’


  Chilke kwam bij Glawen op de bank zitten. ‘Je doelt op dat bouwproject?’


  ‘Precies. Namour is er op een of andere manier bij betrokken. Flitz zou het allemaal waarschijnlijk zó kunnen ophelderen, als haar muts ernaar stond. Maar ze kijkt ons liever met de nek aan, om ons in onze schulp te jagen.’


  ‘Vreemd dat ze helemaal niet benieuwd naar ons is,’ zei Chilke peinzend. ‘Maar dat zal allemaal wel deel uitmaken van haar ondoorgrondelijke verpakking.’


  ‘Het is eerder waarschijnlijk dat het gewoon is wat het lijkt, namelijk onverschilligheid, of een eng soort vijandigheid jegens de mensheid in het algemeen.’


  ‘Haar hormonen schijnen toch wel in orde te zijn. Ja, ik zeg het alleen maar op grond van een losse blik, hoor.’


  Glawen leunde achterover op de bank. ‘Dat is me te ingewikkeld. Wat mij betreft, moet het mysterie Flitz gewoon maar een mysterie blijven.’


  Chilke schudde glimlachend zijn hoofd. ‘Er is helemaal geen mysterie.’


  Glawen zuchtte. ‘Nou, vertel op dan.’


  Na even nadenken zei Chilke: ‘Bekijk het eens op de volgende manier. Als jou gevraagd werd die oude taxis daarginds te beschrijven, dan zou je om te beginnen zeggen: “Het is een boom.” Als je dus gevraagd zou worden Flitz te beschrijven, zou je net zo beginnen. Je zou zeggen: “Dat schepsel is een vrouw.”‘


  ‘Komt er nog meer?’


  ‘Dat is nog maar het begin. Ik wil niet zover gaan om te beweren dat alle vrouwen hetzelfde zijn; dat is een wijd verbreid misverstand. Maar basisprincipes veranderen gewoon niet.’


  ‘Nou kan ik je niet meer volgen. Hoe slaat dat dan op Flitz?’


  ‘Op het eerste gezicht lijkt ze misschien mysterieus en ondoorgrondelijk. Hoe komt dat? Zou het misschien zo kunnen zijn dat ze in feite schuchter en beschroomd is, en emotioneel onvolwassen?’


  ‘Fantastisch!’ riep Glawen uit. ‘Hoe heb je dat ineens zo gauw doorgrond?’


  ‘Ik heb enige ervaring met van die hooghartige types,’ zei Chilke bescheiden. ‘Het is een handigheidje, maar er ís mee om te gaan.’


  ‘Hm,’ zei Glawen. ‘Kun je misschien een paar details vrijgeven?’


  ‘Natuurlijk! Maar vergeet niet dat er geduld bij komt kijken. Je gaat in je eentje zitten, apart, en je doet of je helemaal niet geïnteresseerd bent; je kijkt naar de lucht of naar een vogel, alsof je geest op iets heel spiritueels was gericht. Dat kunnen ze niet uitstaan. Binnen de kortste keren komen ze langsgelopen, een beetje heupwiegend of zo, of ze bieden je wat te drinken aan. Daarna is het gewoon een kwestie van je boot langszij brengen.’


  Het dienstmeisje Nesta verscheen met een blad met sandwiches en een theepot met kopjes, die ze op een tafeltje neerzette, waarna ze verdween. Flitz kwam de kamer binnengewandeld. Ze wierp een blik op het blad, liep naar het raam en ging naar de lucht staan kijken. Toen draaide ze zich om en nam haar bezoekers eens op. Ze knikte naar het dienblad. ‘Bedien uzelf.’


  ‘We zaten eigenlijk te wachten, want we wilden niet zelf de thee inschenken, omdat u immers de gastvrouw bent,’ zei Chilke. ‘In ons beroep proberen we ons altijd zo beleefd mogelijk te gedragen.’


  ‘Ga rustig uw gang,’ zei Flitz. ‘Het is niet onbeleefd om thee in te schenken.’


  Chilke schonk drie kopjes vol, waarvan hij er eentje aan Flitz aanreikte. Die schudde haar hoofd. ‘Waarom bent u hier?’


  Glawen aarzelde. ‘Het is een gecompliceerde aangelegenheid.’


  ‘Vertel het toch maar.’


  ‘Bent u bekend met de toestand op Cadwal?’


  ‘Tot op zekere hoogte.’


  ‘Cadwal wordt nu bestuurd krachtens een nieuw Handvest, dat sterk op het oude lijkt, met dat verschil, dat het krachtiger en veel scherper omlijnd is opgesteld. De LVV-groep op Stroma slaat de nieuwe wetten in de wind. Net als Simonetta Zigonie, die de Yips onder de duim heeft. Smonny en Titus Zigonie zijn tevens eigenaar van de ranch Schaduwvallei, zoals u waarschijnlijk weet.’


  ‘Ja, dat weet ik.’


  ‘We verkeren in een benarde situatie op Station Araminta. Zowel de LVV als Smonny zijn van plan de Yips over te brengen naar het vasteland van Deucas om het Reservaat op die manier te breken. Getalsmatig overvleugelen ze ons, en uiteindelijk zouden ze zeker winnen. Wij vechten dus zowel voor het Reservaat als voor ons leven. Tot nog worden ze geremd door drie factoren. Ten eerste: het feit dat onze patrouillezwevers qua bewapening nog de overhand hebben. Ten tweede, het feit dat ze vervoer nodig hebben om de Yips naar het vasteland te brengen. Ze hopen dat Lewyn Barduys hun die transportmogelijkheid zal verschaffen. Ten derde: het feit dat de LVV en Smonny niet tot overeenstemming kunnen komen over prioriteiten – laat staan over eventualiteiten. Als u dat allemaal verwarrend vindt, verbaast het me niets.’


  ‘Ik ben alleen ietwat verward met betrekking tot uw komst hier.’


  ‘We hopen mijnheer Barduys te kunnen overtuigen noch Smonny, noch de LVV hulp te verlenen.’


  ‘Wat dat betreft hoeft u zich geen zorgen te maken. Zowel Dame Clytie als Smonny hebben zich tot hem gewend, maar hij is niet van plan hen te helpen, de één niet en de ander niet.’


  ‘Dat is goed om te horen.’


  Chilke zei: ‘We hopen ook Namour op te sporen. Kennelijk bent u met hetzelfde doel naar Rosalia gekomen.’


  Flitz keek hem aan met een nietszeggende uitdrukking. ‘Waarom zegt u dat?’


  ‘We hadden iets dergelijks vernomen op Rhea.’


  Opnieuw liep Flitz naar het raam, waar ze naar de hemel ging staan kijken. Onaangedaan zei ze: ‘Dan bent u misleid – tot op zekere hoogte in elk geval.’


  Glawen vroeg beleefd: ‘Zou u dat nader kunnen verklaren?’


  ‘We hadden heel andere redenen om naar Rosalia te gaan. Mijnheer Barduys had de hoop hier en passant ook Namour aan te treffen.’


  ‘Namour verwachtte u al,’ zei Glawen. ‘Zodra u aankwam heeft Alhaurin hem op Schaduwvallei verwittigd.’


  Dat schijnt zo, ja. Mijnheer Barduys zal er wel achter komen wat er gaande is en zonodig met Alhaurin afrekenen.’


  ‘Kennelijk staat u niet op goede voet met Namour.’


  Flitz zei uit de hoogte: ‘Dergelijke zaken gaan uw bevoegdheid toch zeker verre te buiten.’


  ‘Zeker niet! Alles wat met Namour van doen heeft, gaat mij aan.’


  Flitz haalde haar schouders op. ‘De zaak is eenvoudig genoeg. Mijnheer Barduys had Namour een kostbaar stuk uitrusting geleverd. Namour wilde de betalingsvoorwaarden wijzigen.’


  ‘Dus u bent vanwege L-B Bouw hierheen gekomen, niet vanwege Namour?’ informeerde Chilke.


  ‘Dat klopt wel ongeveer.’


  ‘Kunt u ons vertellen wát er gebouwd gaat worden?’


  ‘Dat is geen geheim. De laatste keer dat we op Cadwal waren, hebben we de buitenhuizen in de wildernis bezocht. Mijnheer Barduys en ik hebben daar een zeer gunstige indruk aan overgehouden. Hij stelt al een poos belang in gasthuizen en landelijke herbergen – uit filosofisch oogmerk. Na zijn bezoek aan de buitenhuizen van Cadwal besloot hij iets dergelijks elders te creëren.’


  ‘En uzelf?’


  ‘De buitenhuizen waren aangenaam toen ik ze bezocht. Verder ben ik niet bijzonder geïnteresseerd.’


  Chilke vroeg: ‘Waarom koos mijnheer Barduys speciaal Rosalia uit voor zijn project?’


  Flitz haalde haar schouders op. ‘Rosalia heeft een goed klimaat. Het landschap is dramatisch. De toeristen worden geboeid door de wichten en de grote bomen. Hij kent de Stronsi ranch goed en heeft al diverse locaties op het oog die hij gunstig acht. Dus heeft hij een projectploeg bij elkaar gehaald en het werk in gang gezet.’


  ‘En de eigenaar? Keurt die dat plan goed?’


  Flitz toonde een zweem van een verbeten glimlachje. ‘De eigenaar maakt geen enkel bezwaar.’


  Er ging een bel over. Flitz liep naar de telefoon. Ze zei haar naam en kreeg als reactie een spervuur van korte felle zinnen, als van iemand die zijn opgekropte ergernis kwijt moest.


  Flitz stelde een vraag en kreeg antwoord. Ze gaf nog wat instructies en verbrak de verbinding. Langzaam draaide ze zich om naar Glawen en Chilke. Toonloos zei ze: ‘Dat was Bagnoli.’


  ‘De bouwkundig ingenieur?’


  Flitz knikte. ‘Hij zit nog in Twanghaven. Hij kreeg een boodschap dat hij Lewyn moest opwachten bij Abels Warenhuis, ten zuiden van de stad. Hij ging erheen en heeft er een hele tijd zitten wachten, waarna hij terugging naar de plaats waar ze oorspronkelijk hadden afgesproken. Lewyn was daar geweest en was weer weggegaan. Bagnoli vermoedt dat Alhaurin verantwoordelijk is geweest voor de valse boodschap.’


  ‘Alhaurin, of Namour.’


  ‘Dus nu is Lewyn in zijn eentje naar het terrein gegaan; ik ben bang.’


  ‘Vertel ons maar hoe we dat terrein moeten vinden.’


  ‘Ik wijs het jullie wel.’


  Hoofdstuk zes

  [image: ]


  Een


  De Fortunatus vloog naar het noorden over een landschap dat steeds grimmiger werd. Een rij rotsige pieken, naakt als haaientanden, gleed onder hen weg, en vervolgens een woud van knoestige heksebomen en een vlakte waar niets anders groeide dan geelgrauwe helm. Allengs verzakte de bodem tot een moeras, doorsneden door een rivier van donker, stilstaand water. ‘Het water in de rivier staat laag,’ zei Flitz. ‘Het loopt tegen het stormseizoen.’ Ze wees naar de dikke zwarte en paarse wolken die zich optastten boven de oostelijke horizon. ‘Er is al zwaar weer op til.’


  Glawen keek naar het landschap dat zich voor hen uitstrekte en zag in de verte een bergrug liggen. ‘Hoe ver is het nog naar het terrein?’


  ‘Niet zo ver. De sluien liggen vlak achter de bergen, bij de ruïnes van kasteel Bainsey. Het is een verschrikkelijk oord – maar daar wil Lewyn Barduys per se het eerste van zijn buitenhotels bouwen.’


  De Fortunatus vloog voort boven een troosteloze woestenij, getekend door plekken zwart en bruin korstmos. In het oosten verscheen de loodgrijze glinstering van open water: de Maenadische Oceaan. Heuvels verhieven zich onder het schip, en vervolgens bergen. Aan de andere kant van de bergrug liep het land steil af en daar breidden zich, zover het oog naar het noorden reikte, de sluien uit – een strakke vlakte van zwarte rots, wreed, naakt, vlak als een tafelblad, op de ondiepe poelen na, waar het water de hemel weerspiegelde. Aan de rand van de sluien, bij een bescheiden rotspiek, lagen de ruïnes van kasteel Bainsey. Het hele gebied oogde uitgestorven, er was taal noch teken te bekennen van Barduys of van het schip waarin hij zou kunnen zijn gekomen.


  De Fortunatus landde naast de rotspunt, honderd meter van de bouwval verwijderd. Het drietal sprong op de grond en ogenblikkelijk deed zich de kracht van de aangewakkerde wind gevoelen. Het tafereel was tegelijk ontzagwekkend en griezelig mooi, dacht Glawen; het leek in niets op wat hij ooit had gezien – zelfs in zijn verbeelding niet. Zwarte wolken scheerden door de lucht – voorlopers van de storm. De wind dreef de branding de sluien op; water verhief zich bruisend in hoge gordijnen boven de vlakke zwarte rots. Op de kale vlakte dansten en sprongen de waterwichtjes als demonen in het rond. Het was een ideale plek voor een buitenhotel, een nieuw kasteel Bainsey, zo sterk en massief dat het de aanval van de groene golven achteloos kon afslaan, een plaats waar de bezoekers geriefelijk en in alle veiligheid konden uitkijken over een onwerkelijk panorama.


  Glawen draaide zich om naar Flitz. ‘Hij is hier niet!’


  ‘Hij moet er zijn! Hij zei dat hij hiernaar toe ging!’


  Glawen keek het vlakke rotsterras rond. ‘Ik zie zijn zwever nergens.’


  ‘Hij is met de Flecanpraun gegaan.’


  Glawen zei maar niets. Flitz draafde de helling af, op weg naar de ruïnes. Glawen en Chilke volgden haar, de wapens in de aanslag om op eventuele verrassingen te zijn voorbereid.


  Flitz bleef staan en wees. Glawen en Chilke keken omlaag en zagen een opeenstapeling van rolkeien en een zwever die was neergestreken op een smal vlak stukje terrein, naast een uitstekende rotspunt, als om uit het zicht te blijven. Flitz moest roepen om boven het gedruis van de wind uit te komen. ‘Dat is de zwever van de ranch!’


  Chilke klauterde omlaag naar de zwever. Bijna meteen riep hij iets naar boven. Zijn woorden bereikten Glawen en Flitz, gedragen door de wind. ‘Er ligt hier een lijk. Niet Barduys!’


  Flitz klom naar hem toe. ‘Dat is Alhaurin.’ Ze zocht de omgeving af en toen ze verder niets kon vinden, klauterde ze over de rotsen naar een punt vanwaar ze kon uitkijken over de ruïnes van Bainsey. ‘Lewyn!’ riep ze. ‘Lewyn! Waar ben je?’


  Haar woorden werden meegesleurd door de wind. Het drietal luisterde, maar hoorde alleen het sissen van het af en aan stromende water en het janken van de wind.


  De waterwichten hadden de indringers opgemerkt. Met schokkerige, dansende bewegingen kwamen ze nader en deden zijdelingse uitvallen, waarop direct een aftocht volgde. Zwarte gedaantes waren het, ongeveer ter grootte van een mens, schijnbaar een en al armen en benen, zo vloeiend en snel in hun bewegingen, dat het oog hen nooit vast kon houden en de precieze aard van hun lichaamsvorm niet kon bepalen. Flitz besteedde totaal geen aandacht aan hen. Ze sprong omlaag in de bouwval, roepend en speurend in hoeken en gaten. Opeens slaakte ze een geschrokken kreet en sprong met een ruk achteruit, zo abrupt, dat ze bijna viel. Uit de schaduw even verderop schoten vier waterwichten te voorschijn, zwaaiend met puntige staken. Ze stoven ongeordend de sluien op, als hysterisch van angst of uitgelatenheid, of wat de emotie ook mocht zijn die hen bewoog; op een afstand van vijftig meter bleven ze staan en begonnen door elkaar te huppelen en te springen en te glijden, maaiend met hun staken.


  Flitz keek omlaag in de holte waaruit ze waren opgedoken. Glawen en Chilke kwamen bij haar staan. Bijna helemaal op de bodem, waar het water van de sluien ziedend binnenstroomde en weer wegliep, lag Barduys in een plas, half onder water.


  Flitz wilde al omlaagklauteren. Glawen hield haar tegen. ‘Je kunt daar beneden toch niets doen! Blijf hier en dek ons met je pistool; hou die zwarte griezels bij ons vandaan!’


  Glawen sprong de holte in, gevolgd door Chilke. De waterwichten waren niet ingenomen met hun handelwijze en kwamen over de rotsen op hen afgegleden. ‘Geef me dekking,’ zei Glawen tegen Chilke. Hij liet zich de laatste twee meter omlaag vallen en boog zich over Barduys heen. De man was niet dood. Toen Glawen hem aanraakte, trilden zijn oogleden en fluisterde hij: ‘Ik heb mijn benen gebroken.’


  Glawen greep hem van achteren beet, onder zijn oksels, en sleepte hem uit de plas. Barduys siste, met opeengeklemde kaken, maar zei niets. Glawen bukte zich, zette zich nogmaals schrap en trok Barduys een eind de helling op. Hij hoorde Chilkes schreeuw van woede toen de waterwichten de holte in gleden en zich lieten vallen. Zo lang hij leefde zou Glawen niet het gevoel vergeten van dat pezige, stinkendvochtige lijf en die graaiende ledematen. Hij trapte en sloeg om zich heen; iets reet zijn dij open; iets anders krabde zijn gezicht tot bloedens toe; hij werd in zijn schouder en zijn borst en zijn been gestoken. Chilkes pistool joeg exploderende patronen in de ophoping van zwoegende lijven. Glawen rukte het wezen van zich af, dat zich aan hem wilde vastklampen om met een van zijn organen aan zijn hals te slobberen. Hij smeet het weg en Chilke schoot het neer.


  Waterwichten die van de sluien kwamen, schoten als dollen heen en weer en sprongen dan toe. Flitz bleef hen in de gaten houden, maar klauterde een eindje omlaag, zette het volume van haar wapen op het derde nokje en liet een waaier van energie los op de zwerm. Sommige werden letterlijk gebraden; de andere kwetterden van afgrijzen en zochten buitelend een heenkomen.


  Glawen en Chilke sleepten Barduys de steile helling op. Hij leek meer dood dan levend en zijn benen sleepten achter hem aan als die van een lappenpop. Glawen begon duizelig te worden; wat was er met hem aan de hand? Hij knipperde met zijn ogen en zag opnieuw een stel waterwichten op hen afspringen vanaf de verwoeste muren. Chilke viel languit voorover, midden in de plas. De wichten stortten zich op hem; hij greep er een beet en sloeg hem dood tegen de rots. Glawen richtte zijn pistool en schoot de andere neer. Chilke werkte zich moeizaam weer tegen de helling op. De waterwichten smeten grote keien omlaag die Chilke meesleurden, zodat hij opnieuw in de plas rolde. Met grote inspanning begon hij opnieuw omhoog te klauteren; weer werd hij door een kei getroffen, maar hij drukte zich plat tegen de rots en klampte zich eraan vast, zodat hij zich een derde val bespaarde. Een salvo uit Glawens pistool legde de keiengooier neer. Chilke kroop verder, beseffend dat hij wat botten gebroken had. Maar uiteindelijk slaagde hij erin Glawen en Flitz te bereiken.


  Na een moeizame tocht, waaraan geen einde leek te komen, bereikte het groepje de Fortunatus. Hinkend en strompelend wist Chilke, met hulp van Flitz, Barduys de Fortunatus in te krijgen. Glawen merkte dat hij zijn spieren niet meer kon beheersen en viel pardoes op de grond. Hij werd aan boord gedragen door Flitz en Chilke, die de uiteinden van zijn gebroken botten langs elkaar voelde schuren.


  Chilke strompelde naar het stuurpaneel. De Fortunatus steeg op en zette koers naar het zuiden.


  Een eerste onderzoek maakte duidelijk dat Barduys een klap op het hoofd had gehad; verder had hij een schotwond in de borststreek, diverse botbreuken en een groot aantal kleine steekwondjes; de huid daaromheen begon al gelig te verkleuren. Glawen was gekrabd, gestoken en geslagen en verder was zijn linkerarm gebroken. Rond de steekwondjes kwamen gezwollen kringvormige ontstekingen op. Chilke was er nog goed afgekomen met gebroken ribben, een gebroken sleutelbeen, een gescheurd dijbeen en één enkel giftig steekwondje; toch voelde hij zich draaierig en licht in zijn hoofd.


  Flitz riep het ziekenhuis in Monahaven op en vroeg om met spoed een medisch ongevallenteam naar de Stronsi ranch te sturen. Ze legde uit dat leden van haar gezelschap waren aangevallen door waterwichten en vergiftigd schenen te zijn. De arts in het ziekenhuis schreef een combinatie van diverse standaardmiddelen uit de scheepsmedicijnkast voor, bij wijze van tegengif. ‘Met een beetje geluk houden we ze daarmee in leven tot wij ze onderhanden kunnen nemen. We zullen ook een ploeg van de apotheek in Twanghaven sturen.’


  Flitz volgde de instructies op; Barduys en Glawen hielden op met beven en zakten weg in een verdwaasde slaap.


  Nu viel er niets meer te doen. Chilke probeerde te gaan zitten, maar zijn ribben speelden op. Hij strompelde naar voren, naar het panoramavenster, en bleef daar maar staan, zich overeind houdend aan een grijpstang. Zijn gedachteprocessen functioneerden niet meer naar behoren; ze schenen te worden belemmerd door een of ander stroperig goedje. Misschien dat de tijd zelf vertraagd was. Maar zijn conditie verhoogde wel de scherpte van zijn zintuigen. Hij hoorde klanken met opperste zuiverheid en toen hij om zich heen keek, werden alle kleuren en structuren met verbijsterend levendige precisie weergegeven. Jammer dat zijn geest zo verward was! ‘Zo ziet een insect de wereld,’ zei Chilke bij zichzelf. In normale staat zou hij de nieuwe gevoeligheid van zijn zintuigen hartelijk hebben verwelkomd.


  Allengs raakte zijn geest weer wat op orde en begon die onwerkelijke bewustwording af te nemen. Zijn gedachten schikten zich langzaam weer op een rijtje. Hij dacht aan de ontzettende dingen die bij kasteel Bainsey waren gebeurd. Het was allemaal zo verpletterend snel gegaan; de dood was zo nabij geweest – misschien te nabij. Barduys en Glawen lagen er bleek en onheilspellend stil bij. Flitz had hun kleding losgeknoopt en het hen zo gerieflijk mogelijk gemaakt. Chilke voelde zich ellendig triest. Hij keerde zich weer om naar het panoramavenster. De beelden in zijn geest waren levendig en scherp. Hij zag de hinderlaag bij kasteel Bainsey voor zich, alsof hij erbij was geweest. Namour had de nietsvermoedende Barduys, die niets kon horen vanwege de wind, van achteren beslopen. Hij had Barduys neergeschoten en in het gat gegooid. Om een of andere reden had hij ook Alhaurin doodgeschoten – of misschien was Alhaurin toen al dood geweest. Een ogenblik bleef Namour staan kijken naar het resultaat van zijn werk; op zijn knappe gezicht viel niets te lezen. Toen was hij vertrokken in de Flecanpraun, Barduys dood achterlatend, naar hij meende.


  Als Barduys het overleefde, zou Namour nog een akelige verrassing te wachten staan.


  Chilke ging zijn eigen conditie eens na. Die was niet best. Zijn hele lichaam deed pijn en hij voelde zich licht en zweverig in zijn hoofd. Chilke haalde diep adem. Hij had zich nooit zo raar gevoeld. Was het de invloed van het gif? Duizeligheid? Iets ergers? Hij boog zich met een ruk naar voren en staarde naar het terrein beneden. Hij knipperde met zijn ogen, kneep ze half dicht en bewoog zijn hoofd van links naar rechts, als om beter te kunnen zien.


  Flitz kreeg zijn vreemde gedrag in de gaten. ‘Mijnheer Chilke, gaat het met u?’ vroeg ze.


  ‘Dat weet ik niet,’ zei Chilke. Hij wees. ‘Kijkt u eens naar beneden, wilt u.’


  Flitz bekeek het landschap aandachtig. ‘Ja, en?’


  ‘Als u een heleboel vreemde kleuren ziet – lavendelpaars, roze, oranje en groen – dan ben ik nog goed bij mijn hoofd. Zo niet, dan ben ik heel erg ziek.’


  Flitz keek nog eens. ‘We vliegen nu over een moeras. Wat u ziet zijn algenplakkaten in allerlei kleuren.’


  Chilke slaagde een zucht. ‘Dat is goed nieuws – neem ik aan.’


  ‘Is er verder nog iets mis?’


  ‘Ik voel me onwerkelijk, alsof ik zweef.’ Hij stak zijn hand uit naar Flitz om zich overeind te houden en slaagde erin zijn goede arm om haar heen te slaan. ‘Dat is beter!’ Hij keek haar in de ogen. ‘Flitz, je bent een prachtvrouw! Ik ben trots op je!’


  Flitz maakte zich uit zijn omhelzing los. ‘Komt u nou maar hier zitten. Ik denk dat u last hebt van het gif.’


  Chilke hinkte naar de bank en liet zich er met een grimas van pijn op neer.


  ‘Ik zal een pilletje voor u halen. Het is een kalmerend middel, dan voelt u zich niet meer zo losgeslagen.’


  ‘Ik voel me al beter, ik heb geen pilletjes nodig.’


  ‘Blijft u dan maar rustig zitten om bij te komen. We zijn dadelijk terug op de ranch.’


  


  Twee


  Glawen en Barduys kregen eerste hulp van een huisarts uit Twanghaven die per radio geïnstrueerd werd door de specialisten die vanuit Monahaven onderweg waren.


  Drie dagen lang lagen Glawen en Barduys er roerloos bij, amper bij bewustzijn; een poos lang leek Barduys op het randje van de dood te zweven. Het medische team, dat zelfregulerende therapeutische installaties had ingezet, bleef voortdurend in de buurt om de levensprocessen te bewaken en bij te stellen. Chilke was intussen gespalkt, verbonden, met botherstellende technieken behandeld en in bed gestopt.


  De tijd verstreek. Glawen kwam weer bij bewustzijn, maar hij lag er volkomen verzwakt bij en herwon maar heel langzaam zijn krachten en een besef van waar hij was. Barduys ontwaakte een dag later. Hij deed zijn ogen open, keek om zich heen, mompelde iets onverstaanbaars, sloot toen zijn ogen en scheen weg te doezelen. De spanning verdween bij de medici; de crisis was voor alle twee voorbij.


  Twee dagen later was Barduys weer in staat om te spreken. Heel langzaam, aanvankelijk, en dikwijls pauzerend om in zijn geheugen te zoeken, beschreef hij wat hem overkomen was. In Twanghaven had hij een boodschap ontvangen – zogenaamd van Bagnoli – waarin stond dat de plannen gewijzigd waren en dat ze elkaar nu bij kasteel Bainsey zouden ontmoeten. Barduys was, verbaasd maar onbezorgd, naar de sluien gevlogen. Hij zag daar geen spoor van Bagnoli, maar zette toch de Flecanpraun aan de grond, sprong eruit en wandelde naar de plaats die voorgesteld was als bouwterrein. Hij liep vlak onder een uitstekende rotspunt door; op dat moment stortte de wereld in en veranderde zijn herinnering in een reeks wazige indrukken. Een regen van genadeloze slagen terwijl de hemel om hem heen draaide – en toen werd hij in het gat gegooid. Hij buitelde langs de rotsen omlaag en kwam boven op een kluitje waterwichten terecht. Die vingen de grootste schok op en hadden waarschijnlijk zijn leven nog gered. Vagelijk meende Barduys een gedempt schot te horen; hij voelde iets als een harde stomp tegen zijn borst en de waterwichten stoven krijsend de holte uit. Er volgde een poos van drukkende stilte; toen kwamen de waterwichten terug, op en neer springend en kwetterend van woede. Barduys wist met veel pijn en moeite zijn pistool te trekken en vuurde op de wichten tot ze vluchtten. Zodra hij suf begon te worden, slopen ze terug en begonnen in hem te prikken met puntige stokken. Met zijn pistool hield hij zich de schepsels van het lijf, totdat ze uiteindelijk afdropen om hem in zijn eentje te laten sterven.


  Flitz vertelde hem hoe hij was gered. Met grote inspanning keek hij hen om beurten aan. ‘Ik zal jullie nu niet bedanken.’


  ‘U behoeft ons helemaal niet te bedanken,’ zei Glawen. ‘We hebben alleen maar gedaan wat we onze plicht achtten.’


  ‘Dat kan zijn,’ zei Barduys op kleurloze toon. ‘Maar plicht of niet, ik ben jullie dankbaar. Wat mijn vijand betreft, ik weet wie hij is en ik weet waarom hij geprobeerd heeft mij te vernietigen.’ Een ogenblik zweeg Barduys. Toen zei hij: ‘Ik denk dat hij het zal betreuren dat hij er niet in is geslaagd.’


  ‘U doelt op Namour?’


  ‘OP Namour, ja.’


  ‘Waarom zou hij zoiets doen?’


  ‘Dat is een lang verhaal.’


  ‘Je moet je niet te veel vermoeien,’ zei Flitz.


  ‘Ik zal praten tot ik moe word en dan houd ik wel op.’


  Flitz schonk Glawen en Chilke een misprijzende blik en verliet de kamer.


  Barduys begon te vertellen. ‘Ik moet daarvoor teruggaan naar het begin, zo’n vijftien jaar geleden. L-B had al wat werk gedaan voor de familie Stronsi en die wilde overleg plegen over een nieuw bouwproject. Ik arriveerde, om te ontdekken dat ze allemaal voor een dag of wat naar het noorden waren gegaan, naar kasteel Bainsey. Zo erg ongelegen kwam het me niet; ik maakte me dus op om een paar daagjes te wachten.


  De hele clan was naar het noorden gegaan, zevenentwintig in getal, waarvan een groot deel van buitenswerelds was gekomen. Myrdal Stronsi was de patriarch; hij woonde met zijn vrouw Glaida op de Stronsi ranch met hun zonen, Cesar en Camus, hún kinderen, en een bejaarde tante.


  Het had een feestelijke gelegenheid moeten worden. De Stronsi’s waren een vrolijke familie die hield van festiviteiten naar oude trant; ze waren al dikwijls voor dat doel naar Bainsey gegaan. Maar bij deze gelegenheid kwam er een vreselijke storm opzetten die groene golven tegen het kasteel te pletter deed slaan. De mensen konden nergens heen en moesten in afgrijzen toezien hoe de stenen muren instortten en het groene water door de bressen spoelde – en toen was het voorbij.


  Toen de radio van Bainsey maar bleef zwijgen, werden wij op de Stronsi ranch ongerust en vlogen naar het noorden om te zien wat er gebeurd kon zijn. We troffen ruïnes aan en her en der lijken; sommige waren door de waterwichten de sluien op gesleept. Overlevenden vonden wij niet en nadat we ambulances hadden opgeroepen, vertrokken we allemaal weer. Maar niet zodra was ik in de lucht, of er begon me iets te hinderen. Ik begon me onbehagelijk te voelen. Ik probeerde het van me af te zetten, maar uiteindelijk vloog ik in mijn eentje terug. Het was intussen al laat in de middag en heel stil. Ik herinner me nog heel goed hoe het er toen uitzag.’ Barduys zweeg even en vervolgde toen: ‘In het westen had de zon een opening gevonden tussen de wolken en bescheen nu de sluien met een licht dat tegen de avond de kleur van sherry lijkt te hebben. Een miljoen kleine plassen weerkaatsten een miljoen kleine spetters licht en de waterwichten waren maar moeilijk te onderscheiden te midden van al die schittering. Ik liep naar de ruïnes toe en keek om me heen. Ik meende een kreetje te horen, heel zwak en ijl. Als er wind had gestaan, zou ik het niet hebben gehoord. Eerst dacht ik dat het een waterwicht was, maar ik ging op onderzoek uit en zag ten slotte, tussen een hoop stenen, een stukje stof. Het was een klein meisje dat onder de stenen beklemd was geraakt. Twee nachten lang had ze daar zo gelegen, terwijl de waterwichten om haar heen slopen en met puntige stokken naar haar staken en probeerden zich door de spleten te wurmen.


  Om een lang verhaal kort te maken, ik slaagde er ten slotte in, haar eronder vandaan te slepen. Meer dood dan levend was ze: een klein meisje van een jaar of zeven. Ik herinnerde me dat ik haar op het familieportret had zien staan. Het was Felitzia Stronsi, de enige overlevende van de gehele clan.


  Er was niemand meer die voor haar kon zorgen. De executeurs waren ver weg, op andere werelden, en nog helemaal ontregeld. Uiteindelijk nam ik haar zelf onder mijn hoede, met de opzet een geschikt pleeggezin voor haar te zoeken. Maar de tijd verstreek en ik ondernam maar steeds niets in die richting en na een poosje besefte ik dat ik het prettig vond haar in mijn buurt te hebben.


  Ze was zo’n vreemd klein ding. In het begin kon ze niet praten en zat me maar aan te kijken met die grote ogen in dat vertrokken gezichtje. De schok sleet uiteindelijk wel, maar ze was een groot deel van haar geheugen kwijt en wist alleen nog dat ze “Flitz” heette.’


  Barduys zweeg en belde om het dienstmeisje, Nesta, die hem de groepsfoto van de Stronsi’s bracht die Glawen en Chilke al hadden gezien. Het plechtige blonde meisje dat in kleermakerszit op de voorgrond troonde, was Felitzia Stronsi.


  Barduys vervolgde zijn verhaal. Hij raakte aan de aanwezigheid van het kind gewend en uiteindelijk benoemden de executeurs-testamentair van de Stronsi-nalatenschap hem tot haar voogd. Hij voedde haar op alsof ze zijn zoon was; onderwees haar in alle kneepjes van het aannemersvak, in techniek en wiskunde, in muziek en esthetische waarneming en de vaardigheden van de beschaafde wereld.


  Flitz groeide op en doorliep de gebruikelijke levensfasen op min of meer normale wijze. Toen ze veertien was, liet Barduys haar inschrijven op een particuliere school op de Oude Aarde, waar ze twee semesters bleef. Ze was nog steeds bleek en mager, maar begon al op te vallen door haar zeeblauwe ogen, haar fonkelende haren en haar fijne gelaatstrekken. Het docentencorps vond haar meegaand, zij het ietwat raadselachtig.


  Aan het eind van het tweede semester had Flitz aangekondigd dat ze in de herfst niet meer terug zou komen. ‘Werkelijk!’ zei de directrice. ‘En waarom dan wel niet?’


  Dat lag heel eenvoudig, zei Flitz; ze wilde haar oude bestaan weer opvatten en de uithoeken van het Bereik bereizen met Barduys en de ploeg van L-B Bouw. Tegenwerpingen bleken zinloos; woorden als ‘betamelijkheid’ en ‘fatsoensnormen’ zeiden haar niets. Flitz werd teruggestuurd naar Barduys, die haar zonder commentaar verwelkomde.


  Flitz gleed zonder veel hartzeer door haar jongemeisjesjaren heen. Zo nu en dan vatte ze belangstelling op voor een kloeke jongkerel, meestal iemand van het personeel van L-B. Barduys bemoeide zich er nooit mee; Flitz mocht doen wat ze wilde.


  Flitz wilde echter nooit zoveel. Tot groot ongeluk van haar vrijers kon Flitz het niet laten hen te vergelijken met Barduys. En zelden was er enige twijfel aan mogelijk wie de beste was van de twee. Vreemden namen dikwijls aan dat Flitz Barduys’ maîtresse was. Flitz was zich die gissingen bewust, maar gaf er geen draad om. Zolang ze zich heugde was hij nooit anders dan lief en geduldig geweest; in zijn nabijheid voelde ze zich veilig.


  Flitz’ herinneringen aan haar kinderjaren waren verstoord door de gebeurtenissen bij kasteel Bainsey. Ze herinnerde zich de patriarch Myrdal Stronsi, en haar broertjes, maar haar vader en moeder waren in het duister opgegaan. Op een dag zei Barduys tegen haar dat zij als Felitzia Stronsi eigenares was van de Stronsi ranch en dat het nu misschien tijd werd om daar eens een kijkje te nemen en te zien wat ermee kon worden gedaan.


  Flitz liep niet over van enthousiasme voor dat idee en was zich bewust van onzekere gevoelens, die ze aan de belevenissen in haar jeugd weet. Op de Stronsi ranch had de bedrijfsleider Alhaurin zich in het grote huis gevestigd; hij was niet blij hen te zien; op zijn allerminst zouden ze zijn vaste levenspatroon ontwrichten, dat zat er dik in.


  Flitz vond de Stronsi ranch minder bedreigend dan ze gevreesd had en kwam er zelfs toe een paar voorlopige plannetjes te maken om het logge oude kavalje van een huis wat op te vrolijken. Ze vond het kamertje waar ooit de zevenjarige Felitzia had gewoond, en waaraan niets veranderd was sinds de dag van de grote tragedie, erg deprimerend. Flitz kon zich er niet toe zetten de persoonlijke bezittingen van het tragische kleine meisje door te spitten, en deed de deur van het kamertje weer dicht. Op een dag zou ze een ploeg schoonmakers binnenhalen en het oude huis op zijn kop zetten; maar nu nog niet. Er was te veel om over na te denken; er waren te veel plannen die eerst moesten worden gemaakt.


  Barduys liep Alhaurins boeken door en was niet blij met wat hij daar aantrof. Alhaurin had facturen getekend voor materialen die nu onvindbaar waren. Hij had betalingsopdrachten verstrekt voor werkzaamheden die nog niet eens waren begonnen, laat staan voltooid.


  Alhaurin had wel twintig gladde uitvluchten bij de hand, maar Barduys legde hem het zwijgen op. ‘Je hoeft niets meer te zeggen. Het is duidelijk dat je doende bent geweest het onderhoudsfonds uit te melken, en wel aan alle vier de uiers tegelijk. Het enige antwoord dat ik nog van jou wil horen, is hoe je je voorstelt dat aan te zuiveren.’


  ‘Onmogelijk!’ kreet Alhaurin en stak van wal met een ingewikkelde uitleg.


  Barduys weigerde naar hem te luisteren en rekende doelmatig af met de boosdoener en diens vergrijpen. Alhaurin zou voortaan weer in de bedrijfsleiderswoning huizen, net als in vroeger tijd. Verder moest hij ervoor zorgen dat de voorraden, die hij zogenaamd had besteld en betaald, geleverd werden en dat de werkzaamheden waartoe hij opdracht had gegeven, in gang werden gezet en voltooid. Hoe Alhaurin dat moest bekostigen, was zijn eigen probleem; het geld was er tenslotte – het stond immers in de boeken?


  Alhaurin morde en klaagde, maar Barduys gaf hem de keus tussen vergoeding of vergelding – mogelijk via de rechter, maar misschien ook niet – hetgeen Alhaurin hoe dan ook zeker zou betreuren.


  Alhaurin wierp zijn armen ten hemel en berustte in zijn lot en het proces van terugbetaling werd in gang gezet.


  Omstreeks deze tijd bracht Namour het eerste contigent Yips naar Schaduwvallei.


  Barduys had Namour leren kennen en besloot ook eens Yipse arbeidskrachten te proberen. Hij sloot een contract met Namour voor twee ploegen van elk driehonderd Yips; de ene zou aan de Stronsi ranch worden geleverd, de tweede aan een van zijn bouwprojecten.


  Net als alle anderen kwam Barduys er al gauw achter dat de Yips onbruikbaar waren en dat hij het geld dat hij in het contract had gestoken kwijt was. Hij was niet verbaasd of geërgerd. De Yips waren psychologisch gezien niet in staat als betaalde arbeiders te functioneren; hij zette het hele geval voorlopig uit zijn gedachten en vertrok met Flitz van Rosalia om zich aan een aantal dringender zaken te wijden. Toen ze terugkwamen, zagen ze dat Alhaurin de ergste van zijn vergrijpen had hersteld en nu efficiënt scheen te functioneren. De Yips, zo meldde hij, waren allemaal naar het zuiden getrokken, naar de Mystieke Eilanden in de Baai van Muran, waar ze van het leven genoten onder zulke idyllische omstandigheden, dat Alhaurin wenste dat hij zich bij hen kon aansluiten.


  Barduys en Flitz ontdekten dat hij niet had overdreven. Er lagen tweehonderd eilandjes in de Baai van Muran. De meeste bezaten een buitengemeen pittoreske vegetatie die nu eens niet krioelde van de boomwichten, zodat men zonder angst voor hachelijke avonturen over de eilandjes kon dwalen. Witte stranden omzoomden kalme lagunes waar het gevaar op de loer lag en overmoedige zwemmers onder water werden getrokken en vermoord door waterwichten.


  Yips van de Stronsi ranch waren naar een aantal van de dichtstbijzijnde eilanden overgestoken. Ze hadden hutjes gebouwd van palmblad en leefden daar in zalig nietsdoen, en voedden zich met wilde vruchten, zaadpeulen, knollen, schelpdieren, sphides en kokosnoten van de alomtegenwoordige kokospalm. Ze zongen en dansten bij het schijnsel van hun kampvuur, op het snarenspel van kleine luiten die ze van droog rood narokohout vervaardigden.


  Barduys en Flitz verlieten Rosalia opnieuw en trokken een poos lang van de ene plaats en de ene wereld naar de andere, om de zaken van L-B Bouw, en van de andere ondernemingen die Barduys zich inmiddels verworven had, te behartigen.


  In de loop van hun omzwervingen keerden ze nog eens terug naar Cadwal. Bij een eerder bezoek hadden ze al kennis gemaakt met de natuurlijke schoonheid van het landschap, de opmerkelijke flora en fauna en de unieke sfeer van het leven op Station Araminta. Bij deze gelegenheid bezochten ze de buitenhuizen in de wildernis. Dit waren relatief bescheiden herbergen, die onopvallend opgingen in de natuur op de landschappelijk meest dramatische plekjes van Cadwal, en waar de bezoeker de beelden, klanken en geuren van de wildernis en haar ontzagwekkende bewoners kon ondergaan zonder gevaar voor eigen leven of– wat nog belangrijker was – zonder de natuurlijke processen te verstoren.


  Barduys was zeer onder de indruk van de buitenhuizen. De principes die een leidraad waren geweest voor de vormgeving sloten aan op ideeën die hijzelf koesterde. In zijn leven had hij in honderden hotels en herbergen gelogeerd, van alle mogelijke soort en kwaliteit. Nu en dan was hem de hartstochtelijke toewijding opgevallen die deze of gene herbergier aan zijn pand besteedde; inspanningen die geen verband hielden met enig winstoogmerk. Barduys zag dat in dergelijke gevallen de herbergen in kwestie als fraaie bezienswaardigheden op zich werden beschouwd, als ‘kunstobjecten’ zogezegd. Na zijn bezoek aan de buitenhuizen van Cadwal begon hij de beginselen van deze bijzondere esthetische leer onder woorden te brengen.


  Om te beginnen mocht er geen sprake zijn van gekunsteldheid. De stemming van de herberg diende te stoelen op eenvoud en eenheid met het landschap. Een voortreffelijke herberg was een bundeling van vele voortreffelijkheden, die alle even belangrijk waren: de ligging, het uitzicht en het synergetisch effect daarvan op de bouwstijl; het interieur dat eenvoudig diende te zijn, vrij van drukke versieringen en nimmer modieus; dan het personeel, beleefd maar onpersoonlijk, en ten slotte de gasten zelf. Daarbij kwamen dan nog ondefinieerbare en ongrijpbare zaken die niet voorzien en dikwijls niet gestuurd konden worden. Toen Barduys zich kasteel Bainsey herinnerde, besloot hij dat dát de plaats zou worden voor de eerste in zijn herbergketen. Daarna was hij van plan een aantal rustieke buitenhuizen op te trekken op de stranden van de Mystieke Eilanden, mogelijk met als personeel knappe Yipse mannen en lieflijke Yipse meisjes. De lagunes konden althans voor een deel worden afgepaald zodat er veilig gezwommen kon worden. Elders zouden de waterwichten een spannend element van gevaar bijdragen tot de verder idyllische vrede van de eilanden. De gasten zouden in kleine onderzeeërs tochtjes kunnen maken door de zee-engten tussen de eilandjes, of koraalgrotten en oerwouden van veelkleurige onderzeese planten kunnen verkennen.


  Zo luidden Barduys’ voornemens. Flitz deelde die niet. Ze had maar oppervlakkig belangstelling voor het project en weigerde Barduys te helpen bij het opstellen van zijn plannen.


  In de hal van het hotel van Station Araminta werd Barduys aangesproken door Namour. Deze babbelde een poosje luchtig over koetjes en kalfjes, terwijl Barduys hem aanhoorde met grimmig vermaak. Vervolgens begon Namour over L-B en de grote prestaties van het bedrijf. Hij sprak zijn bewondering uit voor de grootse onderneming die het bouwen van de grote brug op Rhea moest zijn geweest. ‘Het aanbrengen van de funderingen voor de pijlers moet een kunststukje op zich zijn geweest, in die sterke stroming!’ verklaarde hij.


  ‘Ik heb bekwame ingenieurs in dienst,’ zei Barduys. ‘Die kunnen alles.’


  ‘Ik heb begrepen dat u bij die operatie een onderzeeër hebt ingezet?’


  Dat klopt.’


  ‘Puur uit nieuwsgierigheid, maar waar gebruikt u die onderzeeër op dit moment?’


  ‘Nergens. Hij ligt nog op Rhea, voor zover ik weet. Vroeg of laat zullen we hem van de hand moeten doen.’


  ‘Interessant,’ zei Namour. ‘En is het vaartuig nog in goede staat?’


  ‘Ik neem aan van wel.’


  ‘Wat zou het bereik ervan zijn, onder water?’


  Barduys haalde zijn schouders op. ‘Dat herinner ik me niet precies meer. Het heeft een bemanning van twee koppen en kan een stuk of zes passagiers herbergen. Het kan een snelheid van vijftig knopen halen en heeft waarschijnlijk een bereik van enkele duizenden kilometers.’


  Namour knikte. ‘Het zou kunnen dat ik een koper voor u kan vinden, als de prijs naar wens is.’


  ‘Werkelijk?’ zei Barduys. ‘Wat biedt u dan?’


  Namour lachte en maakte een wegwerpend gebaar. ‘Ik kwam kortgeleden een excentrieke heer tegen die ervan overtuigd was dat er onder het water van de Mocarische Zee op Tyrhoon de ruïnes van een oeroude beschaving liggen. Kent u die wereld?’


  ‘Nee.’


  Namour vervolgde: ‘Hij liet tegenover mij vallen dat hij behoefte had aan een kleine, betrouwbare onderzeeër met een groot bereik. Ik kwam op de gedachte dat ik misschien als tussenpersoon zou kunnen optreden voor een transactie.’


  ‘Ik wil best naar een voorstel van uw kant luisteren, dat zeker.’


  Namour zei nadenkend: ‘Als we nu eens aan een ruil denken... hebt u bepaalde behoeften die als basis voor de discussie zouden kunnen dienen? Ik zou misschien een ingewikkelde driehoeksruil kunnen uitwerken.’


  Een bitter glimlachje gleed even over Barduys’ gezicht. ‘U hebt me al eens arbeidscontracten verkocht voor zeshonderd Yips die geen van allen ook maar iets waard waren, zoals u heel goed wist. En nu verwacht u dat ik opnieuw zaken met u doe?’


  Namour grinnikte en was in het geheel niet uit het veld geslagen. ‘Mijnheer, u doet me onrecht aan. Ik heb u toen geen schijn van garantie gegeven, en wel om een heel goede reden: ik had de werkomgeving immers niet in de hand! De Yips willen heus wel werken, mits de omstandigheden maar juist zijn; ze werken al eeuwen op Station Araminta.’


  ‘Wat is het geheim dan wel?’


  ‘Dat is geen geheim. De Yip heeft geen begrip voor de dwang om te werken voor iets ontastbaars, zoals het afbetalen van een schuld. Wat voorbij is, is voorbij. Hij zal wel functioneren binnen een stelsel dat gebaseerd is op de tastbare werkelijkheid. Eén quantum werk moet één quantum betaling opleveren, en beide dienen exact omschreven te zijn. Zolang een Yip gebrand is op de beloning, zal hij zijn werk doen. Men mag hem nooit te veel betalen en nooit van tevoren.’


  ‘Die uitleg gaf u er niet bij toen u de Yips leverde.’


  ‘Als ik dat zou hebben gedaan, zou men dat hebben kunnen opvatten als een garantie en die kon ik onmogelijk geven.’


  ‘Namour... ,’ zei Barduys, ‘... ik geef volmondig toe dat u een plausibel verhaal vertelt. Maar bij eventuele toekomstige transacties zou ik toch staan op zeer nauw omschreven voorwaarden, waar u zich niet onderuit kunt werken.’


  ‘Mijnheer Barduys, u doet me onrecht aan,’ zei Namour met enig vertoon van verontwaardiging, puur voor de vorm, maar Barduys sloeg er geen acht op.


  ‘Ik geloof dat ik nog wel een contingent Yips van een zeker slag zou kunnen gebruiken. Althans, zo denk ik er nu over.’


  ‘Dat lijkt me geen probleem.’


  ‘Zoals ik al zei, zal het nieuwe contract zeer precies omschreven worden en moet aan alle voorwaarden exact worden voldaan, tot de laatste punt en komma.’


  Namour streek over zijn kin en staarde door de hotelhal. ‘In theorie is dat wenselijk. Helaas kan ik u wel de maan beloven, maar mijn opdrachtgevers dienen er eerst mee in te stemmen. Maar goed, ik geloof dat deze transactie wel mogelijkheden heeft. Waaruit bestaan uw voorwaarden precies?’


  ‘Om te beginnen betaal ik geen honoraria of gelden van welke aard dan ook. Ten tweede dient u de Yips te vervoeren naar een door mij aan te wijzen plaats, en wel in passagiersschepen.’


  ‘Passagiersschepen?’ vroeg Namour argwanend. ‘Het gaat om Yips, niet om aristocraten op vakantie.’


  ‘Hoe dan ook, ik wil ze niet laten verladen als vee. Ik zal u daartoe tien schepen van mijn eigen passagiersvloot verhuren.’


  ‘Dat lijkt me wel haalbaar, afhankelijk van de prijs die u daarvoor rekent.’


  ‘De kostprijs, plus tien procent. Een beter aanbod krijgt u nergens.’


  Namour ontspande zich. ‘Dat lijkt me redelijk, op z’n minst. Hoeveel man hebt u nodig? Nog eens zeshonderd?’


  ‘Ik zal in totaal twintigduizend Yips nodig hebben, gelijkelijk verdeeld in mannen en vrouwen. Ze dienen gezond van lijf en leden en verstand te zijn, en beneden de dertig jaar. Met andere woorden: jongelui in uitstekende conditie. Dat zijn mijn voorwaarden en u dient zich exact daaraan te houden.’


  Namours mond viel open. ‘Dat is wel een heel groot contingent!’


  ‘Mis!’ verklaarde Barduys. ‘Dat is nog lang niet groot genoeg om uw voornaamste probleem op te lossen, namelijk de totale evacuatie van de bevolking van Lutwen naar een gastvrije buitenwereldse leefomgeving.’


  Namour antwoordde bedrukt: ‘Tja, maar een zo omvangrijke verplichting kan ik niet aangaan zonder eerst ruggespraak te houden.’


  Barduys draaide zich onverschillig om. ‘Net wat u wilt.’


  Een ogenblikje nog,’ zei Namour. ‘Nog even over de onderzeeër. Hoe wordt die afgeleverd?’


  ‘Dat is niet zo’n probleem. Ik bezit een zeer ruime vrachtvaarder die de onderzeeër in zijn geheel zou kunnen transporteren. Ik ben bereid die aan u te verhuren op dezelfde voorwaarden als die ik u net noemde.’


  Namour knikte. ‘En de transactie blijft vertrouwelijk?’


  ‘Ik wil helemaal nergens van weten. Kom de onderzeeër halen, breng hem weg – naar Tyrhoon of Canopus of Jandoedels Planeet, of waar u maar wilt. Ik zal uit mezelf geen informatie verschaffen met betrekking tot deze transactie. Mocht de IPCC me ernaar vragen, dan zal ik ze precies vertellen wat ik weet, namelijk dat ik u een onderzeeër heb verkocht.’


  Namour trok een lelijk gezicht. ‘Ik zal u zo spoedig mogelijk uitsluitsel geven.’


  ‘Dan moet u wel heel snel zijn, want ik vertrek bijna onmiddellijk van Cadwal.’


  Namour keerde somber gestemd terug. Hij had slecht nieuws. Titus Pompo, de Oomphaw – ofwel Smonny – wilde hem zo’n groot contingent niet afstaan. Als Barduys twintigduizend Yips wilde hebben, dan moest hij maar bereid zijn mensen van allerlei leeftijden te accepteren, jong zowel als oud. Barduys gaf daarop ten antwoord dat hij bereid was een klein aantal Yips – eventueel tot maximaal tweeduizend – in de leeftijdsklasse van dertig tot vijftig jaar te aanvaarden, mits gelijkelijk naar leeftijd verdeeld en gezond van lijf en leden. Verdere concessies wenste hij niet te doen; Namours opdrachtgevers moesten maar kiezen of delen.


  Namour stemde schoorvoetend met de voorwaarden in en Barduys kwam te gerechter tijd zijn deel van de overeenkomst na. Een groot vrachtschip arriveerde op Rhea, slokte de onderzeeër op en vertrok met onbekende bestemming.


  Een maand verstreek en Barduys werd al ongeduldig, maar uiteindelijk werd het eerste contingent Yips, duizend in totaal, naar de afgesproken plaats gebracht op de planeet Merakin, vanwaar ze verder zouden gaan naar Rosalia. Een medisch team onderzocht de groep en stelde ogenblikkelijk vast dat Barduys’ voorschriften met voeten waren getreden. De helft van het duizendtal was tussen de vijfendertig en de vijfenzeventig. Daarvan hadden sommigen rachitis, terwijl anderen dement waren of onbekende talen spraken. Van de jongere groep was ongeveer de helft mismaakt, ziek of psychisch gestoord. De rest was zwakbegaafd of seksueel gedesoriënteerd. De Yips in deze groep zouden op geen enkele wijze hebben kunnen bijdragen tot de lyrische, bitterzoete stemming die Barduys voor zijn idyllische eilanden voor ogen had gehad.


  Barduys weigerde het contingent staandevoets. Hij zocht Namour op, die een air van beduusde verbazing voorwendde, alsof hij niets begreep van de grillen van Titus Pompo – ofwel Smonny. Barduys wond er geen doekjes om. Hij eiste dat het contract naar behoren zou worden nagekomen. Namour beaamde dat er van een ernstige communicatiestoornis sprake was en zei dat hij zijn best zou doen de zaak recht te trekken, hoewel hij uiteraard niets kon garanderen.


  Er verstreek enige tijd. Op een dag arriveerde Namour op de Stronsi ranch met een ontmoedigende boodschap: Titus Pompo was weerspannig geworden. Hij had er geen trek meer in zoveel onderdanen af te staan, tenzij Barduys de overeenkomst een beetje suikerde met wat aardige lokkertjes, zoals een eskader van vier Axilis Terminator kanonneerboten.


  Barduys maakte weinig woorden vuil aan dat voorstel; het oorspronkelijke contract moest worden nagekomen, anders zouden stappen worden ondernomen om nakoming af te dwingen, waarbij Namour zelf ook betrokken zou worden.


  Namour reageerde met een bedroefd lachje. De beslissing berustte nu niet meer bij hem, verklaarde hij. Barduys haalde zijn schouders op en liet zich ontvallen dat hij de onderzeeër op elk gewenst ogenblik kon laten zinken. Mocht de boot op dat moment in gebruik zijn – jammer dan.


  Namour keek geschrokken. ‘Hoe krijgt u dat voor elkaar?’


  ‘Het “hoe” doet niet ter zake; het enige wat van belang is, is wat er daarna gebeurt.’


  Namour bond aanmerkelijk in en stelde geen verdere compromissen meer voor. Hij zei dat hij Barduys’ standpunt aan de andere belanghebbenden zou uiteenzetten en vertrok.


  ‘En dat is het hele verhaal,’ zei Barduys tegen Glawen en Chilke. ‘Uiteindelijk besloot Namour dat het probleem het best kon worden opgelost door de oorzaak uit de weg te ruimen. Hij haalde Alhaurin erbij en het tweetal koos kasteel Bainsey uit om een hinderlaag te leggen.’


  ‘En wat nu?’ vroeg Glawen.


  Barduys antwoordde op zachte toon: ‘Ik ben praktisch ingesteld en vrij van ijdelheid – dat houd ik mezelf althans voor. Maar...’ Zijn stem stierf weg. Toen hij opnieuw begon te spreken, leek er voorshands weinig verband te bestaan met wat hij voordien had gezegd. ‘De IPCC in Monahaven heeft geen spoor kunnen ontdekken van Namour of de Flecanpraun. Dat moet betekenen dat ze niet meer op Rosalia zijn.’


  ‘Als Namour meent dat u dood bent, dan denk ik aan Cadwal.’


  Barduys staarde naar het plafond en zei met een stem die klonk als twee brokken metaal die over elkaar schuurden: ‘In dat geval zullen we elkaar zeer spoedig opnieuw tegenkomen.’


  Glawen spitste zijn oren. ‘U was van plan Cadwal aan te doen?’


  ‘Zodra ik uit dit bed kan kruipen en weer kan lopen zonder op mijn gezicht te gaan.’


  Glawen dacht een ogenblik na. Barduys zou zeker niet zo’n verre reis ondernemen, alleen op de gok dat hij Namour tegen het lijf zou lopen, hoeveel voldoening hem dat ook zou geven. Hij had vrijwel zeker andere projecten in gedachten. Glawen wilde er eigenlijk niet naar vragen, maar deed het toch maar. ‘Met wat voor doel gaat u naar Cadwal?’


  Barduys zei achteloos: ‘Ik heb daar nog een paar zaakjes lopen. Dame Clytie zowel als Smonny hebben mij op persoonlijke titel om medewerking verzocht. Op het ogenblik zijn ze nog de innigste bondgenoten. Ze willen allebei dat ik een hele horde Yips naar Deucas overzet om Station Araminta te vernietigen. En vervolgens zijn ze voornemens elkaar af te schieten.’


  ‘Ik hoop dat u ze niet ter wille zult zijn.’


  Barduys grinnikte. ‘Weinig kans op.’


  ‘Wat gaat u dan doen?’


  ‘Niets.’


  Er viel even een stilte. Toen mompelde Barduys, alsof er hem zojuist nog iets te binnen was geschoten: ‘Dat wil zeggen – vrijwel niets.’


  ‘En wat is dat “vrijwel niets” dan wel?’


  Het uitgeteerde gezicht vertoonde een spoor van levendigheid. ‘O, heel eenvoudig. Ik zou graag een babbeltje maken met Dame Clytie, om haar twijfels te bezweren en haar gerust te stellen. Wat Smonny betreft was ik hetzelfde voornemens; dat ben ik toch op z’n minst aan haar verplicht.’ Barduys zweeg. Toen hij verder ging was zijn stem heel zacht. ‘Misschien kunnen we een gezamenlijke vergadering beleggen en dan... ach, wie weet wat daar voor fraaie gevolgen uit kunnen voortkomen.’


  ‘Ik hoop dat Chilke en ik daarbij aanwezig mogen zijn, al was het maar als waarnemers.’


  ‘Een prima idee.’ Barduys keek geërgerd naar de arts die de therapeutische apparatuur kwam controleren. ‘Hoe lang duurt het nog voor ik van die verwenste klokken en meters verlost ben?’


  ‘Geduld! U was voor negenennegentig procent dood toen u hier arriveerde. U moet nog zeker twee weken te bed blijven en daarna mag u nog elke keer dat u ademhaalt een wonder heten.’


  Barduys zakte achterover. ‘Tegen die lui kun je niet op,’ mopperde hij tegen Glawen. ‘Ze hebben alle troeven in handen. Hoe staat het met jouw conditie?’


  ‘Ik ben er betrekkelijk goed aan toe, want ik heb maar een fractie te verduren gehad van wat u is overkomen.’


  ‘En Eustace Chilke? Die kwam nogal opgewekt bij me over.’


  ‘Die heeft er ook flink van langs gehad. Ze hebben hem bekogeld met grote keien en geprobeerd hem met harpoenen de sluien op te trekken. Maar hij heeft op een of andere manier het gif grotendeels weten te ontgaan.’


  ‘Hm,’ gromde Barduys. ‘Die Chilke is onder een gelukkig gesternte geboren. Daarom is hij zo tierig, natuurlijk.’


  ‘Chilke is een praktisch iemand. Hij mijdt angst, verdriet en drukkende gedachten, omdat ze hem maar ellendig maken.’


  Barduys dacht een ogenblik na en zei toen: ‘Het is een verstandig idee op zich, maar toch wel ietwat verbazend, zo eenvoudig als het is.’


  ‘Chilke verbaast de wereld wel vaker. Op het ogenblik heeft hij een diepe bewondering voor Flitz opgevat. Hij verdenkt haar ervan dat ze zijn belangstelling beantwoordt.’


  Barduys wist een kort gegrinnik op te brengen. ‘Dan is hij zeker een optimist. Dergelijke belegeringen zijn al vaker op touw gezet, met dappere charges en vervolgens een aftocht met de staart tussen de poten. Want Flitz heeft misschien een ziel, maar misschien ook niet.’


  ‘U hebt er niets op tegen?’


  ‘Natuurlijk niet. Waarom zou ik? Hij heeft mijn leven gered – met enige hulp van jouw kant. Hoe dan ook, Flitz doet toch naar het haar uitkomt.’


  


  Drie


  Glawen, in een rolstoel gezeten, en Chilke, trekkebenend en hompelend, gingen naar buiten en zetten zich op het zuidelijke terras. De ochtendlucht was koel, de wind was niet meer dan een fluistering. De balustrade en een tweetal ijzerhouten zuiltjes omlijstten het uitzicht, zodat het een landschapsschildering leek van de hand van een geniale meester, in krabbels zwarte inkt en vegen sepia.


  Glawen en Chilke zaten rustig bij elkaar, knipperend met hun ogen tegen het zonlicht. Glawen vertelde Chilke van zijn gesprek met Barduys. ‘Dat betekent in elk geval dat we naar Station Araminta kunnen terugkeren met de boodschap dat onze missie geslaagd is.’


  Chilke was het met hem eens, onder voorbehoud. ‘Een purist – zoals Bodwyn Wook, om maar iemand te noemen –zou de naam “Namour” kunnen laten vallen. Die hebben we niet in hechtenis kunnen nemen.’


  ‘Dat doet er niet toe. Dat geval is ons uit handen genomen en valt nu onder een andere jurisdictie.’


  ‘Op bevel van Barduys?’


  Glawen knikte. ‘Barduys neemt het verlies van zijn Flecanpraun hoog op, om van de aanslag op hemzelf nog maar te zwijgen. En dat is genoeg om alle kritiek die Bodwyn Wook te berde zou kunnen brengen te ontzenuwen.’


  ‘Vooral wanneer we de Fortunatus afstaan aan Bureau B ten behoeve van Bodwyn Wooks dienstreisjes.’


  Glawen trok een pijnlijk gezicht. ‘Er moet toch een manier zijn om onder zo’n grote opoffering uit te komen. Maar hoe ik ook mijn best doe, ik kan geen legale manier bedenken.’


  ‘Ik ook niet.’


  ‘Barduys moet nog minstens twee weken het bed houden. Ik zou over een weekje alweer moeten kunnen lopen.’


  ‘Haast je maar niet voor mij, hoor,’ zei Chilke. ‘Ik ben zelf ook nog maar amper aan de beterende hand. Flitz heeft zich persoonlijk met mijn geval belast. We begrijpen geen van beiden hoe het komt dat de snerpende pijn in mijn been alleen maar weggaat wanneer zij me masseert.’


  ‘Sommige mensen hebben de gave om te kunnen genezen met hun handen,’ zei Glawen.


  ‘Dat is ook met Flitz het geval. Ze heeft vele bewonderenswaardige eigenschappen en er is nu langzaam een band tussen ons aan het groeien, gebaseerd op wederzijdse achting.’


  ‘Interessant. Langzaam, zei je toch?’


  ‘Uh, nou ja, heel langzaam, zeg maar. Dat soort dingen moet je nooit overhaasten. En ik moet toegeven dat ze nog een beetje moeilijk te vatten is.’


  ‘Ik denk dat Flitz voelt wat je van plan bent. Ze begint al om de hoek te loeren voor ze een kamer binnenkomt.’


  ‘Onzin!’ zei Chilke schamper. ‘Vrouwen worden gefascineerd door de opwinding van het gevaar, zelfs als het denkbeeldig is. Ze krijgen er gevoelens van macht van, en van vastberadenheid; ze worden erdoor aangetrokken als een rat door Gorgonzola.’


  ‘Wat is Gorgonzola?’


  ‘Dat is een kaas die voorkomt op de Oude Aarde. En een rat is een rat.’


  ‘O, nou is alles me duidelijk. En jij denkt dat Flitz onweerstaanbaar op het lokaas afkomt?’


  Chilke knikte vol zelfvertrouwen. ‘Over een dag of drie – het kan een paar uurtjes meer of minder zijn – eet ze uit mijn hand.’


  Glawen schudde twijfelend zijn hoofd. ‘Ik vraag me af of Flitz enig idee heeft van het gevaar waarin ze verkeert.’


  ‘Ik hoop van niet,’ zei Chilke. ‘Ze is me nu al veel te rap.’


  Later die dag kreeg Chilke de gelegenheid Flitz’ reflexen op de proef te stellen. Hij riep haar aan toen ze door de hal kwam. ‘Flitz, hier moet je zijn! Je bent net op tijd voor de poëzievoordracht!’


  Flitz bleef staan. Ze droeg een wit poloshirt van een mat, zacht weefsel op een lichtblauwe pantalon; haar fonkelende haren droeg ze naar achteren, bijeengehouden door een zwart lint. Chilke had niets op haar verschijning aan te merken. Ze vroeg: ‘Wie draagt er poëzie voor aan wie?’


  Chilke hield een in slap leer genaaid boekje omhoog. ‘Ik heb hier Navarths Wemelingen. Jij kunt een van jouw lievelingsgedichten voordragen en dan galm ik een van mijn geliefkoosde nummers. En als je toch hierheen komt, breng dan een kruik Opsteker mee en twee stevige kroezen.’


  Flitz trok een koel glimlachje. ‘Ik ben nu niet zo in de stemming voor poëzie, meneer Chilke. Maar u kunt gerust hardop in uw eentje gaan zitten voordragen, zo welsprekend als u zelf wilt. Ik zal deze deur dichtdoen, dan kan niemand er iets op tegen hebben.’


  Chilke legde het in leder gebonden boekje weg. ‘Op die manier gaat er van poëzie geen bekoring uit. Nu ja, het wordt toch al bijna tijd voor de picknick.’


  Haars ondanks was Flitz even beduusd. ‘Wat voor picknick hebt u het over?’


  ‘Het leek me leuk als jij en ik een lunch meenamen en dan ergens heen gingen om te picknicken.’


  Flitz liet zich een piepklein glimlachje ontglippen. ‘Terwijl uw been nog zo’n pijn doet? Dat lijkt me niet verstandig.’


  Chilke maakte een galant gebaar. ‘Geen nood! De eerste pijnscheut zal voor jou het teken zijn je magische aanraking aan te wenden; de pijn verdwijnt... en wij kunnen doorgaan met onze conversatie, of wat we ook aan het doen zijn.’


  ‘Meneer Chilke, u maakt zichzelf van alles wijs...’


  ‘Volstrekt niet, en noem me alsjeblieft Eustace.’


  ‘Net zo u wilt, maar op dit ogenblik...’


  ‘Nu bedenk ik me dat ik net weer een gemene scheut voel opkomen.’


  ‘Da’s jammer,’ zei Flitz.


  ‘Je zou niet genegen zijn je wonderbaarlijke kunst of wat het ook is even toe te passen?’


  ‘Niet op dit moment.’ Flitz vertrok met een laatste uitdrukkingsloze blik achterom in Chilkes richting.


  De volgende dag kwam Chilke halverwege de ochtend stilletjes de hal binnen. Hij installeerde zich op een divan met uitzicht op het landschap en verzonk in gepeins.


  Even later kwam Flitz van de andere kant de hal in. Ze zag Chilke zitten, vertraagde haar pas en liep toen de hal weer uit.


  Een uur later kwam Flitz opnieuw de hal door. Chilke, die geheel opging in de vlucht van een verre vogel, scheen haar niet op te merken. Flitz bleef staan, keek benieuwd het raam uit, nam Chilke een ogenblik aandachtig op en liep toen weer door.


  Een paar minuten later was Flitz weer terug. Chilke zat nog steeds, net als tevoren, de verre verten te overpeinzen. Flitz liep langzaam naar de divan toe. Chilke keek op en zag dat ze hem met koele nieuwsgierigheid stond op te nemen. Ze vroeg: ‘Gaat het wel met u? U zit hier nu al de hele ochtend in een toestand van verdoving.’


  Chilke slaakte een holle lach. ‘Verdoving? Dat zeker niet. Ik was aan het dagdromen. Ik had prachtige gedachten. Tenminste, een deel ervan was prachtig; soms waren ze ondoorgrondelijk.’


  Flitz wendde zich af. ‘Droom dan maar verder, meneer Chilke. Het spijt me dat ik uw vervoering heb onderbroken.’


  ‘Niet zo snel! Dat kan best wachten!’ riep Chilke, opeens een en al energie. ‘Kom er even bij zitten. Ik moet je wat vertellen.’


  Flitz aarzelde, ging dan schuchter op het uiterste puntje van de divan zitten. ‘Hebt u een probleem?’


  ‘Geen probleem. Het is meer een beschouwing of zo je wilt, een analyse.’


  ‘Waarvan?’


  ‘Voornamelijk mijzelf.’


  Flitz kon haar lachen niet inhouden. ‘Dat onderwerp is me te uitgebreid, meneer Chilke! Daar hebben we vandaag geen tijd voor.’


  Chilke legde het naast zich neer. ‘Als kleine jongen woonde ik in Idola, op de Oude Aarde. Mijn drie zussen waren erg populair en namen altijd vriendinnen mee naar huis, zodat ik het grote ongeluk had op te groeien omgeven door trossen knappe meisjes in allerlei maten en uitvoeringen. Je had er grote, je had er kleine, je had er die meer op snelheid waren gebouwd... Het was een oerwoud van jonge vrouwelijke schoonheid.’


  Haars ondanks begon Flitz geïnteresseerd te raken. ‘Waarom was dat een ongeluk?’


  ‘Voor een idealistisch jongmens als ik was dat te veel om allemaal te kunnen verwerken. Een klassiek geval van veel te veel, en veel te vroeg.’


  ‘Te veel van wat?’


  Chilke maakte een vaag gebaar. ‘Desillusie? Het verlies van de verwondering? Met zestien jaar was ik een verwende fijnproever geworden. Waar de doorsnee jonge knaap een leuk ding zag gaan, lief en bekoorlijk, zag ik alleen maar een lastig nest.’


  Chilke rechtte zijn rug en zijn stem werd heel sober. ‘Tot mijn spijt moet ik zeggen dat ik, toen ik jou voor het eerst zag, bij mezelf heb gezegd: ‘Aha! Weer zo’n knap gezichtje waarachter een persoonlijkheid schuilgaat die net zo oninspirerend is als van al die anderen. Waarschijnlijk heb je je verbaasd over mijn afstandelijke bejegening, waarvoor ik je nu mijn verontschuldigingen aanbied. Nou, wat zeg je daarvan?’


  Flitz schudde verward haar hoofd. ‘Ik weet niet goed of ik u nu moet bedanken of u maar liever stilletjes alleen moet laten om weer naar de vogels te kijken.’


  ‘Dat maakt niet veel uit,’ zei Chilke ruimhartig. ‘Ik ben weer bij mijn positieven gekomen. Ondanks je superbe schoonheid schep ik veel genoegen in je gezelschap en meen ik zelfs dat ik je zou willen kussen.’


  ‘Hier? Op dit moment?’


  ‘Wanneer het je schikt, uiteraard,’ zei Chilke galant.


  Flitz keek hem schuins aan. Wat had die merkwaardige figuur nu weer? Hij was niet echt lelijk, bedacht ze; zijn uitgesproken gelaatstrekken, een beetje wrang en scheef, waren eigenlijk best interessant. En er was iets aan Eustace Chilke dat haar vermaakte en haar het gevoel gaf dat ze leefde.


  ‘Zo, en als we die afspraak eenmaal hebben gemaakt, wat gebeurt er dan?’


  ‘Ik heb een voorstel dat ik je in overweging zou willen geven.’


  ‘En wat voor voorstel dan wel?’ vroeg Flitz.


  ‘Ik wacht liever tot na onze afspraak, voor ik er verder op inga.’


  ‘Nee, je moet het me nu vertellen. Om te beginnen ben ik er nú nieuwsgierig naar en ten tweede kan het best dat onze agenda’s zo vol zijn, dat we voor die afspraak geen tijd krijgen.’


  Chilke koos zijn woorden met zorg. ‘Er staat mij een zekere onderneming voor ogen en ik denk dat jij de kwaliteiten bezit – in hoge mate bezit, zelfs – om daarin mijn compagnon te worden.’


  ‘Ik vraag me echt af waarom je me zo hoog aanslaat.’


  ‘Heel eenvoudig! Ik heb je in actie gezien. Stel dat we in moeilijkheden raken – in een of andere ruige kroeg voor bij de grens van Ginder, zeg maar – dan weet ik dat je me zou bijstaan; dat je zou trappen en vloeken en tieren en koppen tegen elkaar zou slaan en iedereen zou aanvliegen die je voor de voeten kwam, zodat ik met recht trots op je zou kunnen zijn.’


  ‘Wacht nog maar even met dat trots zijn. Misschien ben ik op dat moment wel heel ergens anders. Ik probeer ruige kroegen te mijden.’


  Chilke haalde zijn schouders op. ‘Als het de enige kroeg in de hele stad is, heb je niet veel keus.’


  ‘Dat is waar. Maar waarom ben ik in die stad? Dat om te beginnen. En met wie heb ik het aan de stok? En waarom?’


  ‘Wat die knokpartij aangaat, de aanleiding is nooit van tevoren te voorspellen. Stel, ik zit daar rustig aan iets te denken, ik hou me koest, en dan komt er een dame naar me toe die een praatje wil maken. Jij maakt bezwaar tegen de vriendelijke avances van deze dame en geeft haar een ruk aan haar haren en het feest kan beginnen.’


  ‘Goed,’ zei Flitz. ‘Ik begrijp nu waarom je me nodig hebt als compagnon. Doe me dan nu meteen ook de rest maar uit de doeken.’


  Chilke staarde met gefronst voorhoofd uit over de rivier. ‘Net zo je wilt. Dan moet ik wel een paar jaar teruggaan, naar de tijd dat ik min of meer een zwerversleven leidde; ik trok van her naar der en deed daarbij – tenminste, zo zie ik het nu – meteen een soort scholing op. Ik kreeg verhalen te horen van talloze voormalige locators, ontdekkingsreizigers, lieden die op de vlucht waren voor wandaden die iedereen al vergeten was, zijzelf incluis. Het waren eenzame kerels en doorgaans waren ze spraakzaam, zeker met een kruik bier bij de hand, en ik heb heel wat vreemde verhalen aangehoord. Na een tijdje begon ik daar aantekeningen van te maken. Uiteindelijk bezat ik een stuk of tien, twintig verhalen over wonderbaarlijke oorden en zaken. Zijn het waarachtige verslagen, of zijn het legenden, of dronken verzinsels? Een beetje van alle drie, vermoed ik. Maar de authentieke gevallen zijn er nog steeds, ergens daarginder, en ze wachten er gewoon op tot iemand ze komt ontdekken.’


  ‘En wat had je in gedachten voor dat onderzoek?’


  ‘Ik dacht dat we misschien samen de lijst eens konden doornemen en dan een paar goed uitziende mogelijkheden zouden kunnen uitzoeken. Ik vermoed dat Glawen me de Fortunatus wel zal willen laten meenemen; we hebben er verder toch niks aan.’


  Flitz’ stem bleef gelijkmatig. ‘Je stelt dus voor dat jij en ik er samen vandoor vliegen naar de verste uithoeken van de ruimte, om achter dronken verhaaltjes aan te gaan die je ooit een keer in een kroeg hebt opgepikt, terwijl je zelf waarschijnlijk meer dan een beetje aangeschoten was, en om, over de hele linie, een nutteloos en onverantwoordelijk leven te gaan leiden.’


  ‘Hm, ja!’ zei Chilke. ‘Dat is het wel, in een notendop.’


  Flitz slaakte een zucht. ‘Eustace, dacht je niet dat ik al genoeg aan mijn hoofd had, om niet ook nog eens te moeten piekeren over de vraag of jij al dan niet krankzinnig bent?’


  ‘Wees gerust. Ik ben niet krankzinnig!’


  ‘Ja, en dat is nog mijn grootste zorg!’


  ‘Touché,’ mompelde Chilke.


  Flitz stond op van de divan. In een plotselinge opwelling boog ze zich naar Chilke toe en gaf hem een zoen op zijn wang. ‘Dat verdien je in elk geval, Eustace, voor je dappere pogingen.’


  ‘Hé, een ogenblikje nog!’ riep Chilke terwijl hij moeizaam overeind kwam. ‘En onze afspraak dan?’


  ‘Voorlopig even niet, Eustace.’


  Flitz liep de kamer uit. Chilke keek haar grijnzend na.


  


  Vier


  Drie dagen verstreken. Chilke kreeg Flitz amper te zien, en dan alleen als er anderen bij waren. Hij deed geen moeite haar op te zoeken, omdat ze hem anders misschien opdringerig zou vinden, maar na een poosje begon twijfel zijn gedachten te kleuren: Zou het kunnen dat zijn zelfbeheersing per abuis werd aangezien voor zelfgenoegzaamheid?


  Chilke had steeds minder geduld – met zichzelf en met zijn dilemma. Niet meer om de hete brei heengedraaid! Laat het maar gebeuren!


  Zijn besluit werd onderuitgehaald door de komst van Bagnoli, de architect, met drie hoofdingenieurs van L-B Bouw. Ze zouden op Stronsi logeren terwijl er bij kasteel Bainsey een wooncomplex werd opgetrokken voor de bouwvakkers. Flitz liet huispersoneel komen uit Twanghaven, maar had meer verplichtingen dan ooit – tenminste, zo kwam het Chilke wel voor.


  De nieuwkomers vergaderden dagelijks met Barduys en maakten dikwijls uitstapjes in de omgeving. Glawen, die bij een paar vergaderingen aanwezig was geweest, hield Chilke op de hoogte. ‘Dit zijn topingenieurs van L-B. Barduys heeft zijn Bainsey-project in gang gezet; die verliest ook geen tijd. Ik heb de eerste tekeningen gezien. Het wordt een laag, onregelmatig gevormd gebouw dat naast de rotspiek wordt opgetrokken. Het oogt stevig en indrukwekkend en het is net of het deel uitmaakt van het natuurlijke landschap. Stormen mogen er groen water tegenop jagen, maar de muren zullen er amper van trillen. In de avond kunnen de gasten uitkijken over de sluien en de waterwichten over de plassen zien springen. Wanneer de storm komt en de golven bulderen en het schuim over de sluien kolkt, dan zullen de gasten misschien even huiveren alvorens zich terug te trekken om bij de grote open haard het diner te gebruiken.’


  ‘De wachtlijst voor een reservering zal ellenlang zijn.’


  ‘Ongetwijfeld. Maar ik heb iets raars gemerkt. Flitz stelt geen enkel belang in het project. Wanneer Bagnoli of de ingenieurs binnenkomen, gaat zij de kamer uit.’


  ‘Dat komt misschien gedeeltelijk door mijn toedoen,’ zei Chilke.


  Glawen trok zijn wenkbrauwen op. ‘Hoe dat zo?’


  ‘Ik vond dat ze te veel liep te piekeren en daarom heb ik haar wat verteld over de oude locators. Over keizer Schulz, die eigenaar was van de hele Andromeda-nevel, en over Pittacong Pete, die een onbekende buitenaardse taal sprak. Ik had het over Farlock, die ik aan de rand van het Bereik tegen het lijf liep, in Orvil, zoals die stad heette. Farlock had heel wat wilde verhalen achter de hand, maar hij kon ze altijd staven, met de coördinaten erbij, in tegenstelling tot wat je meestal hoort. Ik liet tegenover Flitz een paar van zijn verhalen vallen en ik zei zo, dat het wel leuk zou zijn als zij en ik samen de wijde ruimte in zouden trekken als vagebonden, om eens uit te zoeken wat ervan waar was.’


  ‘En toen?’


  ‘Toen zei ze dat het wel spannend klonk, maar dat ze er eerst nog eens over moest nadenken.’


  ‘Buitengewoon!’ zei Glawen peinzend. ‘Terwijl ze zich gedraagt alsof jullie elkaar amper kennen.’


  ‘Dat is ook weer mijn schuld,’ zei Chilke bescheiden. ‘Ik laat haar een beetje met rust om haar de ruimte te geven tot een besluit te komen.’


  ‘Dat verklaart alles,’ zei Glawen.


  De dag daarop vertrokken Bagnoli en de ingenieurs naar het noorden, naar het wooncomplex dat door een speciale ploeg van L-B inmiddels bij de bouwplaats Bainsey was opgetrokken.


  Twee dagen later kwam Flitz naar Chilke toe die op het terras in een aantekenboekje zat te schrijven.


  ‘Wat schrijf je daar?’ vroeg Flitz nieuwsgierig.


  ‘O, niets, wat aantekeningen en herinneringen.’


  ‘Zou je me kunnen helpen? Ik moet een boodschap doen.’


  Chilke sloeg het boekje dicht en stond op. ‘Geheel tot je dienst. Wat moet er gebeuren?’


  ‘Lewyn wil dat ik een paar stalen naar Bainsey breng. Hij zou het prettig vinden als je met me meeging.’


  ‘Een uitstekend idee. Wanneer gaan we?’


  ‘Nu meteen.’


  ‘Geef me even vijf minuutjes.’


  Het tweetal vloog naar het noorden in de zwever van de ranch. Flitz droeg een bruine pantalon, enkellaarsjes en een donkerblauwe tuniek. Ze maakte een wat matte indruk, alsof ze moe was, en zei maar weinig. Chilke deed geen poging haar overpeinzingen te storen. Na een poosje draaide ze zich om en keek hem onderzoekend aan. ‘Waarom ben je zo zwijgzaam? Ben je altijd zo?’


  Chilke was beduusd. ‘Ik dacht dat je het misschien prettiger vond als het stil was.’


  ‘Ja, maar niet de hele tijd.’


  ‘Nou je het zegt, er is wel iets waarover ik met je wilde praten.’


  ‘O, wat dan?’


  ‘Jou.’


  Flitz glimlachte. ‘Zo interessant ben ik nu ook weer niet.’


  Chilke maakte een weids gebaar naar het landschap. ‘Kijk daar dan eens! Duizenden kilometers land, rivieren en weiden en bergen, en allemaal eigendom van Felitzia Stronsi. Geeft dat je niet het gevoel interessant te zijn, of zelfs belangrijk?’


  ‘Ja, dat is zo. Daar heb ik nooit zo over gedacht. Maar het is wel waar.’ Flitz wees. ‘Zie je die gele mastiekstruik daar beneden? Als ik wou, dan kon ik de zwever aan de grond zetten en de struik vernietigen, en dan zou niemand het wagen me naar mijn beweegredenen te vragen.’


  ‘Zoveel macht is een koppig iets. Maar vóór Felitzia de mastiekstruik vernietigt, zou ze iets moeten doen aan haar waterwichten. Die hebben onze arme Eustace Chilke afgerammeld, en reken maar dat ze ervan genoten hebben!’


  ‘Kennelijk wilden ze Chilke een lesje leren dat hij niet meer zou vergeten.’


  ‘Misschien wel, maar zo makkelijk komt Felitzia er niet altijd vanaf. Wanneer haar nieuwe hotel in bedrijf is en een paar lieve oude dametjes de sluien opgaan om van het uitzicht te genieten, worden die net zo hard afgerammeld.’


  ‘Om te beginnen is het niet Felitzia maar Lewyn Barduys die het hotel bouwt. Hij mag hotels bouwen waar hij wil, zolang hij er Felitzia maar niet bij betrekt.’


  ‘Dan hoef ik niks meer te zeggen. Wanneer de dametjes jou hun blauwe plekken komen laten zien, verwijs je ze eenvoudig door naar Lewyn Barduys.’


  De zwever vloog voort naar het noorden. Flitz wees naar een wolkenmassa aan de oostelijke horizon. ‘Daar komt weer een storm aan. De ploeg zal een en ander aan de weet komen over hun bouwplaats, dat ze nog niet wisten.’


  Vanuit het oosten naderde de groengrijze oceaan langzaam hun vliegroute en vervolgens werd verderop de zwarte uitgestrektheid van de sluien zichtbaar.


  De zwever streek neer bij een tiental tijdelijke gebouwtjes die er waren opgetrokken: slaapzalen, een eetzaal, magazijnen en loodsen voor allerlei doeleinden. Chilke en Flitz stapten uit en Chilke haalde de twee kisten naar buiten die aan Bagnoli moesten worden afgeleverd. Chilke stak zijn vingers in zijn mond en floot. Een van de werklui kwam met een karretje en de kisten werden weggereden. Bagnoli kwam uit de eetzaal te voorschijn, wuifde om te bedanken voor de zending, en toen zat hun taak erop.


  Chilke draaide zich om naar de zwever. Flitz stond ernaast te kijken in de richting van het voormalige kasteel, waar nu grondverzetmachines aan het werk waren. Haar gezichtje zag er wat smalletjes uit; de koele vochtige wind woei door haar haren. Boven hen pakten de wolken zich samen en er begonnen al een paar spatjes regen te vallen. Flitz’ stem leek van heel ver weg te komen. ‘Ik kan haar voelen, alsof ze nog steeds daar beneden zit, dat verfomfaaide kleine meisje. Ik hoor haar huilen, of misschien is dat haar geest wel.’ Flitz draaide zich om. En het volgende ogenblik stond Chilke met zijn armen om haar heen terwijl hij sussende geluidjes maakte en haar haren streelde. ‘Arme kleine Flitz! Maar het is nou allemaal anders; ik zal wel voor je zorgen. Dat hol is gewoon een hol en meer niet; en een spook, dat is toch niet logisch? En waarom niet? Heel eenvoudig. Als er niemand dood is, kan er geen spook zijn. Felitzia is gered; en nu is ze de fantastische, slimme Flitz, die heel nadrukkelijk levend is – tot mijn grote genoegen mag ik wel zeggen. Ja, en ze heeft het zelfs lekker warm en behagelijk, zo te zien.’


  Flitz lachte en deed geen poging zich los te maken. ‘Eustace, je bent bepaald verslavend,’ zei ze. ‘En vraag me niet wat ik daarmee bedoel, want ik snap er net zomin iets van als jij.’


  Chilke boog zich voorover en kuste haar; ietwat tot zijn verrassing reageerde ze zonder terughoudendheid. Chilke herhaalde de procedure die zoveel voldoening gaf. Hij zei: ‘In elk geval is het goed tegen de zenuwen, wat jij?’


  De regen kwam nu schuins omlaag. Chilke en Flitz klommen in de zwever en vlogen terug naar het zuiden.


  


  Vijf


  Op aanwijzing van Flitz zette Chilke de zwever neer op de top van een kale heuvel, aan de voet waarvan zich naar het zuiden een hoog bos uitstrekte.


  ‘Ik wil met je praten,’ zei Flitz. ‘En dat kan net zo goed nu. Nee, Eustace, leid me nou niet af, alsjeblieft.’


  ‘Ga door,’ zei Chilke.


  ‘Lewyn Barduys is heel goed voor me geweest, op zoveel manieren – je kunt je dat niet voorstellen. Hij heeft me alles en alles gegeven, en daarbij een kalme genegenheid, waarvoor hij nooit iets terug heeft verlangd. Ik dacht dat het gewoon altijd zo door zou gaan, en ik wilde ook niets meer dan dat.


  Maar toen veranderde er wat bij mij. Ik weet niet hoe of waarom, maar ik begon rusteloos te worden. Ik ontdekte dat al dat bouwen me begon te vervelen. En die buitenhotels in de wildernis, die Lewyn Barduys zo fascineren – ik kon er maar niet warm voor lopen. Als Lewyn al de verandering bij me heeft opgemerkt, heeft hij zich er toch op geen enkele manier mee bemoeid.


  Toen daagde Eustace Chilke op, met zijn vriend Glawen Clattuc. Ik zag ze in het begin amper staan. Op een dag deed Eustace me een roekeloos voorstel. Hij opperde dat hij en ik vagebonden zouden worden en erop uit zouden trekken om romantische oorden te verkennen waar nog nooit iemand anders was geweest. Het was een voorstel met een onthutsende verve, waarin ik aanvankelijk geen enkele band met de werkelijkheid kon ontdekken.


  Natuurlijk nam ik hem niet serieus, net zomin als hij dat zelf deed. Eustace was als een zangvogeltje in een kooi, dat de zoete liedjes van Luilekkerland kweelt om in conditie te blijven. Als ik had ingestemd met die onzin, zou hij een hartaanval hebben gekregen.


  De tijd verstreek, maar het idee wilde me niet loslaten. Ik begon me af te vragen: Waarom zou ik geen vagebond worden, als ik dat wilde? Misschien was het wel leuk, vooral als ik geriefelijk kon reizen en misschien in gezelschap van een andere vagebond met wie ik het goed kon vinden. Het leek me dus niet meer dan eerlijk dat ik Eustace Chilke ervan zou verwittigen dat de betrekking van medevagebond heel wel vacant zou kunnen zijn.’


  ‘En? Ben ik ervan verwittigd?’


  ‘Je bent ervan verwittigd en je kunt je sollicitatie indienen wanneer je wilt.’


  ‘In dat geval solliciteer ik bij dezen naar de betrekking.’


  ‘Heel goed, Eustace,’ zei Flitz. ‘Ik zal je naam op het lijstje zetten.’


  


  Zes


  Glawen en Chilke leunden op de balustrade die het terras omgaf en keken hoe de avond over het landschap viel. De zon was een halfuur tevoren achter een wolkenbank verdwenen; de kleuren van de zonsondergang trokken nu snel weg, waarbij ze een somber scala van alle mogelijke tinten bruin doorliepen, van amber via mahonie tot schakeringen van paarsbruin met enkele trieste vegen oudroze.


  Glawen en Chilke bespraken de gebeurtenissen van de dag. ‘Barduys zit nu in een rolstoel,’ zei Glawen. ‘Hij zindert van energie; morgen loopt hij weer en voor het einde van de week zal hij ervandoor willen, naar Cadwal, om zich van zijn zogeheten “onafgemaakte zaken” te kwijten.’


  ‘Hij heeft die “zaken” niet nader gespecificeerd?’


  ‘Niet met zoveel woorden. Hij heeft de namen van Dame Clytie en Smonny laten vallen en mogelijk gaan zijn gedachten ook uit naar Namour en de Flecanpraun.’


  ‘Klinkt interessant, die “zaken” van hem.’


  ‘Meer dan interessant. Toen hij vroeg of wij erbij aanwezig zouden willen zijn – incognito en in vermomming – ben ik er met genoegen op ingegaan. Ik hoop dat ik terecht ook namens jou heb gesproken?’


  ‘Uiteraard. En hoe luidt het programma?’


  ‘Barduys wil met de Fortunatus naar Pasch reizen, op Kars, waar hij een ruimtehaven heeft waar zijn vrachtschepen zijn ondergebracht. Daar laten we de Fortunatus achter, stappen over op een groter schip en gaan vandaar verder naar Cadwal. Eerst steken we Barduys een handje toe bij zijn “zaken”, daarna melden we ons af bij Bodwyn Wook en nemen zijn loftuitingen in ontvangst, vooropgesteld dat hij in een goeie bui is.’


  Chilke stond te kijken naar de trage stroom van de rivier, waarin de laatste gloeiingen van de zonsondergang nog werden weerkaatst. Na een tijdje zei hij, alsof hij hardop dacht: ‘Ik vermoed dat Kathcar de Fortunatus uitgebreid aan Bodwyn Wook beschreven zal hebben.’


  Glawen knikte somber. ‘Vroeg of laat zullen we haar moeten afstaan.’


  ‘Vroeg of laat wel,’ beaamde Chilke.


  Een ondertoon in Chilkes stem trok Glawens aandacht. ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Niets concreets.’


  ‘En wat bedoel je dan niet concreet?’


  ‘Denkbeelden die bijna even ontastbaar zijn.’ Chilke kwam in beweging, rechtte zijn rug en bleef toen staan met zijn handen op de balustrade. ‘Er kwamen zo een paar mogelijkheden bij me op.’


  ‘Zoals?’


  Chilke lachte en maakte een gebaar dat deels luchthartig, deels beschroomd was. ‘Ideeën die niet veel meer zijn dan spinsels. Aangezien we toch op Rosalia zijn, zal ik maar zeggen dat ze even ongrijpbaar zijn als windwichten.’


  ‘Hm,’ zei Glawen. ‘Hoe krijg jij ze dan te pakken? Nee, geef maar geen antwoord. Begin gewoon opnieuw. Wat voor vergezochte mogelijkheden?’


  ‘Een paar dagen geleden had ik een gesprek met Flitz. Ik maakte gewag van mijn bewondering voor haar vele onovertroffen eigenschappen. Herinner je je nog dat ik het daarover heb gehad?’


  ‘Tot op zekere hoogte, ja.’


  ‘Ik vertelde je ook dat er een verandering heeft plaatsgevonden in Flitz en haar opstelling ten opzichte van mijn persoon.’


  Glawen knikte. ‘Dat heb ik zelf ook gemerkt. Volgens mij is ze van plan je voortaan straal te negeren.’


  Chilke reageerde met een toegevende glimlach. ‘We hebben besloten voorlopig niets aan de situatie te doen, tot Barduys zijn zaken op Cadwal heeft afgerond en wij aan Bodwyn Wook verslag hebben gedaan.’


  Glawen trok zijn wenkbrauwen op en keek Chilke scherp aan in de schemering. ‘En dan?’


  ‘Dan moeten er keuzes worden gemaakt. Flitz zegt dat ze nooit meer terug wil naar Rosalia en dat Barduys met de Stronsi ranch mag doen wat hij wil. Ze heeft ook genoeg van bouwondernemingen. Ze zegt dat alle dammen en dijken op elkaar lijken, met water aan de ene kant en lucht aan de andere.’


  ‘En wat is ze dan van plan te gaan doen?’ vroeg Glawen met ingehouden stem.


  Chilke maakte opnieuw een achteloos gebaar. ‘Ik vrees dat ik daar deels verantwoordelijk voor ben. Ik heb haar immers verteld over Farlock de locator en ze raakte er zo door gefascineerd, dat ze er per se op uit wil om hier en Ginder te verkennen. Ze wil op zoek naar het Marmeer om de zang van de meerminnen op de band op te nemen; ze wil het Bestiarium onder de ruïnes van Agave fotograferen. Ik liet vallen dat de Fortunatus heel geschikt zou zijn voor dat soort zwerftochten. “Maar Glawen dan?” vroeg ze. Ik zei dat jij bezig was een huis te bouwen en dat je de Fortunatus voorlopig niet nodig zou hebben; en ik zei dat Bodwyn Wook eigenlijk het grootste struikelblok zou zijn. En toen zei zij dat dat niet zo’n groot probleem was en daar heb ik het verder bij gelaten.’


  Glawen staarde Chilke aan in het schemerdonker. ‘Hoe krijg je dat toch voor elkaar?’


  Chilke grinnikte. ‘Heel eenvoudig. Een vrouw wil graag gewaardeerd worden – soms voor wat ze is en soms voor wat ze niet is, maar graag zou willen zijn.’


  ‘Ik wou dat je er een boek over schreef,’ zei Glawen. ‘Ik zou al die wijze kennis graag onthouden.’


  ‘Belachelijk,’ zei Chilke. ‘Wayness waardeert je toch al, dus kennelijk doe je het allemaal precies goed.’


  ‘Je geeft me het gevoel alsof ik op het slappe koord loop te balanceren,’ zei Glawen. Hij rekte zich uit. ‘Ik brand ineens van verlangen om weer thuis te zijn. Het zal nu wel niet lang meer duren. Barduys begint alweer te lopen. Zodra de dokters het toestaan laat hij het Bainsey-project aan zijn ingenieurs over en dan zijn we zo weg.’


  Hoofdstuk zeven

  [image: ]


  Een


  De stad Pasch op Kars, Perseus TT-652-IV, was een knooppunt en overlaadstation voor tientallen belangrijke transgalactische pakketlijnen. Pasch vormde daarnaast tevens het middelpunt van honderden bevoorradingsroutes die de verste uithoeken van de Perseïdensector aandeden. Twee van Lewyn Barduys’ vervoersmaatschappijen hadden in Pasch hun thuishaven en onderhielden een min of meer geregelde verbinding met werelden in de sectoren Cassiopeia en Pegasus, en zelfs in Ginder. Een derde vrachtlijn had als voornaamste doel het vervoer ten behoeve van projecten van L-B Bouw, maar transporteerde bij gelegenheid ook andere vrachtjes wanneer die voldoende winstgevend leken. Alle drie de lijnen hadden hun thuisbasis op Barduys’ particuliere ruimtehaven in de gemeente Ballyloo, ten zuiden van Pasch. Naar deze ruimtehaven bracht de Fortunatus Barduys, Flitz, Glawen en Chilke.


  Er volgde een oponthoud van vier dagen terwijl de Rondine, een slank passagiers- en vrachtvaartuig, werd aangepast aan Barduys’ wensen. Intussen bracht hij een bemanning bijeen, bestaand uit veertien potige, zij het laconieke kerels, die bijzondere vaardigheden bezaten. Glawen vond het maar een onguur stelletje, hoewel ze ervaren en stabiel genoeg leken. Hij merkte op dat ze stuk voor stuk ervoor waakten een ander te laten schrikken, of stilletjes van achteren te benaderen, en dat ze zich geen van allen overgaven aan het luchthartig ophalen van herinneringen.


  De Rondine vertrok uit Pasch en toog op weg door de Grote Eenzame Golf, met Mircea’s Vleug aan bakboord en het stelsel Purperen Roos voor de boeg. De Fortunatus bleef in de hangar in Ballyloo achter.


  Barduys achtte het nu eindelijk dienstig zijn plannen te bespreken. ‘Heel eerlijk gezegd kan ik jullie nog niets vastomlijnde uiteenzetten. Ik heb een paar persoonlijke doelstellingen, waaronder begrepen wraakzuchtige intenties ten opzichte van Namour, die me in de sluien gooide en ervandoor ging in mijn Flecanpraun. Ik ben daarnaast ontstemd over Smonny. Ze heeft me flagrant opgelicht, met waarlijk opmerkelijk aplomb. Zoals jullie dus zien, heb ik zekere grieven, waarvoor ik genoegdoening hoop te bekomen, al vermoed ik dat dat in het onderhavige geval bijzaak zal blijken te zijn.


  Zoals jullie weten, willen zowel de LVV als Smonny dat ik hun transportfaciliteiten lever om een horde Yips naar het vasteland over te zetten; ze willen echter allebei onafhankelijk van de ander opereren. Dat is de context van onze huidige onderneming. Ik heb een ontmoeting gearrangeerd op neutraal terrein, met vertegenwoordigers van beide partijen. Ik doe het voorkomen alsof ik bereid ben serieus te onderhandelen,, maar eerst wel iets tastbaarders wil dan alleen maar praatjes. Ik zal eisen dat onderlinge geschillen worden bijgelegd en dat er een verantwoordelijk woordvoerder wordt aangewezen. Ik zal voorstellen dat er een contract wordt opgesteld en dat er een aanbetaling wordt gestort.


  Wat gebeurt er hierna? Dat is nog een gebied van onzekerheid. Idealiter zouden uiteenlopende inzichten op één lijn worden gebracht, zouden gekwetste gevoelens worden geheeld in een golf van vreugdevolle opgewektheid, en zou een uitvoerend directeur worden benoemd – mogelijk Julian Bohost. Hij zou me ogenblikkelijk een contract aanbieden en me honderdduizend sol betalen.


  Dat is in het ideale geval. De werkelijkheid kan heel anders uitpakken. De bespreking zal in grote lijnen op dezelfde wijze verlopen. Na mijn openingsverklaring zal ik zelf heel weinig zeggen. De anderen moeten met elkaar een regeling zien te treffen. Wat er dan gebeurt? Wie weet? Ik verwacht een paar beleefde opmerkingen, wat uitingen van valse bescheidenheid; uiteindelijk zal de een of ander met grote tegenzin aanbieden de ondankbare taak van uitvoerend directeur op zich te nemen. Er zullen tegenvoorstellen worden gedaan, en dan volgt er wat minzame kritiek en een beroep op de wederpartij om toch redelijk te zijn, uit naam van de solidariteit. Vervolgens krijgen we protesten, verbeeldingsrijke holle frasen en zelfs de uitwisseling van heftige commentaren.


  De discussie zal tot het einde toe moeten worden uitgesponnen. Elke opvatting dient te worden uitgesproken, elke diepgekoesterde wens dient te worden uiteengezet, ongeacht wie er al dan niet belang in stelt. Beide partijen zullen allengs vermoeid raken; ten leste zullen ze achteroverzijgen, mogelijk niet verslagen, maar zeker gedesillusioneerd, uitgeput en apathisch.


  Intussen heb ik mij nog tot niets verplicht en heb ik niet meer dan tien woorden gezegd. Maar dan neem ik het woord. Ik zal erop wijzen dat de plannen die ik heb aangehoord botsen met de bestaande wetgeving. Uit pure medemenselijkheid echter zal ik hun probleem oplossen – op de enig mogelijke wijze. Ik zal, kortom, de Yips vervoeren naar de Mystieke Eilanden van Rosalia, waar ze een leefomgeving zullen aantreffen die hen op het lijf geschreven is. Ik zal tevens de LVV’ers tegen de laagst mogelijke tarieven vervoeren naar de bestemmingen die zij verkiezen en hen zelfs helpen zich aan te passen aan een bestaan van vruchtbare arbeid.


  Hoe op dit voorstel zal worden gereageerd? Daarover kan ik slechts speculeren.’


  ‘En stel dat ze zich tot geen enkele overeenkomst willen verplichten?’


  Barduys haalde zijn schouders op. ‘Plannen zijn alleen nuttig wanneer ze zich bezighouden met een vraagstuk dat bekend is. Wij kunnen met wel honderd variaties te maken krijgen en dan is plannen maken verspilling van tijd.’


  


  Twee


  De Rondine liet de dikke rode Sing en zijn vrolijke kleine metgezellin, de witte Lorca, links liggen en vloog op Syrene aan. Cadwal groeide onder hen aan tot een bol. De Rondine kwam omlaag aan de achterkant van de wereld, ten opzichte van Station Araminta. Het continent Ecce dook onder hen op – een lange rechthoek die schrijlings op de evenaar lag. Openingen in het wolkendek onthulden een zwartgroen oppervlak, gevat in een netwerk van brede rivieren – een gebied van bijna tastbare rotting, pulserend met gewelddadig leven.


  De Rondine vloog naar het westen en stak de oceaan over, vlak boven de golven scherend, opdat het monitorstation boven het atol Lutwen hen niet zou opmerken.


  Een donkere veeg doemde op aan de horizon en ontpopte zich al gauw als het eiland Thurben, een dikke driehonderd kilometer ten zuidoosten van Lutwen.


  De Rondine vloog op het eiland aan en draaide langzaam een rondje, maar zag niets anders dan een van water verstoken dorre vlakte van een kilometer of drie in doorsnee, met in het midden een lage, afbrokkelende, rode rotspiek. De begroeiing bleef beperkt tot armetierige gele struikjes, doornbosjes en een handjevol palmen langs het strand. Een rif voor de kust vormde een smalle lagune met twee doorvaarten naar de open oceaan. Tegenover de noordelijke doorvaart stak een ingevallen steigertje in de lagune, met daarachter de resten van een hutje van palmbladeren – voor Glawen een oord dat nog vervuld was van afgrijselijke herinneringen.


  De Rondine landde op een vlak stuk stevig zand, een paar meter landinwaarts van het eigenlijke strand, tegenover de zuidelijkste doorvaart. ‘We zijn een paar daagjes te vroeg,’ zei Barduys tegen de anderen. ‘Zodoende hebben we de tijd om voorbereidselen te treffen.’


  De plek werd ingericht volgens Barduys’ instructies. Drie paviljoens van groen en blauw gestreepte stof werden in elkaar gezet en op het strand opgesteld. Het eerste kwam tegen het schip aan te staan en de twee andere aan weerszijden, tegenover elkaar, met een lap zand van dertig meter ertussen. In het midden van de ruimte die op die manier was afgepaald, werd een vierkante tafel neergezet van twee bij twee meter, met vier stoelen, aan elke zijde één.


  Hiermee waren de voorbereidingen voltooid; ze moesten nu geduld oefenen tot de volgende dag twaalf uur. Barduys liep de instructies nog eens na die hij Glawen en Chilke had gegeven. ‘Jullie zijn natuurlijk grondig vermomd en niemand zal jullie herkennen, maar jullie moeten absoluut op de achtergrond blijven, in de schaduw. De bemanning draagt uniformen en ik verwacht dat ze er geen enkele moeite mee zullen hebben om de orde te bewaren.’


  De middag verstreek; een melancholieke zonsondergang vlamde op in het westen en maakte plaats voor de schemering. De nacht verstreek en de ochtend brak aan. De bemanning trok de zwart met okergele uniformen aan die Barduys hen verschafte; zo ook Glawen en Chilke, die zich tevens vermomden met behulp van huidverf, pruiken, valse bakkebaarden, sikjes en vullingen voor hun wangen. Toen ze de kekke, militair aandoende petjes met de korte klep over hun voorhoofd hadden getrokken, herkenden ze zichzelf niet eens meer in de spiegel.


  Syrene bereikte het zenit; het was bijna middag. Laag aan de zuidelijke hemel verscheen een zwever; kennelijk de deputatie uit Stroma. Ze waren twintig minuten te vroeg; een detail van geen belang. De zwever maakte een rondje boven de afgesproken plek en streek toen neer op een plaats waarnaar ze door signalen van de bemanning van de Rondine werden gedirigeerd.


  Zes personen stapten uit de zwever: Dame Clytie, Julian Bohost, Roby Mavil, een magere vrouw met holle wangen, een mollig manneke met roze wangen, en Torq Tump. Vier bemanningsleden van de Rondine kwamen hen tegemoet en voerden de leden van de groep, na een geprikkelde samenspraak, een voor een door een gangetje naast hun paviljoen, waar ze werden ontdaan van hun wapens – waarvan ze allemaal voorzien waren, op Dame Clytie na. Het groepje ging het paviljoen binnen, waar ze werden opgewacht door Barduys en Flitz. Hofmeesters dienden verversingen rond en Barduys verontschuldigde zich voor de noodzaak hun wapens in te nemen. ‘Ik kan de andere partij niet ontwapenen zonder u te vragen hetzelfde ongemak te ondergaan,’ zei hij. ‘Het is tenslotte ook van geen enkel belang, aangezien we slechts overeenstemming van inzichten nastreven.’


  ‘Waarbij, naar ik hoop, recht en rede zullen zegevieren,’ zei Dame Clytie gewichtig. Op deze dag droeg ze een zware tweed rok, een lichtbruine overhemdblouse die van boven was dichtgestrikt met een kleine zwarte cravat, een streng colbertje van zwarte keper en stevige schoenen met vierkante neuzen. Een hoed droeg ze niet; haar korte steile lokken hingen sluik af aan weerszijden van haar verweerde, gebruinde gezicht.


  ‘Rechtvaardigheid is ons streven,’ zei Barduys. ‘Vandaag dienen alle wegen daartoe te worden verkend.’


  ‘Daarvan zijn er anders niet zoveel,’ zei Dame Clytie snuivend. ‘Maar het is wel zeker dat we dienen te kiezen voor de beste en meest democratische weg – ik gebruik die term hier in zijn nieuwste, verruimde betekenis.’


  ‘Dat is een interessant concept,’ zei Barduys. ‘Ik zal aandachtig luisteren wanneer u dat idee aan de conferentietafel uiteenzet.’


  Julian Bohost wendde zich tot Flitz. Ditmaal droeg hij een oesterwit kostuum met een matblauwe sjerp om het middel en een breedgerande plantagehoed. ‘Ho daar, Flitz! Wat een genoegen je weer eens te zien!’


  Flitz keek hem wezenloos aan. ‘Wéér te zien? Hebben we elkaar dan al eens ontmoet?’


  Julians glimlach werd iets minder stralend. ‘Natuurlijk wel! Toen je op bezoek was op Rivierstate, ongeveer een jaar geleden!’


  Flitz knikte. ‘Die gelegenheid herinner ik me. Er waren toen ook een paar mensen uit Stroma. U zult daar een van zijn geweest.’


  ‘Precies,’ zei Julian. ‘Maar dat doet er niet toe. Toen was toen en nu is nu! Het Rad van Fortuin heeft een volle omwenteling gemaakt en zo ontmoeten we elkaar opnieuw.’


  ‘Och, dat is ook een verklaring.’


  Julian had zich omgedraaid en de omgeving eens opgenomen. ‘Wat een ellendig oord voor een bijeenkomst! Hoewel, het is ergens ook merkwaardig schoon op een soort troosteloze manier. Die lagune is waarlijk hoogzomerblauw.’


  ‘Probeer er niet te gaan zwemmen. De pijpvissen zouden van alle kanten tegelijk op u aanflitsen. Binnen vijf minuten zou u een skelet zijn – in een wit pak, en met die hoed nog op uw hoofd.’


  Julian trok een pijnlijk gezicht. ‘Dat is een hoogst macabere gedachte! Flitz, ondanks je onschuldige voorkomen moet je ergens een duistere kant hebben aan je karakter.’


  Flitz reageerde met een onverschillig schouderophalen. ‘Misschien wel.’


  Julian vervolgde, zonder erop te letten: ‘Het verbaast me jou hier aan te treffen. Het wordt beslist een saaie aangelegenheid, een en al tirades en amendementen – zeker niet iets voor knappe meisjes zoals jij. Maar ja, als de plicht roept, zul je wel moeten, natuurlijk.’ Julian wierp een veelbetekenende blik in de richting van Barduys, wiens relatie met Flitz hij nooit had kunnen doorgronden. Zakelijk partner? Nu ja, misschien. Hij draaide zich om naar Flitz. ‘Maar goed, wat is jouw visie op al dat geconfereer en gepalaver?’


  ‘Ik ben er alleen maar voor de versiering. Ik word niet geacht te denken.’


  ‘Kom nu toch!’ zei Julian verwijtend. ‘Jij bent waarschijnlijk een stuk verstandiger dan de meeste mensen vermoeden. Heb ik gelijk of niet?’


  ‘Absoluut.’


  ‘Dat dacht ik wel! Als ik mijn betoog heb gehouden, verwacht ik een applausje van je.’


  ‘Net zo u wilt, maar op het ogenblik geloof ik dat Dame Clytie iets van u verwacht. Ze schijnt deze kant uit te wenken.’


  Julian wierp een blik op de zandvlakte. ‘Het is niets dringends; ze zal een opmerking willen maken over het weer, of zich willen beklagen over mijn sjerp, die ze te frivool vindt voor deze gelegenheid; meer niet.’


  ‘Het is wel dapper om haar te laten wachten.’


  Julian zuchtte. ‘Dit is allemaal zo’n gedoe, en zo overbodig ook. Iedereen weet allang hoe de zaak dient te verlopen; ons plan is tot in alle details uitgewerkt. Maar ja, als dit nodig is om de bal aan het rollen te krijgen, dan hoor je mij verder niet klagen.’


  ‘Uw tante staat nog steeds te wenken, meneer Bohost.’


  ‘Waarachtig, ja! Ze is een geduchte vrouw, vind je ook niet?’


  Flitz knikte. ‘Die zou in de lagune kunnen gaan zwemmen zonder vrees voor de pijpvissen.’


  ‘Hoe dat ook zij, ik zal je waarschuwing toch maar aan haar doorgeven, hoewel ik betwijfel of ze van plan is te water te gaan.’ Julian draaide zich om en wilde weglopen. ‘Zien we elkaar nog eens na de conferentie?’


  ‘Dat lijkt me onwaarschijnlijk.’


  Julian slaakte een zuur lachje. ‘De tijd heeft jou nog niets veranderd; je stemming is nog even marmerkil als voorheen!’ Hij nam zijn hoed af, boog en marcheerde heen om zich bij Dame Clytie te voegen. Die stond de tafel en de vier stoelen te inspecteren en her en der te wijzen in onmiskenbaar ongenoegen. Julian knikte, draaide zich om en keek de open plek rond, maar Barduys had zich weer teruggetrokken in zijn eigen paviljoen. Julian maakte aanstalten hem achterna te gaan, maar bleef toen staan, want door de doorvaart in het rif kwam juist op dat moment een scheepje zetten, ogenschijnlijk een vissersboot, maar dan wat groter dan normaal. Tien meter van het strand bleef het scheepje stilliggen en liet een rubberbootje overboord zakken. In het bootje stapte een robuuste vrouw met een zware boezempartij, massieve heupen en bovenbenen en buiten verhouding kleine enkels en voeten. Dat was Smonny, geboren Simonetta Clattuc en nu Madame Zigonie van de Schaduwvallei. Ze droeg een overal met een ceintuur om haar middel en zwarte laarzen met modieuze spitse neuzen en blokhakken. Haar caramelkleurige haren waren tot een dikke vlecht gestrengeld en daarna strak opgewonden tot een indrukwekkende piramide boven op haar hoofd, die in bedwang werd gehouden door een zwart haarnet. Ze werd gevolgd door vier Oomps[12] die in het bootje plaatsnamen. Het waren knappe mannen, tegen het begin van de middelbare leeftijd, met een goudbruine huid, goudblonde haren en keurige uniformen in wit, geel en blauw.


  Drie meter uit de kust liep het bootje aan de grond; zonder acht te slaan op de pijpvissen plasten twee Oomps door het ondiepe water aan land en trokken het bootje het strand op. Smonny stapte uit, gevolgd door de rest van haar hofhouding. Een ogenblik bleef ze staan om de plek rond te kijken, toen werd ze begroet door vier van Barduys’ bemanningsleden. Ze lichtten haar in over wat er gebeuren moest en ze verstijfde van verontwaardiging. Ten slotte voegde Barduys zich bij het groepje. Smonny beet hem toe: ‘Uw eisen zijn vernederend! Ik zie geen enkele noodzaak voor dit soort praktijken!’


  ‘Toch zal het moeten gebeuren,’ zei Barduys. ‘Het is maar een formaliteit, meer niet. De groep uit Stroma heef ook geprotesteerd, maar ik heb ze uitgelegd dat het van belang is dat ieder zich geheel op zijn gemak voelt. De conferentie kan niet doorgaan als niet iedereen zich aan de regels houdt.’


  Smonny keek gemelijk en liet zich fouilleren, hetgeen een minipistool opleverde (uit haar ceintuur) en een dolk (uit haar laars). De Ooms werden ontlast van hun dienstpistolen en verwezen naar het paviljoen dat voor hen was opgetrokken.


  Intussen was Smonny naar de tafel in het midden gelopen, waar ook Dame Clytie en Julian stonden. De twee vrouwen erkenden elkaars aanwezigheid met een kort knikje, maar bleven verder zwijgen, terwijl ze de atmosfeer van het eiland op zich lieten inwerken. De verschillen van mening tussen die beiden waren zeer fundamenteel. Smonny was van zins alle Yips van Lutwen over te brengen naar de Voorkust van Marmion, met gebruikmaking van elke vorm van transport die beschikbaar was – bij voorkeur te leveren door Barduys. De Yips zouden vervolgens in groten getale optrekken langs de kust en Station Araminta onder de voet lopen. Smonny zou op het rechtersgestoelte tronen en de meest ijselijke vonnissen uitdelen aan de lieden die haar gevoelens zo deerlijk hadden gekwetst. Daarna mochten de Yips doen wat ze wilden – onder haar toezicht uiteraard.


  Oorspronkelijk hadden Dame Clytie en de andere LVV’ers het basisprincipe onderschreven: een verhuizing van de Yips naar Deucas en de stichting van een ware democratie, waarin de stem van de nederigste Yipse vissersman evenveel gewicht in de schaal zou leggen als de stem van de verwaande Bodwyn Wook. Dit was de grondtheorie van de LVV-partij in de eerste dagen van onschuld, toen progressieve intellectuelen en opgewonden studenten bijeenkwamen om thee te drinken en te debatteren over politiek ethos in de hoge salons van Stroma. Met het verstrijken der jaren was er veel veranderd. De onschuld was verdwenen. Het ideaal van een zuivere democratie was vervangen door plannen voor een makkelijker hanteerbaar – en veel nuttiger – stelsel van goedgunstig paternalisme, met een bestuur dat werd gevoerd vanuit een netwerk van fraaie landgoederen. Als de vraag werd gesteld waarin dit stelsel verschilde van feodale horigheid, zei de LVV’er dat die vergelijking sofisterij was van de meest onfrisse soort. Horigen waren horigen en Yips waren vrije zielen, die zouden worden onderricht in de kunsten van volksdans en koorzang en die vele vrolijke festivals zouden beleven, terwijl weer anderen zouden leren de gitaar te bespelen.


  Wat Smonny’s chaotische en bloederige plan betrof, dat diende scherp en volstrekt van de hand te worden gewezen. Op de allereerste plaats omdat het programma de LVV geen duidelijke voordelen opleverde en de Yips er wellicht slechte gewoonten aan zouden overhouden. Smonny’s woede diende te worden getemperd en in nuttiger banen te worden geleid.


  Dame Clytie zette zich aan de taak die voor haar lag. Met Julian Bohost op de flank wendde ze zich met een gulle lach tot Smonny. ‘Wat fijn dat ik u weer eens zie. Dat is alweer een hele tijd geleden, nietwaar?’


  ‘Ja. Ik begin ongeduldig te worden. Het wachten valt lang.’


  ‘Dat is waar! Maar onze tijd naakt en we dienen onze plannen nu zorgvuldig op elkaar af te stemmen.’


  Smonny schonk Dame Clytie een snelle, onverschillige blik en keek toen weer voor zich.


  Dame Clytie voelde een steekje ergernis. Ze vervolgde echter, op een toon waaruit zowel vertrouwelijkheid als zelfverzekerdheid moest spreken en die tegelijkertijd Smonny een aanwijzing moest geven ten aanzien van de manier waarop de gebeurtenissen zich dienden te voltrekken en van degene wie daarbij de leiding zou hebben: ‘Ik ben hard bezig geweest en heb een schema opgesteld volgens hetwelk onze operaties naar ik hoop zullen verlopen. Alleen de eerste fase is enigszins riskant. Wanneer het bevoorradingsschip naar de monitor op Lutwen vaart, zullen onze mannetjes aan boord zijn; we zullen de bezetting in een mum overrompelen en daarna verloopt de hele operatie zo soepel als wat.’


  Smonny hoorde het aan onder minachtend stilzwijgen. Tot dusver was het precies het plan dat haar zelf ook voor ogen stond. Ze gaf een kort knikje en draaide zich weer om. Dame Clytie staarde een ogenblik in haar richting, haalde toen haar schouders op en zei niets meer.


  Het groepje wachtte in stilte, een stilte die alleen verbroken werd door gemompel onder de LVV’ers.


  Barduys kwam naar voren en wenkte naar degenen die de paviljoens bevolkten, die daarop de open plek opliepen en zich in twee zwijgende groepen opstelden.


  ‘Dit is een belangrijke gelegenheid,’ zei Barduys tot het gezelschap. ‘Ik ben er zeer op gebrand dat de besprekingen slagen. Laat ik u mijn positie duidelijk omschrijven. Ik ben zakenman en geen partij in de discussie; mijn opvattingen, zo ik die al zou hebben, zouden er niet toe doen. U kunt mij en mijn staf als neutrale waarnemers beschouwen. We zullen echter wel zorgen dat de orde wordt gehandhaafd. De twee groepjes zullen zich niet van het paviljoen verwijderen en zullen zich onthouden van ongevraagde vermaningen, raadgevingen of wat voor onderbrekingen dan ook. De reden voor deze beperking zal ieder duidelijk zijn.


  In het voorbijgaan wil ik uw aandacht nog even vestigen op mijn bemanningsleden. Sommigen onder u herkennen mogelijk het uniform, namelijk dat van de Scuteri, het peloton der helden dat de legendarische koning Sha Kha Shan diende. Mijn Scuteri zijn niet zo geneigd tot het uitrukken van baarden en afhakken van oren, maar het is raadzaam hun aanbevelingen op te volgen.


  Als u dus nu wilt terugkeren naar uw paviljoens, dan kunnen wij ons gesprek beginnen.’


  Julian, die gedurende Barduys’ inleidende opmerkingen over koetjes en kalfjes had staan babbelen met Dame Clytie, draaide zich om en nam de tafel in ogenschouw. Hij wilde naar een van de stoelen toe lopen, maar Flitz kwam uit het paviljoen van de Rondine te voorschijn en nam aan tafel plaats met haar rug naar de lagune. Ze had een aantal boeken, mappen en andere naslagwerken bij zich, die ze op tafel uitstalde. Julian bleef beduusd staan. Dame Clytie en Smonny zetten zich tegenover elkaar en Barduys liep naar zijn plaats aan de andere zijde van de tafel.


  Julian vroeg kregelig: ‘En waar moet ik zitten? Er is kennelijk een vergissing gemaakt, want er staat geen stoel voor mij.’


  ‘Het aantal plaatsen is met opzet beperkt,’ zei Barduys. ‘U hebt het volste recht om in het paviljoen plaats te nemen bij de anderen van uw groep.’


  Julian aarzelde, maar draaide zich toen sikkeneurig om terwijl hij iets onverstaanbaars mompelde. Hij beende de open plek over naar het paviljoen en ging met een plof zitten naast Roby Mavil, op wie hij een hele reeks ontstemde opmerkingen losliet.


  ‘Dames,’ zei Lewyn Barduys. ‘U ziet hier deze knoppen. Als u wilt dat uw groep meeluistert met wat er gezegd wordt, dan drukt u op de rode knop. Wilt u ruggespraak houden, dan drukt u op de gele.’ Hij keek van de een naar de ander, van Dame Clytie met haar samengeperste lippen naar Smonny met haar norse blik. ‘Vergaderingen van deze aard lopen nog weleens spaak omdat men het doel uit het oog verliest. Ik hoop dat we die valkuil zullen weten te vermijden. Mogelijk is er al een plan voorhanden; het zou immers dwaas zijn hier onvoorbereid naar toe te komen, ook al bestaan er nog kleine verschillen van mening die met elkaar op een lijn dienen te worden gebracht. Aangezien ik niet een van de partijen uitmaak, kan ik geen inhoudelijke bijdrage leveren, en dat wens ik evenmin.’


  Dame Clytie was zich hoe langer hoe meer gaan ergeren aan Barduys’ optreden, dat ze vond getuigen van gebrek aan respect, ja, dat ze ronduit autocratisch vond. Kortaf zei ze: ‘U zit er volkomen naast. Niemand verwacht van u advies of tussenkomst. Wat wij nodig hebben is vervoerscapaciteit, niets meer en niets minder.’


  ‘Dan zijn we het dus alvast eens.’ Barduys nam plaats. ‘Laten we dan spijkers met koppen slaan.’ Hij keek van de een naar de ander. ‘Wie van u beiden is woordvoerder?’


  Dame Clytie schraapte haar keel. ‘Ik verkeer in de omstandigheid dat ik ons programma uiteen kan zetten. De operatie zal zich moeten voltrekken met wat ik “solide precisie” zal noemen. Onze doeleinden zijn menslievend en filosofisch correct: wij wensen Cadwal democratie te brengen. En hier gebruik ik die term “democratie” uiteraard in de nieuwe, verruimde betekenis.


  Als goede LVV’ers zijn wij geweldloos en hopen wij bloedvergieten te kunnen vermijden. De regerende kliek op Station Araminta zal niets kunnen beginnen tegenover zo’n grote overmacht en zal zich bij de feiten moeten neerleggen, met alle gratie die hen ten dienste staat. Ongetwijfeld zullen er onder het nieuwe regime voor ieder taken te vinden zijn.


  Nu de praktische kant. We willen niet meer dan dertigduizend Yips naar Deucas laten overbrengen; dit aantal is zowel toereikend als wenselijk. Als men de volle uitwerking beschouwt, is het plan veel uitgebreider...’


  Smonny viel haar in de rede op snelle, scherpe toon. ‘Er is helemaal geen uitgebreid plan en het is nergens voor nodig in kringetjes te dansen of de zaak op andere manieren ingewikkelder te maken. Het enige basisplan bestaat eruit om alle Yips naar de Voorkust van Marmion op Deucas te transporteren. Dat zijn rond de honderdduizend man. Ze moeten zo snel mogelijk aan land worden gezet, om te zorgen dat de autoriteiten op Araminta worden lamgelegd. Met dat aantal in gedachten mag u ons nu vertellen hoeveel transporteenheden nodig zullen zijn en hoeveel dat zal kosten.’


  ‘Welzeker,’ zei Barduys. ‘Ik kan een dergelijke calculatie binnen een halfuur op tafel hebben, zo niet eerder. Maar dan moet er aan zekere voorwaarden worden voldaan. Om te beginnen heb ik een vaste toezegging nodig. Dus met wie maak ik mijn afspraken?’


  Dame Clytie zei op koude toon: ‘Ik denk dat ik deze kleine verwarring wel kan ophelderen. Mijn collega heeft zoals altijd een juiste analyse gegeven, op een paar kleine details na. Zij houdt nog altijd vast aan de stellingen van het idealisme uit haar jeugd, waarin democratie gelijkgesteld wordt met nihilisme. Wij allemaal hebben uiteraard de gelukzaligheid van die romantische dromen wel gekend, maar toen die rondom ons hoofd uiteenspatten als zeepbellen, moesten wij de wereld wel onder ogen zien zoals ze is. Nu houden we ons met praktischer zaken bezig.’


  ‘Dat is alles goed en wel,’ zei Barduys. ‘Maar ik kan alleen zaken doen met een hechte organisatie die slechts met één stem spreekt.’


  ‘Precies,’ zei Dame Clytie. ‘Wij dienen ons nu allen te scharen achter het stelsel dat het grootste goed biedt ten behoeve van het grootste aantal mensen. Dat stelsel bestaat. Het is een programma dat wij “gestructureerde democratie” noemen. Simonetta heeft daarin uiteraard een belangrijke rol te vervullen en van haar talenten zal zeer beslist een nuttig gebruik worden gemaakt, mogelijk in de vorm van...’


  Smonny slaakte een rauwe lach. Dame Clytie trok geërgerd haar wenkbrauwen op. ‘Ja, alstublieft...’


  Smonny brak haar lachuitbarsting af. ‘Mijn beste dame, nou vraag ik u toch! U hebt alle tekenen volkomen verkeerd opgevat! Niemands ideeën zijn door de gebeurtenissen achterhaald. En weet u waarom niet? Omdat er niets veranderd is. Station Araminta is nog steeds een citadel van hebzucht en afgunstige wreedheid; iedereen klimt zo hard hij kan de gulden ladder op en neemt hoogstens even de tijd op de gezichten van degenen beneden hem te trappen, terwijl goede en waardevolle mensen worden uitgeworpen! Dát is de realiteit waarover wij het hebben!’


  Dame Clytie sprak op gedragen toon, alsof ze vastbesloten was haar geduld te bewaren, ondanks alle pogingen om het haar te doen verliezen. ‘Dat is misschien een ietsje overtrokken. De Handvesters zijn zuur en bombastisch, maar uiteindelijk zullen ook zij inzien dat onze weg de beste is. En wat het Natuurbehoud betreft, misschien dat in een of andere gewijzigde vorm...’


  ‘Natuurbehoud?! Wat een grap. Wat ze daar behouden zijn voorrechten en onuitsprekelijke zelfzucht! U leeft in een wolk van dromen als u gelooft dat de patriciërs u dankbaar zullen verwelkomen! U zult stoten op afschuw en verzet. Ze zijn star als ijzeren beelden, ze moeten worden vernederd en gestraft!’


  Dame Clytie fronste haar voorhoofd en stak bezwerend haar hand op. ‘Ik dring er ten sterkste op aan dat persoonlijke grieven worden afgezonderd van de aspecten van officieel beleid.’


  Smonny’s hondebruine ogen fonkelden. ‘Die grieven gaan mijn persoonlijke kleine tragedie verre te boven. De Yips zijn eeuwenlang uitgebuit; nu zullen ze zich wreken op dit stinkende nest van bevoorrechten. Ze zullen de vileine Offaws en Wooks uitrotten, de Laverty’s en de Diffins, de Veders en de Clattucs. Ze zullen hun voormalige heren en meesters opjagen tot aan Kaap Journaal, en dan over de rotsen de zee in. Waarom zouden wij tussenbeide komen? Aan hun oplossing valt niet te tornen, die staat vast.’


  Dame Clytie sloot haar ogen en deed ze toen weer open. ‘Ik vraag het nog een keer, laten we gematigd zijn in ons oordeel. Een overmaat aan heftigheid is niet wezenlijk dienstig en bemoeilijkt de uitvoering van het officiële plan voor gestructureerde democratie alleen maar. We hebben berekend dat voor de nieuwe graafschappen een bevolking van dertigduizend gelukkige landlieden voldoende is, aangezien we de rustieke charme van deze prachtige omgeving immers wensen te bewaren! De resterende Yips zullen naar nieuwe onderkomens gaan op andere werelden. De dertigduizend kunnen strak in de hand worden gehouden en zullen zeker niet de gelegenheid krijgen om te plunderen of te brandschatten, waarmee alleen maar kostelijk bezit verloren gaat.’


  Smonny sprak op achteloze toon: ‘Dat plan zit slecht in elkaar, het is onbruikbaar en onaanvaardbaar, in al zijn vormen en onderdelen. Het is hiermee van tafel, en we hoeven er dus niet meer op terug te komen.’


  Dame Clytie dwong zich te glimlachen. ‘Mijn beste madame, u vaardigt hier veto’s en oekazes uit alsof wij uw ondergeschikten zouden zijn!’


  ‘Nou én?’


  ‘Dat is gezien de situatie in het geheel niet gepast. Maar laten we dat laten rusten. Er zijn cruciale nieuwe ontwikkelingen, die ons dwingen tot een beleid van gematigdheid.’


  ‘Ik weet van geen cruciale ontwikkelingen. Ik betwijfel of ze bestaan.’


  Dame Clytie liet die opmerking passeren en sprak op gewichtige toon: ‘Recentelijk heeft er een grote migratie plaatsgevonden van getrouwe Natuurkenners, en wel van Stroma naar Station Araminta. Deze mensen zijn onze verwanten; mijn zuster en haar twee kinderen wonen nu vlak bij Rivierstate. Alle LVV’ers bevinden zich in een vergelijkbare positie. Wij kunnen de ongebreidelde acties die u voorstaat niet onderschrijven. Ze komen neer op regelrechte moordlust.’


  In de schaduw verscholen sloegen Glawen en Chilke de woordenwisseling gade en probeerden de afloop ervan te voorspellen.


  ‘Ze spelen volgens heel verschillende spelregels,’ zei Glawen. ‘Alle twee denken ze dat zij zullen winnen.’


  ‘Het zijn taaien, allebei,’ zei Chilke. ‘Dame Clytie is waarschijnlijk de meest veelzijdige van de twee. Moet je haar nu weer horen. Ze is bezig Smonny van boven tot onder in te zepen met de zoete stroop van de rede. En Smonny het maar indrinken... Ja, ja, zoals een rots water drinkt!’


  Het tweetal nam met ernstige blik het toneeltje in ogenschouw: Dame Clytie met haar hoofd vooruitgestoken terwijl de pezen op haar zware kakement zich spanden als kabeltouwen en Smonny die half afgewend aan tafel zat en haar met een beledigend gebrek aan belangstelling aanzag.


  De situatie begon te veranderen, op een heel subtiele manier. Dame Clyties smalle grijze oogjes sperden zich wijd open en begonnen uit te puilen; een roze blos kroop langs Smonny’s potige hals omhoog. De stemmen werden steeds luider en snerpender; Dame Clytie raakte haar zelfbeheersing kwijt. Ze stond op van haar stoel en greep met beide handen de tafelrand beet. ‘Ik heb het nu uitgelegd en zo gaat het, en niet anders!’ Ze leunde voorover en gaf een harde klap op tafel. ‘Gestructureerde democratie is de enige weg!’


  Smonny schreeuwde: ‘Bulkende ouwe koe die je bent! Ik laat me door jou niet in mijn gezicht brullen! Maak me niet kwaad, hè!’


  Dame Clytie slaakte een rochelende kreet. ‘Onuitstaanbaar creatuur!’ Ze haalde uit en gaf Smonny een klap middenin haar gezicht. Smonny sloeg achterover en viel ruggelings van haar stoel. Dame Clytie bulderde: ‘Luister, en luister goed...’ Voor ze verder kon gaan, had Smonny zich overeind gehesen en was tot de aanval overgegaan.


  Een verschrikkelijke tweekamp werd het tussen die twee op het strand van Thurben, waarbij ze spuwden en krijsten en trapten en haren uitrukten en kreunden en steunden van opperste haat. Dame Clytie greep Smonny bij haar trotse haarmassa en smeet haar voorover op de tafel neer, die prompt onder het gewicht bezweek. Snorkend als een woedend paard beende Dame Clytie op haar af, om verder letsel toe te brengen, maar Smonny was al uit de weg gekrabbeld. Ze rukte een van de poten van de kapotte tafel af, hees zich overeind en diende Dame Clytie een geweldige oplawaai toe tegen de zijkant van haar hoofd, en daarna nog een en nog een, op het hoofd en tegen de schouders. Dame Clytie wankelde achteruit, ze struikelde en viel plat op haar rug. Smonny draafde hijgend naar haar toe, ging met een plof op Dame Clyties gezicht zitten, klemde met haar benen de armen van de ander vast en begon op de buikstreek in te timmeren met haar tafelpoot.


  Julian kwam struikelend het paviljoen uitzetten, met een gezicht dat strak stond van ontzetting. ‘Hou op! Hou op met die waanzin! Meneer Barduys...’


  De Scuteri grepen hem beet en duwden hem terug, het paviljoen weer in. ‘U mag niet tussenbeide komen zolang de discussie nog aan de gang is. U hebt gehoord wat er gezegd is!’


  Dame Clytie, wier armen en bovenlijf stijf werden vastgeklemd, spartelde wild met haar benen. Ze spande haar lijf als een bezetene en wist Smonny van zich af te schudden. Hijgend en met een vuurrood hoofd hees ze zich overeind. Smonny en zij stonden tegenover elkaar. ‘Daarstraks was ik alleen maar geërgerd. Nu ben ik echt kwaad! Ik waarschuw je: pas op je tellen!’ Ze deed een logge uitval, rukte Smonny de tafelpoot uit de hand en smeet het ding weg. ‘Onzegbaar smerig mens met je onfrisse hammen! Nou zullen we wel eens zien!’


  Dame Clytie was minder fors en minder zwaar dan Smonny, maar ze was uit taai hout gesneden en haar benen waren als ijzeren zuigerstangen. Smonny’s uitzinnige woede hield haar nog op de been toen haar uithoudingsvermogen eigenlijk allang was uitgeput, maar ten slotte zeeg ze ineen en bleef op het zand liggen. Vloekend en kwakend bleef Dame Clytie tegen haar staan schoppen toe ze zelf overmand werd door vermoeidheid, achterwaarts wegwankelde en met een plof op een van de stoelen belandde. Smonny sloeg haar met glazige ogen gade.


  ‘Zo!’ zei Barduys. ‘Dat luchtte even op, en nu kunnen we ons weer aan de zaken wijden waar het om gaat. Zullen we de vergadering voortzetten?’


  ‘Vergaderen?’ kreunde Julian. ‘Waar moeten we nu nog over vergaderen?’


  In dat gev...’ begon Barduys, maar niemand luisterde meer. Julian en Roby Mavil begeleidden Dame Clytie naar hun zwever. Smonny hees zich log overeind, strompelde het strand over naar haar rubberboot, waarna ze zwijgend teruggeroeid werd naar het scheepje.


  De bemanning van de Rondine streek de paviljoens, stak de brand in de brokstukken van de tafel en ruimde de rommel op die op de plek lag. De gloeiende as werd in het natte zand begraven en toen was er niets meer dat verried dat hier mensen waren samengekomen, met elkaar vergaderd hadden en weer waren weggegaan.


  


  Drie


  De Rondine steeg op. Tot verbazing van een ieder zette Barduys koers naar het noorden, waar niets te vinden was behalve de lege oceaan en de ijskap op de pool.


  Glawen vroeg ten slotte: ‘Waarom vliegen we deze richting uit?’


  ‘Wat? Ligt dat niet voor de hand, dan?’ wilde Barduys weten.


  ‘Niet voor mij. Commandant Chilke, ligt het voor jou voor de hand?’


  ‘Als meneer Barduys zegt dat het voor de hand ligt, dan zal dat zeker zo zijn. Maar vraag mij niet om een verklaring. Flitz weet het natuurlijk wel.’


  ‘Nee,’ zei Flitz. ‘Ik voel me helemaal slap na dat gebeuren op Thurben.’


  ‘Het was een aangrijpende episode,’ beaamde Barduys. ‘We zijn blootgesteld aan emoties in onverhulde staat. Zoals jullie je herinneren, wilde ik er niet over speculeren wat er al dan niet gebeuren zou, en zeer terecht; elke poging om het onvoorspelbare te voorspellen is een grove belediging van de wetenschap, zelfs in abstracte zin.’


  ‘En daarom vliegen we naar het noorden?’ vroeg Glawen.


  Barduys knikte. ‘In het algemeen gezien, ja. Thurben is nuttig geweest, maar de vergadering werd beëindigd voor ik aan de punten op mijn agenda kon toekomen. Smonny heeft geen woord gezegd over de onderzeeër of over haar schuld aan mij en Namour schitterde door afwezigheid. En dus vliegen we naar het noorden.’


  ‘Alles wat u zegt is op zichzelf klaar als een klontje,’ zei Glawen. ‘Maar er ontbreekt nog een schakeltje in uw keten van redenaties.’


  Barduys grinnikte. ‘Het is geen mysterie, hoor. Smonny had behoefte aan een onderzeeboot... waarom? Om Yipton te kunnen verlaten en buitenwereldse tripjes te maken zonder dat de monitor het zag. De onderzeeër brengt haar naar een plaats waar ze ongezien kan overstappen in het Clayhacker ruimtejacht. Waar kan ze dat hebben gestald? Alleen in het hoge noorden is ze verzekerd van privacy en afzondering. De onderzeeër heeft de open oceaan nodig, het Clayhacker jacht moet iets vasts hebben om op te staan. En die condities treffen we aan, daar waar water en ijs elkaar ontmoeten.’


  De speurtocht begon op een punt, pal ten noorden van Lutwen, aan de rand van de ijskap. Halverwege de nacht ontdekte de infrarooddetector een flonkertje straling. De Rondine verliet haar route en ging in een parkeerbaan tot het ochtend werd, waarna ze de plek vanuit het noorden naderde. Glawen en Chilke gingen met twee bemanningsleden in een zwever omlaag en verkenden het gebied. Ze ontdekten een kunstmatige spelonk onder het ijs, die via een smalle tong water met de zee in verbinding stond. De steiger was verlaten, er lag geen onderzeeboot of ander schip afgemeerd. Naast de kade stonden op twee korte landingsbanen Titus Zigonies Clayhacker ruimtejacht en Lewyn Barduys’ Flecanpraun.


  Nog eens tien bemanningsleden daalden af naar het ijs, waarop het groepje onopvallend de basis binnendrong.


  Acht Yips vormden het voltallig personeel van de basis, en ze zaten allemaal te ontbijten in de mess. Ze gaven zich met wrange gelatenheid over. Geen van hen wist de radiokamer te bereiken, zodat er geen boodschappen de wereld in konden worden gezonden.


  De drie ruimtevaartuigen zetten koers naar het zuiden. De basis die ze achterlieten was vernietigd. Een zware last sneeuw en ijs was in de holte gezakt zodat er nu niets meer van de basis restte dan een vore in het witte landschap.


  Barduys vloog zijn eigen Lecanpraun, in gezelschap van Flitz; Chilke en drie bemanningsleden bestuurden de Clayhacker terwijl Glawen aan boord van de Rondine bleef, met de Yips en de rest van de bemanning.


  Glawen zag dat alle Yips de tressen van de Oompkaste op hun schouder droegen. Hij sprak hun commandant aan. ‘Mag ik u naar uw naam vragen?’


  ‘Welzeker. Ik ben Falo Lamont Coudray.’


  ‘Hoe lang bent u al Oomp?’


  ‘Al twintig jaar. Wij zijn een keurkorps zoals u weet.’


  ‘Dan worden er dus heel weinig mensen toegelaten. Hoeveel zijn het er? Honderd? Tweehonderd?’


  ‘Honderd soldaten, twintig kapiteins en zes commandanten, zoals ikzelf.’


  ‘Er is een Oomp die Catterline is geheten. Is die ook commandant?’


  ‘Nee, die is slechts kapitein. Hij zal nooit hogerop komen, bij gebrek aan flair.’ Hier gebruikte de Yip een term die in wezen onvertaalbaar is, die kracht, gratie en nog vele andere zaken omvat, en waarvan men een afspiegeling vindt in het masker van glimlachende toegevendheid waarachter de Yip zijn emoties verbergt.


  Glawen vroeg: ‘En Selious? Is die ook kapitein?’


  ‘Inderdaad. Waarom vraagt u naar die twee?’


  ‘Toen ik klein was waren ze op Station Araminta gestationeerd.’


  ‘Dat is al lang geleden.’


  ‘Inderdaad.’


  De Yip aarzelde een ogenblik en vroeg toen: Waar brengt u ons heen?’


  ‘Naar Station Araminta.’


  ‘En worden we dan gedood?’


  Glawen lachte. ‘Alleen als we zouden kunnen bewijzen dat jullie halsmisdaden hebben begaan.’


  De Yip dacht na. ‘Ik betwijfel of u zulks zou kunnen bewijzen.’


  ‘Dan betwijfel ik of jullie zullen worden gedood.’


  


  Vier


  Na het vertrek van Thurben scheerde Smonny’s boot met hoge snelheid over de golven in westelijke richting. Halverwege de avond liep hij Yipton binnen.


  Smonny liet geen ogenblik verloren gaan. Ze wist nu wie haar meest directe tegenstander was – ja, die kennis had ze eigenlijk al maanden in haar bezit gehad. Ze had de boot nog wat afgehouden, in de hoop dat het probleem zich vanzelf zou oplossen, maar dat had er niet in gezeten en nu kon ze niet langer wachten. Ze liep regelrecht naar haar bureau en ging kreunend zitten; elke pijnscheut en elke steek waren bijna een genoegen, omdat ze vooruitwezen naar wat nu onvoorwaardelijk moest en zou gebeuren.


  Smonny drukte een knop in en sprak zorgvuldig een paar zinnen in een microfoon. In antwoord op een verzoek om verificatie herhaalde ze haar orders en kreeg de bevestiging dat ze waren ontvangen en zouden worden uitgevoerd.


  Meer behoefde er niet te worden gedaan. Smonny stroopte vertrekkend van pijn haar kleren af, nam een bad, delgde haar blauwe plekken met pijnstillende zalven en zette zich toen aan een avondmaal van oestertaart en gestoomde palingkuit in zoete saus.


  Intussen was een grote vissersboot zoetjes de haven uitgedobberd; er viel niets aan te zien dat de belangstelling van de bemanning of de instrumenten gaande kon maken, aan boord van het monitorschip dat boven het atol zweefde.


  De vissersschuit voer met een gezapig gangetje naar het zuiden tot ze buiten bereik van de monitor was gekomen; toen gleed het dek open en koos een zwever het luchtruim. Het voertuig vloog met grote snelheid in pal zuidelijke richting, de hele nacht door. Toen Lorca en Sing opkwamen en een valse roze dageraad brachten, bereikte de zwever Kaap Faray, het noordelijkste puntje van het continent Throy.


  De bergen en heidevelden, de pieken en ravijnen van het zuidelijke vasteland gleden onder hen door, en na een poosje arriveerde de zwever, die nu zeer laag vloog, bij een grote kloof in het gebergte met in de diepte een smalle bedding met grijsgroen water: de Stromafjord.


  De zwever landde vlak bij de rand van de klippen. Vijf Yips stapten uit, elk met een pakket dat hij bij het verlaten van de zwever over zijn schouder hing. Diepgebogen onder de last van hun bepakking draafden ze naar het eindstation van de liften. Ze legden hun pakken op de grond, rolden kabels uit en lieten de pakken in de liftschachten zakken door de kabels zoetjes te vieren.


  De pakketten bereikten de bodem van de schachten. Op een teken stuurden de Yips een signaal door de kabels. Toen draaiden ze zich om en renden terug naar de zwever. Een man kwam uit een naburig pakhuis te voorschijn. Hij schreeuwde ze toe dat ze moesten blijven staan, maar de Yips deden of ze hem niet hoorden.


  Vanuit de diepten van de liftschachten klonken vijf explosies op, tegelijk, als één zware slag. Boven aan de klip schudde de grond en begon te scheuren. Iemand die aan de overkant van de fjord zou hebben gestaan, zou hebben kunnen zien hoe een grote plak rots zich langzaam losmaakte van de klippen en traag, als in een droom, in de fjord stortte, die tweehonderdvijftig meter lager stroomde. Waar de stad Stroma had gestaan, in opgetaste rijen hoogopgaande smalle huizen, beschenen de eerste stralen daglicht nu een verse wonde in de flank van de rotswand.


  Stroma was niet meer. Het was verdwenen alsof het nooit had bestaan. Haar bevolking, dat wil zeggen: iedereen die niet naar Station Araminta was verhuisd, lag nu diep onder het water van de fjord; dood en begraven.


  Op de rand van de klippen stond de man van het magazijn ongelovig omlaag te staren naar waar zijn huis had gestaan met zijn vrouw, zijn drie kinderen, de meubeltjes die duizend jaar oud waren. Verdwenen. Zo maar ineens. Ja, voor hij met zijn ogen had kunnen knipperen. Hij keek naar het noorden, waar de zwever tot niet meer dan een puntje was gekrompen. Toen holde hij het magazijn weer in en greep de telefoon.


  Vijftien kilometer ten zuiden van Stroma stond in een open plek in het bos een gecamoufleerde hangar. De onderhandelaars waren, na hun vertrek van Thurben, rechtstreeks naar de hangar gevlogen. Het was al laat, Dame Clytie was bont en blauw, en dus had de groep besloten pas de volgende ochtend naar de stad terug te keren.


  Toen de telefoon ging, nam Julian Bohost hem op. Hij hoorde de uitzinnige man aan en schreeuwde toen de anderen het nieuws toe.


  Eerst wilden ze er niet aan, verklaarden het bericht voor uit de duim gezogen, een hallucinatie. Toen klommen ze in een zwever en vlogen naar de plaats waar hun oude stad had gestaan en waren met stomheid geslagen, zowel door de brandschone eenvoud van de ramp als de omvang ervan, die het begrip te boven ging.


  Julian zei schor: ‘We zouden net zo dood geweest zijn als de anderen, als we niet besloten hadden in de hangar te overnachten!’


  ‘Dat was natuurlijk haar bedoeling,’ zei Roby Mavil. ‘Nooit is er een daad verricht zo vuig als deze!’


  Ze keerden terug naar de hangar. Met stokkende stem zei Dame Clytie. ‘Nu moeten we ons beraden en...’


  Kervin Mostick, hoofd van de Actiebrigade, riep: ‘Niks geen beraad! Mijn huis, mijn gezin, mijn kindertjes, mijn kostbare spulletjes... verdwenen allemaal, in een oogwenk! Haal de kanonneerboten naar buiten! Laat het groot geschut spreken! Laat ze die duivelin hun vuurkracht door de strot rammen!’


  Niemand bracht er iets tegenin. De twee kanonneerboten kozen het luchtruim en vlogen noordwaarts. Halverwege de namiddag bereikten ze het atol Lutwen. Het eerste wat men daar van hun aanwezigheid merkte, was het vernietigende projectiel dat midden in Titus Pompo’s paleis, naast Hotel Arcadia, insloeg. Titus Pompo, geboren Titus Zigonie, was op slag dood. Een tweede projectiel vernietigde het hotel zelf en deed een lange tong van razend vuur opschieten. Heen en weer vlogen de kanonneerboten, blindelings dood en verderf zaaiend; ze lieten een spoor achter van gutsende vlammen en wolken smerige zwarte rook, die kolkend en waggelend op de wind werden meegetrokken als een stroperige vloeistof.


  Uit de bouwseltjes van bamboe, riet en palmblad klonk gekrijs van afgrijzen en wanhoop. De kanalen raakten verstopt door bootjes en schuiten die zich verdrongen om de open zee te bereiken. Sommige wisten te ontkomen, andere werden verzengd door de laaiende brand zodat de opvarenden overboord sprongen en trachtten zich zwemmend het leven te redden. Op de kades werden de vissersbootjes bestormd door dodelijk beangste mensen. De beste scheepjes werden gevorderd door de Oomps, die de voormalige bezitters overboord zetten. De vlammen schoten hoog op, de smerige zwarte rook kolkte hemelwaarts, krulde om en dreef weg van het atol. Afgeladen bootjes met opeengepakte mensen voeren traag weg van de vlammende stad; mensen die geen plaats op de boten hadden kunnen krijgen, kwamen om in de vlammen of wierpen zich in zee, in de hoop een stukje wrakhout te vinden om zich aan vast te klampen.


  Gedurende drie dramatische minuten brandde Yipton met één enkele vlam, terwijl de wind van alle kanten aan kwam razen. Toen raakte het brandbare materiaal op en zakte het vuur in en deelde zich op in honderden afzonderlijke brandjes. Binnen het uur was er niets meer over dan dampend zwart slik, bezaaid met verkoolde lijken. Toen hun missie erop zat, keerden de kanonneerboten met gezwinde spoed terug naar Throy en de hangar in het bos.


  Het monitorschip boven atol Lutwen had Bureau B verwittigd van de brand. Ogenblikkelijk werden alle beschikbare transportvaartuigen en luchtvoertuigen ingezet en naar het noorden gestuurd, inclusief de Rondine, het Clayhacker jacht, de Flecanpraun en een stel toeristenschepen die op dat moment op de ruimtehaven stonden.


  De reddingsvaartuigen pendelden heen en weer tussen de wateren rond het atol en de Voorkust van Marmion. Drie dagen en nachten lang gingen de reddingspogingen door, tot er geen overlevenden meer te vinden waren in de wateren rond het verkoolde hoefijzer van stinkend slijk. Het aantal Yips dat kon worden gered en naar de Voorkust van Marmion was overgebracht, beliep zevenentwintigduizend. Tweederde van de bevolking was uitgeroeid, door vuur of door water.


  Hoofdstuk acht

  [image: ]


  Een


  De Yips waren ondergebracht in een reeks kampen op de Voorkust van Marmion, langs de kust en langs de oevers van de Mar. Titus Pompo had men in zijn paleis zien liggen luieren, vlak voor de aanval begon; die was zeker dood. Diverse bronnen rapporteerden Smonny en Namour op de steiger van de onderzeeër onder Hotel Arcadia te hebben gezien, en de kans was dus groot dat die twee in de onderzeeër waren ontkomen – hoewel ze, nu de poolbasis vernietigd was, nergens meer heen konden.


  Zodra de omstandigheden het toelieten brachten Glawen en Chilke verslag uit aan Bodwyn Wook. Hij zwaaide hen op statige wijze lof toe, zij het met enige reserve. ‘Jullie hebben in heel redelijke mate succes behaald; misschien had ik ook niet meer mogen verwachten, gegeven de omstandigheden.’


  Glawen en Chilke verklaarden blij te zijn met Bodwyn Wooks lof. ‘We hebben de hele tijd aan u gedacht; we wisten dat we u geen enkele denkbare reden tot klagen mochten geven,’ zei Glawen.


  ‘Of ondenkbare,’ voegde Chilke eraan toe.


  Bodwyn Wook gromde en keek het tweetal om beurten aan. ‘Jullie zien er allebei kwiek en goed doorvoed uit, alsof jullie je niets ontzegd hebben. Ik hoop dat jullie declaraties deze indruk niet zullen weerspiegelen.’


  ‘Wij zijn lieden van aanzien, officieren van het politiekorps Cadwal,’ zei Glawen. ‘We hebben onze stand naar behoren opgehouden.’


  ‘Hm! Geef je declaraties maar aan Hilda; die zal het kaf wel van het koren scheiden.’


  ‘Goed, meneer.’


  Bodwyn Wook leunde achterover in zijn stoel en staarde naar het plafond. ‘Het is jammer dat jullie een integraal onderdeel van jullie opdracht hebben verzuimd uit te voeren – dat is te zeggen de inhechtenisneming van Namour. Ik begrijp dat hij, terwijl jullie vakantie hielden op de Stronsi ranch, er stilletjes tussenuit is geknepen en Lewyn Barduys heeft overvallen. En toen is hij met waarlijk beledigende bravour ontkomen in Barduys’ Flecanpraun.’


  ‘Het is waar dat wij met enkele tegenvallers te kampen hebben gehad,’ gaf Glawen toe. ‘Maar zelfs terwijl we in coma lagen, beseften we in ons onderbewustzijn wat onze plicht was jegens u en Bureau B. Deze aandrang heeft ons herstel verhaast; we hopen dan ook nog steeds op succes.’


  ‘Op Bureau B is het woord “hopen” niet zo in tel,’ zei Bodwyn Wook op ietwat moraliserende toon.


  ‘Feitelijk hebben we de zaak geheel in de hand,’ zei Chilke. ‘Namour en Smonny zitten in een onderzeeër die nergens heen kan. Als twee vliegen in een fles.’


  ‘Zo leuk en aardig is het anders niet,’ grauwde Bodwyn Wook. ‘Die komen gedurende de nacht ergens boven bij een strand, gaan aan wal met de rubberboot en laten de onderzeeër zinken. Dan stelen ze een jacht op de ruimtehaven en weg zijn ze, voor je met je ogen kunt knipperen. Hebben jullie al voor bewaking gezorgd op de ruimtehaven?’


  ‘Nog niet, meneer.’


  Bodwyn Wook sprak in zijn microfoon. ‘Het is nu geregeld en nog maar net op tijd, als ik Namour een beetje ken. Het zou een treurige situatie zijn als hij ons nu weer het nakijken zou geven.’


  ‘Dat is zeker zo,’ zei Glawen.


  Bodwyn Wook leunde voorover en ordende de papieren op zijn bureau. ‘Laten we dan nu, als jullie het me toestaan, even terugkomen op de Bank van Soum. De volgorde van de gebeurtenissen aldaar is me in het geheel niet duidelijk – de gebeurtenissen zelf trouwens ook niet.’


  Tot nog toe had niemand de naam Kathcar laten vallen, maar Glawen en Chilke waren er allebei volkomen van overtuigd dat Kathcar, bij zijn pogingen om in een goed blaadje te komen, alles wat hij wist had opgehoest – of je een emmer leeggooide.


  Bodwyn Wook vervolgde, op een voor hem ongebruikelijk luchtige en achteloze toon: ‘Volgens die schavuit Rufo Kathcar had je het geluk jonker Denzels geld uit handen van Julian Bohost te houden. Kathcars lezing van dit gebeuren was verward; ik kon er niet uit wijs en ik heb alleen begrepen dat een zeker deel van deze gelden terecht is gekomen op jouw persoonlijke rekening.’


  ‘Dat is gedeeltelijk correct. Ik heb deze gelden doen overschrijven op wat ik de Floresterekening noem – een fonds, met het bestaan waarvan u op de hoogte bent.’


  ‘Hm! Het bedrag schijnt aanzienlijk te zijn geweest; klopt dat?’


  ‘Het precieze bedrag ben ik vergeten; waarschijnlijk zo rond de vijftigduizend sol.’


  Bodwyn Wook gromde opnieuw; weer viel er niets uit op te maken. ‘Hoe het ook zij, daarmee werd aan Julian en de LVV in elk geval een slimme slag toegebracht. En verder?’


  ‘We beleefden de gebruikelijke kleine voorvallen. Op Zaster verorberden commandant Chilke en ik een aantal hygiënische maaltijden, maar helaas moesten we vertrekken voor we door en door gezond waren. We hadden echter aanwijzingen ontvangen die ons uiteindelijk naar Lewyn Barduys voerden, op Rosalia. Namour pleegde een aanslag op Barduys en wij waren in staat een spaak in zijn wiel te steken. Als gevolg daarvan zal Barduys de Yips overbrengen naar Rosalia zonder dat ons dat iets kost. Daar komt het verhaal in het kort op neer.’


  ‘Hoogst interessant! En uiteraard hebben jullie geen verdere bonussen of extraatjes verworven gedurende deze periode?’


  ‘Dat zou ik niet willen beweren. Chilke heeft een nauwe vriendschap ontwikkeld met Flitz. Haar volle naam is Felitzia Stronsi en zij is eigenares van de Stronsi ranch. Die connectie kunnen we heel wel aanmerken als een “extraatje” en zeer zeker als een “bonus”.’


  Bodwyn Wook trommelde met zijn lange vingers op de armleuningen van zijn stoel. ‘Interessant.’ Hij keek Chilke aan. ‘Ik hoop dat je die activiteiten strikt buiten werktijd hebt bedreven?’


  ‘Absoluut!’


  ‘Blij dat te horen.’ Bodwyn Wook herschikte de papieren op zijn bureau. ‘En deze vreugdevolle nieuwe relatie was het enige extraatje en voordeeltje dat jullie in de loop van jullie missie is toegevallen?’


  ‘Precies, mijnheer,’ zei Chilke.


  Alsof hij er nu pas opkwam, voegde Glawen daaraan toe: ‘Nou ja, behalve dan natuurlijk dat gevalletje van dat ruimtejacht, maar dat zal Kathcar u vast al wel verteld hebben.’


  ‘Hij heeft daar iets over gezegd, ja. Waar bevindt zich dat luxueuze, kostbare Fortunatus jacht nu?’


  ‘Opgeslagen in een hangar op de ruimtehaven Ballyloo, bij Pasch op de planeet Kars.’


  ‘En waarom is het daar verstopt, terwijl het toch eigendom is van het reservaat Cadwal?’


  ‘Omdat we naar Cadwal zijn teruggereisd in het gezelschap van Lewyn Barduys om onze taak zo goed mogelijk te volbrengen.’


  ‘Hm!’ zei Bodwyn Wook. ‘Dat komt mij ietwat omslachtig voor. Doet er niet toe. We zullen deze zaak van alle kanten onderzoeken. Men zal niet de hand slaan aan bezittingen van het Reservaat.’ Hij leunde achterover in zijn stoel. ‘Dat was het wel, voorlopig.’


  


  Twee


  Zes dagen na de twee grote rampen kwam het Hogegerechtshof bijeen in de vergaderzaal van het Oude Administratiegebouw, aan het einde van de Wanseyweg.


  De drie rechters, Dame Melba Veder, Rowan Clattuc en opperrechter Hilva Offaw, traden de rechtszaal binnen en namen hun plaatsen op het podium in. De drie hoefijzervormige rijen stoelen zaten afgestampt met toeschouwers. De gerechtsdeurwaarder sloeg op een gong ten teken dat de zitting was begonnen en vervolgens werden de gevangenen binnengeleid en naar de beklaagdenbank gebracht. Het waren er acht: Dame Clytie Vergence, Julian Bohost, Roby Mavil, Neuel Bett, Kervin Mostick, Tammas Stirch, Torq Tump en Farganger. Behalve Tump en Farganger waren ze allen geboren Natuurkenners uit Stroma en leden van de LVV. Allen waren aanwezig geweest in de hangar toen de kanonneerboten werden uitgestuurd om Yipton aan te vallen, en als zodanig werden ze beschouwd als medeschuldig aan de misdaden zoals vermeld in de aanklacht. Torq Tump noemde als woonplaats Smokkelaarsstad op Terence Dowlingsplaneet, aan de andere kant van het Bereik. Hij sprak met zachte stem, zonder accent, en gaf geen blijk van emotie – niet van woede of angst of onderdanigheid. Farganger had zich daarentegen helemaal in zichzelf teruggetrokken en weigerde iets te zeggen; hij reageerde zelfs niet als zijn naam werd genoemd. In tegenstelling tot Tump was zijn gezicht vertrokken tot een masker van minachting voor ieder die in de rechtszaal aanwezig was.


  De toeschouwers vonden Torq Tump en Farganger allebei even fascinerend. Wat de andere beklaagden betreft: Dame Clytie Vergence gedroeg zich waardig, ondanks de koppige trek om haar mond en haar over het geheel genomen gemelijke houding. Julian was bleek, nerveus en ongelukkig en had overduidelijk liever duizend lichtjaren elders willen zijn. Roby Mavil zat als een zoutzak in zijn stoel met slap openhangende mond; kennelijk had hij daareven nog zitten huilen van pure ellende en frustratie. Bett oogde ietwat spijtig en keek in het rond met een onzekere grijns, alsof hij de toeschouwers uitnodigde zich met hem wrangvrolijk te maken over het netelige parket waarin hij zich bevond. Stirch zat erbij in een toestand van sombere gelatenheid terwijl Kervin Mostick nijdig en uitdagend om zich heen blikte.


  De deurwaarder verkondigde dat de beklaagden gereed waren om de beschuldigingen aan te horen die tegen hen waren ingebracht en hun verklaringen af te leggen, en dat de advocaat voor de verdediging aanwezig was. ‘Laat de aanklager naar voren treden en zijn aanklacht uitspreken!’


  Elwyn Laverty, een magere oude man met zware wenkbrauwen, holle wangen en een lange, scherpe neus, kwam overeind. ‘Edelachtbare heren en dames rechters, ik zie af van formaliteiten. Zes dagen geleden hebben deze personen acties ondernomen, dan wel samengespannen tot het ondernemen van acties, van illegale aard, en wel: het stichten van een allesverterende brand op het atol Lutwen, welke brand de dood van vele duizenden mannen, vrouwen en kinderen tot gevolg had. De tenlastelegging geeft de volgende omschrijving. In strijd met de wetgeving ingevolge het Handvest hebben deze lieden twee Straidor-Fox kanonneerboten geïmporteerd en verborgen in een hangar nabij Stroma, met het voornemen deze boten in te zetten tegen het gevestigde gezag van het Reservaat, zoals door het Handvest omschreven. Zonodig kan ik getuigen oproepen die het bestaan kunnen bevestigen van dit complot, op zich al een misdaad waarop de doodstraf staat. Deze kanonneerboten werden gebruikt om de misdaad te bedrijven waarvan zij hier beschuldigd worden. Na hun aanval op Lutwen keerden de kanonneerboten naar Throy terug. Ze werden daarbij gevolgd door patrouillevliegtuigen, bestuurd door officieren van Bureau B. Na de komst van versterkingen resulteerde een aanval op de hangar in de gevangenneming van de beklaagden. Ze werden verrast op het moment dat ze aan boord gingen van een klein ruimteschip, dat voorheen eigendom was van jonker Denzel Attabus. Deze personen werden vervolgens in hechtenis genomen en naar Station Araminta overgebracht, waar zij in verzekerde bewaring werden gesteld.


  Ik heb in het kort verslag gedaan van deze wandaad, waarvan elke fase kan worden gestaafd door getuigen of logische gevolgtrekking. Mocht het hof bevestiging verlangen van het door mij gestelde, dan zal ik die verschaffen; verder lijkt er mij geen reden aanwezig mijn verklaring te rekken.’


  Opperrechter Hilva Offaw nam het woord. ‘Laat ons de beklaagden dan nu aan het woord laten. Verklaart u zich schuldig of niet schuldig aan het u ten laste gelegde?’


  Nu trad de verdediger naar voren. ‘Edelachtbare dames en heren, de beklaagden verklaren zich allen niet schuldig aan het misdrijf dat hun ten laste is gelegd.’


  ‘Werkelijk! Geven ze wel toe dat ze de kanonneerboten naar Lutwen hebben gestuurd?’


  ‘Ze beamen de kanonneerboten te hebben gestuurd, doch ze stellen hooguit schuldig te zijn aan een daad van vandalisme, aangezien ze slechts van zins waren een ontsierende schandvlek te elimineren, teneinde hierdoor de natuurlijke bekoorlijkheid van de omgeving te verhogen.’


  ‘En wat vinden zij van de talloze bewoners die zijn verbrand, verdronken of gestikt?’


  ‘Er is geen enkel bewijs dat deze bewoners ooit hebben bestaan.’


  ‘Dat is interessant! En op welke wijze zijn zij tot deze overtuiging gekomen?’


  ‘Door de kracht en verhevenheid van onze eigen wet, uwe waardigheid!’


  ‘Het wordt steeds interessanter! Legt u ons dat eens verder uit en geeft u daarbij vooral aan op grond van welk wetsartikel, als u dat kunt.’


  ‘Het is een zaak van logische wetsinterpretatie. Eeuwenlang heeft een rotsvaste, onwrikbare doctrine onze wetten en ons denken vormgegeven; ja, deze doctrine is de grondslag geworden van ons bestaan als Reservaat. Impliciet zowel als expliciet wordt door deze doctrine de bewoning van het atol Lutwen verboden, in welke vorm dan ook. De majesteit van onze instellingen en het algemeen ontzag voor de wet dwingen ons ervan uit te gaan dat aan deze wetten rigoureus de hand is gehouden, aangezien het denkbeeld dat we in een wetteloze maatschappij leven, iedereen tegen de borst zal stuiten.


  Laat ik het nog eens herhalen: de strekking van onze wetgeving ontkent de mogelijkheid van bewoning op Lutwen. En bij ontstentenis van bewoners is er geen sprake van een misdrijf zoals omschreven in de tenlastelegging, die overduidelijk vals is, bevooroordeeld en ondeugdelijk.


  Ik verklaar dat de ernstigste overtreding waarvoor men de beklaagden zou kunnen vervolgen, niet meer is dan vuurtjesstoken zonder vergunning. Aan deze overtreding verklaren de beklaagden zich schuldig. De straf die voor deze overtreding wordt gestipuleerd, is een boete van niet meer dan vijfentwintig sol. Ik verzoek de dames en heren rechters dan ook een redelijke boete vast te stellen en deze achtbare lieden de gelegenheid te geven deze ter plekke te voldoen en dan huns weegs te gaan.’


  Rechter Hilva Offaw keek de aanklager eens aan. ‘Mijnheer de aanklager, wilt u nog iets inbrengen tegen de overtuigende verklaring die we zojuist hebben beluisterd?’


  ‘Nee, uwe waardigheid. Het is flagrante onzin.’


  ‘Dat geloof ik niet, mijnheer de aanklager. De verdediging heeft hiermee meer aan de orde gesteld dan men op het eerste gezicht zou denken. In zekere zin zou men kunnen stellen dat niet alleen de schuldigen aan het zogeheten vuurtjesstoken, maar elke ingezetene van Station Araminta, dood of levend, deel heeft aan deze schuld.’


  ‘Goed, uwe waardigheid!’ zei Elwyn Laverty. ‘Laten we dan de bewering van de verdediging eens onder de loep nemen, namelijk dat niemand gerechtigd is zich op het atol Lutwen te vestigen en dat daarom ook niemand dat gedaan zou hebben. In feite stelt de verdediging hiermede, dat aangezien de wet van de zwaartekracht stenen belet heuvelopwaarts te rollen, men boven op een bergtop geen stenen zal aantreffen.


  Maar dat terzijde! Laten we, ten behoeve van de discussie, voorlopig die stelling accepteren en beamen dat de beklaagden terecht niet verdacht waren op de aanwezigheid van een menselijke bevolking op Lutwen, toen ze hun verfraaiingscampagne in gang zetten, en dat ze dus niet anders hebben gedaan dan onschuldige vuurtjes stoken. De feiten echter, in de vorm van verkoolde lijken, tonen aan dat er wel degelijk mensen aanwezig waren in het gebied waar de LVV natuurveredeling bedreef. Wie het waren, doet niet ter zake. Misschien waren het mensen van Station Araminta, die een dagje naar Lutwen waren gegaan om te picknicken.


  Als nu de verdediger nog eens het reglement zou willen raadplegen, voorzover dat slaat op het aanleggen van vuurtjes, dan zal hij ontdekken dat een moedwillig gesticht vuur waarvoor geen vergunning is verleend, en waarbij dodelijke slachtoffers te betreuren zijn, afhankelijk van de omstandigheden als halsmisdaad kan worden aangemerkt. Mocht dus de beschuldiging slechts luiden: het maken van vuur zonder vergunning, dan nog is de strafmaat zwaar.’


  De advocaat zei, nu ietwat terneergeslagen: ‘Ik houd mij bij mijn voorafgaande verklaring, die mij overtuigend genoeg voorkomt en die naar ik vertrouw u zal overreden.’


  Rechter Offaw boog zich naar voren. ‘U vertelt mij dus dat de gevangenen werden bewogen door het verlangen de natuur te verfraaien toen ze Yipton in brand staken?’


  ‘Er woonde immers niemand, edelachtbare! Ik heb dit aangetoond; wat voor andere motieven zouden hen dan ook maar in de verste verte hebben kunnen beïnvloeden?’


  Rechter Offaw zei: ‘Mijnheer de verdediger, u hebt uw best gedaan en uw argumenten zijn goed doordacht, ook al houden ze zich bezig met imaginaire toestanden. Dit hof– en ik geloof dat ik wel voor mijn collega’s mag spreken...’ Hij keek even naar links en naar rechts. ‘... verwerpt uw lezing van de zaak. Het feit dat ze in het geheim kanonneerboten bezaten en overduidelijk bezig waren een gewapende opstand op touw te zetten, zet de beschuldiging alleen maar kracht bij.’


  De advocaat deed er het zwijgen toe. Rechter Veder vroeg: ‘Wie van de gevangenen heeft de kanonneerboten bestuurd?’


  De advocaat draaide zich om naar de gevangenen. ‘Wil iemand daar nog antwoord op geven? Het kan uw zaak geen kwaad doen, die is toch al verloren.’


  Torq Tump zei: ‘Ik heb de ene bestuurd en Farganger de andere. We hebben erop gestaan dat Julian Bohost met de een meevloog en Roby Mavil met de ander, aangezien de rest van de groep anders in een mum van tijd in de ruimte had gezeten en ons met de stront zou hebben opgezadeld. Met die twee hotemetoten aan boord wisten we wel dat ze zouden wachten tot we terug waren.’


  Dame Clytie verhief zich en riep met luider stem: ‘Ik wens een verklaring af te leggen!’


  Hilva Offaw zei scherp: ‘Ik wens geen ideologische betogen aan te horen; dit hof is geen podium voor uw particuliere mening. Tenzij u iets wenst te verklaren met betrekking tot uw schuld of onschuld, dient u uw mond te houden.’


  Dame Clytie ging met een gemelijk gezicht weer zitten, Hilva Offaw zei: ‘De uitspraak van dit hof behoeft geen mysterie te zijn. De gevangenen zijn schuldig aan afschuwelijke misdaden. Ze worden hierbij ter dood veroordeeld. De terechtstelling is vastgesteld op vandaag over een week.’


  De gevangenen werden weggeleid. Dame Clytie marcheerde voorop met haar kin in de hoogte – nijdig omdat ze de kans niet had gekregen de gelegenheid luister bij te zetten met een gedreven redevoering. Julian liep met gebogen hoofd, gevolgd door Roby Mavil, die op zijn benen tolde. Torq Tump en Farganger sloten de rij, zachtjes mompelend tegen elkaar zonder enig vertoon van emotie.


  De grote zaal liep leeg. Glawen en Wayness gingen naar het Oud Prieel en vonden een vrij tafeltje op het terras. Ze bestelden gekoeld granaatappelsap en bleven een poosje zwijgend zitten. ‘Het is nu bijna voorbij,’ zei Glawen. ‘Ik kan echt niet tegen dit soort rechtszaken; achteraf voel ik me helemaal slap en akelig. Misschien ben ik toch niet uit het goede hout gesneden voor een carrière bij Bureau B.’


  ‘Dat is onmogelijk,’ zei Wayness. ‘Je bent de jongste commandant die ze ooit hebben gehad bij Bureau B. Iedereen zegt dat je op een goeie dag nog hoofd wordt.’


  ‘Geen kans op,’ mopperde Glawen. ‘Bodwyn Wook gaat nooit met pensioen. Nou ja, doet er niet toe. Ik kan me nog steeds niet ontspannen. Namour en Smonny zijn nog op vrije voeten en Joost mag weten waar ze uithangen. Misschien midden op de oceaan.’


  ‘Op Ecce kunnen ze niet aan land gaan. Op Throy zouden ze in leven kunnen blijven, in een van de zomerhuisjes, maar alleen zolang de voorraden strekken. Ze zouden op Deucas aan land kunnen gaan, maar waar moeten ze dan heen? Ze zouden binnen een week door wilde dieren worden verslonden.’


  ‘Hun enige hoop is de ruimtehaven van het station, die nu dag en nacht bewaakt wordt.’


  ‘Ze zullen heus wel gauw gepakt worden.’ Wayness boog zich voorover en pakte zijn handen. ‘En bedenk eens, over twee weken zijn wij getrouwd, voor eens en voor al, en dan kun je lekker een rustig leventje gaan leiden.’


  ‘Dat is fijn. Daar zal ik echt van genieten, van die rust.’


  Wayness kneep haar lippen op elkaar. ‘Voor een poosje. En dan word je ongedurig.’


  ‘Misschien ja. En jij?’


  Wayness dacht na en zei toen. ‘Tot nog toe is het leven voor geen van ons beiden erg rustig geweest.’


  Ze bleven zwijgend zitten en dachten aan de gebeurtenissen die hun levens tot op dat moment hadden vormgegeven en aan wat nog komen zou.


  


  Drie


  De vluchtelingen uit Yipton werden ondergebracht en van voedsel voorzien in veertien kampen langs de Voorkust van Marmion, in afwachting van verder vervoer naar elders.


  Tenten, afdakjes en hutjes van bladeren en takken boden beschutting tegen de warme wind en de enkele stortbui. Brood en proteïnerepen uit de synthesizer vormden het basisvoedsel, aangevuld met voorraden uit opslag en allerlei eetbaars waarnaar de Yips zelf foerageerden. De Mar leverde gaperschelpen, paling, palingkuit en kleine amfibieën en op het land vonden ze zaden, noten, peulen en knollen. Vrouwen en kinderen plasten door de strandmeertjes op zoek naar zeeslakken, ondanks de aanwezigheid van giftige gele zeepadden, stekelkoraal en de enkele school pijpvissen, die ze met netten opschepten om er soep van te koken. Eenheden van Station Araminta bewaarden de orde, zorgden voor medische hulp en registreerden de kampbewoners naar naam, leeftijd, geslacht en status.


  Scharde Clattuc vloog van Station Araminta naar het noorden, naar het hoofdkwartier van de kampleiding aan de monding van de Mar. Daar vernam hij dat de Yips alleen in hun eigen kamp stonden geregistreerd, omdat er geen reden was een centrale administratie van de hele Yipbevolking aan te leggen.


  Scharde vroeg: ‘En zijn de kampen volkomen ongeorganiseerd? Ik bedoel: leven de verschillende kastes en rangen en standen allemaal door elkaar?’


  Dat zal wel,’ zei de klerk. ‘Ik moet eerlijk zeggen dat ik daar weinig vanaf weet. Voor mij is een Yip een Yip.’


  ‘Ja, dat is ook een benadering. In de hoogste kaste zitten echter ook de Oomps en die maken zich altijd heel druk om hun status.’


  Dat weet ik in elk geval wel. De Oomps stonden erop aparte faciliteiten te krijgen en wij zagen geen redenen om ze niet ter wille te zijn. Ze zitten in kamp Drie, vijfhonderd meter stroomopwaarts.’


  Scharde liep langs de oever van de rivier naar kamp Drie en zocht de keet van de kampleiding op. Daar trof hij een stevig gebouwde, efficiënte vrouw aan van middelbare leeftijd, een immigrante uit Oud-Stroma. ‘Wat kan ik voor u doen, mijnheer?’


  ‘Ik ben commandant Scharde Clattuc van Bureau B. Hoe staan de zaken in kamp Drie?’


  ‘Ik heb geen klagen. De Yips zijn hoffelijk en reageren positief wanneer men hen ook hoffelijk bejegent.’


  ‘Dat is ook mijn ervaring, over het algemeen. Ik heb begrepen dat het allemaal Oomps zijn, hier in kamp Drie?’


  De klerk glimlachte grimmig. ‘Er waren honderdtweeëntachtig Oomps in Yipton. Hier in het kamp heb ik er honderdeenenzestig. Om kort te gaan, er zijn slechts eenentwintig Oomps bij de brand omgekomen.’


  ‘Dat noemt men overlevingstactiek.’


  ‘Ja, of ellebogenwerk.’


  Scharde keek het kamp eens rond. ‘Waar zitten ze nu allemaal?’


  ‘Her en der; sommigen zijn wilde pruimen aan het plukken in dat bosje ginds. Heel Deucas ligt voor hen open als ze zouden willen ontsnappen, maar ze hebben al een paar langgenekte omniklatten in de gaten gekregen, ginds op de helling, en ook een grastijger. De Yips zijn niet laf, maar gek zijn ze ook niet.’


  Scharde lachte. ‘Ik geloof dat u een lijst hebt met alle namen erop?’


  ‘Die heb ik.’ De klerk gaf hem een computeruitdraai. Scharde begon te lezen en keek toen teleurgesteld op. ‘Dit zijn officiële namen,’[13] zei hij. ‘Hyram Bardolc Fiveny, Gobinder Mosk Tuchinander.’


  ‘Dat klopt, maar dat zijn de namen die ze hebben opgegeven.’


  ‘En u noteert niet ook hun omgangsnamen?’


  ‘Ik vrees van niet. Daar zag ik geen aanleiding toe.’


  ‘Doet er ook niet toe. Bedankt voor uw hulp.’


  De klerk keek Scharde na, die op een Oomp afliep die op een omgevallen boomstam was gezeten en verveeld met keitjes zat te jongleren met zijn sterke handen. Scharde stelde een vraag; de Oomp dacht even na, scheen toen zijn schouders op te halen en wees stroomopwaarts.


  Scharde liep het pad langs de oever op en trof vijftig meter verder een Yip aan die voorover in het water dreef. Van tijd tot tijd hief hij zijn hoofd op om even lucht te happen, om dan zijn onderzoek van de rivierbodem te hervatten. Plotseling schoot zijn rechterarm omlaag; hij rolde zich op zijn rug en hield een halve meter lange paling omhoog, die heftig kronkelde in de neep van een gevorkte tak. De Oomp zwom naar de kant en liet zijn vangst in een mandje vallen.


  Scharde liep naar hem toe. De Yip, die op zijn knieën zat en bezig was de paling los te maken, keek geschrokken op. Hij was niet jong meer, misschien even oud als Scharde zelf, maar hij oogde jonger door zijn brede schouders, zijn strakke buik en zijn sterke armen en benen. Scharde zei: ‘Je bent een bedreven visser.’


  De Yip haalde zijn schouders op. ‘Palingen zijn makkelijk te vangen. Ze zijn vet en traag.’


  ‘Viste je in Yipton ook wel eens?’


  ‘Niet op paling. Soms probeerde ik scoons of gyrators te verschalken, maar in de oceaan valt dat niet mee.’


  ‘Dat zou ik denken,’ zei Scharde. ‘Alleen een uitstekend zwemmer zou erover denken zoiets te proberen.’


  ‘Ja, dat is zo.’


  ‘Ik heb het idee dat ik je ken,’ zei Scharde. ‘Je heet Selious. Ken je mij nog?’


  ‘Dat dacht ik niet.’


  ‘Het is lang geleden dat we elkaar ontmoet hebben. Hoe lang schat je? Vijftien jaar? Twintig?’


  De Yip richtte zijn blik op zijn mandje. ‘Dat weet ik niet zo goed.’


  ‘Weet je hoe ik heet?’ De Yip schudde zijn hoofd en kwam overeind. ‘Ik ga nu. Ik moet mijn palingen villen.’


  ‘Laten we nog wat praten,’ zei Scharde. Hij deed een paar stappen achteruit en ging op een omgevallen boomstam zitten. ‘Hang je mandje in het water, dan blijven je palingen fris.’


  Selious aarzelde en deed toen wat Scharde had voorgesteld.


  ‘Ga zitten,’ zei Scharde. Hij wees naar een plek op het zand. ‘Rust toch wat uit.’


  Selious liet zich half knielend, half hurkend op het zand neer, zonder veel genoegen. Scharde vroeg: ‘Waar is je vriend Catterline?’


  Selious maakte een hoofdgebaar in de richting van het kamp. ‘Daarginds. We zijn allebei gelukkigerwijs aan de brand ontsnapt.’


  ‘Ja, dat was zeker geluk hebben.’ Scharde plukte een sprietje zaaggras en rolde het heen en weer tussen zijn vingers. Selious sloeg hem gade met een gezicht verstoken van vreugde. Scharde zei op vriendelijke toon: ‘Zal ik je eens wat vertellen, Selious? Ik denk dat je me voorgelogen hebt.’


  ‘Wat nu?’ kreet Selious verontwaardigd. ‘Nimmer heb ik tegen u gelogen!’


  ‘Herinner je het je niet meer? Je hebt me verteld dat je niet kon zwemmen. Catterline zei precies hetzelfde. En daarom – zo zeiden jullie – konden jullie niet verhinderen dat de hooggeboren dame Marya in de Wanseylagune verdronk.’


  ‘Na twintig jaar herinner me ik een zodanige gebeurtenis niet meer.’


  ‘O, jawel!’ zei Scharde terwijl hij onverwacht even zijn tanden liet zien.


  ‘Nimmer!’ kreet Selious, plotseling energiek geworden.


  ‘Ik heb niets dan de waarheid gezegd!’


  ‘Je hebt me gezegd dat je niet kon zwemmen, en dat je daardoor niet kon verhinderen dat de dame verdronk. Maar jij en ik weten wel beter. Je kunt juist heel goed zwemmen. Mijn vrouw Marya kon dat ook. Catterline en jij hebben haar onder water gehouden tot ze dood was.’


  ‘Nee, nee! Dat is niet waar!’


  ‘Wie heeft de boot omgetrokken zodat ze eruit viel? Jij of Catterline? Ditmaal zal ik achter de waarheid komen.’


  Selious liet het hoofd hangen. ‘Het was Catterline. Ik had geen weet van wat hij van plan was!’


  ‘Ach, werkelijk? Je bent gewoon met Catterline meegezwommen om hem gezelschap te houden?’


  ‘Ja, zo was het.’


  ‘Welnu, Selious, nu komen we aan de grote vraag die voor jou heel belangrijk zal zijn. Iedereen hier in dit kamp zal binnenkort vertrekken naar een prachtig nieuw tehuis, maar jou neem ik mee en jou zet ik heel alleen gevangen in een klein hutje, waar je nooit het daglicht zult zien en nooit meer een stem zult horen – tenzij je me de waarheid vertelt. Kom niet overeind, anders schiet ik je in je buik en dan heb je grote pijn. En daarna neem ik je alsnog mee naar de donkere hut en dan zul je voor de rest van je leven alleen zijn.’


  Selious zei op gekwelde toon: ‘En als ik de waarheid vertel?’


  ‘Dan zal de straf minder vreselijk zijn.’


  Selious boog het hoofd. ‘Dan zal ik de waarheid vertellen.’


  ‘Goed dan, om te beginnen: wie heeft jullie opdracht gegeven Marya te verdrinken? Vlug wat! De waarheid!’


  Selious keek om zich heen en zei toen: ‘Dat was Namour.’ Opeens werd Selious een en al glimlachende deugdzaamheid – een typisch Yipse manier van doen. ‘Ik zei hem dat ik geen lust had een zwak en hulpeloos vrouwspersoon kwaad te doen. Hij veegde mijn scrupules terzijde. Die vrouw, zo verklaarde hij, was een buitenwereldse, niet veel beter dan ongedierte. Ze was een kwaadaardige indringster, die het recht niet had onze goede lucht in te ademen en ons voedsel op te eten en bekwame lieden te verdringen van de ereplaats. Het was gepast om dergelijke lieden uit de omgeving te elimineren. Catterline vond het denkbeeld logisch onderbouwd en meende dat ik hoe dan ook een bevel van Namour moest opvolgen. Ik kon niet anders, ik moest ermee instemmen, en zo is het gekomen.’


  Scharde nam Selious een poosje aandachtig op. Selious begon zenuwachtig te draaien.


  Scharde zei: ‘Je hebt me niet alles verteld.’


  Selious protesteerde met kracht: ‘Maar dat heb ik wel, zeker wel! Wat zou er nog meer te vertellen zijn?’


  ‘Waarom heeft Namour jullie opdracht gegeven tot een zo ijselijke daad?’


  ‘Dat heb ik immers verteld! Namour had zijn redenen uiteengezet!’


  ‘Maar die beweegredenen vond je toch zeker niet geloofwaardig?’


  Selious haalde zijn schouders op. ‘Het was niet aan mij wat Namour zei in twijfel te trekken.’


  ‘Je geloofde dus oprecht dat dit Namours werkelijke reden was om te verlangen dat de dame werd verdronken?’


  Opnieuw haalde Selious zijn schouders op. ‘Namours beweegredenen betekenden niets voor mij. Ik was een Yip uit Yipton; het Station was een wereld die mijn verstand te boven ging.’


  ‘Heeft iemand anders Namour hiertoe opdracht gegeven?’


  Selious keek opzij naar de overkant van de rivier. ‘Het is zo lang geleden. Ik kan u verder niets vertellen.’


  ‘Heeft Smonny Namour opdracht gegeven?’


  ‘Smonny was er niet meer.’


  ‘Wie gaf dan de opdracht?’


  ‘Als ik het al ooit geweten heb, dan kan ik het me niet niet meer herinneren.’


  Scharde kwam overeind. ‘Je bent me behulpzaam geweest; voor zover je daartoe in staat bent, kennelijk.’


  ‘Ja, ja, dat is volkomen juist! Wees gerust, u kunt zich op mijn waarheidsgetrouwheid verlaten! Maar nu alles weer in orde is, moet ik weer terug naar mijn palingen.’


  ‘Nog niet. Je hebt Marya van het leven beroofd.’


  ‘Nu ja, maar dat was twintig jaar geleden. Bedenkt u eens: ze is al twintig jaar dood, en ze zal eeuwig dood blijven. Wat betekenen die twintig jaar, wanneer men ze vergelijkt met de oneindigheid die ons wacht? Die lijken bijna triviaal, immers? Na, laten we zeggen, honderdduizend jaar zullen die twintig jaar niet meer lijken dan een ademtocht.’


  Scharde slaakte een trieste zucht: ‘Je bent een echte filosoof, Selious. Ik heb die gave helaas niet, en daarom moet ik jou en Catterline nu meenemen naar Station Araminta.’


  ‘Maar waarom? Ik kan u niets meer vertellen!’


  ‘Dat zullen we nog wel zien.’


  


  Vier


  Scharde nam Selious en Catterline mee naar Station Araminta. Ze werden apart opgesloten en afzonderlijk ondervraagd. Catterlines herinneringen kwamen in alle opzichten overeen met die van Selious, maar waren minder uitgesproken.


  Selious werd naar een oude vergaderzaal in Bureau B overgebracht, een zaal die zelden werd gebruikt vanwege de sombere sfeer en de archaïsche inrichting. Selious werd de zaal binnengeleid en neergezet op een massieve oude zetel tegenover een verhoging, met daarop de lessenaar van de magistraat. Hier werd hij een halfuur alleen gelaten, om zich te bezinnen op de hachelijke situatie waarin zijn samenwerking met Namour hem had gebracht. De zaal, met panelen van donkerbruin fanique knoestfineer, werd verlicht door drie kleine ruitjes hoog in de achtermuur, hetgeen de sombere schemering eerder leek te vermeerderen dan te verdrijven. Selious bleef een poosje rustig zitten en begon toen te draaien en met zijn vingers op de armleuning van zijn stoel te trommelen in het wispelturige ritme van de Yipse muziek.


  Bodwyn Wook, gehuld in een ongebruikelijk kostuum, bestaand uit een ruimvallende zwarte kniebroek, een dofrode tuniek, zwarte laarzen, een witte cravat en een slappe rechtersmuts van zwart fluweel, trad de zaal binnen, beklom het podium en zette zich achter de lessenaar. Pas toen keek hij Selious aan. ‘Jij bent een moordenaar.’


  Selious staarde hem geboeid aan. Ten slotte wist hij eruit te brengen: ‘Wat gebeurd mag zijn, is al zo lang geleden.’


  ‘Tijd is van geen betekenis!’ galmde Bodwyn Wook. ‘Kijk naar je handen! Die hebben een vrouw diep onder water gedrukt, terwijl ze worstelde om lucht te krijgen en ten slotte stierf, in grote wanhoop. Heb je daarop nog iets te zeggen?’


  Selious kreet met bevende stem: ‘Maar zo is het me niet uiteengezet! Er werd me verteld dat ik een grootse daad zou verrichten, en wie zal zeggen dat dat niet zo was? Dit was een schepsel dat van een andere wereld was binnengehaald en het beste van het beste kreeg, terwijl wij in Yipton niet als mensen werden beschouwd.’


  Bodwyn Wook sloeg zijn ogen op naar het plafond. ‘Dat soort redeneringen is inmiddels achterhaald; wat je zegt, dient zakelijk te zijn.’


  ‘Wat kan ik nog zeggen? Alles is u bekend!’


  ‘Nog niet alles! Jij houdt feiten achter – ook al besef je dat zelf niet.’


  Selious knipperde met zijn ogen. ‘Ik zal die feiten graag vermelden als u me maar zegt wat ze zijn.’


  ‘De vraag is – en dit is van het grootste belang: Namour heeft jou bevolen de dame te verdrinken – maar wie gaf Namour opdracht daartoe?’


  ‘Dat is mij onbekend, mijnheer.’


  ‘Misschien, misschien ook niet. Ik zal je deze ogenschijnlijke tegenspraak uitleggen. Jouw hersens zijn als een enorme opslagplaats die miljoenen pakketjes geheugen bevat, zo niet meer. Elk pakketje wordt geregistreerd en opgeslagen volgens de regels die jouw individuele informatieverwerkingssysteem heeft opgesteld. We zullen dat systeem je “klerk” noemen. Wanneer je je een feit wilt herinneren, kijkt de klerk in de inhoudsopgave en weet ogenblikkelijk waar dat feit is opgeslagen en vervolgens stuurt hij het naar boven. De klerk is een wonder van doelmatigheid. Maar elke dag komen er nieuwe pakketjes binnen in de opslagplaats en die moeten in de inhoudsopgave worden opgenomen en van kruisverwijzingen worden voorzien. Onvermijdelijkerwijs beginnen je hersens overvol en afgestampt te raken. Soms gooit de klerk oude pakketjes weg of scheurt zelfs hele bladzijden uit de inhoudsopgave. Meestal duwt hij de oude pakketjes eenvoudig wat verder weg tussen de spinnenwebben. Met het verstrijken van de tijd past de klerk de inhoudsopgave aan. Soms wordt de klerk lui of wil hij zijn handen niet vuil maken en dan maakt hij zichzelf wijs dat die vieze oude pakketjes maar beter kunnen blijven liggen waar ze liggen, en stuurt een vals bericht naar boven. En ten slotte stapelen de hopen oud vuil zich op achter in je hersenen. Is dat alles duidelijk?’


  ‘U spreekt met gezag! Ik moet uw denkbeelden wel aanvaarden.’


  ‘Precies. En nu komt het erop aan. Ik zal je een vraag stellen. Je moet je klerk met gezwinde spoed het antwoord laten halen. Ben je klaar?’


  Ja, mijnheer.’


  ‘Mijn vraag is deze: Wie heeft je bevolen de dame, Marya, te verdrinken?’


  ‘Dat was Namour.’


  ‘Aha! De klerk heeft zijn werk snel en goed verricht. Nu een volgende vraag: Wie heeft Namour de opdracht hiertoe gegeven?’


  ‘Dat weet ik niet!’


  Bodwyn Wook trok een lelijk gezicht. ‘De klerk heeft zijn plicht verzaakt. Stuur hem er nog eens op uit, met nieuwe instructies. Draag hem op zijn inhoudsopgave met bijzondere nauwkeurigheid uit te pluizen.’


  Selious breidde zijn handen uit. ‘Ik kan u niets vertellen. En dan wil ik nu alstublieft weggaan.’


  ‘Nog niet; we zijn nog maar nauwelijks begonnen, om je de waarheid te zeggen.’


  ‘Ay caray! Wat nu dan weer?’


  ‘Niets bijzonders. We hebben een manier ontdekt om de klerk een handje te helpen. Eerst wordt de inhoudsopgave grondig doorzocht; we zullen hier moeten zoeken en daar, in de vreemdste plaatsen moeten neuzen en allerlei verloren herinneringen moeten oprakelen. Jouw hersenen zijn in feite net een wildernis van vergeten regionen en geheime landschappen, waarin we op verkenning moeten gaan, waarbij we ons zelfs op de meest ontoegankelijke plaatsen moeten wagen. En het kan vroeg zijn of het kan laat zijn, maar we zullen dat pakketje vinden dat we zoeken, al is het taaie arbeid. We zullen meer over jou aan de weet komen dan we weten willen.’


  Selious sprak met bedrukte stem: ‘Het komt mij voor als een zinloze taak, vooral wanneer het pakketje dat u zoekt misschien onherroepelijk verloren is gegaan.’


  Dat risico moeten we nemen,’ zei Bodwyn Wook. ‘We beginnen onze speurtocht maar meteen; er is geen enkele reden tot uitstel.’


  In het laboratorium van Bureau B bracht een tweetal specialisten Selious onder narcose en sloot vervolgens instrumenten van uitgelezen verfijndheid op zijn hersenzenuwen aan. Het analytische proces werd in gang gezet. Ten langen leste kwam de episode waarop het onderzoek was gericht in het vizier en kon ze worden verkend.


  De feiten waren zoals Selious ze had genoemd, met een fijne vertakking van details. Ze onthulden een verkillend gebrek aan emotie met betrekking tot de verdrinking.


  Onder de details bevond zich een wrange grap die Namour had gemaakt, gekoppeld aan een naam die hij had genoemd met een blik achterom.


  Waarnaar de grap verwees was klaar; de naam was niet mis te verstaan.


  Van Selious had men verder niets nodig; hij werd weer bijgebracht. Twee agenten van Bureau B brachten hem naar de oude gevangenis aan de overkant van de Wan, waar hij met Catterline in één cel werd ondergebracht, in afwachting van hun berechting.


  Scharde en Bodwyn Wook pleegden overleg op het kantoor van het hoofd. Hilda bracht thee en biscuitjes. ‘Eindelijk is die zaak dan opgehelderd,’ zei Bodwyn Wook.


  ‘Hij heeft me twintig jaar lang op de ziel gedrukt.’


  ‘En wat wil je nu doen? De beslissing is aan jou.’


  ‘Ik zal de zaak afwikkelen zoals hij afgewikkeld behoort te worden. Een andere weg is er niet.’


  Bodwyn Wook slaakte een diepe zucht. ‘Dat is ook mijn standpunt. En Glawen?’


  ‘Hij moet weten dat zijn moeder moedwillig werd verdronken. Laat hem hier komen, dan zullen we hem de feiten voorleggen.’


  ‘Net wat je wilt.’ Bodwyn Wook zei een paar woorden in de com. Tien minuten verstreken terwijl de schemering viel over Station Araminta. Glawen verscheen in de deuropening. Hij keek de beide mannen een voor een aan, kwam toen de kamer in en nam op aanwijzing van Bodwyn Wook een stoel.


  Bodwyn Wook stelde hem in korte, droge bewoordingen op de hoogte van de kennis die ze dank zij Selious en Catterline hadden opgedaan.


  Bodwyn Wook besloot zijn relaas en leunde achterover in zijn stoel. Glawen keek zijn vader aan. ‘En wat doen we nu?’


  ‘We zetten ons onderzoek morgenochtend voort.’


  


  Vijf


  Toen de dag aanbrak kwam een regenbui aanwaaien van zee, om vervolgens over de heuvels naar het westen weg te drijven. Twee uur later brak de zon door de wolken en leek Station Araminta wel te fonkelen.


  Zes personen naderden Huis Clattuc. Ze gingen de hal binnen en Scharde Clattuc schoot de portier aan. Hij vernam wat hij wilde horen en toen beklom het zestal de trap naar de tweede verdieping: Scharde, Glawen, Bodwyn Wook, twee ondergeschikten van Bureau B en een gevangenbewaarster. Achter elkaar marcheerden ze de gang door tot ze bleven staan voor de deur die toegang gaf tot Spanchetta’s vertrekken. Scharde drukte op de bel. Lange tijd gebeurde er niets terwijl Spanchetta hen, naar ze aannamen, bestudeerde op haar waakscherm.


  De deur bleef dicht; Spanchetta had besloten die ochtend geen bezoek te ontvangen. De beleefdheid eiste nu dat de afgewezen bezoekers vertrokken, waarbij ze Spanchetta’s koele ontvangst mochten uitleggen naar eigen believen. Scharde drukte echter nogmaals op de bel, en toen nog eens.


  Ten slotte klonk de geïrriteerde stem van Spanchetta door de intercom. ‘Ik ontvang geen bezoek vanochtend. Jullie moeten een andere keer maar terugkomen, maar niet vandaag en morgen ook niet.’


  Scharde zei in de intercom: ‘Doe de deur open, Spanchetta. We komen niet voor de gezelligheid op bezoek.’


  ‘Wat willen jullie?’


  ‘We moeten overleg met je plegen over een belangrijke aangelegenheid.’


  ‘Ik ben niet in de stemming voor overleg; ik voel me niet wel, eerlijk gezegd. Jullie komen maar een andere keer terug.’


  ‘Dat schikt ons niet; we moeten je nu spreken. Doe open, anders moeten we de moedersleutel laten halen.’


  Er verstreek weer een minuut, toen werd de deur met een ruk opengedaan en verscheen Spanchetta’s imposante gestalte, gehuld in een sleepjapon van cerise fluweel, met een zwart geborduurd vestje en ongerijmd kleine, spitse dansschoentjes.


  Haar glanzende zwarte haren waren zoals altijd in kringels gevlochten en opgestoken in een piramide van onwaarschijnlijke omvang, die boven haar brede bleke voorhoofd optorende. Haar boezem was vorstelijk, haar heupen waren groots; zoals altijd leek ze te zijn geladen met een grove, volbloedige vitaliteit. Ze deed boos een stap achteruit toen Scharde de deur verder openduwde en de weelderige ontvangstkamer binnenstapte.


  Met haar smartelijke altstem kreet Spanchetta: ‘Wat een onbeschoft gedrag! Maar ja, je hebt je ook nooit anders weten te gedragen! Je maakt Huis Clattuc te schande!’


  De resterende vijf leden van het groepje traden binnen; Spanchetta nam hen vol weerzin op. ‘Wat heeft dit allemaal te betekenen? Vertel het me dan maar gauw en ga dan weg! Ik zal er later wel aandacht aan besteden. Op het ogenblik ontbreekt me het geduld om jullie te woord te staan.’


  Bodwyn Wook zei: ‘Spanchetta, je kunt nu ophouden met tegensputteren. We komen op de gebruikelijke wijze ons werk doen.’ Tegen de bewaarster zei hij: ‘Fouilleer haar grondig, sla geen plooi of kier over; ze is een sluwe.’


  ‘Wacht eens even!’ loeide Spanchetta. ‘Heb ik dat goed gehoord? Zijn jullie van je verstand beroofd? Waarvan word ik dan wel beschuldigd?’


  ‘Weet je dat niet?’ vroeg Scharde. ‘Je hebt een moord gepleegd.’


  Spanchetta stond ineens stokstijf. ‘Een moord? Op wie?’


  ‘Op Marya.’


  Spanchetta wierp haar hoofd achterover en lachte – het leek wel van opluchting – zodat de monumentale stapel donkere krullen gevaarlijk begon te wankelen. ‘Je maakt toch zeker een grapje? Waar zijn je aanwijzingen dan? Ja, hoe kun je nu bewijzen hebben voor een misdaad die niet bestaat?’


  ‘Daar kom je te gelegener tijd nog wel achter. Bewaarster, fouilleer de gevangene. Blijf stilstaan, Spanchetta, als je nog enige prijs stelt op je eigenwaarde.’


  ‘Dit is verwerpelijke terreur! Ik zal alle gerechtelijke stappen tegen jullie ondernemen die denkbaar zijn.’


  ‘Die keus is aan jou.’


  De bewaarster had haar oppervlakkig gefouilleerd maar had niets gevonden.


  ‘Goed dan,’ zei Bodwyn Wook. ‘We brengen je naar mijn kantoor, waar je officieel in staat van beschuldiging zult worden gesteld. Wil je nog iets anders aantrekken of een mantel omdoen?’


  ‘Dit is weerzinwekkende waanzin!’ tierde Spanchetta. ‘Ik geloof dat jullie krankzinnig zijn; ik ga niet met jullie mee!’


  Bodwyn Wook zei: ‘Je kunt met ons meelopen, Spanchetta, of we kunnen je aan handen en voeten binden en je in een kruiwagen vervoeren. Maar mee ga je. De bewaarster zal je helpen wat geschiktere kleren aan te trekken.’


  ‘Bah, wat lastig allemaal,’ mopperde Spanchetta. ‘Ik ga mijn mantel aantrekken.’ Ze wilde de kamer uitlopen. Op een teken van Bodwyn Wook gingen de sergeants en de bewaarster haar achterna. Spanchetta bleef staan en maakte een geërgerd gebaar. ‘Ik haal mijn mantel zelf wel. Blijf waar je bent!’


  ‘Dat is niet gebruikelijk, en niet volgens de geëigende procedure,’ legde Bodwyn Wook uit. ‘Je kunt alleen onder begeleiding gaan.’


  ‘En ik doe wat ík wil!’ Spanchetta duwde de bewaarster uit de weg. ‘Jullie wachten hier en zo is dat!’ Ze draaide zich om.


  ‘Ik moet doen wat me opgedragen is,’ zei de bewaarster. ‘Ik ga met u mee.’


  ‘Dat gebeurt niet! Het is onredelijk en ik wil het niet hebben!’


  Scharde en Bodwyn Wook keken elkaar eens aan, verbaasd en plotseling op hun qui vive. Spanchetta gedroeg zich intussen wel heel gemaakt en onnatuurlijk.


  ‘Ogenblikje,’ zei Bodwyn Wook. ‘Je bent helemaal van streek. Kom even op deze stoel zitten, dan kun je bijkomen. Wij zullen je mantel wel halen.’


  Spanchetta wilde niet luisteren en probeerde de hal uit te lopen. De twee sergeants brachten haar naar een stoel en dwongen haar te gaan zitten. Ze werd met handboeien aan de stoel vastgeketend en onder de hoede van de bewaarster achtergelaten. Behoedzaam gingen de anderen op onderzoek uit in het appartement. In wat Arles’ slaapkamer was geweest troffen ze Smonny aan, die op bed lag te doezelen. In de studeerkamer daarnaast zat Namour een boek te lezen. Hij keek op zonder een spoor van verrassing. ‘Wel, heren, wat nu weer?’


  ‘Het eindpunt, wat jou betreft,’ zei Bodwyn Wook.


  Namour knikte nadenkend en sloot zijn boek. Hij stak zijn arm uit om het op een tafeltje naast zich te leggen; Glawen sprong toe, greep zijn pols en wrong zijn hand bij het kleine wapen vandaan, dat hen zou hebben verblind met een explosie van fel licht, waardoor Namour alle gelegenheid zou hebben gekregen hen te doden. Scharde trok Namours armen op zijn rug en bond ze aan elkaar met kleefband. Hij fouilleerde Namour en vond een revolver, een dolk en een naaldpistool, die hij hem afnam. ‘Namour is een wandelend arsenaal,’ zei Bodwyn Wook. ‘Heb je hem nu waarlijk onschadelijk gemaakt?’


  ‘Ik hoop het maar,’ zei Scharde. ‘Met Namour tast je altijd in het ongewisse. Misschien heeft hij nog een gifspuwer onder zijn tong, dus kijk hem maar niet van al te dichtbij in zijn gezicht.’


  Namour lachte vermoeid. ‘Ik ben echt niet de maniakale krijger waarvoor jullie me aanzien,’ zei hij.


  Scharde glimlachte zuinig. ‘En toch stapelen de lijken zich achter je op, hoe dat dan ook komen mag.’


  Bodwyn Wook nam Namour op met klinische belangstelling. ‘Heb je ook bijgehouden hoeveel het er zijn?’


  ‘Nee, mijnheer.’ De kwestie scheen Namour maar matig te interesseren. Hij vroeg aan Scharde: ‘En, wat wordt het nu? Bureau B of Rooster D?’


  ‘Rooster D natuurlijk,’ zei Scharde. ‘Anders moeten we allemaal moeite en tijd steken in drie afzonderlijke rechtszaken. Rooster D is hier de aangewezen oplossing.’


  


  Zes


  De gevangenen werden zonder ophef via een achterdeur Huis Clattuc uitgewerkt en naar een toeristenluchtbus gebracht, waar Chilke al zat te wachten. Ze werden ingeladen en aan hun zitplaatsen vastgeketend, ondanks krachtige protesten van zowel Smonny als Spanchetta. Namour deed er het zwijgen toe.


  Chilke steeg op en schakelde over op de automatische piloot; de luchtbus koerste naar het westen, met als passagiers Scharde, Bodwyn Wook, Glawen en de drie gevangenen. Bodwyn Wook ried hen aan: ‘Maak het jullie gemakkelijk, we hebben nog een heel eind voor de boeg.’


  Smonny vroeg op hoge toon: ‘Waar breng je ons heen?’


  ‘Dat zul je wel zien. Het is een plek die je goed kent.’


  Spanchetta kreet: ‘Dit is een zootje, een schandaal en volstrekt onwettig!’


  Bodwyn Wook zei vriendelijk: ‘Dat zou het zijn als wij in dezen optraden namens Bureau B. Dat is niet het geval.


  Wij zitten nu op de stoel van de IPCC en daar zijnde regels anders.’


  ‘Het is een aanfluiting! Een patserige kleine wezel ben je! Ik begrijp hier niets meer van!’


  Bodwyn Wooks stem verloor iets van zijn toegeeflijkheid. ‘In wezen is het principe heel eenvoudig. Het Modushandboek van de IPCC omschrijft vier onderscheiden reactieniveaus, ten aanzien van vier onderscheiden niveaus van crimineel handelen. Rooster D is het meest drastische. Wanneer een misdrijf het gebruikelijke te boven gaat, zoals de vernietiging van Stroma, dan is Rooster D daarop het aanbevolen antwoord.’


  Spanchetta riep: ‘Ik had niets te maken met Stroma! En toch slepen jullie me mee in deze smerige bus!’


  ‘In het geval van Stroma geld je als medeplichtige wegens verzwijging en hulp aan de daders.’


  Scharde zei somber: ‘Daarbij komt dat je al twintig jaar schuldig bent aan moord. Je hebt Namour ertoe aangezet Marya te doen verdrinken, hetgeen hij deed, met gebruikmaking van Catterline en Selious als zijn werktuigen. Ze hebben bekend; het misdrijf is bewezen en jullie zullen er allebei voor boeten.’


  Spanchetta wendde zich met een ruk tot Namour. ‘Zeg ze dan dat het niet waar is, dat ik je nooit een dergelijke opdracht heb gegeven! Je moet! Ik hoef mij niet weg te laten slepen, daar is geen enkele reden voor!’


  Namour zei: ‘Spanchetta, ik ben moe. Een onweerstaanbare stroming voert ons naar verre oorden en mij ontbreekt de wil om me daartegen te verzetten. Wat we gehoord hebben, is de waarheid. Ik zal het niet ontkennen en ook jij moet meedrijven op de stroom.’


  Spanchetta slaakte een woordeloze kreet, draaide zich om en ging uit het raampje zitten kijken naar het wondermooie landschap, dat ze nu nooit meer zou zien.


  De luchtbus vloog voort door de nacht, stak de westelijke oceaan over en arriveerde met het ochtendgloren boven het equatoriale continent Ecce. Zwart slik en tapijten van rottend oerwoud gleden onder de luchtbus door. Halverwege de ochtend verhief de grauwe kegel van de dode vulkaan Shattorak zich boven de horizon – een eiland in een oceaan van etterend moeras. De top van de Shattorak was nu verlaten, maar ooit had hij Smonny gediend als gevangenis waar ze haar vijanden, onder wie bij een eerdere gelegenheid Chilke en Scharde Clattuc, kon opsluiten en folteren.


  De luchtbus streek neer; de gevangenen stapten uit met grote tegenzin en keken om zich heen. De oude gebouwtjes waren intussen vervallen, op een klein betonnen blokhuis na, dat dienst had gedaan als radiohut.


  ‘Hier zijn we dus en hier zullen jullie je levensdagen verder slijten,’ zei Bodwyn Wook. ‘Verwacht geen bezoek of hulp of nieuws van wat voor aard dan ook te krijgen. Kort gezegd: hier zullen jullie jezelf moeten redden.’


  ‘Misschien stellen jullie advies op prijs en misschien ook niet,’ zei Glawen. ‘Maar ik geef het jullie toch maar. Jullie zien dat de top wordt omsloten door een omheining. Die is op diverse plaatsen kapot en jullie eerste zorg dient te zijn de bressen te dichten, anders worden jullie belaagd door bezoekers uit het oerwoud. We laten een stuk of tien kisten proviand voor jullie achter; misschien is er ook nog wat te vinden in de voormalige kookschuur.’


  Op smartelijke toon riep Spanchetta: ‘En als dat alles op is, mogen we natuurlijk verhongeren!’


  ‘Niet als jullie de handen uit de mouwen steken,’ zei Scharde. ‘Smonny weet er alles van. De gevangenen verbouwden voedsel buiten de omheining; het zal jullie geen moeite kosten hun voorbeeld te volgen en we laten dan ook tuingereedschap en zaad voor jullie achter. In het oerwoud vind je daarnaast noten, peulen, bessen en knollen, al is het er knap gevaarlijk. Maar jullie zullen de kneepjes van het overleven snel onder de knie krijgen. Smonny’s gevangenen bouwden nesten in de bomen met behulp van ladders, die ze ‘s nachts optrokken. Misschien dat sommige nesten nog bruikbaar zijn. Al met al zullen jullie het leven op de Shattorak als een uitdagende ervaring ondergaan.’


  ‘Het is een afgrijselijk vooruitzicht!’ jammerde Spanchetta. ‘Het is toch niet juist dat ik, Spanchetta Clattuc, nu in bomen moet klimmen om ‘s nachts veilig te kunnen slapen?’


  ‘Het is een unieke gevangenis,’ zei Scharde. ‘Jullie kunnen op elk ogenblik ontsnappen, wanneer jullie maar willen. De poorten in de omheining zijn niet afgesloten, dus jullie behoeven geen heimelijke plannen te smeden. Mocht de lust jullie bekruipen om uit te breken, dan kuier je eenvoudig de omheining uit, je loopt de helling af en je gaat op weg naar de kust.’


  ‘Je goede raad is inspirerend,’ zei Namour. ‘We zullen ogenblikkelijk beginnen met plannen maken.’


  Chilke zei tegen Smonny: ‘Het is werkelijk jammer dat het zo moest aflopen, Madame Zigonie. We hebben samen goede en slechte tijden doorgemaakt; u hebt me een keer op een uitgelezen maaltijd getrakteerd, maar aan de andere kant hebt u me in gindse put laten gooien. We kunnen er nu even naar gaan kijken, als u wilt. Ik word nog regelmatig schreeuwend wakker van de nachtmerries die ik eraan heb overgehouden. Daarbij hebt u me nooit die zes maanden salaris betaald. Ik neem aan dat u nu niet in de positie verkeert om even af te rekenen?’


  Smonny keek hem alleen maar woedend aan.


  ‘Geeft niet,’ zei Chilke. ‘Ik koester geen wrok, ondanks mijn tijd in die put.’


  Chilke klom in de luchtbus en de anderen volgden hem. De drie gevangenen stonden op een kluitje en keken de luchtbus na die opsteeg en koers zette naar het oosten, waar hij steeds kleiner werd en ten slotte verdween.


  Hoofdstuk negen

  [image: ]


  Een


  De Yips waren vertrokken van de Voorkust van Marmion; de veertien kampen waren verdwenen alsof ze nooit hadden bestaan. In het oosten lag de oceaan er blauw en rustig bij, met alleen nu en dan wat lichte deining. De branding gleed het strand op, gorgelend en bruisend, en glipte weer terug, ongehaast. De wind voer door de palmbomen, maar nu was er niemand meer om ernaar te luisteren. De Yips waren gekomen en de Yips waren gegaan en hadden zelfs geen verkoold brokje sintel achtergelaten als spoor van hun aanwezigheid. Tot de laatste man waren ze overgebracht naar de Mystieke Eilanden in de Baai van Muran op Rosalia.


  


  Twee


  Glawen en Wayness werden in het huwelijk verbonden op Rivierstate. Cora Tamm had gedroomd van een traditionele ceremonie, met kaarsen en muziek en de antieke rite van de gulden hoepels, en zo was het dus ook gebeurd. Nu waren Glawen en Wayness in hun tijdelijke hutje, op het stuk land dat hen was toegewezen aan de voet van de Boloheuvels, druk bezig plannen te maken voor hun nieuwe huis. Ze zouden het bouwen op een zachtglooiende helling, naast een kalme rivier, en het zou worden opgetrokken met muren van aangestampte aarde en houten stijlen. Aan het eind van hun stuk grond stond een tweetal knoestige vlamappelbomen, geflankeerd door twee sylvanische iepen. Terwijl ze wachtten op de machines die het graafwerk voor de funderingen zouden verrichten en hun muren zouden opwerpen, plantten ze alvast wijndruiven aan op de helling en een vruchtboomgaard op een nabijgelegen graslandje.


  


  Drie


  Lewyn Barduys bezocht nogmaals de buitenhuizen in de wildernis, die door het Reservaat werden geëxploiteerd, en bevond tot zijn opluchting dat zijn enthousiasme van weleer niet misplaatst was geweest. Bij deze gelegenheid was hij analytisch gestemd en maakte hij nauwlettend aantekeningen. De bekoring van deze herbergen, zo ontdekte hij, stoelde niet op mystiek of op de verwachtingen van de bezoekers, maar op praktische en consequent toegepaste technieken.


  De voornaamste leerstelling waaraan elke herberg gehoorzaamde was onwrikbaar: het gebouw diende integraal in het landschap op te gaan, zonder inmenging van elders in de vorm van kleurcontrasten of niet-harmoniërende vormen, muziek of ander vertier. Comfort, rust en goede maaltijden waren essentieel, aangezien het de bezoekers zou opvallen als die ontbraken. En ook diende de staf onopvallende uniformen te dragen en zo te worden opgeleid, dat ze zich op vormelijke en onpersoonlijke wijze gedroeg en zich onthield van familiaar en al te toeschietelijk optreden.


  Barduys bezocht alle herbergen, een voor een, en bracht er twee en soms drie dagen door. Bij deze gelegenheid reisde hij alleen; Flitz’ belangstelling was intussen een heel andere richting uitgegaan.


  Barduys keerde na verloop van tijd terug van zijn inspectiereis langs de buitenhuizen. Zijn zaken op Station Araminta waren afgewikkeld. Hij had de Mystieke Eilanden een bevolking verschaft die precies paste in wat hem voor ogen stond. Deze ex-Yips waren soepel in de omgang, plooibaar, lichamelijk zeer bekoorlijk en bezaten veel talent voor de leefomgeving van muziek, bloemen en festivals die hij voornemens was op te kweken. Ook zouden er scholen komen en ruime mogelijkheden om hogerop te komen, mocht iemand zich met geweld van de Mystieke Eilanden willen losmaken. Buitendien waren Namour en Smonny van het toneel verdwenen. In weerwil van zijn emotionele opstelling van voorheen was Barduys nu in staat het lot van het tweetal onder ogen te zien zonder koude rillingen te krijgen. Hij zette hen uit zijn gedachten en besloot nooit meer aan hen te denken.


  Het ogenblik was daar, dat hij moest vertrekken. Er lag nogal wat werk voor L-B Bouw op hem te wachten in Zaster op Yaphet, bij Gilberts Groene Ster. Hij diende een allesomvattend overzicht op te stellen van zijn vérreikend zakenimperium. Hij had overlegvergaderingen, haalbaarheidsstudies voor nieuwe projecten en een storm aan te nemen beslissingen voor de boeg. Tenzij noodsituaties hem naar elders riepen, zou hij vervolgens de lange ruimtereis naar Rosalia aanvaarden, naar het werk dat hem nu vóór alles in zijn ban hield.


  Egon en Cora Tamm organiseerden een afscheidspartijtje voor Lewyn Barduys op Rivierstate. Na de lunch streken de gasten neer op het terras. De herfst was gevallen over Station Araminta; een flauwe geur van houtvuren en oude bladeren hing in de lucht. Spatters zonlicht droppelden door het gebladerte omlaag, de rivier stroomde genoeglijk langs het huis, bijna pal onder het terras. Een sfeer van milde melancholie doortrok de hemel, de lucht en heel het landschap.


  De conversatie op het terras was loom en de stemmen klonken gedempt. Het gezelschap bestond voor een deel uit mensen die uit Stroma afkomstig waren: voormalig waarder Algin Ballinder, zijn vrouw Etrune en zijn dochter Sunje, nog een voormalig waarder, namelijk Wilder Fergus, met zijn echtgenote Dame Larica, en een paar oude vrienden van Wayness: Tancred Sahuz en Alyx-Marie Swarn. Verder waren er nog Dame Lamy Offaw en haar zoon Uther, de voormalige Kloeke Leeuw, Scharde Clattuc, en Claude Laverty en diens echtgenote Walda. Bodwyn Wook zat een eindje bij het gezelschap vandaan met een zwarte, slappe muts op, die hij helemaal over zijn voorhoofd had getrokken. Glawen vond dat hij uit zijn gewone doen leek; hij vertoonde in elk geval geen van zijn gebruikelijke parmantige eigenaardigheden.


  Een poosje praatte het gezelschap over de ongekende hoeveelheid bouwprojecten die overal in de enclave Araminta aan de gang waren, hetgeen menig oponthoud met zich meebracht. Dame Lamy verklaarde dat blunders, warhoofdigheid en de onpraktisch werkwijze van Bureau D voor alle ongemakken verantwoordelijk waren. Ze opperde tegen Lewyn Barduys dat L-B Bouw er beter bij geroepen kon worden om een eind te maken aan al dat gestuntel. Barduys helde over tot haar inschatting van Bureau D, maar wees haar voorstel beleefd van de hand. Ja, als Dame Lamy hem nu zou hebben verzocht een tiental nieuwe buitenhuizen te bouwen in de wildernis, dan zou hij haar maar al te graag van dienst zijn. Er waren plekjes op Throy die gewoon vroegen om een kleine, rustige herberg – de Throopse heide bijvoorbeeld, waar de andorils hun merkwaardige versie van het kegelspel beoefenden, en ook op de rotsen van de Walviskaap, waar de machtige zuiderstormen de golven tegen de klippen opjoegen.


  Die voorstellen waren op zichzelf interessant, antwoordde Dame Lamy sarcastisch, maar als Lewyn Barduys zijn zin kreeg, dan kwam er uiteindelijk om de drie kilometer een horecabedrijf te staan op Deucas en Throy. En waarom trouwens Ecce vergeten? Zouden de toeristen geen belangstelling hebben voor afgrijselijke monsters?


  Barduys gaf toe dat Dame Lamy het ongetwijfeld beter wist dan hij en dat hij zich geheel door haar inzichten zou laten leiden.


  Een poosje bleef het groepje stil bijeenzitten, bijna in slaap gewiegd door de vredige namiddag. Egon Tamm slaakte een zucht en kwam in beweging. ‘De kwade jaren zijn achter de rug; nu rest ons niets meer om te vermorzelen en te vernietigen dan Bureau D.’


  ‘Bower Diffin verdient het niet om te worden terechtgesteld,’ zei Glawen, doelend op het hoofd van Bureau D. ‘Ook al duurt het nog twee maanden voor onze funderingen zijn gegraven.’


  ‘Dat is zo,’ snoof Larica Fergus. ‘Maar hij zou reuze opknappen van een goed pak met de zweep.’


  Uther Offaw, die aan de academie geschiedenisfilosofie studeerde, zei op weidse toon: ‘Het heden is nu! Het verleden is voorbij en komt ons nu al onwerkelijk voor! We zijn een tijdperk van gelijkmatigheid binnengegaan; het is nu veilig genoeg om ons op te winden over kleine ergernissen.’


  Larica Fergus zei wrang: ‘Ik heb genoeg sensaties achter de rug; ik ben best tevreden met die gelijkmatigheid.’


  Uthar Offaw sloeg fronsend zijn blik ten hemel. ‘En waar gaat gelijkmatigheid over in lethargie? Wanneer vervalt lethargie tot ledigheid? Waar blijven dan de hoge deugden? Waar blijven romantiek en prestaties, avontuur, glorie en heldendom?’


  ‘Voor dat soort ondernemingen ben ik te oud,’ zei Dame Larcia. ‘Gisteren ben ik nog gevallen en heb ik mijn knie bezeerd.’


  ‘Dat slaat allemaal nergens op,’ zei Dame Lamy Offaw vinnig. ‘We hebben meer dan genoeg van tragedies. Zelfs het feit dat je het over je zere been hebt, getuigt niet van goede smaak.’


  Voormalig waarder Ballinder trok nadenkend aan zijn zwarte zeeroversbaard. ‘De gebeurtenissen van de afgelopen maanden waren ontzagwekkend, maar mogelijk kunnen ze ons dienen tot een heilzame catharsis, vooral indien onze nakomelingen lering weten te trekken uit onze beproevingen.’


  ‘Ik ben jouw nakomeling,’ zei Sunje Ballinder tegen haar vader. ‘Wat was dat ook weer, wat ik daarvan verondersteld word te leren?’


  ‘Blijf altijd eerlijk, trouw en oprecht! Maak je geen bizarre filosofieën eigen. Mijd exotische cultussen en intellectuele draspoelen.’


  ‘Dat had je me wel eens eerder kunnen vertellen,’ zei Sunje. ‘Nou is het kalf al verdronken.’


  Algin Ballinder schudde zijn hoofd. ‘Ik vraag me af wat jij later tegen je kinderen zult zeggen.’


  ‘Sunje is nogal gesloten,’ zei Alyx-Marie. ‘Misschien verstopt ze straks hun schoenen, om ze ‘s avonds van de straat te houden zodat ze geen kattenkwaad uithalen.’


  Sunje strekte loom haar lange benen uit. ‘Ik ben helemaal niet gesloten; integendeel zelfs. Niemand vraagt mij naar mijn mening omdat ik zulke gênante dingen kan zeggen. Op het ogenblik kan ik er niets aan doen dat ik de wereld een stuk minder amusant vind nu Dame Clytie er niet meer is. Ik treur om die ouwe buffelkoe.’


  Dame Lamy Offaw glimlachte stijfjes. ‘We hebben nog altijd Bodwyn Wook en zijn pittoreske streken. Geniet maar van hem zolang we hem nog hebben; als hij er niet meer is, zul je niet gauw zijn evenknie vinden.’


  Bodwyn Wook schoot met een ruk naar voren en sloeg met zijn vuist op tafel. ‘Uw woorden hebben iets in gang gezet! Op dit eigenste ogenblik neem ik ontslag als hoofd van Bureau B. Mijn besluit is onherroepelijk! Wanneer u me nu nog beledigt, beledigt u een vrij man, dus pas op uw tellen!’


  Zijn verklaring ontlokte het gezelschap een spervuur van opgewonden kreten. ‘Onmogelijk! Bureau B verliest zijn inhoud; wie zal nu de misdadigers gispen? Wie zal de agenten van Bureau B nu de mantel uitvegen?’


  Wayness riep: ‘Dan hebben we een nieuw bureauhoofd nodig. Ik stel Rufo Kathcar kandidaat!’


  Cora Tamm zei sussend: ‘Bodwyn Wook maakt maar een grapje. Hij wil onze lusteloosheid verjagen.’


  ‘Ik vertrouw die ouwe schobbejak niet,’ mopperde Dame Lamy Offaw, een oude tegenstandster van Bodwyn Wook op de vergaderingen van de Tuiniersclub. ‘Hij is een meester in het wekken van valse hoop.’


  Bodwyn Wook bulderde: ‘Ik ben maar met één ding bezig: ik probeer stilletjes in de vergetelheid te geraken, en zelfs dat veroorzaakt groot tumult!’


  Egon Tamm vroeg aan Barduys: ‘Waar is Flitz trouwens? Ze was ook uitgenodigd, net als Eustace Chilke, maar ze zijn geen van beiden verschenen.’


  Barduys glimlachte. ‘Flitz en Eustace Chilke hebben, net als Bodwyn Wook, hun ontslag ingediend. Chilke staat nu aan het hoofd van een Fortunatus ruimtejacht. Dat heeft hij Flitz laten weten; vervolgens hebben ze langdurig overleg gepleegd en uiteindelijk besloten een zwerversleven te beginnen en als vagebonden langs de planeten te dwalen.’


  Sunje keek geschrokken. ‘Chilke? Met Flitz?’


  ‘Ja. Die twee hebben meer gemeen dan je zou denken. Ik verwacht dat ze een dezer dagen bij Station Araminta langskomen om jullie verhalen te brengen over verre oorden.’


  Later, toen de meeste gasten vertrokken waren, kwam Barduys bij Glawen en Wayness zitten aan de zijkant van het terras. ‘Chilke is nu eigenaar van de Fortunatus die we in Ballyloo hebben achtergelaten. Egon Tamm en Bodwyn Wook zullen daar niet tegen protesteren, gezien zekere concessies die ik hen heb gedaan, waaronder het Clayhacker ruimtejacht. Ik heb hen ook van advies gediend met betrekking tot de bezittingen van Titus en Simonetta Zigonie. De Conservator kan rechtens een vordering indienen op het bezit van die twee, op grond van de schade die ze hebben aangericht op Stroma en de rotswand daaromheen. Het is tenslotte onroerend goed dat eigendom is van het Reservaat. Wanneer de vordering eenmaal is toegewezen, kan de Conservator de Schaduwvallei verkopen voor een fors bedrag, dat aan het Florestefonds kan worden toegevoegd. Ik heb laten weten dat L-B Bouw het Nieuwe Orpheum zou kunnen bouwen tegen een zeer voordelige prijs. En daarom heeft Bodwyn Wook zelfs niet gepiept toen ik voorstelde de Fortunatus aan Chilke en Flitz over te dragen.’


  ‘Dat is erg edelmoedig van u,’ zei Wayness.


  Barduys maakte een achteloos gebaar. ‘Maar dan nu nog een ander detail: mijn huwelijkscadeau voor jullie tweetjes. Het is een Fortunatus ruimtejacht, precies zo’n zelfde als dat andere. Het staat voor jullie klaar op de ruimtehaven hier op het Station. Ik wens jullie veel geluk met het schip en met jullie hele verdere leven. De sleutels en de codedoos liggen op het kantoor van de verkeersleider.’


  Glawen stamelde: ‘Dat is een fantastisch cadeau! Ik weet niet wat ik zeggen moet.’


  Barduys, die doorgaans niet zo van zijn gevoelens blijk gaf, legde even zijn hand op Glawens schouder. ‘Ik heb heel veel geld en maar heel weinig vrienden. Daartoe reken ik jou, en nu ook Wayness. En ik hoef het nu niet meer te hebben over dat diepe, koude gat bij kasteel Bainsey, waar we ooit samen in zaten.’ Hij zweeg even en vervolgde toen: ‘Ik moet nu gaan, anders word ik nog sentimenteel. Eén verzoek nog: kom alsjeblieft naar de Bainseyherberg wanneer die wordt geopend. Flitz en Chilke hebben beloofd erbij te zijn.’


  ‘Dan komen wij ook.’


  Even later nam Egon Tamm Bodwyn Wook apart. ‘Ik kan niet geloven dat u definitief ontslag hebt genomen als bureauhoofd. Wat moet u nu verder gaan doen? U zult zich voelen als een vis op het droge.’


  Bodwyn Wook maakte een weids gebaar. ‘Al dat gepraat over vagebonden en een zwerversbestaan maakt me ongedurig. Ik ben nog nooit ergens geweest, afgezien van een uitstapje van een week naar Soum, toen ik tien brouwerijen en vier tempels heb afgelopen. Iedereen heeft de mond vol over de Oude Aarde; de een prijst haar hemelhoog, de ander vertelt me dat hij zijn schoenen buiten de deur had gezet om te poetsen en dat ze zijn gestolen. Ik wil dat zelf eens zien. En wanneer ik weer thuiskom, word ik voorzitter van het nieuwe Orpheumproject. Florestes grote droom zal toch verwezenlijkt worden.’


  Cora Tamm kwam naar buiten met een pot verse thee; op het terras gezeten keek het groepje hoe de zon onderging achter de heuvels aan de overkant van de rivier.


  Aanhangsels

  [image: ]


  Aanhangsel A


  De Gnosis is een filosofisch, quasi-religieus systeem waarbij zowel een officiële organisatievorm als een priesterlijke hiërarchie ontbreken. De zuinige Soumi redeneerden zo, dat een credo dat verlichting beweerde te brengen, grif te bevatten moest zijn; als er dure specialisten voor nodig waren om het te interpreteren, dan diende men zo’n doctrine als ongeschikt en onpraktisch te beschouwen. Een van de oudsten, die was afgevaardigd om de optimale doctrine te selecteren, zei het wel heel bot toen hij stelde dat ‘alleen een stel idioten zichzelf zou opzadelen met een godsdienst die hen hun zuurverdiende centjes zou kosten’.


  De Gnosis was op zich niet oninteressant en belichaamde een aantal geheel nieuwe begrippen. De Kosmos, of het AL, zoals men het noemde, omvatte de totaliteit van zijn geëigende uitrusting en had dus geen behoefte aan verdere bijstand in de gedaante van een godheid of ‘schepper’, zodat de noodzaak voor een kostbare kaste van tussenpersonen, priesters of andere vertalers van de goddelijke wil, helemaal niet aanwezig was.


  Het AL bestond in de gedaante van een vierdimensionale torus, die in statig tempo roteerde, zodanig dat begin en einde constant in elkaar opgingen en ieder mens steeds opnieuw leefde in hetzelfde lichaam. Daarbij kon hij of zij zich vervolmaken, door nauwlettende beoefening van de Verbeteringen en uiteindelijk een plaatsje opschuiven, of falen, waarop hetzelfde leven opnieuw diende te worden doorleefd, steeds weer, totdat bevredigende aanpassingen waren uitgevoerd, waarna hij of zij een nieuwe Xoma kon binnengaan, die op zijn beurt diende te worden doorleefd in strikte overeenstemming met het fatsoen. Over het algemeen werd de Gnosis beschouwd als een opgewekte en optimistische doxologie, want het ergste wat een overtreder kon gebeuren, was dat hij een of twee Xoma’s terugviel.


  De Verbeteringen werden de kinderen tegelijk met de gebruikelijke schoolvakken bijgebracht, zodat ze al op jonge leeftijd waren opgevoed tot behoorlijk gedrag, properheid, vlijt, zuinigheid en ontzag voor ouderen.


  Nu en dan wilde een individu weleens vreemde of ongebruikelijke trekjes vertonen in zijn persoonlijkheid en dan raakte hij bekend als een ‘wilde gaai’ en deed hij vrienden en magen spijtig het hoofd schudden. Dikwijls hokten deze wilde gaaien bijeen in een afzonderlijke wijk van Soumjiana, Lemuria geheten. Op de straten en plaza’s van Soumjiana vond men honderden straatventers die worstjes braadden op houtskoolroosters om aan de voorbijgangers te slijten; het grootste deel van de worstjesverkopers, muzikanten en straatartiesten van de stad bestond uit Lemurianen.


  In zijn privé-leven was de Soumiaan doorgaans nogal stijf en kieskeurig; zijn voornaamste ondeugd was misschien wel onmatigheid aan de eettafel. Zijn seksleven was ietwat mysterieus; openlijke seksuele aanstoot riep echter zijn afkeuring op en gaf aanleiding tot een stortvloed van roddelpraat. De zondaars in kwestie waren al spoedig wijd en zijd berucht en gingen verder zo onopvallend mogelijk hun dagelijkse gangetje, terwijl ze probeerden te doen alsof er niets was gebeurd.


  Buitenwereldse waarnemers kostte het moeite de rijken te onderscheiden van lieden met een modaal inkomen, aangezien iedereen eraan hechtte alleen het beste van het beste te bezitten, dat wil zeggen: goederen die duurzaam waren, voortreffelijk afgewerkt en doelmatig in het gebruik. Welgestelden waren slechts te herkennen aan de hand van uiterst subtiele aanwijzingen; de Soumiaan bediende zich dus van grote bedrevenheid om zijn positie in het leven kenbaar te maken zonder te vervallen in ‘bouschteriteit’.[14]


  Alle Soumi, ongeacht hun kaste, beschouwen zichzelf als lieden van stand. Een paradoxaal facet aan het gedrag der Soumi is de uitgesproken toewijding aan de gelijkheidsgedachte, terwijl ze terzelfder tijd een samenleving in stand houden die van een starre gelaagdheid is, met wel twintig onderscheiden status-niveaus. Deze statusniveaus worden niet formeel erkend en evenmin door enige terminologie gekenmerkt; desalniettemin is het bestaan ervan een realiteit die op elkeen zijn invloed doet gelden, zodat hij of zij voortdurend bezig is zijn of haar persoonlijke status te peilen met betrekking tot ieder ander die maar in de buurt mag zijn. De Soumi streven er hardnekkig naar lagergeplaatsten te laten weten dat zij in kaste boven hen staan, terwijl ze zich met bijtende afgunst uitlaten over diegenen die zich als hoger dan henzelf doen gelden. Deze spanningen creëren een dynamische sfeer van wedijver en stand ophouden; van schandalen wordt gesmuld, al was het alleen maar omdat de status van de betrokkenen daardoor achteruitgaat, hetgeen, door een soort transcendente osmose, de status van anderen opvijzelt.


  De werking van dit mysterieuze systeem is fascinerend. Zet men een twaalftal onbekenden bij elkaar in een vertrek, dan zal binnen enkele minuten de kastenhiërarchie zijn bepaald. Hoe? Dat weet niemand, behalve de Soumi zelf.


  Ondanks het ontbreken van titels of nauwkeurige nomenclatuur, wordt het niveau van iemands kaste exact aangegeven door een subtiel gebruik van linguïstische tonaliteit, door de verwoording van een zinsnede, of de keuze van geëigende termen – nuances die het oor van de Soumi ogenblikkelijk als zodanig herkent. Toch wordt de officiële grondslag van de Soumi samenleving uitgedrukt in een bijna agressieve leerstelling, in een motto dat al op school wordt onderwezen: ‘Elkeen eenieder gelijk! Elkeen een voldongen Verbeterde! Elkeen onovertroffen in status!’


  


  Aanhangsel B: Naamgeving bij de Yips


  De volwassen Yip wordt, behoudens bijzondere omstandigheden, gekenmerkt door zes namen. Vraagt men de Yip zich te identificeren, dan zal hij zijn officiële naam opgeven; Idris Nadelbac Myrvo, bijvoorbeeld. Idris is de geboortenaam, gekozen om zijn symbolische hoedanigheden. ‘Idris’ duidt bijvoorbeeld op een dappere maar bescheiden persoonlijkheid. Nadelbac is de stamnaam, die aan de vader wordt ontleend; Myrvo duidt de afstamming van de moeder aan. Daarnaast is er de omgangsnaam, die gebruikt wordt door niet-Yips en personen met wie men vriendschappelijk doch niet intiem omgaat. Idris Nadelbac Myrvo zou bijvoorbeeld de omgangsnaam of ‘open’ naam Carlo kunnen gebruiken. Daarnaast zijn er nog twee namen die beide geheim zijn en zelf worden gekozen. De eerste duidt een hoedanigheid aan die de persoon in kwestie ambieert, zoals ‘De Gelukkige’ of ‘De Harmonieuze’. De tweede en meest geheime naam is de zesde, de ‘Ruha’. Het is tevens de meest gewichtige van alle namen en is in wezen de mens zelf.


  De Ruha speelde een rol bij een eigenaardig Yips gebruik. In het hart van het oude Yipton stond een grote holle zaal, de Caglioro. De omvang van de Caglioro wekte immer grote verbazing bij de toeristen wanneer de gidsen hen het wankele balkon opvoerden dat zich twaalf meter boven de vloer bevond, terwijl het dak zich nog eens twaalf meter hoger boven hen verhief. Het balkon bood de toeristen uitzicht op een vloeroppervlak van verbijsterende omvang, waar de Yips opeengepakt rond flakkerende lampjes zaten gehurkt. De toeristen klaagden altijd over de verschrikkelijke stank en maakten gewag van ‘De Grote Kief’. Desondanks waren ze steevast diep onder de indruk van het tapijt van mensenvlees dat zich beneden hen uitstrekte en dat slechts duister te ontwaren viel in het licht van de twinkelende lampjes. Ja, het was een tafereel dat hun verbeelding verre te boven ging. En steevast vroegen ze aan hun gids: ‘Wat voert deze lieden hierheen? Waarom hurken ze daar beneden in het duister?’


  ‘Ze hebben niets beters te doen,’ was doorgaans het nietszeggende antwoord.


  ‘Maar ze zijn wel degelijk met iets bezig! Ze schijnen heen en weer te schuiven, of in het rond; dat kunnen we duidelijk zien bij het schijnsel van hun lampjes.’


  ‘Ze komen hier om vrienden te ontmoeten en vis te ruilen, en tevens om te gokken. Dat is hun grote obsessie.’


  Als de gids in een goede bui was of hoopte op een grote fooi, wilde hij wel iets meer kwijt over het gokspel. ‘Het is niet altijd een luchthartig spelletje; de gevoelens lopen dikwijls hoog op. Men zet geldstukken in of gereedschap of vis – alles wat maar van waarde is. Wanneer een onfortuinlijk of onbedreven speler alles kwijtraakt wat hij bezit, wat gebruikt hij dan als inzet voor een wanhopige gok? Hij zet een fragment van zijn Ruha in – van zichzelf, in wezen. Wint hij, dan is hij weer volledig. Verliest hij, (en gezien het feit dat hij onfortuinlijk of onbedreven is, zal dat dikwijls het geval zijn), dan staat hij een veertigste deel van zichzelf af – veertig is het erkende aantal fragmenten waarin men een Ruha kan verdelen.


  Zijn onvolwaardigheid wordt aangegeven door een wit koordje in het haar achter op zijn hoofd te bevestigen. Dikwijls blijft hij doorspelen én verliezen, zodat hij in stukken en brokken over heel Yipton verspreid raakt en er steeds meer witte koordjes op zijn rug komen te hangen. Zodra hij alle veertig delen van zijn Ruha heeft verspeeld, is hij zichzelf kwijt en mag hij niet meer meedobbelen. Nee, hij wordt nu ‘ontnaamd’ geheten en dient aan de kant te gaan staan, waar hij nietsziend uitstaart over de Caglioro. Zijn Ruha is verdwenen, hij is geen persoon meer. Zijn eerste vier namen hebben geen betekenis meer en zijn mooie vijfde naam is nu een smadelijke grap.


  Op de vloer van de Caglioro komt vervolgens een ander proces op gang, namelijk onderhandelingen tussen diegenen die delen van zijn Ruha in eigendom hebben, met de opzet het gehele bezit in één hand te krijgen. Soms wordt er keihard gesjacherd, soms gaat het heel soepel. Soms ook worden de fragmenten als inzet gebruikt om mee te gokken. Maar uiteindelijk gaat de Ruha over in het bezit van één enkel iemand, die daardoor zijn status verhoogt. De ontnaamde is nu zijn slaaf, ofschoon hij zijn meester geen dienstverlening of gehoorzaamheid verschuldigd is; hij volgt geen bevelen op, hij verricht geen werkzaamheden. Het is veel erger met hem gesteld: hij is geen mens meer. Zijn Ruha is opgenomen in de ziel van zijn meester. Hij is niets; nog voor zijn dood is hij een geest geworden.


  Er bestaat slechts één enkele uitweg. De vader en moeder van de man, of zijn grootvader en grootmoeder, kunnen hun Ruha’s afstaan aan de schuldeiser, waarop de eerste Ruha aan de oorspronkelijke eigenaar wordt teruggegeven. Nu is hij weer een mens, vrij om naar hartelust te gokken op de vloer van de Caglioro.’


  [1] De biologische technieken voor het overbrengen van nieuwe soorten naar een andere omgeving, zonder gevaar voor het gastmilieu, waren reeds lang geleden geperfectioneerd.


  [2] De Bureau’s zijn:


  
    	Archief en Informatieverwerking


    	Patrouilledienst; ordehandhaving en bewaking


    	Taxonomie, cartografie, biologische dienst


    	Huishoudelijke dienst


    	Financiën, import en export


    	Accommodatie voor bezoekers

  


  [3] Slechts tweehonderdveertig Wooks, Offaws, Clattucs, Diffins, Laverty’s en Veders mochten bogen op secretariaatsstatus. De overigen werden collateralen, dus co-Wooks, co-Laverty’s, co-Clattucs enzovoort. Op hun eenentwintigste verjaardag dienden ze hun geboorte-Huis te verlaten om hun heil elders te zoeken. Dit gebeuren gaf aanleiding tot hartverscheurend verdriet, soms woede en niet zelden zelfdoding. De situatie werd als wreed en harteloos gekenschetst, in het bijzonder door de LVV’ers van Stroma, maar voor een remedie of een betere procedure was geen ruimte binnen de bepalingen van het Handvest, dat Station Araminta omschreef als een secretariaat en niet als een woonoord.


  [4] IPCC: de Interwereldse Politie Coördinatie Compagnie, dikwijls omschreven als de belangrijkste instelling binnen het Gaiaanse Bereik. De macht van de IPCC was immens, maar stond onder nauw toezicht en beheer van de Bijzondere Dienst van de IPCC. Bij de zeldzame gelegenheden dat een agent schuldig werd bevonden aan corruptie of machtsmisbruik, kreeg hij geen berisping en werd hij niet gedegradeerd of ontslagen; hij werd terechtgesteld. Als gevolg daarvan stond de IPCC overal hoog in aanzien.


  Bureau B op Station Araminta was geaffilieerd met de IPCC en gediplomeerde agenten van Bureau B werden, in theorie zowel als in de praktijk, agent van de IPCC.


  [5] Chilke: spreek uit tjil-kie, met twee afzonderlijke lettergrepen.


  [6] Een onvriendelijk iemand had eens kleinerend over Bodwyn Wook in zijn grote stoel opgemerkt: ‘Hij zit erbij als een oud geel aapje dat over de rand van een ton loert.’ Toch ontdook bijna niemand ooit zijn bevelen en kon geen mens er prat op gaan Bodwyn Wook ooit de loef te hebben afgestoken. Een andere opmerking luidde: ‘Wanneer Bodwyn Wook iets uitbroedt en je om de tuin wil leiden, zakken zijn oogleden naar beneden en krijgt hij een dromerige uitdrukking op zijn gezicht, als van een Mongoolse baby met een suikerspeen.’


  [7] Zie Aanhangsel A


  [8] Een situatie die uiteindelijk kon worden teruggevoerd op factoren in de voeding, met name het vóórkomen van zwarte spinstrandgapers op het Yipse menu.


  [9] Oomp: eliteagenten in dienst van de Oomphaw te Yipton.


  [10] De dubbelregering bestond ten eerste uit het Factorijverbond dat de rancheigenaars vertegenwoordigde en dat bemiddelde bij hun geschillen, en ten tweede uit de Commissie voor Civiele Regulering, die over de rest van de bevolking het bewind voerde. Geen van beide diensten erkende de jurisdictie van de ander en elk beweerde het oppergezag te zijn. Informele contacten van liaisonofficieren wisten de twee stelsels aan de gang te houden met aanvaardbare doelmatigheid, en het was dan ook zo, dat geen van beide diensten de algehele verantwoordelijkheid zou hebben willen aanvaarden.


  [11] Als men een Yip vroeg op te houden met dat gedrag, reageerde hij met een typerende verbaasde toeschietelijkheid en een allervriendelijkste glimlach. Lieten de tegenwerpingen niet af, dan schuifelde de Yip, voortdurend glimlachend, zijdelings uit het zicht, in de hoop de rest van deze onbegrijpelijke wanklanken te ontgaan.


  [12] Oomp: een lid van de elitepolitie van de Oomphaw


  [13] Zie aanhangsel B


  [14] bouschteriteit: onvertaalbaar; min of meer het equivalent van ‘in het oog lopende vulgariteit’ of ‘kennelijk absurd en ongepast vertoon’, zoals het dragen van kostbare kledij bij een daartoe niet geschikte gelegenheid of het pronken met overdadige opsmuk.
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